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ನಮ್ಮ ಮಾತು 

ನಮ್ಮ ಮಾಲೆಯ ನಾಲ್ವುನೆಯ ವರುಷದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕುಸಮವು 
64 ಮಾನಸಪುತ್ರ ವಂದು ನಮ್ಮ ೨೧ನೆಯ ಕುಸುಮದಲ್ಲಿ ಜಾಹೀರು 
ಪಡಿಸಿದ್ದೆವ್ರ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವಿಚಾರ ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅದರ ಬದಲು ಈ" ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ'' ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಇದಾದರೂ ಪೆಭ್ರುವರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದಾದಾರರ *ೈಸೇರಬೇಕಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ಇೇಲವೊಂದು ಆನಿವಾರ್ಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ತಡೆಯಾ1: ಹೊರಬಂದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಚಂದಾದಾರರು ಕ್ಸ ಮಿಸಬೇೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆವು. ಈ 
ವರುಷದ ಉಳಿದಿನ್ಸೆ ರಡೂ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಈ «ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ'' ವು ವಂಗೆಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ 
ಹೆಸರಾದ ಶ್ರೀ. ಶರಚ್ಚಂದ್ರ ಚಟರ್ಜಿಯವರ ಕೃತಿಯಾದ 4" ಪಲ್ಲಿ 
ಸಮಾಜ '' ಎಂಬುದರ ಅನುವಾದವು. ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಡಾಕಾ ಯುನಿ 
ವ್ಹರ್ನಿಔಯವರು ಶ್ರೀ. ಶರಚ್ಚಂದ್ರರಿಗೆ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಎಂಬ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಗೌರ ಸಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಧವರ ಕೃತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾವೇ 
ನಾದರೂ ಹೊಗಳಬೇಳಕೆಂಬ ಅವಶ್ಯಕತೆಯ. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯನ್ಟು 
ಪಡೆದುಬಿಟ್ಟಿವೆ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳು. ಈ ಮೊದಲು ಇವರ ೬ ಬಾವು 
ನೇರ ಮೇಯೇ '” "ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹುಡುಗಿ” ಯನ್ನ್ನು ಮಾಲೆಯ 
ಮೊದಲ ವರುಷದ ೫ನೆಯ ಕ ಸುಮವೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೆವು. ಆದನ್ನು 
ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದವರೇ ಆದ ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಇದನ್ನು 
ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ತಮ್ಮ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಫೋಣಿಸಲು ಅನು 
ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತ ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ವ್ಯಾಸರಾಯರಿಗೆ ನಾವು ತುಂಬಾ ಉಪ 


ಕೃತರಾಗಿರುವೆವು. 
ಸಂಪಾದಕರು, 


ಮ. ಗ್ರ. ಮಾಲಾ, ಧಾರವಾಡ 


೧೭೬ ಪುಟಿಗಳು 





(ಠೀ. ಆಲ್‌. ನ್ಯಾಸರಾನ 


ಹಳ್ಳಿಯ ನವಮರಾಜ 


೧ 


ವೇನಣೀಮಾಧವನು ಕಳ್ಳ ೦ಬಯವರ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಟ್ಟೊಡ ನೆಯೆ ಎಳೆಹರಯದ ಹೆಂಗುಸೊಬ ಳನ್ನು ಕಂಡು ಕೇಳಿದನು. 

ಇಗೋ, ಚಿಕ್ಕಿ ರಮೆ ಎಲ್ಲಮ್ಮಾ? 1; 

ಚಿಕ್ಕಿ ಜವಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಅಡುಗೆವುನೆಯ ಕಡೆ 
ತೋರಿಸಿದಳು. ವೇಣೀಮಾಧವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲ ಹೊಸ್ತಿಲ 
ಹೊರಗೇ ನಿಂತು, “ಹಾಗಿದ್ದರೆ ರಮೆ, ಏನು ಮಾಡೋದು ಗೊತ್ತ, 
ಮಾಡಿದ್ದೀಯಾ?” ಎಂದನು. ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಒಲೆಯ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ಬದಬಡಿಸುವ ಬಾಂಡಲೆಯನ್ನು ಸಲಕ್ಕೆ ಇಳುಹಿಸಿಟ್ಟು ರಮೆ ತಲೆ 
ನೋಡಿ ಕೇಳಿದಳು. 

«(ಯಾವ ವಿಚಾರ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ?'' 

ವೇಣೀಮಾಧವನು ತಿಮ್ಮಂಚಿಕ್ಟಾಪುನ ಶ್ರಾದ್ಧದ ಮಾತು, 
ತಂಗಿ! ರಮೇಶ ನಿನ್ನೆ ಬಂದು ಹಾಜರಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಪ್ಪನ ಶ್ರಾದ್ಧಾನ 
ಒಳ್ಳೇ ಬಡಾಯಿಯಾ। ಯೋ ಮಾಡುತ್ತಾ,ನೆಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ; ಹೋಗು 
ತ್ತಿಯೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಎಂದನು. 

ರಮೆ ಕಣ್ಣುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಅಚ್ಚರಿಯಂದ ಅಗಲಿಸಿ ಮಾತನಾಬ 


ಸ್ವಲ 


ಛಿ 
ಜಿ 
೮ 

G 


ದಳು. ಆ ನಾನೆ, ಹೋಗೋದು, ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ವ ನೆಗೆ? 
ಮೇಣಿಯು ನಸು ನಾಚಿ ಹೇಳಿದನು. 11 ಒಲ್ಲೆ ಅಕ್ಕ; 


ಇನ್ನೇನು ಬೇಕಾದರೂ ಆಗಲಿ, ನೀವಂತೂ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವವರಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು, ಆ ಪೋಟಿ ಎಲ್ಲಾರನ್ನೂ ತಾನೇನೆ 
ಮನೆಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕರೀತಾನಂತೆ-ಆ ಕುಲಗೇಡಿ, ಬುದ್ಧೀಲಿ ಅವರಪ್ಪ- 
ನನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿದಾ ನೆ-ಬಂದರೆ-ಗಿಂದರೆ, ಆವಾಗ ನೀನೇನಂತೀ?'' 


ವ ಹ ಹಳ್ಳಿಯು ಸಮಾಜ 


ರಮೆ ರೋಷದಿಂದ ಉತ್ತರಖಿತ್ತಳು. «ಏನನ್ನೂ ಎನ್ನುವ 
ಒಬ್ಬ -ಹೊರಗಡೆ ಆಳೇ ಅವನಿಗೆ ಉತ್ಕರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.” 
ಪದಲಿ ಸಿರತಳಾದ ಚಿಕ್ಕಿ ಯ ಕಿುಯ ಕುಹರದಲ್ಲ ಈ ಅತ್ಮಂತ 


[Se] 


ರುಚಿಕರವಾದ ಜಗಳದ ಆಲೋಚನೆ ತಲುಪಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಜಿಪಿ 


rN 
ಜಾರಿಸಿ ಅವಳು ಎದ್ದು ಬಂದಳು. ತಂಗಿಯ ಮಗಳ ಮಾತು ಕೂಸೆ 
ಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೆ ಕುದಿಯುವ ಎಣ್ಣೆಗೆ ನೀರು ಬದಿ ೦ತೆ 
ಚೂರ್‌ ಗಟ್ಟಿ ನುಡಿದಳು 

«ಆಳಕೆ? ನನಗೇನು ಮಾತಾಡೋಕಳೆ ಬಾರದೆ? ನತದೃಸ 
ಪುಂಡೇದಕ್ಕೆ ಎ೦ಧಾ ಮಾತ ಕೇಳಿಸಿಬಿಡುತೆೇನೆ ಅಂತ್ಕಿ ರಾಯ ಈ 


ಡಿ 
ಜನ ದಲ್ಲಿ ನ್ನೆಂದಿಗೂ ಕಳ್ಳ೦ಬಯೋರ ಮನೇ ಕಡೆ ಮರೆತು ಕೂಡಾ 


ನ 


ಮಾರಿ ಹಾತಿರಬಾರದು. ತಿಮ ಣನ ಮಗ ತಲೆ ಇ ಕ್ಕು ಠಾ ನಯ ತನ 
$9 ಬ 0 
ಹೇಭೋದತೆ ನ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ? ನಾನು ತಕೂಂಚಾನು ಮೆತಿಲ್ಲ ಮೇಣ 


ಫಿ 


ಮಾಧೂ ! ತಿಮ್ಮಣ್ಣ, ಅಗೋ ಇವನೆ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ನಮ, ರಮಾನ 


ತಕ್ಕೊಂದು ಮದುವೆ ಮಾದಿಕೂಬೇಕೂ ಅಂತ ಇದ್ದೆ. ಆಗ್ಗೆ ಸಮ್ಮ 

ಒಯ ಬಸ್ಸೂ ಹುಟ್ಟಿ ರಳಿಲ್ಲಆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ, ಕಳೆ ೦ಬಿ ಭೊ ಸೀರ 
ಸ್ರ ಆಪ ಟೆ 

ಆಸ್ಪಿಯೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಬೊಗಸಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತ, ಅಂತ ಶಿಳೀಲಲ್ಲವೆ ಅಪ್ಪಾ- 

ವೇಣಿ! ಅದು ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು ನೋಡ್ಕು ಆಗ 7” Bp ಈ ಯರ 


~~ ತಾ ಈ ಮಿ pe ಹ ಡು 
ಗಾಚಾರೀನ ಹಿಡಿದು ಬನೆನೋ ಒಪತವ ಮಾಟಿಪುಂತ, ಮಾಡಿಸ 
ತ್‌ 


ತ್ನ ಡು ಮಿ ಕುದಿ ಬುಕ ಓಂ) ಸ ರ್ಯ 
ಸಮ ಮೈಸ ಹಣೆಗೆ ಬೆಂತಿ ಇಟ್ಟ ಬಟಿ ನೋಡು! ಇನೂ ಆರುತಿಂಗಳ್ಳ 
೬ ಗ - 
ಹ 3 
ಬ 


ಟು [NR \ 
ಘಫಿಟ ಲು ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ವಮುಗುವಿನ ಸೊರ ಕುವುಣಿ, ಹಣೆ ಶಂಕು; 
ಎಲ್ಲಾ ತೊಡದು ಹೋದವಲ್ಲಾ ! ತಮ್ಮುದು ನುನೆತನ ಕಳ್ಳು, ಉತ್ತ, 
ಪುರ ಮನೆ ತಳ್ಳೆಂಬ ವಾಸಗ್ನೋರ ಮುಗನ್ಳ ಮಗನಿಗೆ ತೆಂದುಕೋ 
ಬೇಕೂ ಆಂತ ಹಾರೈಸಿದನಲ್ಲಾ. ಅಂಧ ಮುಂದೊಪಗಸೂ ಸತ್ತ. ಮಗನ 
ಕೈಯ ಬೆಂಕಿ ಕೂಡ ಸಿಗಲ್ಲಿ. ಹೀನಚಾತಿಗೆ ಬೆಂಕಿಹಾಕ !'' 
ಹೀಗೆಂದು ಚಿಕ್ಕಿ ಕುಸ್ತಿಯನ್ನು ವುುಗಿನಿ ಮೇಲುಸಿರಿಕ್ತು 
ತ್ರಿದ್ಧಳು. ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕೀಳುಬಾತಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೋದುದರಿಂದ 
ವೇಿಯ ನೊಗ ಬಾಡಿಹೋಗಿತ್ತುು. ಏಕೆಂದರ ೨೩. ಣ್ಣ ತನ್ನ ಸೃ೦ತ 


ಇತ ಷಿ 3 ಎಂ < ಮ ಪಂ| 
ಚಕ್ಕ್‌ಪ್ರು. ರಮೆ ಇದನ್ನು ನೋಟ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನು 


 ಗದರುವ ದನಿ 
ಯಲ್ಲಿ «ಏಕೆ ಚಿಕ | ನೀನು ವುಸುಷ್ಯರ ಜಾತಿ ಐತಿ ಆಡೋದು 
೧) 


ನ.೦ದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂಧಾದ ಲವಲ್ಲಾ? 
ಇ) 1 ಎನ್‌ ೧೩ 
ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟೈತ್ತಾರೋ ಅದೇ ಅವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. ೫. ರರು 


a4 


ಮೇಣೀಮಾಧವನು ನಾಜಿದವನಂತೆ ತುಸು ನಕ್ಕು ಎಂದನು. 

" ಅಲ್ಲವೆ ರಮೆ, ಚಿಕ್ಕಿ ನೆಟ್ಟಿಗೇನೆ ಅಂರಾಲೆ. ಸೀನು ಐಸ 

ದೊಡ್ಡ ಕುಲೀನರ ಹೆಣ್ಣು, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವುಗಳು ಮನಗೆ ತರಲಾದೀತೆ 

ತಂಗಿ ! ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲ ತರುವುದು ಸಹ ಮಾನಕ್ಕೆ 

[9] Ke) 

ಸಲ್ಲದ ಮಾತು. ಆದರ ಮೇಲೆ ಮಾಟಮಂತ್ರದ ವತಾತಂತೀಯೋ, 

ಅದು ಸಿಬ! ಗೆಹಲೋತದಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ, ಈ ಭುಜಂಗಾಚಾರಿ, ಇವರ 

ಬ ರಿಗೆ ಆಸ್‌ ಬನದ ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲ. ಈ ಭ.ಬಂಗನೇ ಈಗ 
೩ ೧೧ ೧೧ 


ಸಿಗೆ ಮನೇದೇವರ.!'' ಚಿಕ್ಕಿ, ಕೇಳಿದಳು. «ಅದನ್ನ 
ಲ 


೪) 
೬ 
> 


Fl 


ಲ. 
ಜಿ. 3 ಹೈಕಳ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಆಯಿತು, 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದವನೆ ಅಬ್ಲ-ಇಷ್ಟು ದಿನ ಇವನು ಇದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಿ ?'' 

«(ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ, ಚಿಕ್ಕಿ? ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಸಂಗಡ 
ನಿಮ್ಮ ಸಡವಳಿಯಂತೆಯೆ ನಮ್ಮದೂ ಕೂಡ; ಕೇಳಿದೆ, ಇಸ್ಟು ದಿನಾನೂ 
ಬೊಂಬಾಯಿಯೊ, ಎಲ್ಲೋ ಇದ್ದನಂತೆ. ಯಾರೊ ಅಂದು ಕೊಂಡರು, 
ಡಾಕ್ಟರ ಪರೀಸ್ಸೈಕೊಟ್ಟು ಶೆ ವ್ಲಾಸುಮಾದಿಕೊಂಡು ಒಂದಿದಾನ೦ತ; 
ಇನ್ನ್ಟ್ಟಾರೊ ಅಂದರು, ವಕೀಲನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅಂತ; ಮಗದೊಬ್ಬರು 
ಅಂತಾರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಬುರುಡೆ-ಹುಡುಗ ಪೂರಾ ಕುಡಕ ! ಮನೆಗೆ ತಲಿ 
ದಾಗ ಬರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಎರಡು ದಾಸಿವಾಳದ ಹೂಗಳಂತೆ ಕೆಂಡ 
ಗಿದ್ದವಂತೆ. '' 

(( ಸುಲಿ ಸರಿಯೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರಗೊಡು 
ರಿಯ್ಲೂ '' ಚಿಕ್ಕಿಯೆಂದಳು. 


ಣಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ತಲೆಯೆನ್ನೊಂದು ಸಲ ಅಲುಗಾಡಿಸಿ 
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ಕೇಳಿದನು. "" ಅಲ್ಲವಷ್ಟೆ ಹೌದು, ರಮೆ, ನಿನಗೆ ರಮೇಶನ ಬ್ಲಾಪಕ 
ವಿದೆಯೆಷೆ,?'' 
ಲ 


ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ದುರದೃಷ್ಟದ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದುದರಿಂದ ರಡು ವುನಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೆ ನಾಚಿಗೊಂಡಳು. ಅಜ್ಜಿಬೆರೆತ ನಸುನಗೆಯನ್ನು ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಮೂಡಿಸಿ ಎಂದಳು. ಆ ಚ್ಹಾಪಕರದೆ ಏನು. ಅವನು ನನಗಿಂತ 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಮವನೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಅದಲ್ಲದೆ ವೆಂಕಟಿಶಮಣನ್ವಾಖ. ಗುಡಿ 


ಹತ್ತಿರದ ಮರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಹಡದುತ್ತಿದ್ದೆವನ್ನೆ. ಆದರೆ ಅವನ ತಾಯೆ, 
ಸತ್ತದ್ದು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಡೆ. ಚಿಕ್ಕಮ್ರುನಿಗೆ ಸೆನ್ಸ 
ಕಂಡರೆ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರೀತಿ. '' 

ಚಿಕ್ಕಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಹಾರಿ ಬಿದ್ದು ಹೇಳಿದರೆ. « ಅವಳ 
ಆ ಪ್ರೀತಿ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಹಾಕ ! ಆ ಪ್ರೀತಿ ಒರಿ ತನ್ನ ಕೊಸ ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೋದಕ್ಕೇನೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಿಸ್ಪನ್ಸು ಕೈಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂತಲೆ ಅವಳ ಮನೋಗತ. '' 

ವೇಣಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಜ್ಞಸಂತೆ ದೂಗೊಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದನು. ೬ ಇನ್ನೂ 


ಶ್ರ 
ನ ತ D ಕ ೧೧೧ ೯ ಎಲ್ಲ ಗುಡು 
ಆದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇನುಂಟು , ಬಕ್ತಿ ! ತಿರಿಚಿಕಮ್ಮನೂನೂ ....'' 
ಟು 


TU ಲ 


ಆದರೆ ಅವನ ಮಾತು ಮು ಯುವುದು ಮುಂಚೆಯೇ ರನು 


ಛಿ 


ಅಪ್ರೆಸನ್ನ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ಗಡೃರಿಸಿದಳು. "" ಅದೆಲ್ಲಾ ಪುರಾಣ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಈಗೇನು ಚಿಕ್ಕಿ ?'' 


ರಮೇಶನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ರಮೆಗೆ ನಿವಾದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಇದ್ದರೂ 
ಅವನ ತಾಯಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲೋ ಕೊಂಚ ಬೇನೆ 
ಮರೆಮಾಚಿಕೊಂಡು ಇತ್ತು. ಇಷ್ಟುದಿಪಸಗಳಾಡರೂ ಆದು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಹಿಮ್ಬೆಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. «« ಅದು ಸರಿಯೆ, ಅದು ಸರಿ. ಕಿರಿಚಿಕ್ಕಮ್ಮ 
ಒಳ್ಳೆ ಮನೆತನದ ಮಗ್ಳು ಅವಳ ಮಾತೆತ್ತಿದರೆ ಈಗಲೂ ಅಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾಳೆ '' ಎಂದು ವೇಣಿಯು ತತ ಕ್ಪ್ಮಣನೇ ಆ ಮಾತಿಗೆ 
ದನಿಗೊಟ್ಟಿ ನು. 

ಯಾವ ಮಾತಿನಿಂದ ಯಾವ ಮಾತಿಗೆ ಇಳಿಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಆರಿತು ನೇಣಿಯು ತತ್‌ಕ್ಷೃಣದಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು 


i 
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ತಡೆದು ಹಾಕಿ ಮತ್ತೆ ಎಂದನು. "ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಇದು ದೃಢವಾಯಿತು, 
ಆಕ್ತು ನೋಡೋಣ ಬಿಡೋಣ ಇಷ್ಟೇನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ 3.13 
ರಮೆ ನಕ್ಲು ಹೇಳಿದಳು. "" ತಂದೆಯವರು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು, 
ರ್‌ ಆದಂ ್ಫ 


೦ಕೀನೀಷ, ಯಣಕೇಸ್ಟ ಮತ್ತು ಶತು ಶೇ ಬಂದೆಂದಗೂ ಉಳಿ 
bi) 0 


ಟಿ 


) 
PN ತ್ಯ ದು ಸ ಹ ಮಿಮಿ ಎಲೆ ದಾದಿ ಎ ಧೆ 
ನಿಸಬಾರದವಟ್ಮಾ. ಕೊನೆ ಕೊನೆಗೆ ತಿನ ಣ್ಣ ಸಮುಗೇನು ಸಾತಿ 
ತೆ ಕ ತೆ 
ಸುನಿ ಪಲ ಕ ೨ ಚ್‌ ಲಿ A 
ಬೇಗೆ ಕೂಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ-ತಂದೆಯವರನ್ನೂ ಜೈಲಗೆ ಸಹ ಎಳೆಯಬೇಕಂತ 
ಆ ಹ ಎ ಕಿ ಲ ಹ ವು 
ಮಾಡಿದ್ದ... ನಾನೇನಸ್ನೂ ಮರೆತಿಲ್ಲ ದೊಡ ಣೃ -ಬನ್ಮ ಬರೋತಸಕ 
ತ ಓರ ಟು 
ದೈ ದು ಇತು ಬ್‌ ತಾ v 
ಸುರೆಯೆ. ರಮೇಶ ಆ ಶತ್ರು-ನ ಮಗತ್ಪನೆ ! ಇದಲ್ಲದೆ ನಾನು ಏನ 
> pe KE) 
ಮಾಡಿದರೂ ಹೋಗು ದತ್ತಿ ಆಗದು. ತಂಡೆಯಪರು ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬರು 
ವು Ne pa) 
ಎಇ ಲಲ J ಹ ಡಾ ಯೇ 
ಅಕ್ಕತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಹಂಚಿ ಹಾಕಿದಾರಸೆ, ಆದರೆ ಆಸ್ತಿ 
£4 ಛಿ ಟ್ಟ ಸ 
ಇ.ಸಿ ಎದ್ಲು ರ ಎದೆ ಬ ಳಿಸುವ ತ 
ಯನ್ಸೆಲ್ಲಾ ಜೋರಾನ ಮಾಡುವ ಬಾರ ನ ಮೋಲಯೆ ಇದೆಯಲ್ಲ ! 
ಬ ಎಲ್ಲಿ ಜಾ 5 ಹ NC 
ನಾನಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನೂ ಕೂಡ 
ಛು 


ಚಿಕ್ಕಿ ಹೊಂಡ ಯೋಚಿಸಿ ಎಂದಳು. ಆ ಒಳ್ಳೇದು ದೊಡ್ಡಣ್ಣ, 
ed (9 


ಹೀಗೆ ಮಾಡೋಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ರನೈೆ ಬ್ರಾಮ್ಮಣನೊಬ್ಬನಾದರೂ ಅವರ 
ಆ ಲ್ವ 
ಮೆನೆಗೆ ಹೋಗಬಾರದು ?'' ! 
a 4) ಕ್ಷ 
ನೇಣ ಕೊಂಚ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಒಂದ. ಗಂಟಲನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ 
ಫಾಂದೆ ಹೇಳಿದನು. « ಆಡೇ ವ್ರಯೆತ್ರ ದೆಫ್ಲಿದ್ದೇನೆ ತಂ, ನೀನು ನನ್ನ 
ನಿಂತರೆ ನನಗೆ ಚಿಂತೆಯೆ ಇನ್ನಿಲ್ಲ. ರಮೇಶನನ್ಸು ಈ ಭಾವಿ 
ಯಂದ ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಹೆಸರ. ಸೇಣೀ 
pe) 
ರಿ 


ಘೋಷಗೇರಿಯನ್ಲ ! ಆಮೇಲ ಉಳಿಯುವವರು ನಾಗು ಮತ್ತು 
`ಒ೦ಗಾಚಾರಿ; ಇನ್ನು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಘೋವಗೇರಿಯ್ನ್ಲ್ಲ, ಆವಾಗ 
ನೋಡೋಣ ಈ ಭುಒಂಗಸಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಹಾಕುವವರಾರೂ ? '' 
ರನೆಯೆಂದಳು. « ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾನೆ ರಮೇಶ ಘೋಷ 
ಗೇರಿ. ನೋಡಿಕೊ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ, ನಾನು ಹೆಃ್‌ರುತ್ತೇನೆ, ಹಗೆ ಮೆರೆ 
ಸೋಕೆ ಇವನೇನೂ ಕಡಮೆ ಮಾಡೆಲಾರ. '' 


ವೇಣಿ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಹತ್ತಿರ ಸರಿದು ಒಂದು ಒಂದು ಸಖ 


ಣ್‌ 
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ಅತ್ತಿತ್ತ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೊಸ್ತಿಲ ಮೇಲೆ ಕುಕ್ಕಟಿಕಾಲಿನಲ್ಲ 
ಕುಳಿತನು. ಆಸುಂಲೆ ದನಿಯನ್ನು ಬಳು ಮಿದುವು ಮಾಡಿ ಬಂದನು. 

ತ ತೊಡೆದುಬಿಡಟೇಕಾದರೆ ಇದೆ ಸಮಯ. ಹಿಂಒರಿದರ 
ಅನ್ನು ನದೆಯೆದು. ಇಗೊ ಖಂಡಿತ ಹೇಳಿಬಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ ! ಭೂಮಿಕಾಣಿ 
ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಮಾದಿ ಕಮಾಯಿಸಬೇತೊ ಇನ್ನು ಅದನ್ನು ಅರಿಯ- 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಹಗೆಯ ಜಒಜಡನ್ನು ಕಿತ್ಲೊಗೆಯದೆ ಹೋದರೆ ಇನ್ನು 


po 
೨, ೨೦ 


ತ್ತ 90 ಒಲಿ 
ಹಂದ A ಅದು ಆಗುವಂ ಸಾದ ಲ್ಲ; ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಹಗಲಿರಳು 
ನೆನಪಿನ! ಕೈರಬೇಕು. ಇವನು ಆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಘೋಷಗೇರಿಯ ಮಗ- 
ಇನ್ನಾರೂ ಅಲ್ಲ!'' 


« ಅದು ನನಗೂ ತಿಳಿಯುತ್ತೆ ದೊಡ್ಡ ಣ್ಣ.'' 

"ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಉಂಬೆ ೪ ಅಕ್ಕ | ದೇವಿ ು ನಿನ್ನನ್ನು ಗಂಡುಸಾ! 
ವಭರಾಮುತ್ತ್ವಾ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮರೆತು ಹೆಣ್ಣು ಮಾಡಿ ಬಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ವ ಒದೀನನ್ಪಾರನಂಧವನೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ 
ವಾರಯಾ। ದಾರಿ ಬಿಡಬೇಕು. ಒಳ್ಳೇದು, ನಾಳೆಯೊಂದಾವರ್ತಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಇವತ್ತ, ಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತು, ಹೊರಟೆ. ಎಂದು 
ನೇಣಿ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. ರಮೆ ಈ ಪ್ರ ಶಂಸೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಗೊಂಡು ಎದ್ದು ನಿಂತು ಏನೋ ಒಂದು ಒಗೆಯ ಎಡುರುಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಹೋಗುತ್ತಲೆ ಎದೆ ರುಗ್ಗೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅಂಗಳದೊಳಗಡೆ 
ಹಿಂದ ಅಪರಿಚಿತ ಗಂಭೀರ ದನಿಯೊಂದ. ಕೇಳೆಬಂದಿತು. 

«« ರಾಣಿ ಎಲ್ಲದ್ದಾಳೆ?'' 

ರಮೇಶನ ತಾಯಿ ಈ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ಇವಳನ್ನು 
ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಸಹಿತ ಅದನ್ನು ಮರೆತುಬಟ್ಟಿದ್ದಳು. 
ನೇಣಿಯ ಕಡೆ ಅವಳು ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನಿ ನೋಡಿದಳು. ಅವನ ವಎುಖನೆಲ್ಲಾ 
ಕಪ್ಪಿ ಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ. ಮರುಕ್ಟು ಣದಲ್ಲಿಯೆ ಬಿರಿಗೂದಲು, ಬಗಲ. 

ತಲೆಗೆ ೫ ಕಟ್ಟಿದ ಯ ಬಂದ. ನಿಂತನು. ವೇಣಿಯ ಮೇಲೆ 

ಸ ಬದ್ದೊಡನೆಯೆ ಅವನು ಕೂಗಿದನು. 

«ಇಗೊ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ, ಇಲ್ಲಿಯೆ ? ಒಳ್ಳೇದು, ನಡೀರಿ, ನೀವಲ್ಲದೆ 
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ಹೋದರೆ ಇನ್ನಾರು ಮಾಡುವವರು! ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಹುಡುಕಿ ಅಲೆದೆ. ಎಲ್ಲಿ ರಾಣಿ, ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳು! '' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಬಾಗಿಲ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಓಡಿ ಹೋಗಲು ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲ, ರಮೆ ತಲೆಬಾ। 
ಒ೦ತಳು, ರಮೇಶನು ಒಂದು EN 
ಎಸ್ಮಯವನ್ನು ತೋರಿ ಕೇಳಹತ್ತಿದನು. 


ಸತ್ಯ ಅವಳನ್ಟು ನೋದಿ ಮಖಾ 


ಇಗೊ ಇವಳೆ! ಎಲ ಎಲಾ ಜಸ ದೊಡ್ಡವಳಾ/ಸಿದ್ದೀಯ | 
ಚಿನ್ನಾಗಿದ್ದೀಯಷ್ಟೆ? 13 

ರಮೆ ಹಾಗೆಯೆ ಅಧೋಮುಖಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಧಟ್ಟಿನೆ 
ಬಾಯಿಗೆ ಮಾತೇ ಹಾಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಮೇಶತುಸು ನಕ್ಕು ಕೇಳಿದನು. 
« ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಿತೇನೆ ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ರನೇಶಣ್ಣ ಸಿ 

ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ರಮೆ ಮುಖವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನೋಡಲಾರದೆ ಹೋದಲು, 
ಆದರೂ ಸಣ್ಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳದಳು. 

“ ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದೀರಾ ?'' 

« ಹೌದಮ್ಮಾ, ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನನಗೆ « ನೀವು'' ಎಂತ 

ಎನ್ಟ ಬಹುದೆ ?'' ವೇಣಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಕೊಂಚ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ನಗೆಯರಳಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದನು: 
(ರಮೆಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆ, 
ದೊಡ್ಡಣ್ಣ! ಅಮ್ಮ ಸತ್ತು ಹೋದಲಲ್ಲಾ ಆವಾಗಂತು ಇವಳು ಇನ್ನೂ 
ಬಹಳ ಸಣ್ಣವಳು. ಆ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಕಣ್ಣೊರಸಿ ಅಂದಿದ್ದಳು, 
" ರಮೇಶಣ್ಣ ನೀನು ಅಳಬೇಡ, ನಮ್ಮಮ್ಮ ನ್ನ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಭಾಗಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳೋಣ. ' ನಿನ್ನ ಈ ಮಾತು ನಿನಗೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬರದೆ ಇರಬಹುದು. 
ಒಳ್ಳೇದು, ನಮ್ಮಮ್ಮ ನ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕವಾದರೂ ಇದೆಯೊ? '' 

ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಮೆಯ ಕೊರಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ತಗ್ಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಅವಳು ಒಂದಾವರ್ತಿಯಾದರೂ ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿ ತಿಳಿಸದೆ 
ಹೋದಳು, ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಜ್ಞಾಪಕ ತನಗಿದೆಯಂತ. ರಮೇಶ ಇಚ್ಚಿಗೆ 
ರಮೆಯನ್ನೆ ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು: 

«ಇನ್ನು ಹೊತ್ತಿಲ್ಲ, ನಡುವೆ ಇನ್ನು ಉಳಿದಿರುವುದು ಮೂರು ದಿನ 
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ಏನೇನು ಮಾಡಬೇಕೊ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಹೊಳಿ, ್ಸಿಯಮ್ಮಾ. ಸುತರಾಂ ತಬ್ದಲಿ 
ಯಂತಾರಲ್ಲಾ, ಹಾಗೆ, ಪಜ ನಿಮ್ಮ ಮೆನೆಬಾಗಲಿಗೆ Wes 
ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಬಾರದೆ ಹೋದರೆ ಒಂದಿ ಷ್ಟೂ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಲಿ ಮಾಡ 
ಲಕ್ಕ ನಾನರಿಯೆ. 4 
ಚಿಕ್ಕಿ ಒಂದು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ರಮೇಶನ ಹಿಂದುಗಡೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ವೇಣಿಯಾಗಲಿ ರಮೆಯಾಗಲಿ ಒಂದು ಮಾತಿಗೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ 
ಹೋಗಲು ಆಗ ತಾನು ಮುಂದೆ ಸರಿದು ಬಂದು ರಮೇಶನ ಮೊಗವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹೇಳಿದಳು. «ನೀನು, ಮಗು, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಘೋಷಣಗೇರಿ 
ಮಗನಲ್ಲವೇನೊ] 232 
ಮೇಶನು ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಈ ಚಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಕಾರಣವೇನಂದರೆ ಅವನು ಹಳಿ ಸಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಮೆಯ 
ತಾಯಿಯ ಅಸ್ನಸ ತೆಯ ಮ ಪಸೆ ಕಳ್ಳ ೦ಬಿಯವರ ಮನೆಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕಳು. ಆಮೇಲೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಹ ಕೊಂಡ ಅಚ್ಚರಿ 
ಯಂದ ಅವಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಚಿಕ್ಕಿ ಎಂದಳು. 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಇಂಧಾ ನಾಚಿಕ್ಕೇಡಿನ ಗಂಡಸು ಅನ್ನಾರಾ 
ಗಬೇಳು ! ತಂದೆಯಂತೆ ಮಗ. ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ಗೃಹಸ್ಥರ 
ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದ್ದಾನೆ, ಉತ್ಪಾತ ಹಜ್ಜೋಕೆ. ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ ನಿನಗೆ! '' 
ರಮೇಶ ಬುದ್ದಿಭ ಭ್ರ ಷ್ಟನಂತೆ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ, ನಿಂತನು 
"ನಾನು ಒಂದೆ'' ಒಂಡು ಹ ದಥಒಡನೆ SN 
ರಮೆ ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಕೂಗಿದಳು, "೬ ಅದೇನು ಹರಟು 
ತ್ಲೀಯೆ, ಚಿಕ್ಕಿ, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೀ ಹೊಗು ”-- ಚಿಕ್ಕಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸ ಅನ ಮಗಳ ಇಂಗಿತವನ್ನು ತಿಳಿದಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ವಿಷವನ್ನು ಬೆರೆಯಾಸಿ ಎಂದಳು. 
" ಇಲ್ಲವೇ, ರಮೆ, ಹರಟಿತಾ ಇಲ್ಲ. ಮಾಡಲೇಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಕ್ತೆ 
ನಿಮ್ಮಗಳ ಹಾಗೆ ನಾನು ಕಣ್ಣಂಜಿಕೆ ಆರಿತವಳಲ್ಲ. ವೇಣಿ, ಹಾಗೇಕೆ 
ಗಾಬರಿಬಿದ್ದು ಓಡಿ ಹೋದ ? ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಆಗಿತು, ರಮೇಶನಿಗೆ. 
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ನಾವು, ಮಗು, ನಿನ್ನ ಗುಮಾಸ್ಕೇರೂ ಅಲ್ಲ, ಸ್ವಂತ ಜಾಗೀರಿನ 
ಒಳ್ಳುಲೂ ಅಲ್ಲ, ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸರ್ಮಾಮಾಡೊ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಹೊರಲಿಕ್ಕೆ-- ಹೂರಣಾ ರುಬ್ಬಲಿಕ್ಕೆ. ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಸತ್ತ, ಹಳ್ಳಿ ಮಂದಿ 
ಯಲ್ಲಾ ಕೊಂಚ ಸ.ಧಾರಿಸಿಕೂಂಡರು. ಈ ಮಾತು ನಮ್ಮೇಲೆ ಹೊರೆ 
ಹೊರ೦ಸೋ ಬದಲು ತಾನೆ ತನ್ನ ಬಾಯಿಲೇ ಅಂದು ಹೋಗಿದ್ದರೆ 
ಗಂಡಿಸಿನಂತೆ ಕೆಲಸ ಆಗುತ್ತಾ ಇತ್ತು.'' 

ರಮೇಶ ಇನ್ನೂ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಮಂಕನಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. 
ವಸ್ತ್ತುತಃ ಈ ತರಹದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಯೂ ಕೇಳಿ 
ದವನಲ್ಲ. ಒಳಗಡೆಯಿಂದ ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಚಿಲಕ ರುಣ 
ರುಣನೆಂದು ಅಬುಗಾಡಿತು. ಆದರೆ ಯಾರೂ ಅದನ್ನು ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಚಿತ್ಕಿಯು ರಮೇಶನ ಸೊಲ್ಲಲ್ಲದ ಬೆಳ್ಳಗಾದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಿರುಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 

«ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹುಡುಗನು ಆಳುಕಾಳುಗಳ ಸೈಲ 
ಮಾನ ಶೆಗೆಯಿಸಲಾರೆ, ಕೊಂಚ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು, 
ಮಗು, ಹೋಗು, ನೀನೇಸು ಹಸುಳೆಯಲ್ಲವಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡವರ ಮನೆಯಲ್ಲ 
ನುಗ್ಗಿ ಬೇರಿಸುತ್ತ್ಬಾ ಓಡಿಯಾಡೋದಕ್ಕೆ ! ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕಾಲು 
ತೊಳೆಯೋದಕ್ಕೆ ಕೂಡಾ ಒಂದೆಂದಿಗೂ ನಮ್ಮ ರಮೆ ಹೋಗೋದನ್ತೆ 
ಆಗವಲ್ಲದು. ಇದಸ್ತು ನಿನಗೆ ನಾನೇ ಹೇಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಸ 

ರಮೇಶ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಧಟ್ಟಿನೆ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡವನಂತೆಯಾ! 
ಮುಂದಿನ ಕ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಏಶಾಲವಾದ ವಕ್ಚದೊಳಗಿಂದ ಆಳವಾ 
ದೊಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಹೊರಬಿದ್ದು ಅದರ ದನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನೇ 
ಬೆಚ್ಚಿದನು. ಸೋಣೆಯೂಳಗಿಂದ ಬಾಬ ಮರೆಯಲ್ಲೆ ನಿಂತು ರಮೆ 
ಮೊಗವನ್ನು ಬತ್ತಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋದದಳು. ರಮೇಶ ಒಂದು ಸಲ ಹಿಂದು 
ಮುಂದು ಮಾಡುವನಂತೆ ಕಂಡನು, ಆ ಮೇಲೆ ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯ 
ಕಡೆ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಎಂದನು. ಹೋಗಲೆ? ಕೂಡದೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು 
ಯತ್ನ ವೇನಿದೆ! ಆದರಂತೂ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನರಿಯೆ-ತಿಳಿಯದೆ 
;೨೦ದರೆ ಕೊಟ್ಟಿನಲ್ಲಾ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕು ರಾಣಿ | '' 
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ಎಂದು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಸದ್ದು 
ಕೊಂಚವೂ ಹೊರಬೀಳಲಲ್ಲ. ಮನ್ನಣೆಯು ಯಾರಲ್ಲಿ ಬೇಡಲಾಯಿ 
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ಅವಳು ಕಣ್ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮೊಗವನ್ನು ಸಿಬ್ಬಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಳೆಂಬುದು ರಮೇಶನ ಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ವೇಣಿಯು ಆ ಕ್ಸಣವೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ; 


ಒಂದು ನಿಂತನು. ಅವನು ವಲಾಯನ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೊರಗೆ ಆಡ, 
ಕೊಂಡು ಕಾದಿದ್ದ ನು ಅಷ್ಟೆ. ಚಿಕ್ಕಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಬೆರೆತೊಡನೆಯೆ 
ಆ ನ ಮೊಗವಲ್ಲಾ ಅ ದದಿಂದಲೂ ನಗೆಯಂದಳೂ ಶುಂಬಿತುಳು 
IU ಸರಿದು ಒಂದು ಹೇಳಿದನು. 

"ಸ್ಕೈ, ಸೈ, ಕೇಳಿಸಿದೆಯೆ ಚಿಕ್ಕಿ. ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೆ ಇರಲಲ್ಲ 
ಹೀಗೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ. ಇದೇನು ಆಳು- ಕಾಳುಗಳಿಂದ ಆದೀಶೆ, ಈ ಕಲನ! ನಾನು 
ಮರೆಯಲ್ಲ ಸಿಂತು ು ನೋದಿದೆನಲ್ಪವೆ, ರಕ್ತ ಮಾರೀನ ಆಷಾಸದ ಮೋಡ 


ದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೆ ಹೋದ! ಅದು-ನೆಟ್ಟೆ ಗಾಯಿತು! '' 


ಕ್ಡ 


ಚಿಕ್ಲಿಯು ಸಿಟಿ ನಿಂದ ಕುಗ್ಗಿದ ದನಿಯಲ್ಲೆ ಂದಳು. ತಂಬ 
Ko] ಒರ 
ಅಂತು ಆಯಿತು ಬಲ್ಲೆ; ಆದರೆ ಈ ಇಬ್ಬ ರು ಹೆಂಗುಸರ ಮೇಲೆ ತೆ 
ಹಾಕಿ ನೀನು ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುವುದಸ್ತೆ ಒದಲು ನೀನೆ ನಿಂತು ಈ 
ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೂ ಜೆನ್ನಾ ಗಿತ್ತು! ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನಿಂದ ಆಗದೆ 
ಸ 4 Ph ಉಬ್ಬು 
ಹೋಗಿದ್ದರೂ, ನಾನು ತಾನೆ ಏನೆಂದದ್ದು ಅವನಿಗೆ, ನೀನು ನಿಂತು 
ಹೇಳಬಾರದು ? ಹಾಗೆ ಸರಕ್ಸನ್ನೆ ಸರಿದು. ಬಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ, ಆದು 
ಟು ಜ್‌ ಎ ೧೧ 
ಒಳ್ಳೆದಲ್ಲ. '' 
೪ನ 
& ನೆ ಸ 9 ಕ B 
ಚಿಕ್ಕಿ ರು ಮಾತಿನ ಚುರುಕಿನಂದ ವೇಣಯ ಮೊಗದ ನಗೆಯಳಿ 
ಯಿತು. ಈ ದೋಪಾರೋಪಣೆಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊದಒಹು 
ದೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಒಹಳ ಹೊತ್ತು 
ಯೋಜಚಿಸಬೆ ಕಾಗಲಲ್ಲ. ರಮೆ ಧಟಿನೆ ಅದಕ್ಷ ಉತ್ಕರ;ಃತು ಒಳಗಿಂದ 
ಸಿ ನ ತಾ — 
ನಡೆದಳು. ಬಡ ಆವಳು  ಮಾತೊಂದನ್ಲೂ ಅಡಿರಲಿಲ್ಲ. 


«ನೀನೆ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಹೇಳಿಡೆಯಲ್ಲಾ ಆದೆ ಎಲ್ಲರಿಖತ ಚನ್ನಾ 
ಯಿತು, ಚಿಕ್ಕಿ. ಯೂಕೀನಾದರೆನಲಿ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಎಷವನ್ನು ನಾಲಗೇಲಿ 


ಹ ¢ ಕಸ ಎ 
ಸೇರಿಸಲು ನಿನ್ನ ಮಟ್ಟ ಗೆ ಬಟ್ಟು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಭ್ಯಮಾಗುತ್ತಿರಸಿಲ್ಲ. '' 
"ಪ 


ಹಳಿ ಕ್ರಯ ಸಮಾಜ ೧೧ 


ಚಿತಿ ವೇಣಿ ಇಬ್ಬರೂ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡರು. ಚಿಕ್ಕಿ ಅಡುಗೆಯ 
ಮನೆಯಕ ಡೆ ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದಳು. " ಏನೆಂದೆಯೆ ?'' 

ೂ ಇಲ, ಒಪಕ್ತೆ ಕೂಶೇಳಾವರ್ತಿ ಇದ್ದೆ-ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗ 

ಬಾರದೆ, ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿಹಾಕ್ಕ, ಅಡುವುದು-ಗಿಡುವುದೇನೂ 

ಬೇಡವೊ, '' ಎನ ತ್ತ ರಮೆ ತಾನೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು ಮತ್ತು 

ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ಮಾತನ್ಫೂ ಹೇಳದೆ ಒಳಂಗಳವನ್ನು ದಾಟಿ 


ಅತ್ತಲ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ವೇಣಿ ಒಣಮೊಗದಿಂದ ಪಿಸಪಿಸನೆ 


C3 

ಆ ಏನು ಸಮಾಚಾರ, ಚಿಕ್ಕಿ ?'' 

« ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಮಗು? ಆ ರಾಜರಮಣಿಯರ 
ಮಿಚಾಜು ನಮ್ಮಂ೦ಧಹ ದಾಸಿಒಂದಿಯರಿಗೆ ತಿಳಿದೀತೆ ?'' ಎಂದು ಸಿಟ್ಟು 
ಸಿಡಿವಿಂಡಿಗಳಿಂದ ವಹಖ ಕಿವ್ರಚಿಕೊಂಡು ಅವಳು ತನ್ನ ಜಪದ ಮಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೂತಳು, ಮತ್ತು-ತೋರುತ್ತೆ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೇವರ ನಾಮ 
ಪನ್ನೆ ಒವಿಸಿದಳು. ನೇಣಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಈ ಭಾನೀಕುಂಟೆ ಆಸ್ಮಿಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇತಿ 
್ಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕು. ಸುಮಾರು ನೂರು 
ವರುಷಗಳಾದನವ್ರ, ಒಲರಾಮ ಕಳ್ಳೆಂಬ ೦ಬ ಮಹಾ ಆಚಾರಶೀಲ 
ನೊಬ್ಬನು ಬಲರಾಮ ಘೋಷಗೇರಿ ಎಂಬುವನೊಡಗೂಡಿ ಪೂಜೆ 
ನಡೆಯಿಂದ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಕಳ್ಳಂಬಿಯು ಬರಿ ಆಚಾರಶೀಲನು 
ಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲ, ಬುದ್ಧಿವಂತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಮದುವೆಯಾಗಿ ಆರ್ಕಾಟು 
ಜಹಗೀರುದಾರರಲ್ಲಿ ಚಾಕರಿ ಮತ್ತೂ ಇನ್ನೂ ಏನೇನನ್ನೊ ಮಾದಿ 
ಈ ಮಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಸೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಘೋಷಗೇರಿಯೂ ಇತ್ತ 
ಕಡೆಯೆ ಮದುವೆಯಾದನು. ಆದರೂ ತಂದೆಯ ಸಾಲವನ್ನು ತೀರಿ 
ನಿದ್ದೇ ಏನಾ ಬೇರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮರ್ದ್ವ್ವವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ದುಃಖ 
ಕಷ್ಟಗಳಿಂದಲೆ ಅವನ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಮದುವಯ 


ಗವಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ 


ಕಾರಣವಮಾಗಿಯೆ ಏನೊ ಇಬ್ಬರು ಸ೦ಗಾತಿಗಳೊಳಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ಮುಸುಕುಮುಚಿ ತು. ಕೊನಗೆ ಆವರಿಗೆ ಎಮಾದಹುಟ್ಟಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ರ್‌ 

ಒಂದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ರೂ ಗಡಿ ಹ 
ಒಬ್ಬರ ಮುಖ ಒಬ್ಬರು ನೋಡದಂತಹ ಹಗರಣೆ/ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಒಲರಾಮ ಕಳ್ಳಂಬಿ ಸತ್ತದಿವಸ ಸಹಿತ ಘೋಷಗೇರಿ ಜ್‌ ಮನೆಯ 
ಹೊಸಿ ಸ್ಲಿಲನ್ನೂ ತುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸತ್ಯ ಮರುದಿನವೆ ಒಹಳ ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯವಾದ ವಾರ್ತೆಯೊಂದು ಕೇಳಬಂತು. ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ತಂತ ಆಸ್ತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಚೂರಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದಂತೆ ಸಮಾರ್ಥ ಭಾಗ ಮಾಡಿ ತನ 


ದ್ರಿ 


ಮಗನಿಗೆ ಒಂದು ಭಾಗ, ತನ ಸಂಗಾತಿಯ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಭಾಗ ಬರೆದಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದನ ನು. ಆಂದಿಸಿಂದ ಈ ಭಾಸೀಶುಂಟೆ ಸರ್ವ 
ಮಾನ್ಸವನ್ನು ಕಳ್ಳಂ ೦ಬ ಘೋಷಣಗೇರಿ ಮನೆತನದವರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಂತ ಇವರು ಹೇಳಿಕೊಂದು ಹೆಮ್ಮೆ ಪದುತ್ತಿ 
ಹಳ್ಳಿಗರು ಕೂಡ ಇದಲ್ಲವೆಂದು ಮಾಬಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾವ ಬೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಘೋಷ ಗೇರಿ ವಂಶದಲ್ಲೂ ಭಾಗವಾಗಿತ್ತು. ಆ ವಂಶದ 
ಕಿರಿಯ ಕಡೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನ್ಲ ಮೊಕದ್ದಮೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂತ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕೆಲದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ ಧಟ್ಟನೆ ಒಂದು ದಿನ ಅದಾಅತ್ತಿನ ಚಿಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ 
ಐದು ಆರು ಮೂಲೆಗೆ ವತ್ಮಳಿಸಿದ ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳ ಪರಿಣಾವ.ನೇ 
ನಾಯಿತೆಂಒದರ ಕಜೆ ಹುಬ್ಬುಕೂಡ ತಿರುಗಿದೆ ಎಲ್ಲಿಯದೊ, 
ಯಾವುದೊ, ಅರಿಯದ ಅದಾಲತ್ತ್ವಿಗ ಮಹಾ ಮಾನ್ಯಸಮನನ್ನು ತಲೆಯ 
ನೋಲೆ ಹೊತ್ತು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆಗ ಅವರ ಭಾವೀ 
ಕುಂಟೆ ಗ್ರಾಮದ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಗಲಭೆಯೊಂದು ಹತ್ತಿ, 
ಹೋಯಿತು. ಹಿರಿಯ ಮನೆತನದ ಯಜಮಾನ ವೇಣೀ ಘೋಷಗೇರಿ 
ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ವೈ ಿತ್ಯೃವಿನಿಂದ [ ಟಟ್ಟಾ ಗಿ ಆರಾಮದ ನಿಟ್ಟು ಸಿರಿಟ್ಟು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿರುಗಿದನ. ಮತ್ತು ಇನ್ಫೂ. "ಗುಟ್ಟಾ? ದಳವೊಂದನ್ನು ಈೂಡಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಏನಾದರೂ ವಾಡಿ ಮುಂದೆ ಬರಲಿರುವ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ 
ಶ್ರಾದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ತಂದು ಗಡಿಬಿಡಿ ಮಾಡುವದೇ ಇವನ ಉಬ್ಬ ಶ್ರ 
ದೊಡನೆ ಸ್ಸ್‌ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪನ ಮಕ್ಕಳು, ಹತ್ತುವರುಷಗಳಾ ಾದರೂಒಬ್ಬ ಇಟ 
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ಒಬ್ಬರು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಹತ್ತುವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಮನೆ ಬರಿ 
~ ಟ್‌ 


ಪಾಯಿತು, ಅಂದಿನಿಂದ ರಮೇಶನನ್ನು ಸೋದರಮಾವನ ಮನೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅಡುಗೆಯವನು ಆಳುಕಾಳು, ಹೊರಗಡೆ ನೊಕ 


ದ್ಹಮೆ, ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಕಾಲ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. ರಮೇಶ 
ರೂರಕಿ ಕಾಲೇಜಿನ ಲ್ಲಿ ಈ ದುರ್ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇೇಠಿ ತಂದೆಗೆ ಸಲ್ಲಸ 
ಬೇಕಾದ ಅಂತುಕೆತ್ತ ಪೈವನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಬಹುಕಾಲದ ಮೋಲೆ ನಿನ್ನೆಯ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಅವನ ಬರಿದಾದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತಲಪಿದ ನು. 


ಕರ್ಮದ ಮನೆ, ನಡುವೆ ಎರಜೇ ದಿನಗಳು ಉಂಿದಿವೆ. ಗುರುವಾರ 
ರೆ ಬೇರೆ ಹಳಿ ಗಳ ಹಿರಿಯರು 
ಜಾ: pe ಕುಂಟೆಯಂ 


[33 
೮ 

CL 

[ಪ 


ಉಷ್ಣ ಕಾಗೆ ಅ ಖಿ ಖಿ 
ರಿ ನ ವಿವಿ ತಿದ ದಾಟಿ ಹೂಜಿ 
ಬತ 
ದ್ಧ ಇ ಎ ಡ್‌ ಖು [4 ವೆ ಎಲಿ ಪಾ \ 
ಪರೆಗೆ ಯಾರೂ ಒರದೆಯೇ ಇರಬಹುದು, ಅನನ್ಯೂ ಅರಿಶಿದ್ದನು. ಒರಿ 
ಮಿ 


4 ದಃ ಹ 
ದುಜಂಗಾಚಾರಿ ಮತ 


ಸ 29 ಅಸರ ಮನೆಒಜನ ಒಂದು ಕೆಲಸ ನರ್ಯಗಳಲ್ಲು 
ನೆರವಾ? ದ್ದ ರು. ಸ್ನಂ 


ಶಿ ತ ಗ್ರಾಮದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಆತಿ 
ಇಲ್ಲದೆ BE 1 ರಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವರ ಮಾನಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆಯೆ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನ ಇಂದು ಒಲುಹೊತ್ತಿನವರೆಗೂ 
ಮನೆಯೊಳು) ನ ತ ರಮೇಶನು ಮಗ್ನನಾಗಿದ್ದ ಸು. 
ಆದರೆ ಹೊರಗೇತಕ್ಕೋ ಒರಲು ಇಬ್ಬರು ಮುದುಕರು, ದೊಡ್ಡ 


py ಮೊಲ 


> 


ಮನುಷ್ಯರು, ಒಂದು ಬೆ ಬೈಟಿಕ್ಕಾನೆಯ ಗದ್ದು ಗೆಯ ಮೋಲೆ ಹಳಿ ತ್ತು 
ನಶ್ಚವನ್ನು ತೀಡ ತ್ಲಿದು ದನ್ನು ಕಂಡನು. ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ವಿನಯದಿಂದ 
ನಿನು ಪೋಳ 


ಏನಾದರೂ ಹೇಳ ಹೊೋಗುನಷ್ಟರಲ್ಲೆ, ಹಿಂದೆ ಸಪ್ಪಳ ಕೇಳಿ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ಒಬ್ಬ ಅತಿ ಮುದುಕನು ಐದಾರು ಮ.ಕ್ಕಳುಮರಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ಒಳಹೊಕ್ಕ ನು; ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ತೊಳ 
ಅಂಗವೆಸ್ತ್ಯ, ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಚಂಡುಗಳಂತಿರುವ ಭಾರಿ ಕನ್ನಡಕ-ಅದೂ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ. ಹುರಿಯಿಂದ ಬಗಿದಿದೆ, ಬಿಳಿಗೂದಲು, ಬಿಳೀಮೀಸೆ ನಶ್ಯದ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ಮಾನಲಾಗಿದೆ, ಇವನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕನ್ನಡಕದೊಳಗಿಂದ ರಮೇಶನ ಕಡೆ ಕ್ಲಣಮೊತ್ತು ನಿಟ್ಟಿನ 
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ಮಾತುಕಧೆಗಳಿಲ್ಲದೆಯೆ ಗೊಳೋ ಎಂದು ಅತ್ತುಬಟ್ಟಿನು. ರಮೇಶನಿಗೆ 
ವನಾರೆಂಬ ಗುರುತು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ದಡಒಡನೆ ಹತ್ತಿರ 
ಒಂದು ರಮೇಶ ಅವನ ಕೈಹಿದಿಯುತ್ತಲೆ ಆ ಮುದುಕನು ಒಡಕಲು 
ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಳಹತ್ತಿದನು. 


« ಇಲ್ಲಪ್ಪ ರಮೇಶ, ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ 
ಜು (% 


3 


೪ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ. ಹೀಗಾಗುತ್ತ್ಮೆಂತ ಕನಸಲ್ಲ 

ಚಟ್ಟಿನ ಹಳ್ಳಿ ವಂಶ ಲ್ಲಪ್ಪ 
ಅವರಿವರ ಬೆದರಿಕೆ ಗೆಬದ್ದು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಬೊಗಳೋಕೆ. ಬರುವ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ವೇಣೀ ಘೋಷಗೇರಿಯ ಮೊಗದ ಮೇಲೆಯೆ ಹೇ 
ಬಂದೆ, ನಮ್ಮ ರಮೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಇದ್ದಾನಲ್ಲಾ ಶ್ರಾಡೆ ಪ್ರಯತ್ರ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡೋದು ತಲೆಗೆ ಹತ್ತುವುದು ಹಾಗರಲ, ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
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ತುಸು ತದೆದು ಮತ್ತೆ ಎಂದನು, " ನನ್ಫ ಹೆಸರನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಲವು 
ಪೋಕರಿಗಳು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬೆರೆತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ನೋಡಿಕೊ, ಮಗು, ಆದರೆ ಇದರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಜವಾ!) ತಿಳಿ, ಈ ಧರ್ಮ- 
ದಾಸ ಬರಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ದಾಸನೆ ಹೊರತು ಇನ್ನಾರಿಗೂ ದಾಸನಲ್ಲ. '' 

ಹೀಗೆಂದು ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆಯ ಯಿಂದ ಸಶ್ಯದ ಡಿ 
ಯನ್ನು ಪಟಕ್ಕನೆ ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಒಂದು ಜಿಬಿತೆ ನಶ್ಚವನ್ನು ಏರಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೆ, ಬಹು ಜೋರಾಗಿ ಕೆಟ್ಟ ದನು, 

ಧರ್ಮದಾಸನು ಸುತರಾಂ ಅತ್ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೇನೂ ಸುಡಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಸಜ್ಜುಸಡಗರದ ಬಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಯಾರೂ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಳೆಯಾಳಬಂದ ಅಡಿಗೆಯವರು ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ೦ಂಗಳದ 
ಒಂದು ಪಕ್ಕೆಗೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಪೇರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತ. ಅತ್ತಕಡೆ ಆ ಬೀದಿಯ 
ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರು ಗುಂಪುಗೂಡಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಕಂಗಾಳಿಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಉಡುಗೊರೆಗಳು, ಕೈಸಾಲೆಯ ಅತ್ತಕಡೆ 
ಭುಜಂಗಾಚಾರಿಯು ಧಾಸುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಮೆಡಿಕ ಹಾಕಿ 
ಪಳಿಗೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತ್ತಲೂ ಕೆಲ ಜನರು ಕೈಮೇಲೆ ಊರಿಕೊಂಡು 


ಯಾರೂ ಕಂಡಲ. '' 
ತ್‌ 
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೨ KR | ೨ ಡ್‌ 
ಕೂತು ಈ ಅಪವಷ್ಠಯದ ಶಪರಿಮಾಣವಸ್ತು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡಿ ಮುನಸ್ಸಿ 
ಟಿ 3 ರ್‌ 
ಕ್ಕೆ ರ್ನ ಇಸ ಮ « ಎಂಜಿ 
ನಲ್ಲ ೨೦ ರಮೇಶನಿಗೆ ಬಬ್ಬ ಸಾಲದುದನ್ಪು ಕುರಿತು ಅವನಿಗೆ 
೨ ಡು 2 ೧ AS ತ ಸ MPL 
ಬೆ ಗಳನ್ನು ಉ.ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಡಬಗ್ಗರೂ ದುಃಖಿಗಳೂ ವಾರ್ತಿ 

೨ ಲ್ಲ ಎಂ" MN 
ಖು ಬ ಜ್ನ ಸ ಡು 
ಮುನ್ನು ಲರಿತು ಒಹು ದೂರದ ದಾರಿಗಳನ್ನು ನಡೆದು ಒಟ್ಟು ಗೂಡ 


3 ಡರು. ಮಂದಿ, ಒಕ್ಕೆಲುಗಬೊ, ಹೊಗಳಥಟಿ ರೂ ಮನೆತುಂಬಾ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಕೆಲರು pS ಕೆಲರು ಸುಮ್ಮನೆ ಗಲಭೆ 
ಪನಾಡುವರು, ಹೀಗಿ ವಾಲ್ಯೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿನ ದೊಂಬಿ ಮತ್ತು ಅವವ್ಯ 
ನೋಡಿ ಧವ್ಮದಾಸನ ಸೆಮ್ಟ್ರ ನ್ನೂ 


ಹ 


ಯದ ಹೆಚ್ಚು ವಿಕೆಯನ್ನು 

ವಿು/.ಲಾಯಿತು. 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಾಗಿ ರಮೇಶ ಸಂಕೋಚಪಟ್ಟಿ ಕೊಂದು ಏನನ್ಟೊ 

ಹೇಳೆಹೋ ಗುತ್ತ, ಲಿಡ ನು; ಆದರೆ ಧಮ/ದಾಸ ನ ತಪದ. 


ಇತನು | ಆಕ ೦ 4 
ಗಗ; ಮ ವಿ ನೆಣ ಬ Q ನನ್ನೋ ತಳಿ ಬಬುನ್ರುೂ) ಸೌ, ೧” 


ಹೊಡೆತದಲ್ಲಿ ಆದೊಂದು ಕ್ಸ ರ ಸಹ ತಿಳಿಯ. ಖಲ್ರ. 

ಗೋ-ಂದ ಗಜಾ 8 ಮೊಟ ಮೂದಲೇ ಬಂದದ ನು. ಗುಶರಣಂ೦ 

ಪ್ತಿ ೨ 
ಧರ್ಮದಾಸ 2 ಹೇಳಲು ಅವನಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ಬಲ್ಲರಿ,ಸಿ೦ತೂ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ರತಿ ದ್ದರೂ ಸಣ ವಾಯಿತಿಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು 

[RY ಬ 
ಅವನ ಮಸಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿ ಬೆ ಸ ಕಟಿಕಟಿನೆನ್ನು ತಿತ್ತು. ಆವನು ಠ 
ಸುಯೋಗವನ್ತು ಸಳೆಯ.ಗೊಡಲಿಲ್ಲ ಧರ್ಮೇದಾಸನನ್ನು ಘ್ರರಿತು 


ತು ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ ಇಲ್ಲಗೆ ಒರೋಣ 
ನೋಡಿ ಕರೆಕಳುಸಿದ, "ಗೋ ಎಂದ 
ಚಿಕ್ಕುಸ್ಸ ನಶ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಜಾ ಎ೦ತ-ಆ ಮೇಲೆ ಮುಸಸ್ಸನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ, ವೇಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಹೋಗೋಣ, ಏಸಂತಾನೊ 
ಆಂತ, ತಿಳೀತೆ ಅಪ್ಪ »» ರಸೋಶ ! ಅಂತಾನೆ « ಚಿಕ್ಕವ ವ್ಸ, ನೀವೆಲ್ಲಾ 
ರಮೇಶನಿಗೆ ಯ.ಜದಾಸತನತ್ತೈ ನಿಂತಿದ್ದೀರೊ, ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಿ ಉಪಚಾರ 

ಮಾಡುತಿ, ರಷ್ಟ 
p 


ದ ಲ ೨) ಎವಿ p 
" ನಾನು ತಾನೆ ಬಿಟ್ಟೇನೆ! ದೊಣ್ಣ ವೊನುಸ್ನ ಖೌದು ಅಲ್ಲನೆ 
ಜಿ Vy 
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ನೀನು ನಮ್ಮ ರಮೇಶ ಯಾರಿಗೂ ಕಡಮೆ ಇಲ್ಲ-ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಹಿಡಿ ಫಿ ಸಹ ಸಿಗುವ ಆಶೆ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ--ಎಂದೆ, ಇಗೋ 
ಇದೇ ದಾರಿ, ವೇಣೀರಾಯ್ಕ ಕಂಗಾಳಿಗಳು ಹೋಗಿ ಬರುತಾ ಇದ್ದಾರೆ. 
3. ಬಾರಿ ನಿಂತು ನೋಡು. ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಹುಡುಗ ರಮೇಶ ಆಪಿ 
ಎದೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಬವನಾರೊ ಅವತಾರಪುರುಷ ಇರಬೇಕು ! 
| ಂದು ಇ ವಯಸ್ಸಾಯಿತು ಇಂಧಾ ನೆಚ್ಚ ಸರಒರಾಯಿ ಎಂದೆಂದೂ 
ಕಣ್ಣಿ ೦ದ ಕಂಡದ್ದೇ ಇಲ್ಲ! ಅದೂ ಅಂದು ಬಿಡುತ್ತೆ ನೆ. ಆದಶೈ ಎ! 
ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ, ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇನಯ್ಯಾ ! ಕೆಲಸವಾರದೋ ಅವನೆ 
ಮೇಲಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಶ್ರಿದ್ಲಾ ಸೆ-ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಶಾಪಭ ಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾಲ 
ಕನೇ ಒಬ್ಬ, ಅಲ್ಲದೆ ಉಂಟಿ ¥ 3 

ಮದಾ ಕೆಮ್ಮು ನಿಲ್ಲಲೇ ಇಲ್ಲ; ಅವನು ಕೆಮ್ಮುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದನು. 

ಅವನ ಎದುರಿನಲ್ಲೇ ಗಂಗಾಳೆ ಮಹಾಶಯನು ಒಳ್ಳೆ: )ಯೊಳ್ಳೆ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಈ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ಕವಲ್ಲದ, ಎಳಸು ತಗ ಖಃ 
ಹೇಳುತ್ತ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಧರ್ಮದಾಸನು ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿ ಹೇಳ ಹೋಗುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ತುಂಬತುಳುಕುತ್ತಲಿದ್ದನು. 

ಗಂಗಾಳೆ ಹೇಳ ಹೋದನು, «ಆ ನೀನಂತೂ ನಮಗೆ ಹೊರಗಿನವ 
ನಲ್ಲ. ಅತ್ಯಂತ ಸನಿಖಾಪದವ. ನಿಮ್ಮಮ್ಮ ನನಗೆ ಹತ್ತರಿನ ಬಳಗ, 
4 ಸಾಕ್ಟ್ಟಾತ್‌ ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಮ ಸ ಗಂಡನ ತಂಗಿಯ ಮಾವನವರ ತಂಗಿ. 
ರಾಧಾನಗರದ ಬಾಡ. ಜ್ಯರಮನೆ-ಅದೆಲ್ಲಾ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಬಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಏನೊ ಕೆಲಸ ಬಿದ್ದಾಗ ಸಾಕ್ಸ್ಟಿ ಹೇಳೋದಕ್ಕೆ ಅಂತ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ 
ಬಲಾವು ಬಿತ್ತು. ಸಿ 

ಧರ್ಮದಾಸನು ಜೀವಕ್ಕೆ ಹೊಣೆಗೆೊಟು ಲ ಬಲ ತಂದುಕೊಂಡು 
ಕೆಮ್ಮನ್ನಣಗಿಸಿ ಕಿರಿಜಿದನು- « ಏಕೋ ಕೆಲಸಗಾಣದೆ ಹರಟುತ್ತಿ 
ಗೋವಿಂದ? ಖಕ್‌, ಖಕ್‌, ಖಕ್‌,-ನಾನು ಈಗಿನವನಲ್ಲ-ನಂಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದೇನೊ? ಆ ವರುಷ ಸಾಕ್ಷಿ ಕೊಡುವಾಗ ಹೇಳಿದಲ್ಲೊ « ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಜೋಡಿಲ್ಲ, ಒರೀ ಸಾಲಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ ಆಂತ. ಖಕ್‌, ಖಕ್‌, 
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ಖಕ್‌-ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಆಗಲೆ ಎರಡೂವರೆ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಒ೦ದು ಜೊತಿ 
ಜೋಡ ತೆಗೆಸಿಕೊಟ್ಟ. ನೀನು ಅವನ್ನೇ ಮೆಟ್ಟಿ ವೇಣೀ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸಾಕ್ಸಿ ಹೇಳಿ ಒಂದೆ ! ಖಕ್‌-ಖಕ್‌-ಖಕ್‌-ಖ-. '' 

ಗೋವಿಂದ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತಕಾರುತ್ತಾ ಎಂದನು. ""ಒಂದನೇನೊ?', 

ಬರಲಿಲ್ಲವೆ?” 

«« ಸರಿ ಅತ್ತತ್ತ ಸುಳ್ಳು ಬೊಗಳೋ ನಾಯಿ.” 

ಸುಳು ಲ) ಬೊಗಳೋ ನಾಯಿ, ನಿಮ್ಮಪ್ಪ. '' 

ಗೋವಿಂದ ಅವನ ಮುರುಕಲು ಕೊಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೆವರಿ 
ನೆಗೆದನು. "ಹಾಗೇನೊ ಮುಂಡೇದೆ!” ಧರ್ಮದಾಸನು ತನ್ನ 
ಬಿದುರುಗೋಲನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನಶ್ಯ ತುಂಬುತ್ತಲೆ ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ 
ಕೆಬ್ಮುದನು. ರಮೇಶ ಗಾಬರಿ ಬದ್ದು ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಒಂದು ನಿಂತು 
ಸ್ಮಂಭಿತನಾಗಿಹೋದನು. ಧರ್ಮದಾಸನು ಕೋಲನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಕೆಮ್ಮು 
ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ಕುಕ್ಕರಿಸಿಬಿದ್ದು ಎಂದನು. ""ಆ ರಂಡೇದಕ್ಕೆ ನಾನು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನನ್ಟೆ, ಆದರೂ ಮುಂಡೇದರ ಮತಿ ನೋಡು-'' 

««ಹೌದೊ, ರಂಡೆಗಂಡ ನೀನು ನನಗೆ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನೆ! '' ಬಂದು 
ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಕೊಡೆಯನ್ನು ಮಡಿಸಿ ಕುಕ್ಕುರಿಸಿದನು. 

ಪಟ್ಟಿಣವಾಸದ ಅಡಿಗೆಯವರು ಭಕ್ಸಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸುವುದು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತರು. ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಗಿದ್ದ ಊಳಿಗದವರು ಕಿರಿಚಾಟವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಮಾಷೆ ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಓಡಿಬಂದರು. ಆಟಿವನ್ನು ಮರೆತು ಹುಡುಗ ಹುಡು 
ಗಿಯರು "ಆ' ಯೆಂತ ಬಾಯ್ದೆರದು ಮೋಜನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಒನಗಳ ಕಣ್ಮುಂದೆ ರಮೇಶನು ನಾಚಿಕೆ, ವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ 
ಮಂಕನಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದು ಮಾತೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇದೇನು? ಹಣ್ಣುಮುದುಕರಿಬ್ಬರು, ಉತ್ತಮರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು! ಇಷ್ಟು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ಇತರರಂತೆ 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಬೈದಾಡಬಲ್ಲರೆ? ಕೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
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ಜೋಡಿಸುತ್ತಿದ ಭುಜಂಗನು ಎಲ್ಲವ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೇಳುತ್ತ ದ್ದನು. 
ಈಗ ಎದ್ದು ದ ರಮೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನು ಎಂದನು. 


ಜಾ ಪಂಜೆಗಳು, ನಾ ನಾಲ್ಕು ನೂರು ಆದವು ಇನ್ನೂ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತೆಯೆ ?'' 

ರಮೇಶನ ಬಾಯಿಂದ ಧಟ್ಟಿನೆ ಮಾತು ಬರದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಭುಜಂಗನು ರಮೇಶನ ದಿಗ್ಭ ೨ಮೆಯಾದ ಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕನು. 
ಮಿದುವಾದ ಅನುನಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. 

«ಛಿ. ಗಂಗಾಳೆ ಆಚಾರ್ರೆ! ರಾಯರು ಒಂದೇಟಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ! ನೀವೇನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ, ಹೀಗೆ 
ಬಹಳ ಆಗುವದುಂಟು. ದೊಡ ದೊಡ್ಡ. ಕಾರ್ಯ ಕೆಲಸ ಗಳಾಗುವ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಲಟಾಪಟಿಗಳಿಷ್ಟೊ, ತರೆತಲೆ” ಮಡಿದು ರಕ್ತಾರಕ್ಕಿಗಳವರೆಗೂ 
ಆಗಿಹೋಗುತ್ತನೆ- ಇದರ ಮೇಲೆ ಇದೇನು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ .ತಗೆ ಳ್ಳಿ, ಏಳಿ, 
ಚಟಗೇರಿಯಯ್ಯಾ-ಕೊಂಚ ನೋಡೋಣವಾಗಲಿ, ಇನ್ನೂ ನೂ ಧಾಸು 
ಗಳನ್ನು ಹರಿಯಬೇಕೆ ಇಲ್ಲವೆ?'' 

FE ನು ತ ಶೆ ರವೀಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆಯೆ ಗೋವಿಂದ 
ಗಂಗಾಳೆ ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ತಲೆಯನ್ನು ತೂಗುತ್ತಾ “ದ್ದು ನಿಂತು ಹೇಳಿದನು 
«ಸಾಕು! 1೫. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಯಿತು | ಅದೆ. ಇದ್ದರೆ 'ಆಂತೇಷ್ಟಿ' 
ಯಂತ ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? ಶಾಸ್ತ ಸೃದಲ್ಲಿದೆ, ಲಕ್ಷ ಮಾತುಕತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಮದುವೆಯಾಗದು! ಆ ವರುಷ ನಿನಗೆ ನೆನವಿಲ್ಲವೇನೊಭ ಭುಬಂಗ,ಕಳ್ಳಂಬಿ 
ಯೋರ ಮಗಳು ರಮೆಯ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆದೇವರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ದಿನ 
ಸ್ವಯಂಪಾಕದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಾಘವಭಟ್ಟರಿಗೂ ಪರಿಹಂಭಟ್ಸಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೂ ತಲೆ ತಲೆ ಒಡೆದು ಹೋದದ್ದು! ಆದರೆ ನಾನನೆ ನೋಡು 
ಭುಜಂಗ ತಮ್ಮಾ, ರಾಯರ ಈ ಕೆಲಸ ಚೆನ್ನಿಲ್ಲ. ಉಡುಗೆ ಸಣ್ಣ ಜನಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಹಂಜೋದೂ ಬೂದಿಲಿ ತುಪ್ಪ ಎರೆಯೋದೂ ಒಂದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಬದಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಎರಡೆರಡು ಜೊತೆ ಅವರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಎರಡೆರಡು ಗ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದೀತು. ನಾನಂತೇನೆ 
ಅದೇ ಉಪಾಯ ಮಾಡಿಬಿಡಯ್ಯಾ ಎಂತ, ಧರ್ಮದಾಸ, ನೀನೇ 
ನಂತೀಯೊ)'' 
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ಧರ್ಮದಾಸನು ಕೊರಳನ್ನು ಕುಲುಕುತ್ತಾ ಕುಲುಕುತ್ತಾ 
ಎಂದನು. "ಗೋವಿಂದನ ಮಾತು ಮಂದವೇನೂ ಅಲ್ಲ, ರಾಯ. ಆ ಸೂಳೆ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಾವಿರಕೊಟ್ಟಿರೂ ಹೆಸರು ಬರುವಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದಕೆ 
ಅವರನ್ನು ಸಣ್ಣ ಜನವೆಂತ ಏಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ? ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ ರಾಯ, 
ರಮೇಶ?” 

ಇದುವರೆಗೂ ರಮೇಶನು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಈ ವಸ್ತ್ರವಿತರಣೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನು ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಮವರ್ತ್ಕಾ 
ಹತನಾದನು. ಈ ವಿಷಯದ ಸುಯುಕ್ತಿ-ಕುಯುಕ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ 
ಯಲ್ಲ; ಈಗ ಇದೇ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಡಿಯಿತು, ಏನೆಂದರೆ 
ಇವರು ಸಣ್ಣಜನವೆನ್ನುತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಾ ಅವರೆಲ್ಲರ ಕಣ್ಮುಂದೆಯೆ ಈಗ 
ತಾನೇ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ನಾಚಿಕೆಕೇಡಿನ ಕಾಂಡವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಕೂತಿ 
ದಾರೆ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನಸಿ ಗೂ ಕೊಂಚವೂ ನೋವೂ 
ನಾಚಿಕೆಗೆ ಕಾರಣ ಸಹ ಇರುವಂತೆ ತೋಚಲಿಲ್ಲ. ಭುಜಂಗನು ಮೊಗ 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆಂದು ಕಂಡು ರಮೇಶನು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಎಂದನು. 
«ಇನ್ನೂ ಇನ್ನೂರು ಪಂಚೆ ಜೊತೆಗಳನ್ನು ನೇರ ಮಾಡಿಡಿ. '' 

"ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಆದೀತೆ ಭುಜಂಗಣ್ಣ ? ನಡಿ ನಾನೂ ಬರು 
ತ್ಮೇನೆ- ನೀನೊಬ್ಬನೆ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಸ ಮಾಡಲು ಕೈಲೆ ಆದೀತು?'' ಎಂದು 
ಯಾರ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನೂ ಕಾಯದೆ ಗೋವಿಂದನು ವಿದ್ದು ಜವಳಿಯ 
ರಾಶಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಕೂತನು. 

ರಮೇಶನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೆ ಧರ್ಮದಾಸನು ಅವನನ್ನು ವಾರೆಯಾದೊಂದು ಕಡೆಗೆ 
ಕರೆದು ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಾಗಿ ಬಹಳ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದನು. 
ರಮೇಶನು ಪ ಶತ್ಯುತ್ತ್ವರವಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು ಅಲುಗಿಸಿ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಬಜಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸುತ್ತಾ 
ವಾರೆಗಣ್ಣಿಸಿಂದ ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 

" ಎಲ್ಲಿರೊ, ರಾಯರು ಐಲ್ಲಿ?' ಎನ್ನುತ್ತ, ಒಣಕಲ ಮೈಯಿನ 
ಡಬ್ಬಣಕಾಟಿ ಮೀಸೆಯ ಹಣ್ಣುಮುದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ಬಂದನು. 
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ಇವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮೂವರು ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರು. ಹುಡು 
ಗಿಯೆ ಅವರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವಳು. ಅವಳ ಉಡಿಗೆ ಪೂರಾ ಮಾಸಿದ ಗೆರೆಗೆರೆ 
ಪಟ್ಟಿ ಸೀರೆಯೊಂದೆ; ಹುಡುಗರಿಬ್ಬರ ಸೊಂಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೆಚ್ಚೆಯುಡಿದಾರಗಳ 
ವಿನಹ ಪೂರ್ತಿ ಬೆತ್ತಲೆ. ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ತಲೆಯೆತ್ತಿ, ನೋಡಿದರು. 
ಗೋವಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

«« ಬಾ, ದೀನಣ್ಣ, ಕೂತುಳೊ, ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ'ದೊಡ್ಡದು, ಇಂದು 
ನಿನ್ನ ಕಾಲಧೂಳಿ ದೊರಕಿತು. ಮಕ್ಕ ಳುಮಟಿ ಗೇನೆ, ಹಾಗಂದರೆ ನಿನ್ನ.. 

ಧರ್ಮಡಾಸ ಗೋವಿಂದನ ವೆ ಸೇಲೆ 38 ಕಿಡಿಯಾಗಿ ನೋಡಿದನು. 
ಅವನು ಹುಬ್ಬು ಕೂಡ ತಿರುಗಿಸದೆ " ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯವರು 
ಯಾರೂ ಇ ಜತ್ತ ಸುಳಿಯೋಲ್ಲವೊ, ಅಣ್ಣ?''- ಎಂದು ಅವನ ಕೈಗೆ ನಶ್ಯದ 
ಚುಟಿಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

ದೀನ ಟ್ಟಿ ಆಸನವನ್ನು. ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ವ ಶೈ ಸಶ್ಯದ 
ಸಪ್ಪೆತನವನ್ನು ಸೇದಿ ಎಂದನು. 4" ನಾನಂತೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಲ್ಲಪ್ಪ - ನಿನ್ನ 
ಆತಿ ಶ್ಲಿಗೆಯನ್ಸು ಕರತರೋಕೆ ಬ ತವರು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ - 
ರಾಯ ಬಲ್ಲಿ?- ಕೇಳಿದೆ, ಅದೇನೊ ಭಾರಿ ಖಟ್ಲೆಯೆಂತಲ್ಲಾ ? ಹಾದಿ 
ನಡೀತ ಆ ಹಳ್ಳಿ ಸಂತೇಲಿ ಅಂದು ಕೊಳು ತ್ತಾ ಇದ್ದದ್ದು ಕೇಳಿ ಬಂದೆ, 
ಉಂಡು ತಿಂದು ಚಿಕ್ಕೋರು ದೊಡ್ಡೊರೆನ್ನದೆ ಎಲ್ಲಾರ ಕೈಗೂ 
ಹದಿನಾರು ತೇಂಗೂಳು, ನಾಲಕ್ಕು ಜೋಡಿ ಚಿಲೇಕು ಕೊಡುತ್ಕಾರಂತೆ.'' 

ಗೋವಿಂದ ದನಿಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಎಂದನು. ಆ ಅದೂನೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು ಜೋಡಿ ಧೋತ್ರ. ಇಗೊ, ರಮೇಶರಾಯ, 
ಅದೆ ದೀನಭಟ್ಟಿನಿಗೆ ಹೇಳುತಲಿದ್ದೆ- ನಿಮ್ಹಗಳಂಧ ಐದು ಜನ ತಂದೆತಾಯಿ 
ಗಳ ಹರಳೆಯಿಂದ ಸಾಮಾನುಸರಂಜಾಮು ಬಂದು ಒಂದು ಬೀಳುತ್ತಾ 
ಇದೆ. ಆದರೆ, ವೇಣಿ ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಎದುರು ಬಿದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದಾನಲ್ಲಾ. 
ಇಗೊ ನನ್ನ ಹತಿ ಶ್ರಿರಕ್ಕೆ ಸಹ fo ಬಾರಿ ಜನರನ್ನು ಅಟ್ಟಿದ್ದ. 

ಸನ್ನ ಮಾತಂತೂ ಹಾಗಿರಲಿ ಬಡು, ರಮೇಶನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ rE 

ರಕ್ತದ ಸೆಳೆತವಿದೆ; ಆದರೆ ಇದೊ ಈ ದೀನಣ್ಣ, ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ, ಇವುರು 
ಗಳಾದರೂ, ರಾಯ್ಕ ನಿನ್ನ ಬಟ್ಲೂ ರೆ? ದೀನಣ್ಣನಂತೂ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
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ಹೇಳಿಯೇ ಓಡಿಬಂದ. ಎಲೋ ರಾಮಾ, ನಶ್ಯಾ ತೆಗದುಕೊಂಡು 
ಬಾರೊ - ರಾಯ ರಮೇಶ, ಇತ್ಲೊಂದು ಸಲ ಬ್ಯಾ ನೋಡೋಣ, ಒಂದು 
ಮಾತು ಮರೆತಿದ್ದೆ [21 

ಬಿಡುಒಗೆ ಕರದೊಯ್ದು ಪಿಸುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 6 ಒಳಗೆ 
ಧರ್ಮದಾಸನ ಹೆಂಡತಿ ಬಂದಿದಾಳಲ್ಲವೆ ? ಎಚ್ಚ ಎರ) ಬಚ್ಚರ, ಅಂಥ ಕಲಸ 
ಮಾಡಬೇಡಣ್ಣ, ಭಂಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 'ಬಾಯಾರಿತೆ ಕಳಿಸ ಲಾದೀತೆ, ಉಗ್ರಾ 
ಣದ ಬೀಗದ ಫೈಮಟ್ಟಿಗ ಏನ ಮಾಡಿದರೂ ಅವಳ ಕೈಗೆ ಸಿಗಸಬೇಡ, 
ಏನ ಮಾಡಿದರೂನೂ; ತುಪ್ಪ, ಗೋದೀಹಿಟ್ಟು » ಬೆಲ್ಲ, ಸಕ್ಕರೆ ಕೊಬ್ಬರಿ 
ಗಿಟಿಕು ಅರ್ಧಕ್ಕರ್ಧ ಸಾಗಿಸಿಬಿಡ ತಾಳಿ. ನಿನೇಕೆ ಯೋಜನೆ, ರಾಯ? 
ನಾನು ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ್ನ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅವಳು 
ಬಂದು ಉಗ್ರಾಣದ ಭಾರಾ ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ನಿನ್ನದು ಒಂದು 
ಹಂಚಿ ಕಡ್ಡಿ ಸಹ ಕೆದಲಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಚ 

ರಮೇಶ ಕೊರಳನ್ನು ಆಖ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಎಂದು ಮೌನವಾ :ದೃನ ಎನ್‌ 
ಅವನ ವಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಯ ಅಲ್ಲ. ಧರ್ಮದಾಸ ಶನ ಹೆಂ ಚರನ 
ಉಗ್ರಾಣದ ಭಾರ ವಹಿಸ್ಟವದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವ ಮಾತನ್ನು ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನಾದರೂ ನೇರವಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಗೋವಿಂದ 
ಅಂದಾಜು ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ, ಅದೆಂತು? 

ಬೆತ್ತಲೇ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಬಂದು ದೀಸಣ್ಣ ನ ಕೊರಳಿಗೆ ನೇತು 
ಬಿದ್ದವು. " ಅಪ್ಪಾ ಜಿಲೇಬಿ ತಿನ್ನಬೇಕು.'' ದೀನಣ್ಣನು ಒ೦ತಾವರ್ತಿ 
ರಮೇಶನ ಕಡೆಗೂ ಒಂದಾವರ್ತಿ ಗೋವಿಂದನ ಕಡೆಗೂ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ಎಂದನು. 
" ಜಿಲೇಬಿ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತೊ?'' 4 

" ಏಕೆ ಇಗೊ ಮಾಡ್ತಾ ಇಡದೆ,'' ಎಂದವರು ಅತ್ತಕಡೆ ಅಡಿಗೆ 
ಯವರನ್ನು ತೋರಿದರು, 

" ನಮಗೂನೂ ಅಣ್ಣಾಜಿ '' ಎಂದು ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಅಳುತ್ತಾ 
ಆಳುತ್ತಾ, ಇನ್ನೂ ಮೂವರು ನಾಲ್ವರು ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರು ಓಡಿ 
ಒಂದು ಮುದುಕ ಧರ್ಮದಾಸನನ್ಯು ಸುತ್ತುವರಿದು ಹಿಡಿದರು. 

ue ಒಳ್ಳೇದು, ಒಳ್ಳೇದು ” ಬಂದಂದು ರಮೇಶನು ದಡಒಡನೆ 
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ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದನು. " ಓ! ಆಚಾರ್ಯರೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಮನೆಗಳಿಂದ ಬಂದಿವೆ, ಉಂಡು ಬಂದಿಲ್ಲ; ಏನಯ್ಯಾ ನಿನ್ನ 
ನೆಸರೇನು? ಇತ್ತಕಡೆ ಆ ಪರಾತ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. '' 

ಅಡಿಗೆಯವನು ಜಿಲೇಬಿಯ ಪರಾತ ತಂದೊಡನೆಯೆ ಹುಡುಗರು 
ಮುಗ್ಗರಿಸಿ ಬಿದ್ದರು; ಹಂಚಲು ಕೂಡ ಅವಕಾಶವೀಯರು. ಹೀಗೆ 
ಗಲಾಟಿ ಮಾಡಿದರು. ಹುಡುಗರು ತಿನ್ನುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೋದಿ 
ದೀನನಾಧನ ಒಣನೋಟಿ ಸಹ ಕಂಬನಿದುಂಬಿತು. 

" ಬಲೊ, ಲೊ, ಭೀಮೂ, ತಿಂತಿಯಷ್ಟೆ, ಜಿಲೇಬಿ ಹೇಗಿದೆಯೊ 
ನೋಡೋಣ? 

 ಚೆನ್ನಾಗಿದೆಯಪ್ಸಾ,'' ಎಂದು ಭೀಮು ಚಪ್ಪುರಿಸ ಹತ್ತಿದನು, 

ದೀನನು ಮಿಮುವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಕೊರಳನ್ನು ಕುಲಿಕಿ ಎಂದನು, 
! ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ರುಚಿ ಬೇರೆ? ಸೀ ಇದ್ದರೆ ಆಯಿತು. ಆಹಾ ಕೆಲಸದವರು 
ಇಂಧಹ ಬಾಂಡಲೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಇಳಿಸಿದರು? ಏನು ನೀನು ಹೇಳ್ಕೊ 
ಗೋವಿಂದಣ್ಣ, ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಬಿಸಲು ಇದೆಯಲ್ಲವೇ?” 

ಅಡಿಗೆಯವನು ಎತ್ತ ಕಡೆಯೂ ನೋಡದೆ ಎಂದನ, ಸ್ವಾಮಿ, 
ಇಲ್ಲದೆ ಉಂಟೆ! ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಸಾಯಂ 
ಸಂಧ್ಯೆಗೆ. . '' 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಕೊಡು ನೋಡೋಣ, ಒಂದು ಗೋವಿಂದಣ್ಣ ನಿಗೆ, 
ರುಚಿ ನೋಡಲಿ, ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತೀರೊ ಪಾಲಗಾಟಿನ ಅಡಿಗೆಯವರು 
ನೀವು! ಬೇಡ ಬೇಡ್ಕ ನನಗೆ ತಿರುಗೂ ಏತಕ್ಕೆ ? ಹಾಗಾದರೆ ಅರ್ಧ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ, ಬೇಡ, ಹೆಚ್ಚು ಬೇಡ. ಎಲೊ ರಾಮ, ಕೊಂಚ ನೀರು 
ತರಹೇಳೊ, ಕೈತೊಳೆದು ಬಡೋಣ. '' 

" ಹಾಗೆಯೆ ಒಳಗಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ನಾಲ್ಕಾರು ತಟ್ಟಿ ಯಷ್ಟು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ರಾಮ್ಕೈಯ್ಯಾ 1'' ಬಂದು ರಮೇಶನು ಕೂಗಿದನು. 

ಯಜಮಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಒಳಗಡೆಯಿಂದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ತಟಿ , ಜಿಲೇಬಿ, ನೀರಿನ ಪಂಚಪಾತ್ತೆಗಳು ಬಂದವು ಮತ್ತು ನೋಡ 
ನೋಡುತ್ತಲೆ ಈ ದೊಡ್ಡ ಪರಾತಗಳ ಅರ್ಧಮಟ್ಲಿನಷ್ಟು ಭೋಜ್ಯವು 


೨೩ 


ಈ ಮೂವರು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕ, ಮಲೇರಿಯದಿಂದ ನರಳುವ ಒಣಕ 
ಶಾದ ಸದ್ಭಾ ೨ಹ್ಮಣರ ಫಲಹಾರಕ್ಕೇ ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. 

« ಆಹಾ, ಪಾಲಘಾಟಿನ ಕೈವಾಡವೇ ಸರಿ ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ 
ಏನಂತಿ ?'' ಎಂದು ದೀನನಾಧನು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. 
ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣನದು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದುರಿಂದ ಅವನ 
ತೊದಲು ಗಂಟಲದನಿಯು ಜಿಲೇಬಿಗಳ ತಾಳವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಬಾಯಿಂದೀಚಿಗೆ ಬರಲು ಸಾಗದೆ ಹೋದರೂ ಅರ್ಧವೇನೊ 
ಆಯಿತು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ವತಭೇದವಿಲ್ಲ. ೫ 

««ಹಾ, ವಸ್ತಾದಿಗಳ ಕೈವಾಡನೆ ಸರಿ'' ಎನ್ನುತ್ತ, ಗೋವಏಂದನು 
ಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಕೊನೆಗೆ ಕೈತೊಳೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಅಡುಗೆಯವನು ವಿನಯದಿಂದ ಬಲವಂತ ಮಾಡಿದ. 

44 ಕಷ್ಕವೇನೊ ಪಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಿ, ಭಟ್ಟರೆ, ಆದರೆ ಈ ಮೋತೀ 
ಚೂರನ್ನೂೂ ಹಾಗೆಯೆ ಪರಿಕಿಸಿ ನೋಡಿಬಿಡಿ. '' 

« ಮೋತೀಜೂರು? ಎಲ್ಲಿ ತಾರಯ್ಯಾ ನೋಡೋಣ? 

ಮೋತೀಚೂರು ಒಂತು ಮತ್ತು ಇಷ್ಟೊಂದು ಜಿಲೇಬಿಗಳ ಮೇಲೆ 
ಈ ಹೊಸವಸ್ಸುವಿನ ಸದ್ವ್ಯ್ಯೃವಸಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ರಮೇಶ ಸದ್ದು 
ಮಾಡದೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನಿಂತನು. ದೀನನಾಧನು ಮಗಳ ಕಡೆ ಕೈಚಾಚಿ 
ಹೇಳಿದನು. "ಎಲೆ ಪುಟ್ಟಿ, ಹಿಡಿಯೆ ನೋಡೋಣ ಈ ಯರಡುಂಡಿ 
ಮೋತೀೀಚೂರಾ. '' | 

" ಇನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ತಿನ್ನೋಕೆ ಆಗವಲ್ಲದಪ್ಪ ! '' 

«" ಆಗುತ್ತೆ, ಆಗುತ್ತೆ ಒಂದು ಗುಟುಕು ನೀರು ಕುಡಿದು ಗಂಟಿ 
ನೆನೆಸಿಕೊ ನೋಡು, ಗಂಟ್ಲು ಕೂತುಬಿಟ್ಟಿರಬೇಕಷ್ಟೆ ! ಕೈಲಾಗದೆ 
ಹೋದರೆ ಸೆರಗಿನ ಕೊನೇ ಗಂಟು ಹಾಕ್ಕೊ, ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ತಿನ್ನುವಿ. 
ಡಾ, ರಾಯ, ತಿನಿಸಿದೆ ಸರಿಯೆ! ಅಮೃತವೆ! ಹೇಗೆ ಹಸನಾಗಿದೆ. ಸಿಹಿ 
ಎರಡು ಬಗೆಯದು ತಾನೆ?” 

ರಮೇಶನ. ಹೇಳಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಡಿಗೆಯವನೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 


ಹೇಳಿದನು. "ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ, ಒರ್ಫಿ, ಡಂ ಶರೋಟು.'' 
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" ಆ ಬರ್ಫಿ? ಎಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲವೆ, ರಾಯ?'' 

ರಮೇಶನ ವಿಸ್ಮಿತ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ದೀನನಾಧ ಎಂದನು. 
66 ಉಂಡಿದ್ದೆ ಸರಿಯೆ ರಾಧಾನಗರದ ವಾಸುದೇವರಾಯರ ಮನೇಲಿ. 
ಇನ್ನೂ ಬಾಯಿಗೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಂತೆ ಇದೆ. ಹೇಳಿದರೆ ಸಂಒಲಾರೆ, ರಾಯ, 
ಬರ್ಫಿ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಸ್ರಾಣ. '' 

ರಮೇಶನು ಸಕ್ಕು ತುಸು ಕೊರಳನ್ನು ಅಲುಗಿಸಿದನು. ಮಾತನ್ನು 
ನಂಬುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣನೆಂತ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ರಾಘು ಏನೊ ಕೆಲಸದ 
ಮೇಲೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ರಮೇಶನು ಅವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಹೇಳಿದನು. «« ಒಳಗೆ ಆಚಾರ್ಯರಿರಬೇಕು, ಹೋಗಪ್ಪಾ ರಾಘು ಅಷ್ಟು 
ಬರ್ಫಿಯನ್ನು ತರಹೇಳಿ ಬಾ, ನೋಡೋಣ. '' 

ಸಂಜೆ ತೀರಿರಬೇಕು. ಆದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬರಿಯ ಆಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದಾರೆ. ರಾಘು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದು ಹೇಳಿದನು. 

«ಈ ಹೊತ್ತು ಇನ್ನು ಉಗ್ರಾಣದ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯಲಾಗದು, 
ರಾಯರೆ! ?' 

ರಮೇಶನು ಮನದಲ್ಲಿ ಬೇಸರಗೊಂಡು, ಎಂದನು. 4" ಹೇಳು, 
ನಾನು ತರಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆಂತ | 

ಗೋವಿಂದನು ರಮೇಶನ ಅಸಂತೋಷವನ್ನು ಲಕ್ಸ್ಮವಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣು 
ತಿರುವಿ ಎಂದನು, - « ನೋಡಿದೆಯೊ ದೀನಣ್ಣ ಭುಒಂಗನ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು? 
ಇದೆ ಕಾಣುತ್ತಲ್ಲ, ಅಮ್ಮನಿಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ನೆದೆ ಪ್ರಬಲ ಹೆಚ್ಚು. 
ಆದುದರಿಂದಲೆ ನಾನೆನ್ನುವುದು.'' 

ಅವನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳದೆಯೆ ರಾಘು ಹೇಳಹತ್ತಿದನು. 
«« ಆಚಾರ್ರು ಏನ ಮಾಡಿಯಾರು? ಆ ಮನೆಯಿಂದ ಯಜಮಾನಮ್ಮ 
ನವರು ಬಂದು ಉಗ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. 33 

ಧರ್ಮದಾಸ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಬೆಚ್ಚಿದರು. "ಯಾರು 
ಹಿರಿಮನೆ ಯಜಮಾನಿ ?'' 

ರಮೇಶನು ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಫೇಳಿದನು. “" ಡೊಡ್ಡಮ್ಮು ಬಂದಿ 
ದ್ಹಾರಯೆ ಗ 
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" ಸ್ವಾವಿ, ಹೌದು, ಅವರು ಬಂದದ್ದೆ ಚಿಕ್ಕು ದೊಡ್ಡ ಎರಡು 
ಉಗ್ರಾಣಗ:ಗೂ ಬೀಗ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. '' 

ವಿಸ್ಮಯಾನಂದಗಳಿಂದ ರಮೇಶನು ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಬಿರಿಬಿರನೆ 
ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಫಿ 

ee ದೊಡ್ಡಮ್ಮಾ ?'' ಎಂಒ ಕೂಗು ಕೇಳಿ ಏಕಿ ್ಯೇಶ್ವರಿಯು ಉಗ್ರಾಣ 
ದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ವೇಣಿಯ ವಯಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಹೋಲಿಸದೆ 
ಹೋದರೆ ಅವನ ತಾಯಿಯ ವಯಸ್ಸು ಐವತ್ತಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿಯಾಗು 
ವುದುಚಿತವಲ್ಲ. ನೋಡಿದರೆ ನಲವತ್ತ,ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಯಾವ ಬಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋಚದು. ರಮೇಶನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡು 
ಶ್ರಿದ್ಧನು; ಈಗಲೂ ಅದೆ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಮೈಬಣ್ಣ. ಇತ್ತಲ ನಾಡಿನ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ ಅವಳ ಅನಿಂದ್ಯ್ಯ ಸುಂದರ ರೂಪದ 
ಖ್ಯಾತಿಯು ಅವಳ ದುಂಡು ತುಂಬುಮೈಯನ್ನು ಬಟ್ಟಿ ಬ್ಬ 3ಂದೂ 
ದೂರ ಸಾಗಿಲ್ಲ. ತಲೆಗೂದಲು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ಕತ್ತ __ರಿಸಿದೆ, ಎದುರುಗಡೆ 
ಒಂದೆರಡು ದಂಡೆಗಳು ಕುಂಚಿತವಾಗಿ ಕೆನ್ನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಿವೆ. ಗಲ್ಲ, 
ೆನ್ನೈ ತುಟಿಗಳು, ಹಣೆ ಎಲ್ಲವೂ ಯಾವನೋ ಮಹಾಶಿಲ್ಬಿಯ ಬಹು 
ಸಾಧನೆಯ ಫಲವೊ ಐಂ..0ತಿವೆ. ಎಲ್ಲಿಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಅಚ್ಚರಿಯೆಂದರೆ ಅವಳ 
ಕಂಗಳೆರಡರ ನೋಟಿ. ಅತ್ತಕಡೆ ಕ್ಪೃಣಹೊತ್ತು ನಿಟ್ಟಿ ಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಆಂತಃಕರಣನೆಲ್ಲಾ ಮೋಹದಿಂದ ಮುದ್ದುಗರಿಯುತ್ತ, ಬರುವುದು. 

ಇದೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ರಮೇಶನನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅವನ 
ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಲುವಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಧುವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಮಕ್ಕಳಾಗದಿರಲು, ಅತ್ತೆ 
ಸಾದನಿಯರ ಹಿಂಸೆಗಳಿಂದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬರು ಓರಗಿಯವರು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತಿ ದ್ದಾಗ ಈ ಸ್ನೇಹದ ಮೊದಲನೆ 
ಗಂಟಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಮನೆಯೊಡೆದು, ಕೋರ್ಟು, ಕಜೇರಿ, 
ಪಾರೀಕತ್ತು. ಮೊದಲಾದ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಬರುಗಾಳಿ-ಮಳೆಗಳು ಈ 
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ಸಂಸಾರಗಳ ಮೇಲೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹಾದು ಹೋದವು; ವಿವಾದದ ಬೇಗೆ 
ಯಂದ ಸಂಬಂಧವು ಸಡಿಲವಾಗಿದೆ; ಆದರೂ ಸುತರಾಂ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೋಗದೆ 
ಇದೆ. ಬಹುವರುಷಗಳ ನಂತರ ಅದೆ ಚಿಕ್ಕಸೊಸೆಯ ಉಗ್ರಾಣವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕುಅವಳ ಸೈಯಿಂದ ನೇರ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಆ ಎಲ್ಲ ಬಹು ಹಳೆ ಗುಡಾಣ, 


ಪಾ ತ್ರೆಗಳನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ್ಮನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ರಮೇಶನ ದನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಣ್ಣೊ ರಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಕ್ಕೆ 


ಬರುತ್ತಲೆ ಅವಳ ಕೆಂಚಗಾದ ತೊಯಿದ ರೆಬ್ಬಿ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ರಮೇಶನು 
ಒಂದು ಕುಣ ವಿಸ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು ಇದನ್ನರಿತು 
ಇದೇ ತಾನೆ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಮೇಶನನ್ನು ನೋಡಿ 
ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಹಾಹಾಕಾರದಿಂದೆದ್ದ 'ಭಾವಾನೇಗವನ್ನು ಲೇಶ 
ಮಾತ ತ್ರವೂ "ೊರಸಿಡವದೆ ತಡೆದಳು. ಅದಕೆ ಬದಲು ತುಸು ನಕ್ಕು 
ಫೇಳಿದಳು. 4. ಗುರತು ಸಿಕ್ಕಿತೆಪ್ಪಾ ರಮೇಶು?'' 

ಉತ್ತರನೀಯ ಹೋಗಿ ರಮೇಶನ ತುಟಿಗಳು ಅದುರಿದವು. 
ತಾಯಿ ಸತ್ತ್ವ ಮೇಲೆ ಸೋದರಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ತನಕ ಇದೆ 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು ಅವನನ್ನು ಬದೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಾಕಿದಳು, ಮತ್ತು ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಬಡದೆ ಇದ್ದಳು. ಅದೂ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು: ಮತ್ತು ಇದೂ 

೨ನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂತು, ಆ ದಿನ ಆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನ.ನೆಯಲ್ಲಿ 

ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದುದುರಿಂದ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಾದ ಮೇಲೆ 
ರಮೆಯವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವೇಣಿಯನ್ನು ಕಂಡದ್ದು ಮತ್ತು ಅವನ ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಚಿಕ್ಕಿಯ ಇರಿತದ ತಿರಸ್ವಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಈ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮುತಮ್ಮವರೆಂಬುವರು ತನ್ನ ಪಕ್ಕ Ni ಇನ್ನಾರೂ 
ಭನೆ ಅವನು ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಸು. 

ವಿ ೇಶ್ವರಿ ರಮೇಶನ ಮುಖವನ್ನು ಕ್ಪೃಣಹೊತ್ತು _ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದು ಬಂದಳು. «« ಛೈ, ಮಗು, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈಠಿನನಾಗಬೇಕು. '' 
ಅವಳ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಮಲತೆಯ ಛಾಯೆ ಸಹಿತ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಇತ್ತು. 
ರಮೇಶನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಡೆದುಕೊಂಡನು. ಸಿಟಿ ಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ದೊರೆಯದ ಕಡೆ ಸಿಟಿ ನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಬಡುವುದಕಿಂತ ಮುಚ್ಚಿ ಇಡುವುದೇ 
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ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೆಡಗು ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ, ಎಂದು ಅವನು ಅರಿತುಕೊಂಡನು. 

" ನಾನು ಕರಿಣನಾಗಿದ್ದೇನೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ | ಆದದರಿಂದಲೆ ನನ್ನ 
ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ,ದ್ದೇನೆ. ನೀನೇತಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟರ 
ಮೇಲೆ ಬರಬೇಕು ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನಕ್ಕು, ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟ ಳು. ಹೀಸು ನನ್ನನು 
ಕರದುಕೊಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲ ರಮೇಶ ಅದುದರಿಂದಲೆ ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಫಿಯತ್ತು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇಳು ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳು ಆಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಿಂಡಿ 
ತೀರ್ಥದ ಸಾಮಾನು ಮುಂತಾದ ಯಾವ ಜಿನಸುಗಳನ್ನೂ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆಯಗೊದೆ. ಹೋಗುವಾಗ ಬೀಗದ ಕೈಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈಲಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ನಾಳೆ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಕೈಯಂದಲೆ ಇಸಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನಾರ ಫ್ರೆಗಾದರೂ ಸೊಟ್ಟ ಬ್ರೇಯೆ ! ಹೌದಪ್ಪ, 
ಅಂದು ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆಯಾ 7 

ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನ ಹೊಳಿ ರತೇಶನು ಸಂತಯಗೊಂಡನು. ಅವಳ 
ಮಗನ ನಡತೆ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಬಬ್ಬತೊ ಇಲ್ಲವೊ ಅವನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

64 ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ಆಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. '' 

ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಿ ದೊಡನೆಯೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ನೋವಿನ 
ನೆಳಲೊಂದು ಮೂಡಿದ್ದು ರಮೇಶನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು; ಅವನ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಆ ಭಾವನೆ ಕತ್ತರಿಸಿರಬೇಕು. ಮುಖವು ಚೊಕ್ಕವಾಯಿತು. 
ನಗೆಮೊಗದಿಂದ ಸ್ನೇಹ ಮತ್ತು ಅನುನಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 

" ಆಹಾ, ನನ್ನ ಹಣೆಯ ಬರಹ! ಇದೇನೊ ? ಸರಿಯೆ, ಸಿಗಲಿಲ್ಲ 
ಆಂತ ಇನ್ಫೊಂದು ಸಲ ಹೋಗಿ ನೋಡಲೂ ಬೇಡವೆ? ನಾನು ಬಲ್ಲೆ 
ನಪ್ಪ, ಅವನು ನಿಮ್ಮಗಳ ಮೋಲೆ ಸಂತುಷ್ಟನಲ್ಲವೆಂತ; ಆದರೂ ನಿನ್ನ 
ಕೆಲಸ ನೀ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ! ಹಾಗಲ್ಲ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿ 
ಬ್ಯಾ ಹೋಗು ರಮೇಶು! ಅವನು ದೊಡ್ಡಣ್ಣ, ಅವನೆದುರಿಗೆ ಸೀನು ತಲೆ 
ಒಗ್ಗಿ ಸುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾನನೇನೂ ಮುಕ್ಕ್ಯಾಗಗು. ಅದಲ್ಲದೆ, 


42 


೨೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ 


ಇದು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿಯೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಸಮಯ, ಮಗ್ಗು; ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ಕೈಕಾಲು ಹಿಡಿದು ಪೂರ್ತಿಗಾಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚಬಾರದು. ನನ್ನ ಕಂದ, 
ಒಂದು ಸಲ ನೆಡೆ ಈಗ ಅವನು ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇರಬೇಕು. '' 

ರಮೇಶ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವುದರ 
ಕಾರಣವು ಆವನಿಗೆ ಜೆನ್ನಾ! ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಶಯವೂ 
ತೊಡೆದು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಸಣ್ಣ 
ದನಿಯಲ್ಲೆಂದಳು. "೬ ಹೊರಗೆ ಕೂತಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ, ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನಗಿಂತ 
ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಡ! ಮತ್ತು ನನ್ನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ಸಲ ಹೋಗೋಣು 
ಬ್ಲಾ ನಡೆ. '' 

ರಮೇಶನು ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. «ಇಲ್ಲ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, 
ಅದು ಆಗುವ ಬಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಹೊರಗೆ ಕೂತಿರುವವರು ಏನೇ ಆಗಲಿ, 
ಅವರೇನೇ ನನ್ನ ಪಳ್ಳ ಸ್ಕೈ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ನಮ್ಮವರು. .... )? 

ಅವನು ಅನ್ನೂ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದನ ನು ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲ ದೊಡ 
ಮ್ಮನ ಮುಖದ ಕಡಿಗೆ ಕಣ್ಣು ಬದ್ದು ಅವನು ಮಹಾಖಸ್ಥಯದಿಂಬೆ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಟ್ಟಿತು, ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಮುಖ 
ನಾಲ್ಕೂ. ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ ಮುಸುಕುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಲಿಗಿಂತ ಮಲಿನ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆಯೆ ಅವಳು ನಿಟ್ಟುಸಿ- 
ಕೊಂದನ್ನು ಬಟ್ಟು ಎಂದಳು. 

4« ಬಳ್ಳೆ ್ಸೀದು, ಹಾಗಾದರೆ ಅದೇ. ಅವನ ಹತಿ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವ್ರದೆ ವ ಸರಾಗ ಆ ಎಷಯವನ್ನೆತ್ತಿ, ಮಾತಾಡುವುದರಿಂದೇನು ) 
ಆದುದಾಗಲಿ, ನೀನೊಂದನ ನ್ನೂ ಚೂ ಟಾಟ ಮಗು, ತೊಂದರೆ 
ಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು pi ಬೆಳಗಿಸ ಅಷ್ಟ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ವಿಶ್ಲಿ ಶ್ವ ರಿಯು ತನ್ನ ದಾಸಿಯನ್ನು ತೊರಡು REM 
ಲಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. ವೇಣಿಯೊಡನೆ ಈ ನಡುವೆ 
ನೋಡಿ ಏನೆ ನೊಂದ ನಡೆದು ಹೋಗಿದೆ ಎಂದು ಅವಳು ತಿಳಿದಳು. 

ಅವಳು ಹೋದ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಕ್ಸಣಗಳು 
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ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತಿದ್ದು ರಮೇಶ ಬಾಡಿದ ಮೊಗದಿಂದ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಬರಲು 
ಅಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಸು. ಸಡಗರದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. "ರಾಯ, ದೊಡ್ಡ 
ಯಜಮಾನರೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆ ?' 

ರಮೇಶನು ಕೊರಳು ಕುಲುಕಿಸಿ ಎಂದನು. ೬ ಹೌದು. '' 

"" ಹೇಳಿದೆ, ಉಗ್ರಾಣವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬೀಗ ಬಗಿದು ಬೀಗದ ಕೈ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರಂತೆ, ಅಲ್ಲವೆ?” 

ರಮೇಶನು ಹಾಗೆಯೇ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಏನನ್ನೋ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ಉಗ್ರಾಣದ ಬೀಗದ ತಗ ಳನ್ನು ತಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದಳು. 

«« ನೋಡಿದೆಯೊ, ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ, ನಾನಂದದ್ದೆ. ಅಂತೇನಿ 
ಉಪಾಯ ತಿಳೆಯಿತೊ, ರಾಯ? 

ರಮೇಶ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೋಪಗೊಂಡನು. ಆದರೆ ತನ್ನ 
ನಿರುಪಾಯಾವಸ್ಥೆ [ಯನ್ನು ಅರಿತು "ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನ ನು. ದರಿದ್ರ ದೀನಭಟ್ಟನು 
ಇನ್ನೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಕಂದಕೆ ಅವನಿಗೆ ಬುದಿ ಗಿದ್ದಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಮತ್ಕಳುಮರಿ ಸಹಿತ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ತಿಂಡಿ ತಿಂದದ್ದು ಯಾರ ದಯೆ 
ಯಿಂದಲೊ ಅವನಿಗೆ SEN ಆತೀರ್ವಚನಗಳನ್ನು ಒಂದೆ 
ರಡು ಹೇಳಿಸದೆ, ಎಲ್ಲರ ಎದುರಲ್ಲಿ ಅವನ ಏಳು ತಲೆಯತನಕ ಹಿರಿಯ 
ರನ್ನು ಸ್ತವಸ್ಥೃತಿಗಳಿಂದ ಹೊಗಳದೆ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅರಿಯದವನಂತೆ ಅಂದು ಬಿಟ್ಟನು. 

4« ಈ ಉಪಾಯ ತಿಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟವೇನಿದೆ ಅಣ್ಣ ?ಬೀಗ ಹಾರಿ 
ಬೀಗದ ಕೈ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ, ಅಂದರೆ ಉಗ್ರಾಣ ಇನ್ನಾರ 
ಕೈಗೂ ಸಿಗಕೂಡದೆಂತ. ಆಕೆಗಂತೂ ಏಲ್ಲಾ ತಿಳಿದಿದೆ. '' 

ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿತ್ತು. ಅರಿಯದವನ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಗದ್ದರಿಸಿದನು. «« ತಿಳಿಯೋದಿಲ್ಲ ಮಾಡೋದಿಲ್ಲ, 
ನಿನಗೇಕೊ ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಹರಟೆ, ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ. ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೇನು 
ತಿಳಿದೀತು! « ಆಂದರೆ' ಅಂತ ಹೇಳೋಕ್ಕೆ ಒಂದೆಯೊ ??ಘ 
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ಗದರುಂಡು ದೀನನ ಹೆಡ್ಡತನ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅವನು ಬಸಿಯಾಗಿ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಆ ಎಲೊ ಇದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯೋದು ಗಿಳಿಯೋದು 
ಏನಂಧಾದ್ಹು ಇರೋದು? ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲವೆ ಯಜಮಾನಮ್ಮ ತಾನೇ 
ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಹಾಕಿ ಬೀಗದ ಕೈ ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ? ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಯಾರೋ ಮಾತಾಡೋರು ?'' 

ಗೋವಿಂದ ಕೆಂಡವಾಗಿ ಎಂದ. « ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋದಿಲ್ಲವೇನೊ 
ಭಟ್ಟಿಯ್ಯ. ನೀನು ಓಡಿಬಂದೆ - ಮನೆಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳ ಸಹಿತ ತಿನ್ನೋ 
ದಕ್ಕೆ, ತಿಂದಿರಿ, ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರಿ, ಇನ್ನೇನು, ಬರ್ತಿ ನಾಡಿದ್ದು ತಿನ್ನುವಿ 
ಯಂತೆ, ಇವತ್ತು ಇನ್ನು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಹೊರಡು, ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಬಿದ್ದಿದೆ. '' 

ದೀನ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಸುಗ್ಗಿ ಹೋದನು. 

ರಮೇಶ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕುಂರಿತನಾಗಿ ಹೋಪಗೊಂಡನು. 
ಗೋವಿಂದನು ಇನ್ನೂ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಹೋಗುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಆದಿರೆ 
ಧಟ್ಟನೆ ರಮೇಶನು ಶಾಂತವಾದರೂ ಕರಿಣದನಿಯಿಂದ ನಿಂತು ಹೇಳಿದನು. 
" ತಮಗೇನಾಯಿತು ಗಂಗಾಳಿಯವರೆ? ಯಾರಂದರೆ ಅವರನ್ನ ಹೀಗೆ 
ಬೆದರಿಸಿ ಅಪಮಾನಿಸುತ್ತಿ,ೀರಲ್ಲಾ, ಇದೇಕೆ ?'' 

ಗೋವಿಂದನು ಮೊದಲು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆದರಿಬಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮ ೦ದಿನ 
ಕ್ಪ್ಮಣದಲ್ಲಿಯೆ ಒಣನಗೆಯೊಂದನ್ನು ನಕ್ಕು ಎಂದನು. "ಅಪಮಾನ 
ಯಾರಿಗೆ ಮಾಡಿದೆ ರಾಯ? ಒಳ್ಳೇದು ಅವನನ್ನೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡು, 
ನಿಚ್ಚಳವಾದ ಸತ್ಯವನ್ನ ಹೇಳಿದೆನೆ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂತ. ಅವನು ರೆಂಬೆ 
ರೆಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದರೆ ನಾನು ಬಲೆ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಮತ್ತೀನೆ. ಅವನು 
ಚಾಪೆ ಕೆಳಗೆ ನುಸಿದರೆ ನಾನು ರಂಗೋಲಿ ಕೆಳಗೆ ನುಸಿಯುತ್ತೇನೆ | 
ನೋಡಿದೆಯೊ ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ ದೀನಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರೇಂಕಾರಾವ ? 
ಒಳ್ಳೇದು. ML 

ಧರ್ಮದಾಸಣ್ಣ ನುಡಿದನೇನೊ ಅದನ್ನು ಅವನೇ ಬಲ್ಲ. 

ಆದರೆ ಈ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನೂ ಇವನ 
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ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ರಮೇಶ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಬೆರಗಾದನು. ಆಗ 
ದೀನ ರಮೇಶನನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಎಂದನು. 

« ಇಲ್ಲಣ್ಣ, ಗೋವಿಂದ ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನೆ ನುಡಿದ. ನಾನು 
ಬಡವ, ಆ ಮಾತನ್ನ ಎಲ್ಲರು ಬಲ್ಲರು. ಅವರುಗಳಂತೆ ನನಗೆ ಭೂಮಿಕಾಣಿ 

ಸಕರ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿ ತಿರಿದೇ ನಮ್ಮ ಕಾಲ 

ಕಳೀತಾ ಇದೆ. ಓಳ್ಳೆ ಪದಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ತಂದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಣ 
ಲಿಡಲು ದೇವರು ತ್ರಾಣಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ದೊಡ್ಡವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಬ್ಬಹುಣ್ಣಿವೆ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಾದರೆ ಅವರುಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಏನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳುಕೋಬೇಡಪ್ಪ; ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಅವನು 
ಸಮ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಲು ಬಲು ಸಂತೋಷಷವಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ನಿನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ರಾಯ, ನಾವುಗಳು ಹೊಟ್ಟೆ ೈ 
ತು೦ಒ ಉಂಡರೆ ಅವನು ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತ 

ಫಟಿ ನೆ ದೀನನ ಒಣ ಗುಳ್ಳಿಗಣ್ಣು ಗಳೆರಡೂ ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆದು ಟಿಪ 
ಟಿಪನೆ ಎರಡು ತೊಟ್ಟುಗಳು ಎಲ್ಲರೆದುರಲ್ಲಿಯೆ ಉದರಿ ಬಿದ್ದವು. ರಮೇಶ 
ಮೊಗವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ನಿಂತನು. ದೀನ ಮಾಸಿದ ಶತಥಿದ್ರವಾದ ಅಂಗ 
ವಸ್ತ್ರದ ಕೊನೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಒರಸಿಕೊಂಡು ಎಂದನು. «« ಬರಿ 
ನಾನೆ ಅಲ್ಲ ರಾಯ! ಇತ್ತಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹಾಗೆ ದುಃಖಿಗಳು ಬಡವರು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯವರೂ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನ ಹತ್ತಿರ ಅಂಗೈ ಚಾಚಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬರಿದಾಗಿ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದವರಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾತನ್ನು ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಲ್ಲವರಾರು 
ಹೇಳು? ಅವನ ಬಲಗೈ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಎಡಗೈಯರಿಯದು. ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಮೈಯುರಿಸೆನು. ತಕ್ಕೊಮ್ಮಾ ಪುಟ್ಟಿ ಶು ಏಳು ಭೀಮು, ಹನುಮಾ, 
ನಡೀರಪಾ, ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ, ತಿರುಗೂ ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬರುತ್ತೇವೆ! 
ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ, ಅಪ್ಪಾ ರಮೇಶ, ತಂದೆಯಂತೆಯಾಗಪ್ಪ ಬಹುಕಾಲ 
ಬದುಕು !'' 

ರಮೇಶ ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ದಾರಿವರೆಗೆ ಬಂದು ಮೆತ್ತನ್ನ 


ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. ಭಟ್ಟರೆ, ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ಈ ಎರಡು ಮೂರೃ 
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ದಿನಗಳು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಇನ್ನ ಹೇಳಲು ಸಂಕೋಚ 
ವಾಗುತ್ತೆ, ಆದರೆ ಈ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹನುಮುನ ತಾಯಿಯ ಕಾಲಧೂಳಿ 
ಬಿ ಕೆ ಭಾಗ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ' 

ಭಟ್ಟರು ರಮೇಶನ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅಳುವಂತೆಯಾಗಿ ಎಂದರು. ನಾನು ಬಹಳ ದುಃಖಿ, ಅಪ್ಭ ರಮೋಶ, 
ನನಗೆ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. '' 

ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಮುದು 
ಕನು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ರಮೇಶ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ ಒರಟು ಮಾತನ್ನು ನೆನೆದು ಗಂಗಾಳೆ 
ಮಹಾಶಯನಿಗೆ ಏನಾದರೊಂದು ಸವಿಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದೊಡನೆಯೆ, ಅವನೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನೆವರಿ ಬಂದೆಂದನು. «« ಅದೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ 
ಸ್ವಂತ ಕೆಲಸ್ಕ ರಮೇಶ, ನೀನು ಕರೆಯದೆ ಹೋ! ದ್ದರೂ ಬಂದು ಎಲ್ಲ 
ವನ್ಸೂ ನಾನೇ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು. ಒಂದಿತ್ಸೀನೆ ಅದಕ್ಕೇನೆ; ಧರ್ಮ- 
ಡಾಸಣ್ಣ ಮತ್ತು ನಾನು ಅಣ್ಣತಮ್ಮುಂದಿರಿಬ್ಬರು ಸೀನು ಕರೆಯಬೇಕೆಂತ 
ಕಾಯಲಿಲ್ಲಪ್ಪ ! '' 

ಧರ್ಮದಾಸ ಆಗ ತಾನೆ ನಶ್ಚವನ್ನು ಏರಿಸಿ ಕೆಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದನು- 
ಸೋಲೂರಿ ಆದರ ಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕ ನಿಂತು ಕಣ್ಣು ಮೂಗು ಕೆಂಪೇರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕೈತಿರು? ಸಿ ಹೇಳಿದನು. 

" ಹೇಳು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ರಮೇಶ, ನಾವ, ನೇಣೀ ಘೋಷಗೇರಿ 
ಅಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಹುಟ್ಟಾಣಿಕೆ ನೆಟ್ಟಗಿದೆ. ತ 

ಅವನ ಕುತ್ಸಿತವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ರಮೇಶನು ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ತಿರುಗೂ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲ. ಈ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ಅವನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು, ಇವರು ಶಿಕ್ಷಣ ಮತ್ತು ಅಭ್ಯಾಸದ ದೋಷದಿಂದ 
ಅಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಎಷ್ಟೆ ದೊಡ್ಡ ಹೇಯವಾದ ಮಾತನ್ನಾದರೂ ಅಂದ. 
ಬಿಡುವರು, ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಹ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು. 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಸ್ನೇಹದ ಬಲದಿಂದ ಅವಳ ನೊಂದ ಮೊಗವನ್ನು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ನೆನೆನೆನೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೊಳಗೆ ರಮೇಶನೂ ಕೊರಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಎಲ್ಲರೂ ಹೋದಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಸಣ್ಣನಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಜ್ಜಾ. ದನು. ಅನನು ನೇಣಿಯ ಒಳಂಗಳತ್ತೈ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ರಾತ್ರಿ ಎಂಟಿ 
ಗಂಟಿ. ಒಳಗೇನೋ ಒಗಳವಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಜಾತ ರಂದ 
ಗಂಗಾಳೆಯ ಕೂಗಾಟನೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಡೆಚ್ಚು. ಹೊರಗಡೆಯೆ ಅವನು 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು; ಗೋವಿಂದ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. "ಇವನು 
ಬರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಯೆ ಹಾಳಾಗದೆ ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಗಂಗಾಳೆ 
ಗೋವಿಂದನೆಂಬದನ್ನು ಒದಲಾಯಿಸಿಡು, ವೇಣೀರಾಯ! ನವಾಬಗಿರಿ 
ಕಾಂಡ ಕಾರಖಾನೆ ನೋಡಿನೆಯನ್ಟೆೈ? ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ವನೂ ದುಡ್ಡು ಕಾಸು 
ಇಟ್ಟು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ನಾ ಬಲ್ಲೆ; ಹಾಗಿರೋವಾಗ ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ 
ಚ| ಕೈಲಿ ಕಾಸಿದ್ದರಂತೂ ಸರಿ, ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ, ಆಸ್ತಿನ ಅಡವಿಟ್ಟು 

ನ ಶ್ರಾದ್ದ ಯಾರು ಯಾವಾಗ ಆಡಂಒರವಾಗಿ ಮಾಡಿದೋರು? 
ನಾ | ತಿಯ! ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳ್ತೇನೆ, ವೇಣೀಮಾಧವ 
ರಾಯ, ಈ ಹುಡುಗ ನಂದಿಮಲ್‌ ಸೆಟ್ಟಿ ರ ಗಾದಿಯಿಂದ ಒಳಗೇನೆ 
ಮೂರುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳನ ವ್ಸ ಸಾಲ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 1 

ವೇಣಿ ಉಬ್ಬಿ ಎಂದನು. "ಹಾಗಿದ್ಯಕೆ ಆ ಮಾತನ್ನ ರಟ್ಟು 
ಮಾಡೋಕಾದೀತೆ ಗೋವಿಂದಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ತ್ಮ 
ಗೋವಿಂದ ದನಿಯನ್ನು ಕಳೆಗಿಳಿಸಿ ಎಂದನು. « ತಡೀಬಾರದೇ 
ನಪ್ಪಾ! ಚೆನ್ನಾಗಿಯೊಂದುಸಲ ಒಳಹೊಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಿಡು- ಆಮೇಲೆ. 
ಹೊರಗೆ ಯಾರೂ ನಿಂತಿರೋರು ? ಇದೇನು ರಮೇಶರಾಯ? ನಾವಿರೋ 
ವಾಗ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನೀನೇಕಯ್ಯಾ, ರಾಯ? 

ರಮೇಶ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರನೀಯದೆ ಮುಂದೆ ಸರಿದು ಒಂದು 
ಎಂದನು. “ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲೆ ಬಂದೆ.'' 

ವೇಣಿ ಜಿಪ್ಪುಸೊಪ್ಪಾಗಿ ಉತ್ತರವೀಯಲಾರದೆ ಹೋದನು. 

ಗೋವಿಂದನು ತಕ್ಸಣವೆ ಒದರಿದನು. " ಬರದೆಯುಂಟಿ ಅಪ್ಪಾ, 
ನೂರುಸಲ ಬಾರಪ್ಪಾ, ಇದೂ ನಿನ್ನದೇ ಮನೆ. ಇದರಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ 
ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನ, ಅದೇನೆ ನಾನೆಲ್ಲಾ ವೇಣೀರಾಯರಿಗೆ ಹೇಳೋಕೆ 
ಒಂದೆವು. ವೇಣೀರಾಯ, ತಿಮ್ಮಣ್ಮನ ಮೇಲಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಸಿ 
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ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಕಳೆದು ಹೋಗಲಿ - ಇನ್ನೇತಕ್ಕೆ ? ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರು 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದಾಗಿರಿ, ನಾವು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣು ತಣ್ಣ; ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ್ಸ) 
ತ್ಲೇವೆ. ಏನ ಹೇಳೋ ಹಲಧರಮಾವಾ? ಅದೇನು, ನಿಂತೇ ಇದ್ದೀಯೆ, 
ಅಪ್ಪಾ, ಯಾರಿದ್ದೀರೊ, ಒಂದು ರತ್ನಗಂಬಳಿ ತಂದು ಹಾಸಬಾರದೆ? 
ಇಲ್ಲ, ವೇಣೀರಾಯ, ನೀನು ಹಿರಿಯ, ನೀನೇ ಎಲ್ಲಾ. ನೀನು ಹೊರಚ್ಚಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ನಡೆಯದು. ಅದಲ್ಲದೆ ದೊಡ್ಡ ಯಜಮಾನಿಯವರು ತಾವಾಗಿಯೇ 
ಹೋಗಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ, ಅಂಧ... .'' 

ವೇಣಿ ಚಮಕಿದನು. "ಅಮ್ಮ ಹೂೋಗಿದ್ದಾಳೆಯೆ?'' 

ಪ ಬೆದರನ್ನು ನೋಡಿ ಗೋವಿಂದನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡನು. ಹೊರಗಾದರೊ ಆ ಭಾವವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿ ಬಲು 
ಒಳ್ಳೆಯವನಂತೆ ನಡೆದುದನ್ನು ಮಸೆದು ತಿಕ್ಕಿ ಹೇಳಿದನು. ಬರಿ 
ಹೋದರೇನು, ಉಗ್ರಾಣ-ಗಿಗ್ರಾಣ ಕೆಲಸ-ಕಾರ್ಯ ಎಲ್ಲಾನೂ ಅವರೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. '' 

ಎಲ್ಲರೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. 

ಗೋವಿಂದ ಒಂದು ಸಲ ನಿಟ್ಟಿ ಸಿರಿಟ್ಟು ಎಂದನು. . 4" ಇಲ್ಲಪ್ಪಾ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಯಜಮಾನತಿಯಂತಹ ಮನುಷ್ಯರು ಇನ್ನಾರಿ 
ರೋರು? ಇನ್ನಾರು ಆದಾರು? ಇಲ್ಲ, ವೇಣೀರಾಯ, ಎದುರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದರೆ ಮುಖಸ್ತುತಿ ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುತೆ. ಆದರೆ ಯಾರೇನು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಅನ್ನಲಿ ಊರಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂದರೆ ಆಕೆಯೆ ಇರೋಳು, ಆ 
ನಿಮ್ಮಮ್ಮ. ಇಂಧಹ ತಾಯಿ ಇನ್ನಾರಿಗುಂಟು?'' ಎಂದು ತಿರಗೂ 
ಸಿಟ್ಟಸಿರೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಕೂತನು. 

ವೇಣಿ ಬಲುಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತಿದ್ದು ಗೊಣಗಿದನು. 
« ಒಳ್ಳೇದು. 13 

ಗೋವಿಂದ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ, «« ಬರಿ ಒಳ್ಳೇದು, ಅಲ್ಲ, ವೇಣೀರಾಯ! 
ಹೋಗಲೇಬೇಕು, ಮಾಡಲೇಬೇಕು, ಹೊರೆಯೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಮೇಲೆಯೆ, 
ಒಳ್ಳೇಮಾತು, ಎಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮವರು ಸೇರಿದೀರಿ, ಔತನವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು, ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಶೆ ಹಾಕೋಣವಾಗಬಾರದೆ ? ಏನಂತೀಯಯ್ಯಾ 
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ರಮೇಶರಾಯ? ಮಾತು ಸರಿತಾಕೆ, ಹಲಧರ ಮಾವ! ಧರ್ಮದಾಸ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೀಯಲ್ಲಾ ಏಕೆ? ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು, ಯಾರನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು, ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆಯಷೆ rr 

ಮೇಶ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಸಹಜವಾದ ವಿನೀತವಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದನು. « ಶಾಲದೂಳನ್ಫೊಂದು ಸಲ ಕೊಡುವುದಾದರೆ. '' 

ವೇಣಿ ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. « ಅಮ್ಮ ಹೋಗಿರುವಾಗ 
ನಾನು ಹೋಗುವುದೂ ಹೋಗದ್ದೂ-ಅ ಗೋವಿಂದ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ?'' 

ಗೋವಿಂದನು ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆಯೆ ರಮೇಶ 
ನೆಂದನು. ತಮ ನ್ನು ಹಿಗ್ಗಾಮುಗ್ಗಾ ಬಲವಂತ ಮಾಡಲೊಲ್ಲೆ, 
ದೊಡ್ಡಣ್ಣ » ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಒಂದು ಸಲ ನೋಡಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. '' 

ವೇಣಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು ! ಗೋವಿಂದ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರಲು ರಮೇಶನೆದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆಗ ಹೊರಗಡೆಗೆ 
ಕೊರಳನ್ನು ನೀಡಿ ನೋಡಿ ಪಿಸಪಿಸನೆಂಶ ಹೇಳಿದನು, "" ನೋಡಿದೆಯೊ, 
ವೇಣೀರಾಯ, ಮಾತಿನ ಭಾವಾನ ? '' 

ವೇಣಿ ಅನ್ಯಮನಸ್ಥನಾಗಿ ಏನನ್ನೊ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಮಾತ 
ನಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತ ಗೋವಿಂದನ ಮಾತುಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದು ರಮೇಶನ ಮನವೆಲ್ಲಾ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. 
ಅವನು ಅರ್ಧದಾರಿಯಿ:ಂದಲೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಅದೆ ರಾತ್ರಿ ತಿರುಗೂ 
ಘೋಷಗೇರಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಕೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ 
ತರ್ಕವೂ ಕೋಲಾಹಲವೂ ಬಜು ಮೇಲಕ್ಕೇರಿತ್ತು; ಅವನಿಗಾದರೆ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಮೇಶನು 
ಕರೆದನು. 

« ದೊಡ್ಡಮ್ಮಾ !'' 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯ ಎದರು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ 
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ಸುಮ್ಮನೆ *ಾಳಿತಿದ್ದಳು; ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಮೇಶನ ದನಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಬೆರಗಾದಳು. 

“ ರಮೇಶೂ? ಏಕಪ್ಪಾ?”' 

ರಮೇಶ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ದಡಬಡನೆ ಎಂದಳು. 
4 ಸೊಂಚ ತಡೆಯಪ್ಪ, ದೀವಿಗೆ ತರಹೇಳುತ್ತೆನೆ. '' 

" ದೀವಿಗೆಯ ಕೆಲಸಿಲ್ಲ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ನೀನು ಏಳಬೇಡ, '' 
ಎಂದು ರಮೇಶ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಪಕ್ಕಿಗೆ ಕೂತನು. ಆಗ 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಹೇಳಿದಳು. 

" ಇಷ್ಟುರಾತ್ರಿ ಯಾಯಿತಲ್ಲಾ ?'' 

ರಮೇಶ ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. « ಇನ್ನೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾಗಿಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳ ಬಂದೆ. '' 

"" ಹಾಗಿದ್ದರೆ ತೊಂದರೆಗೆ ತಂಡೆಯಪ್ಪಾ ! ಇವರೇನಂತಾರೆ' 
ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ, ಧರ್ಮದಾಸ, '' 

ರಮೇಶ ತಡೆಹಾಕಿ ಹೇಳೆಹತ್ತಿ,ದನು- ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಅವರೇನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆನ್ನುವುದು ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ನೀನೇನು ಹೇಳುತ್ತೀಯೋ 
ಅದೇ ಆಗುತ್ತೈ.'' 

ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ರಮೇಶನ ಮಾತಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ವಿಶಿ ಶ್ವರಿ ಮನ 
ದಲ್ಲೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಎಂದಳು. «« ರಮೇಶ, 
ಆಗ ಇವರೇನೆ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಾರಿಗಿಂತ ನನ್ನವರೆಂತ ಅಂದೆ ! ಅದು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಇರಲಿ ನಾನು ಹೆಣ್ಣು ಹೆಂಗುಸು, ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದೇನಾದೀತು, 
ಅಪ್ಪಾ ? ಈ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಏಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲೂ ಇವರ 
ಪಂಕ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ಆಗದು, ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಿಲ್ಲ. 
ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯವೊಂದು ಬಂತೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನ ದುರ್ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ 
ಸೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶೆ ಯಾರನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳು ವುದು 
ಇ೦ಬುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕಷ್ಟತರವಾದ ಕೆಲಸ ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ. '' 

ರಮೇಶನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಚ್ಚರಿಯೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ಈ 
ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅವನು ಬಹಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನು. ಆದರೂ ಹೇಳಿದನು. 
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« ಏಕಮ್ಮಾ ಇದೆಲ್ಲಾ?'' 

ಅದರ ಕತೆ ಬಹಳವಪ್ಪ. ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವುದಾದರೆ ನಿನಗೆ ತಾನಾ 
ಗಿಯೇ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ. ಕೆಲವರದು ನಿಜವಾದ ತಪ್ಪು, ಕೆಲವರದು 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. " ಇದಲ್ಲದೆ ಜಗಳ-ಕದನ ಕೋರ್ಟು-ಕಚೇರಿ, ಮೊಕದ್ದಮೆ, 
ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಸಿ ಹೇಳುವುದು ಹಿಜದ ದೊಡ್ಡ ದಳಾಳಿ ಸೇರುತ್ತೆ. ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಎರಡು ದಿನ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, 
ರಮೇಶು, ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಸಜ್ಜು ,ಸರಬರಾಯುಗಳನ್ನು ಆಗಗೊಡುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂದು ವಜಾಗುವುೊ ಎಂದು ನಾನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ” 
ಎಂದಂದು ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನು ನಿಟ್ಟು ಸಿರಿಟ್ಟಿ ಳು. ಆ ನಿಟಿ ಸಿರಿನಲ್ಲೇನಿದ್ದಿತೊ 
ನಿಜವಾದ ಮರ್ಮವನ್ನು ರಮೇಶ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ನಿಜವಾದ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಾರು, ಸುಳ್ಳಿ p ಸಿಕ್ಕ ಅಪರಾಧಿಗಳಾಗಿರಬಹುದು, ಇದಾ 
ವುದೂ i ಕತ ಉಬ್ಬಿದವನಾಗೆಂದನು. 

4" ಆದರೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಇವರಾರಿಗೂ ಯೋಗಬಲ್ಲ. ನಾನು ಒಂದು 
ಒಗೆಯಾಗಿ ವಿದೇಶೀಯನೆಂತಲೆ ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಯಾರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೂ ನನಗೆ 
ಯಾವ ವೈರವೂ ಇಲ್ಲ. ಆಡ್ಕರಿಂದ ನಾನೇನ್ನನ್ನೋದೂ ಎಂದರೆ, 
ದೊಡ್ಡನ್ಮು, ಈ ದಳಾಳಿಗಳೊಂದೂ ನನಗೆ ಬೇಡ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶೂದ್ರ 
ಕ್ಲೊರಸ್ಟೂ ಔತನಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇದನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರೆ, ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡು ದೊಡ್ಡಮವನ್ಮಾ.'' 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮುನು ತುಸುಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ವಿಚಾರಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದಳು. «" ಈ ಬಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಲಾರೆನಪ್ಪಾ, ರಮೇಶು! ಆದರಿಂದ 
ಭಾರಿಗಲಾಟೆಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಮಾತು ಸಹ ಸತ್ಯವಲ್ಲ 
ವೆಂತಲೂ ಹೇಳಲಾರೆ. ಇದಾದರೆ ಸತ್ಯವಿಧ್ಯೆ ಯ ಮಾತಲ್ಲ! ಸಮಾಜವು 
ಶಿಕ್ಸೆ ಗೊಟ್ಟು ಹೊರರಚ ಕ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿ ಕರೆತರ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮಾಜವೆಂಧದುಸೇ ಆಗಲಿ ಅದನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅದನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯಾದರಂತೂ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂಸಲೂ 
ನಡೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ರಮೇಶು. '' 
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ಬಗೆದು ನೋಡಿದ್ದರೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ರಮೇಶ ಒಪ್ಪದೆ ಇದ್ದ 
ನೆಂತಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈಗ ತಾನೆ ಹೊರಗಡೆ ಈ ಸಮಾಜದ ಶಿಕೋದೇ ಶೆಡಲ್ಲಿ 
ಇರುವಂತವರ ಷಡಯಂತ್ರ ಮತ್ತು ನೀಚ ಆಸೆಗಳು ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಕಿಯ ಚ್ವಾಲೆಯಂತೆ ಉರಿಯುತ್ತಲಿದ್ದವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು 
ತಕ್ಷಣವೆ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೇಳಹತ್ತಿದನು. 

" ಈ ಗ್ರಾಮದ ಸಮಾಜವೆಂದರೆ ಧರ್ಮದಾಸ, ಗೋವಿಂದ 
ಇವರು ತಾನೆ? ಇಂಧಹ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ಸಹ ಸಾಮರ್ಥ್ವ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುದೇ ಬಹಳ ಉತ್ತಮ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ. ಲ 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ರಮೇಶನ ಉಗ್ರಭಾವನೆಯನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿನಿದಳು. ಆದರೆ 
ಶಾಂತ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 

«« ಬರಿ ಅವರೇ ಅಲ್ಲ, ರಮೇಶು, ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ವೇಣಿಯೂ 
ಸಮಾಜದ ಯಜಮಾನರಲ್ಲೊಬ್ಬನು. ತಿ 

ರಮೇಶ, ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 

ಅವಳು ತಿರುಗೂ ಹೇಳಿದಳು. « ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ನಾನೆನ್ಟು ವುದ 
ಇವರನ್ನು ಸೇಳಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಪ್ಪಾ, ರಮೇಶು. ಈಗ ತಾನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಲಿ ಅಕ್ಕಿದಿಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇವರುಗಳನ್ನು ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. ls 

ವಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಎಷ್ಟ್ಟು ದೂರದವರೆಗೂ ಚಿಂತಿಸಿ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶ 
ವಿತ್ತರೂ ಅವನು ತನ್ನ ಆಗಿನ ಭಾವಾವೇಶ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ದಾಟಿ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡಮ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ನೀನೆ ಈಗ ತಾನೆ ಎಂದೆ, ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ, ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ದಲಾಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೆ _,೦ದು. ಒಬ್ಬರ 'ಮೀಲೊಬ್ಬ ರ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಕ ಜ್ಜೆ 
ಬಲ್ಲದಕ್ಕೆ ಹಜ್ಜೆಂಬು” ತೋರುತ್ತೈ. "ಅದಲ್ಲದೆ ಸ ಸತ್ಯ ಚಚ ಮಿಥ್ಯೆ 
ಯಾರದು, ಯಾರ ದೋಹವಾವುದು ೨ಡಿ ನಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಇರುವಾಗ ಯಾವ ಜನ ನಗಳನ್ನೆ ಆಗಲಿ ಬಟ್ಟು ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವುದು 
ನನ್ನ ಪಕ್ಸಕ್ಕೈ ಅನ್ಯಾಯ. » 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಹೊಂಚ ನಕ್ಕು ಎಂದಳು. 


he 
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" ಲೋ ಹುಚ್ಚಾ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿರಿಯಳು, ತಾಯ ಸಮಾನ. 
ಸನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ಪಕ್ಸತ್ಕೆ ಅದು ಅನ್ಯಾಯ. 3 

(«ಏನ ಮಾಡಲಿ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನಾನು ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವೇನೆ, ಎಲ್ಲರನ್ನು ಕರೆಯಚಬೇಕೆಂತ, '' 

ಆವನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಬ್ಪವನ್ನು ನೋಡಿ, ವಶ್ವೇಶ್ವರಿಯ ಮೊಗ 
ದಡಿತು; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಸರಗೊಂಡಿರಬಹುದು; ಎಂದಳು. "ಹಾಗಾ 
ಶೆ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹುದುಗಾಟಕ್ಕೆ ಕೇಳಬಂದಿದ್ದಿ. '' 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಬೇಸರನನ್ನು ರಮೇಶನರಿತನು, ಆದರೆ ಅಳುಕಲಿಲ್ಲ. 
ತುಸು ಹೂತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಎಂದನು. 

" ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಅನ್ಯಾಯವಲ್ಲದಂಧಹ ನನ್ನ 
ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ನೀನು ತಿಳಿಮನಸ್ಸಿನಿ೦ದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆಂತ. '' 

ಅವನ ಮಾತು ಮುಗಿಯುವುದಕ್ಕೆ ವುುಂಜೆಯೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ 
ಹೇಳಹತಿ ದಳು. 

" ಆದರೆ ಇದನ್ನೂ ನೀನು ತಿಳಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ರಮೇಶ, 
ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಾನು ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಾರೆ ಬಂತ. '' 

ಈ ಮಾತು ರಮೇಶನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಿಡಿದಿತು. ಕಾರಣವೇ 
ನಂದರೆ ಅವನು ಬಾಯಿಯಲ್ಲೇನೆಂದರೂ ಅವನ ಸರ್ವಾಂತಃಕರಣವೂ 
ನಿನ್ಫೆ ಯಿಂದಲೂ ಇದೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಮಗನ ಒತ್ತಾಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ಲಿದ್ದಿತು; ಈಗ ಕಂಡಿತ್ತು, ಈ ಒತ್ತಾಯದ ಬಲು ಮೇಲುಗಡೆ ಅವಳ 
ಸ್ವಂತ ಮಗನ ಒತ್ತಾಯದ ತಾವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದೆ. ಅವನು ಕ್ಕ 
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ಣ 
ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಎದ್ದುನಿಂತು ತಡೆದ ಸಿಟಿ ನ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಬ 
«ನಿನ್ನೆಯತನಕ ಹಾಗೆಂತಲೆ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ್ಮಾ. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ 
ನಿನಗೆ ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ, ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ, ನೀನು 
ಬರಬೇಡವೆಂತ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ ಉಂಟಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ತ 
ಈ ಕಣ್ಣ ಅಭಿಮಾನವು ದೊಡ್ಡಮ್ಮನಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದೆ ಇರ 
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ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಈಯಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿ 
ದ್ವಳು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಅವನು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿರಲು 
ಎಂದಳು. "ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೊಂಡ ನಿಲ್ಲು ಮಗು, ನಿನ್ನ ಉಗ್ರಾಣದ 
ಮನೆಯ ಬೀಗದಕ್ಕೆಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, '' ಎಂದು ಒಳಗಿಂದ 
ಅದನ್ನು ತಂದು ರಮೇಶನ ಕಾಲಹತ್ಮಿರ ಬಸುಟಿಳೆ. ರಮೇಶನು ಕೊಂಚ 
ಹೊತ್ತು ಬೆಂಡಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಆಳವಾದ ಸಿಟ್ಟು ಸಿರೊಂದನ್ಸು 
ಬಟ್ಟು ಬಿಂಗದಕ್ಟೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲ ನ್ಲೊನೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಗಂಜಿಯೊಂದರ ಮುಂಚೆ ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. " ಇನ್ನು ನನಗೇನು ಭಯ, ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ 
ಇದ್ದಾಳೆ |” ಅದಕೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಕೂಡ ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ, ಅವನು ತಿರುಗೂ 
ಏಟು )ಸಿರಿಟ್ಟು, ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಒಂತು. " ಇಲ್ಲ, ನನ್ನವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ- 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಸಹ ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಬ್ಟಿದ್ದಾಳೆ.'' 


೪ 


ಹೊರಗೆ ಈಗ ತಾನೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮುಗಿದಿದೆ. ಮಣೆಯಿಂದೆದ್ದು 
ರಮೇಶ ಅಭ್ಯಾಗತರ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾನೆ- ಮನೆಯೊಳಗೆ ಎಲೆ ಹಾಕುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ; ಈ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಲಭೆ ಕಿರಿಚಾಟಿವೊಂದು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ರಮೇಶ ವ್ಯಸ್ತ 
ನಾಗಿ ದಡಬಡನೆ ಒಳಗೆ ಬಂದನು. ಜೊತೆ ಯಲ್ಲಿಯೆ ಬಹುಜನರು ಸುಗ್ಗಿ 
ದರು. ಒಳಗೆ ಅಡುಗೆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲೊಂದು ಕಡೆ ೨೫-೨೬ ವರುಷ 
ವಯಸ್ಸಿನ ವಿಧವೆಯೊಬ್ಬಳು ಮಂಕು ಬಡಿದು ಹಿಂದುಮಖಂದಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ದಾಳೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಎಡತರದ ವಯಸ್ಸಿನವಳು ಅವಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ತಳ್ಳಿ ನಿಂತು ರೋಷದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಮೂಗು ಕೆಂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ರಿಚಿ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳನ್ನುಗುಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಜಗಳ ಕೂಡಿದೆ ಹಲಧರ 
ನೊಡನೆ. ರಮೇಶನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ಆ ಖಡತರದ ಹೆಂಗುಸು 
ಕರಿಚಿ ಕೇಳಿದಳು. 

"ಹೌದಪ್ಪಾ, ನೀನೂ ಒಬ್ಬ ಊರಿಗೆ ಜಾಗಿರದಾರ; ನೀನೆ ಹೇಳು 
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ಅಂಧಾ ತಪ್ಪೇನು ಈ ಕಾವೇರಮ್ಮನ ಮಗಳು ಮಾಡಿರೋದು? ನಮಗೆ 
ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀವು ಬಲ್ಲಂತೆ ಶಿಳ್ಸೈೆ ಕೊಡುತ್ತೀರಾ?'' 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದಳು. « ಅವಸುಕಳ್ಳಂಬಿಯೋರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿದಾಗ ತಪ್ಪುದಂಡವೆಂದು ಇ.ಸ್ಟೂಲ 
ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಹತ್ತ, ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಗ್ರಾಮದೇವತೆ ಪೂಜೆಗೆ ಎರಡು ಮೇಕೆ ಬಲಿಗೊಡಬೇಕೆಂತ ಖರೀದಿ 
ಕಟ್ಟಿ ನನ್ನಿಂದ ಹದಿನಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಗೋಸುಗ 
ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಂತ ಎಷ್ಟುಸಲ ಈ ಒಂದು ಮಾತು ಹಿಡಿದು 
ತಡೆದು ಹಿಂಡಿ ಹಿಪ್ಪೀ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಶಾನೆ?' 

ರಮೇಶನಿಗೆ ಸಮಾಚಾರವೇನೆಂಬುದು ಕೊಂಚವೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಕೂತಿದ್ದವನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಎದ್ದು ನಿಂತನು. 
ಒಂದು ಸಲ ರಮೇಶನ ಕಡೆಗೂ ಒಂದು ಸಲ ಪ್ರೌಢಳ ಕಡೆಗೂ ನೋಡಿ 
ಗಂಭೀರವಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 

"ನನ್ನ ಹೆಸರೆತ್ತಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ಕಾವೇರಮ್ಮ, ಹಾಗಾದರೆ ನಿಜ 
ವಾದ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು ಮಗು! ಉಪಚಾರದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವವನು ಗಂಗಾಳೆ ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯನಲ್ಲ; ಅದನ್ನ 
ನಾಡೆಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲದು. ನಿಮಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೂ ಆಗಿದೆ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ತಪ್ಪುದಂಡವನ್ನೂ ನಾವು ಹಾಕಿದ್ದೇವೆ- ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆ! ಆದರೆ ಮಡಿ 
ಅಡಿಗೆಗೆ ಅವಳು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕೊಡಲು ನಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಸತ್ತರೆ 
ಅವಳನ್ನು ಸುಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಲು ಹೆಗಲು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ ಆದರೆ 

ಕಾವೇರಮ್ಮ ಕಿರುಚಿ ಹೇಳಿದಳು, « ಸತ್ತರೆ ನಿನ್ನು ಸ್ವಂತ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿಜಾ, ಸನ್ನ ಮಗಳ ವಿಚಾರ 
ನೀನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹೌದೊ, ಗೋವಿಂದ, ಅಂತೇನೆ 
ನಿನ್ನ ಮೈಮುಟ್ಟೆ ಕ ಹೇಳಬಾರದೆ-ಇದೆ ಇಲ್ಲೆ ಉಗ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೂತು 
ವೀಳ್ಳೆ ಸಜ್ಜುಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಳೆ, ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ; ಅವಳು 
ಒಂದು ವರುಷದ ಮೇಲೊಂದುವರೆ ಎರಡು ತಿಂಗಳತನಕ ಯಾವ 
ಕಾಶೀವಾಸ ಮಾಡೋದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹಾಗೆ ಹಚ್ಚ ಸೆ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು 
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ಬೇತಾಳ ಬಡಕಲಾಗಿ ಬಂದಳು. ಹೇಳು, ಕೇಳೋಣ? ಅದು ದೊಡ್ಡೋರ 
ದೊಡ್ಡಮಾತೇನೊ? ಶಾನೆ ಕೊಚ್ಚಬೇಡವೊ, ನಾನು ಈ ಒಂಭಾಚಾರ 
ನಲ್ಲ ಹರಿದು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡೇನು. ನಾವೂ ಮಕ್ಕುಳುಮರಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟೇಲಿ ಹೊತಿ ದ್ದೇವೆ, ನಮಗೂ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕುತ್ತೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಎರಜೋಕೆ ಆಗೋದಿಲ್ಲ. '' 

ಗೋವಿಂದನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಹಾರಿಬಿದ್ದನು. « ಹಾಗೇನೆ ಸೂಳೆ 
ಮಗಳೆ, ರಂಡೇದೆ. '' 

ಆದರೆ ಸೂಳೆಮಗಳು ರಂಡೇದು ಕೊಂಚವೂ ದಿಗಿಲ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯೊಂದೆರಡು ಬಂದು ಸೈಬಾಯಿ 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಎಂದಳು. " ಹೊಡೀತೀಯೇನೊ ? ಕಾವೇರಮ್ಮುನನ್ನು 
ನೆಣಕಿದೆಯೊ ನೋಡಿಕೊ ರಕ್ಕುಮುಚ್ಚು ಹೋಗಿ ಮೈಯಲ್ಲಾ 
ರೊಳ್ಳಾಗಿಬಿಟ್ಟೀತು. ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ನೋಡಿಕೊ. ನನ್ನ ಮಗಳು ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೇನೂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಒಂದಳೊ ಇಲ್ಲವೊ ಅನ್ನೋ 
ವಾಗ್ಗೇನೆ ಹಲಧರ ದೊಡ್ಮಪ್ಪ ಗದರಿ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ, 
ಅಂತೇನೆ, ಅವನ ಮದುವೆಯಾದ ಹೆಂಡರು ಪಟ್ಟಿ ಗಾರ್ರೋಳು ಅಂತ 
ಅಪವಾದ ಇರಲಿಲ್ಲವೇನೊ? ನಾನೇನೂ ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಯೋಳಲ್ಲಪ್ಪಾ, 
ಎಂತೇನೆ, ಇನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೊ, ಇಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟೇ ಸಾಕೊ ?'' 

ರಮೇಶ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಭುಜಂಗಾಚಾರಿ ವ್ಯಸ್ತನಾಗಿ 
ಕಾವೇರಮ್ಮುನ ಕೈಯನ್ನು ಇನ್ನೇನು ಹಿಡಿದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
64 ಇಷ್ಟೇಸಾಕು, ಮಾಸಿ, ಇನ್ನು ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ತಕ್ಕೊ ಸುಕುಮಾರಿ, 
ಏಳಮ್ಮ, ನಡಿ ಮಗು, ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು 
ಕೊಳ್ಳು ವಿಯಂತೆ. 1» 

ಹಲಧರನು ಅಂಗವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆಸೆದು ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿಂತು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. «« ಈ ಸೂಳೆ ಮುಂಡೇರನ್ನ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಬಾರಿಸಿ 
ಹೊರಗಟ್ಟಿದ ಹೊರತು ತೀರ್ಥ ಸಹಾ ನಾನು ಮುಟ್ಟಿ ೈ; ಇಗೋ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಗೋವಿಂದ, ಕಾಳಪ್ಪ ! ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾವ ಬೇಕೊ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಎದ್ದು ಬನ್ನಿ. ಘೋಷಗೇರಿ ವೇಣಿ ಆಗಲೆ ಅಂದಿದ್ದ, 
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ಮಾನ, ಹೋಗಬೇಡ ಅಲ್ಲಿಗೆ,' ಈ ಬಗೆ ಹಾದರಗಿತ್ತ್ವೀ ಕಾಂಡ ಕಾರ 
ಜು ೦ತ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಜಾತಿಕುಲ ಕಳಕಳೊ ತೆ ಈ ಮನೆ ಹೊಸ್ತಿಲು 
ತುಳಿತಾ ಇದ್ದೆನೆ ? ಕಾಳ ಎದ್ದು ಬಾ. '' 
ಮಾವನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕಾಳನು ಕೊರಳನ್ನು 
ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಕೂತೆ ಇದ್ದನು. ಅವನು ರೇಷ್ಟೆ ವ್ಯಾಪಾರಿ. ನಾಲ್ಕು 
ವರುಷಗಳ ಮುಂಚೆ ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅವನ ಗಣ್ಣ ಮಾನ್ಯ ಖರೀದ್ದಾ 
ರನಾದ ಸ್ನೇಹಿತ ಅವನ ವಿಧನೆ ಚಿಕ್ಕತಂ; ಗಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಘಟನೆ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಹರಾತ್ತಾಗಿ ಮಾವನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದು ಮ ಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದ ಕೆಲದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ ಮುಚ್ಚಿ ತ್ತು. ಬಲ್ಲಿ ಈ ದುರ್ಫಟ 
ನೆಯ ಇತಿಹಾಸ ಇಷ್ಟ ಜನಗಳ ಮುಂಡೆ ತಿರಗೂ ಎದಿ ್ಸೀತೆಂಬ ದಿಗಲಿ 
ನಿಂದ ಕಾಳ ತೆಯನ್ನು. ವತ್ತೆಲಾರಡೆ ಇದ್ದನು. ಆದರೆ ಗೋವಿಂದನ 
ಮೈಯುರಿ ಮೊದಲೇಸೂ ಕಡಮೆಯಇಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತಿರಗೂ ಎದ್ದು 
ನಿಂತು ಗಡಸು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. "ಯಾರು ಏನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಅಸ್ಪ ಲ, ಈ ಅಂಚಲಿನ ಜಮಾಟಪತಿಯಾರಿಕೋನು ವೇಣೀ ಫೇಷಗೇರಿ, 
ಹಲಧರ ಮತ್ತು, ವಾಸುದೇವ ಕಳ್ಳಂಬಿಯ ಮಗಳು. ಅವರನ್ನು 
ನಾವಾರೂ ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ! ರಮೇಶರಾಯ ಸಮಾಜದ ಮಾತು ತೆಗದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಈ ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮುಂಡೆಯರನ್ನು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರಗೊಟ್ಟಿ 
ದ್ಹಾನೇಕೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವೀಯದೆ ಹೋದರೆ, ನಾವಾರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥ ಕೂಡ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಚ 
ನೋಡನೋಡುತ್ತಲೆ ಹ ಏಳು, ಹತ್ತು ಜನರು ಅಂಗವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆಸೆದುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಎದ್ದುನಿಂತರು. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹಳ್ಳಿಯ ಜನಗಳೆ; ಸಮಾಜದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಲಾಭ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದ. ಅವರರಿಯದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಕರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಜ್ಜನರು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಆಡಿಕೊಳ್ಳು y 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಭುಜಂಗನೂ ದೀನನೂ ಕಣ್ಣೀರಿಡುವಂತೆಯಾಗಿ ಕಾವೇರಮ್ಮ 
ನನ್ನೊಂದು ಸಲ, ಅವಳ ಮಗಳನ್ನೊಂದು ಸಲ ಗಂಗಾಳೆಯನ್ನೊಂದು 
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ಸಲ ಹೆಲಧರನನ್ನೊ ೦ದಾವರ್ತಿ ಕೈಕಾಲು ಹಿಡಿಯಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ದರು. ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಅಸುಷ್ಣಾನ ಕ್ರಿಯಾಕರ್ಮಗಳು 
ಕೆಟ್ಟು ಸಾಗು ಸೂಚನೆ ತೋರಿತು. ಹ ಜಂಗಿ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ; ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂಗ ಅತ್ಯಂತ ಬಳಲಿದ್ದಾನೆ, 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈ ಭಾವಿಸಲಾಗದ ಕಾಂಡ, ಮೊಗ 
ಬಿಳುಪೇರಿ ಒಂದು ಬಗೆ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಟ್ಟಿ ನಿನಿಂತಿದ್ದನು. 

«ರಮೇಶ! '' 

ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಒಂದು ಕ್ಬ್ನ ಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಬ ಜನಗಳ ಬೆದರು ನೋಟಿವ್ರ 
ವಿ ೀತ್ವರಿಯೊಬ್ಬ ಳ ಮೊಗದ ಮೊಲೆ ಹೋಗಿ ಬಿತ್ತು. ಅವಳು ಉಗ್ರಾ 
ಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸೆರಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಮೊಗ ಮುಚ್ಚಿರಲಲ್ಲ. ರಮೇಶನು ಕಂಡನು, 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ತಾನೇ ಯಾವಾಗಲೋ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಕ ಬಿಟ್ಟಿ ಬ 
ಹೊರಗಿನ ಜನ ಕಂಡರು, ಈಕೆಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಈ ಈಕೆಯೆ ಆಗೇತಿ 
ಮನೆಯ ದೊಡ್ಡ ಯಜಮಾನ ! 

ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡಿನ ಕಡೆ ಪಟ್ರ ಣವಾಸದಂಕೆ ಕಟ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ಮುಚ್ಚು ಮರೆ 
ಯಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಿಶ್ರೇಶ್ವ ರಿಡೊ4 ಸ್ಮ ಮನೆಯವರ eh ಸೆಯೆಂದೊ ಅಲಗೆ 
ಬೇರೆ 0 ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೊ ಒಹಳ ವಯಸ್ಸಾ ಗಿದ್ದರೂ, ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಎದುರಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. “ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಖಸ್ಮಿತ 
ರಾದರು! ಬರಿ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಕಣ್ಣಿಂದ ಕಾಣ 
ದಿದ್ದವರು ಅವಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾದ ಕಂಗಳೆರಡನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದೆ ಬಾರಿಗೆ 
ಮುಗ್ಧ ರಾಗಿ ಹೋದರು. ಅವಳು ಧಟ್ಟಿನೆ ಕೋಪಗೊಂಡೆ ಹೊರಕ್ಕೆ 
EE ಎಲ್ಲರೂ ಮೊಗವನ್ನು ವತಿ ದೊಡನೆಯೇ ಅವಳು ಕಂಬದ 
ಮರೆಗೆ ಸರಿದು ಹೋದಳು. ಚೊಕ್ಕ ತೀವ್ರವಾದ ಆಹ್ವಾಸದಿಂದ 
ರಮೇಶನ ವಿಹ್ವ ಲತೆಯು ತೊಡೆದುಖೋಯಿತು. ಅವನು ಬದುರಿಗೆ 
ಮುಂದಿಬಿದ್ದು 'ಬಂದನು. ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು ಮರೆಯಿಂದಲೆ ಚೊಕ್ಕ ವಾದ 
ಗಟ್ಟಿ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. "" ಗಂಗಾಳೆ ಮಹಾಶಯರು ಭಯದೋರು 
ವದನ್ನು ತಡೆದು ಹೇಳು, ನಾನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಆದರಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕರತಂದಿ 
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ದ್ವೇನೆ-ಸುಕುಮಾರಿಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೇನೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕೆಲಸಕಾರ್ಯದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಗಿ, 
ರಿಚಿ ಬೈದಾಡಲು ನಾನು ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದೆ ನೆ. ಅನಾನುಕೂಲವಾದವರು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ ಒಳಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಸೋಗಿ ಕೂತು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. '' 

ದೊಡ್ಡ. ಯಜಮಾನಿಯ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಪ 1 ೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮೆ 
ಕಿವಿಗಳಿಂದಲೆ ಕೇಳಿದರು. ರಮೇಶ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನಿಂದ ಆಗುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. "ಇದರ ಫಲವೇನಾಯಿ 
ತೆಂದು ಅವನು ನಿಂತು ನೋಡಲು ಸಹ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡಮ್ಮ 
ನಮಸ್ತದಾಯಿತ್ತವನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವನು ಹೇಗೊ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತಡೆದು ಬೇಗಬೇಗನೆ ಕೋಣೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ತಕ್ಸಣವೆ ಅವನ ಕಂಗಳು ನೀರು ತುಂಬಿ 
ಉಕ್ಕಿ ದಳದಳನೆಂದು ಸುರಿದವ್ರ. ಇವತ್ತೆಲ್ಲಾ ಅವನು ಸ್ವಂತ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದನು; ಯಾರು ಒಂದರು ಯಾರು ಬರಲಿಲ್ಲ ವೆಂಬದನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವನಿಗೆ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇನ್ನಾರು ಬಂದರೂ 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಒರಬಲ್ಲಳೆಂಬುದು ಅವನ ಬಹಳ ದೂರದ ಕಲ್ಪನೆಗೂ 
ಹೊರಚ್ಚ್ವಾ ಗಿತ್ತು... ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದನರು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕೂತು 
ಬಟ್ಟರು. ” ನೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ, ಹಲಧರ ಇವರಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಮಂಕ 
ರಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ಅವರನ್ಕು ಕುರಿತು ಗುಂಸಿ 
ನೊಳಗಿಂದ ಗೊಣಗು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. ಆ ಘೂತುಕೋಬಾರ 
ದೇನೊ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ! ಹದಿನಾರು ಹೋಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜೊತೆ ಲಾಡು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಒಡಿಸಿದ್ದರಪ್ಪ ಸ 

ಹಲಧರನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಗೆ AN ಏನಜ್ಚರಿ, 
ಗೋವಿಂದ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಕೂತೇಬಟ್ಟ. ಆದರೆ ಅವನು ಮೊಗವನ್ನು 
ಭಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂಡುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರು ತ್ಲೇನೆಂದ ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲರ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೂತು ಉಣಲಿಲ್ಲ. ಯಾರಾರು ಈ ನಡತೆಯನ್ನು ಕಂಡರೊ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಎನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ತಿಳಿದರು; ಗೋವಿಂದನು ಸಹಜವಾಗಿ ಯಾರನ್ನೂ 
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ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡನು. ಆ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೇನೂ ಗಲಭೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಾಹ್ಮಣರು 
ಭೋಜನ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣದೆ ಇದ್ದರೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗುವದು 
ಕಷ್ಟ. ಮತ್ತೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಪುಟ್ಟು, ಪಿಳ್ಳಿ ಸಣ್ಣಿ, ಮಣಿ, 
ಮುಂತಾದ ಹುಟ್ಟಿದ-ಹುಟ್ಟಲಿರುವ ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿಯರ ಹೆಸರು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಇಸಿದು ಕೊಂಡು ಕಟ್ಟೆ ಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದು ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. 
ಸಂಜೆಯ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೇನು ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದಿವೆ. 
ರಮೇಶ ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲ ಆಚೆ ಜೇಪೆಮರದ ಕೆಳಗೆ ಅನ್ಯ ಮನಸ್ಕೃನಂತೆ 
ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಚೆನ್ನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ದೀನಭಟ್ಟ ಮಕ್ಕ 
ಳೊಡನೆ ಮಿಕ್ಕ ಒಡೆ ಗಾರಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಭಾರದಿಂದ 
ಸೊಂಟಬಗ್ಗಿ ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾಣದಂತೆ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಗು 
ತ್ಲಿದ್ದುದಸ್ನು ಅವನು ಕಂಡನು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಪುಟ್ಟಿಯ ಕಣ್ಣು 
ಬೀಳಲು ಅವಳು ತಪ್ಪುಮಾಡಿದವಳಂತೆ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ಒಣದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದಳು. 

«« ಅಪ್ಪಾ ರಾಯರು ನಿಂತು. .. .'' 

ಎಲ್ಲರೂ ಮಂಕು ಬಡಿದಂತಾದರು. ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿಯ ಈ 
ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದಲೆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ರಮೇಶ ತಿಳಿದನು. ಓಡಿ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವಿದ್ಧರೆ ಅವನು ತಾನಾಗಿಯೆ ಓಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆದರೆ ಉಪಾಯನಿರಲಿಲ್ಲವೆಂತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹಾಸ್ಯದಿಂದೆಂದನು. 
««ಫುಟ್ಟೀ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾರಿಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ?' 


ಅವರೆಲ್ಲರ ಚಿಕ್ಕದೊಡ್ಡ ಮೂಟೆಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸದುತ್ತರ 
ವನ್ನು ಪುಟ್ಟಿ ಶೆ ಕೊಡಲಾರಳೆಂದು ಆತಂಕ ಪಟ್ಟು ಲ ದೀನನು ತಾನೆ ಕೊಂಚ 
ಒಣಕಲು ಭಾವದಿಂದ ನಕ್ಕು ಎಂದನು. «ಬೀದಿಯ ಸಣ್ಣಜನಗಳ 
ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳುಂಟಲ್ಲಾ, ರಾಯ, ವಿ.ಕ್ಯದ್ದು ಸೊಕ್ಕಿದ್ದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ಅವರಿಗೆ ಎರಡು ಮೂರರಂತೆ ಕೊಡಬಹುದು. 
ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಳೆಯಪ್ಪ, ಊರಿನವರೆಲ್ಲ ಅವಳನ್ನ ಯಜ 
ಮಾನಮ್ಮಾಯಂತೇಕೆ ಕರೀತಾರೆ ಎನ್ನೋದು ಈ ಹೊತ್ತು ತಿಳಿಯಿತು. '' 
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ರಮೇಶ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೇನನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ 
ಬಾಗಿಲ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಬಂದು ಹರಾತ್ತಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

4( ಒಳ್ಳೇದು ಭಟ್ಟರೆ, ನಿಮಗಂತೂ ಇಲ್ಲಿಯದೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯದೆ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊ ಸಿಂದು ದ್ವೇಷಾದೆ ಷಿ ಏಕೆ ಹೇಳಬಲ್ಲಿರಾ?'' 

ದೀನೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೊಂದು ದನಿಮಾಡಿ ಒಂದೆರಡು ಸಲಕತ್ತನ್ನು 
ಅಲುಗಿಸಿ ಎಂದನು. 4 ಅಯ್ಯೊ, ರಾಯ, ನಮ್ಮ ಭಾವೀಕುಂಟಿಯೆ 
ಎಷ್ಟೊ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿದೆ. ಅದೆಂಧಾ ಸಮಾಚಾರೊ-- ಪುಟ್ಟಿ ಮಾವನ 
ಮನೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಬಂದೆ ! ಇಪ್ಪತ್ತು, ಮನೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೋಮ 
ಟಿಗರ ಮನೆಗಳೇ ಇಲ್ಲ, ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪಂಗಡ! ಬೀರಪ್ಪ ಎರಡು 
ಸೀಮೆ ಹುಣಸೆಹಣ್ಣು ಕೆಡವಿದನಂತ ತನ್ನ ತಂಗಿ ಮಗನ್ನೆ ಜೈಲಿಗೆ 
ಅಟ್ಟಿಯೇ ಬಟ್ಟ! ವಲ್ಲ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಒಗೆಯಪ್ಪ-ಅದಲ್ಲದೆ 
ಕೋರ್ಟಿಕಜೇರಿ, ವ್ಯಾಜೃವ್ಯವಹಾರಗಳಿಂದ ಸಾವಿರಾರು ಚೂರು 
ಮಾರುಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ ! ಪುಟ್ಟೀ, ಹನಮು ಕೈಯೊಂದು ಸಲ ಒದ 
ಲಾಯಿಸಿಕೊ, ಅಮ್ಮಾ ಜೆ 

ರಮೇಶ ತಿರುಗೂ ಕೇಳಿದನು. "ಆ ಇದಕ್ಕೇನು ಪ್ರತೀಕಾರನಲ್ಲವೆ, 
ಭಟ್ಟಿ ರೆ ತ! 

« ಪ್ರತೀಕಾರ ಹೇಗಪ್ಪಾ ಆದೀತು, ಇದು ಘೋರ ಕಲಿಗಾಲ!” 


ಗ 


ಭಟ್ಟಿನು ನಿಟ್ಟುಸಿರೊಂದನ್ನು ಹೊಯ್ದು ಬಂದನು. «ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳ ಒಲ್ಲೆನಪ್ಪ. ನಾನು ತಿರಿದು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಓಹಳ 
ಕಡೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ಹಲವರು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಒಹು 
ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಹುಡುಗರು, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಯೆ ಧರ್ಮ ಇದೆ, ಈ 
ಮುದಿತಾಯಿಗ್ಗ೦ಡರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ. ಇವರಿಗೆ ಸಂಚು ಸಿಕ್ಕಿತೋ 
ನೋಡು, ಕೊರಳ ಮೇಲೆ ಕೂತು ನಾಲಿಗೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಚಾಜಿನಿಬಿಡು 
ತ್ತಾರೆ ಬಂದು ದೀನನು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ತೆರದು ತೋರಿದ ಭಂಗಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಮೇಶನು ನಕ್ಚು ಬಿಟ್ಟನು. 

ದೀನನು ನಗುವಿನ ಜೊತೆಗೆ ಬೆರೆಯದೆ ಎಂದನು. ನಗ. 
ಮಾತಲ್ಲ, ರಾಯ, ಅತಿ ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತು. ನಾನು ಮುದುಕನಾಗಿ 
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ದ್ಹೇನೆ. ಆದರೆ ನೀನು ಕತ್ತಲಲ್ಲೆ ಬಹಳ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದಿದ್ದೀ, 
ರಾಯ!” 

«ಅದ. ಹೋಗಲಿ, ಭಟ್ಟರೆ, ನೀವು ಹೇಳಿ!” 

« ಇನ್ನೇನ ಹೇಳಲಿಯಪ್ಪ, ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡೆ ಹೀಗೆ. ಈ ಗೋವಿಂದ 
ಗಂಗಾಳೆ ಈ ಸೂಳೆವುಗನ ಅಪ್ಪನ "ಮಾತನ್ನು ಬಾಯಿಲಿ ತಂದರೆ 
ಪ್ರಾಯತ್ಚಿ ತ್ರ್ಯಮಾಡಿಕೊಬೇಕು. hs ೬ನೇ ನೂ ಸುಳ್ಳು ನುಡಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ-ಆದರೂ ಅವನ ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಪಡುತ್ತಾರೆ! ಪಿತೂರಿ 
ಮಾಡೋಕೆ, ಸುಳ್ಳು ಸಾಫ್ಟ ಸುಳ್ಳು ಮೊಕದ್ದಮೆ ತಯಾರು ಮಾಡೋಕೆ 
ಅವನ ಜೋಡಿ ಇನ್ನಿಲ್ಲ ಜಟ ರು ಸೈಸಿಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾರೂ ಒಂದು ಮಾತೂ ಆಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾ ಸಮಾಡರು, ಆದಕ್ಕೆ ಬದಲಿ 
ಅವನೇ ಐದು ಜನಗಳ ಜಾತಿಬಡಿದು ಮೆರೆಯುತ್ತಾನೆ! '' 

ರಮೇಶ ಬಹು ಕಣಗಳ ಪರಿಯಂತ ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಕೇಳದೆ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲೇ ನಡೆದನು. ಕೋಪದಿಂದ ಅವನ ಮೈಯಲ್ಲಾ ಉರಿಯು 
ತಿಒದ್ದಿತು. ದೀನ ತಾನಾಗಿಯೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದನ್ನು. 

«« ಇಗೋ ನನ್ನ ಮಾತು ನೀ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರು, ಕಾನೇರಮ್ಮ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯೊಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ, ಹಲಧರ 
ಪರಾಣ, ಈ ಇಬ್ಬರು ಭೀಮಜಕ್ರಗಳು, ಇವಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಹಾಕೋದು 
ಎನ್ನುವುದು ಸಾಸಾನ್ಯವೇನು ! ಆದರೆ ಏನೇ ಹೇಳು, ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಸಾಹಸ 
ವಿದೆ. ಸಾಹಸ ತಾನೇ ಇರವಲ್ಲದೇಕೆ ? ಹುರಿದ ಅವಲಕ್ಕಿಮಃರಿ ಜೀವನ. 
ಎಲ್ಲರ ಮನೆಗೂ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಾಳೆ, ಎಲ್ಲರ ಸಮಾಚಾರದ ಸಂಚೂ 
ಸಿಗುತ್ತೆ. ಅವಳನ್ನು ಕೆಣಕಿದರೆ ಕಳಂಕಗಳ ಕೊನೆ ಮೊದಲಿರವು, ಇಗೋ 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. ಅನಾಚಾರನಿಲ್ಲದ ಮನೆ ಯಾವದು ಹೇಳು? 
ಮೇಣಜೀರಾಯ. '' 

ರಮೇಶ ಭಯದಿಂದ ತಡೆಹಾಕಿ ಎಂದನು. 4 ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ದೊಡ್ಡಣ್ಣ 
ನವರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇ ೨ನ್ಮ್ನು ಮಾತು ಕೆಲಸ ಎಲ್ಲ. '' 

ದೀನನು ಮುಖಮುರಿದವನಾಗಿ ಹೋದನು. "ಸಾಕಪ್ಪ ನಾನು 


ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ೪೯ 


ಬಡವ, ಯಾರ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ವೇಣೀ 
ರಾಯರ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆಂದರೆ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿ'' ಎಂದನು. 

ರಮೇಶ ತಿರಗೂ ತಡೆದು ಕೇಳಿದನು.  ಭಟ್ಟಿರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ 
ಇನ್ನೂ ದೂರವೊ ?'' 

“ ಇಲ್ಲಪ್ಪ ಶಾನೆ ದೂರವಿಲ್ಲ, ಇಗೊ ಈ ಕಟ್ಟೆಯ ಮಗ್ಗಲೆ ನನ್ನ 
ಗುಡಿಸಿಲು, ಎಂದಾದರೂ..... 

" ಬರುತ್ತೇನೆ ಖಂಡಿತ ಬರುತ್ತೀನೆ.'' ಎಂದು ರಮೇಶ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಲು ಉದ್ಯುಕ್ಕನಾಗಿ ಎಂದನು. « ತಿರುಗೂ ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯಂತು 
ನೋಡೋಣವಾಗುತ್ತಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆಯೂ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಪಾದಧೂಕಿ 
ಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿರಬೇಕು'' ಎಂದು ರಮೇಶ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

« ದೀರ್ಥಜೀವಿಯಾಗು, ತಂದೆಯಂತೆಯಾಗು '' ಎಂದು ದೀಸ 
ಭಟ್ರ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿಂದ ಆಶೀರ್ವಚನವನ್ನು ಹೊರಗೆಡವಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಮರಿಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


೫ 


ಹಳ್ಳಿಯ ಈ ಪಾರಿನಲ್ಲಿ ಮಂಜಯ್ಯನ ಚಿಲ್ಲರೇ ಅಂಗಡಿಯೊಂದೆ 
ನದಿಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೆಯೊಂದರ ಪಕ್ಕುದಲ್ಲಿರುವುದು. ಹತ್ತು 
ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳಾದವು, ಆದರೂ ಬಾಕಿಯಾಗಿರುವ ಹತ್ತುರೂಪಾಯಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ರಮೇಶ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೊ ಅಂದುಕೊಂಡು ತಾನೆ ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಅಂಗಡಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಬಿಡ್ಡನು. ಮಂಜಯ್ಯ ಬಲು ಆದರದಿಂದ ಚಿಕ್ಕರಾಯರನ್ನು 
ವರಾಂಡಾದಲ್ಲಿ ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿ ಕೂಡಿಸಿ ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಬಂದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಈೇಳಿ ದಿಗಿಲು ಬಡಿದು ಅವನ ನಾಲಿಗೆ ಒಣಗಿಹೋಯಿತು. 
ಇತ್ತಕಡೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸಾಲವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಲು ಬರುವಂಥ 
ವನನ್ನ್ನು ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಕಣ್ಣಿಂದ ಕಂಡದ್ದೇ ಇಲ್ಲ, 
ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿಯೂ ಸಹ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತು ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಮಾತುಕತೆಗಳು ನಡೆದವು. ಮಂಜಯ್ಯ್ಯನೆಂದನು. 
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" ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ, ರಾಯರೆ, ಎರಡಾಣೆ, 
ನಾಲಕಾಣೆ, ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ, ಐದು ಪಾವಲೆ ಹೀಗೆ ಐವತ್ತು 
ಅರವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಬಾಕಿಬಿದ್ದಿದೆ. ಇಗೋ ತೊಟ್ಟಿ ೈನೆನ್ನುತ್ತ, 
ಬರಡು ತಿಂಗಳಾದರೂ ಬರುನಂತಿಲ್ಲ. ಇದೇನು, ಬಲವಂತರಾಯರೆ, 
ನಮಸ್ಕಾರ, ಯಾವಾಗ ಬರೋಣಾಯಿತು? 

ಬಲವಂತರಾಯರು ಎಡಗೈಲಿ ತಂಬಿಗೆ ಕಾಲಿಗೆನೆಟ್ಟಿ ರುವ ಹೊರ 
ಡಿನ ಆವುಗೆಗಳ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಕೆಸರಿನ ರೇಖೆ, ಕಿವಿಗೆ ಜನಿವಾರ ಮಿಡಿದಿದೆ, 
ಬಲಗೈಲಿ ಕೇಸುವಿನ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಸಿಮೆಣಸಿನಕಾಯಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ಹಿಡಿ 
ದಿದ್ದಾರೆ. ಉಸ್ಸೆಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಹೊಯಖ್ದು ಅವರು ಎಂದರು. ನಿನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿ ಬಂದೆ; ನಶ್ಯಕೊಡು ನೋಡೋಣ ಮುಂಜ. '' ತಂಬಿಗೆಯನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಮೆಣಸಿನಕಾಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಎಂದರು. " ಹೊಲೆಯರ ಸಿಂಗಿಯ ಬುದ್ದೀನ ನೋಡದೆಯೊ, ಮಂಜ, 
ಗಪ್ಪನೆ ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಳು! ಕಾಲ ಬರಬರುತ್ತ ಬಷ್ಟೆಕ್ಕಿಳ್ಲೀತು 
ನೋಡಿದೆಯೊ ಇದೇನು ಒಂದರೆಕಾಸಿನ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಮೋಸಮಾಡಿ ಎಷ್ಟುದಿನ ತಿಂದಾಳು, ರಂಡೆ ಹಾಳಾಗ ?'' 

ಮಂಜ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ತೋರಿಯೆಂದನು, "ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಹಿಡಿದು 
ಹಾಕಿ ಬಟ್ಟ ಳೆ ಕಿ 

ರೇಗಿದ ಬಲವಂತರಾಯನು ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೂ ಒಂದು ಸಲ ನೋಡಿ 
ಹುರಿಗೊಂಡು ಎಂದನು. « ಬರಿ ಎರಡೂವರೆ ದುಡ್ಡು ಬಾಕಿ, ಹಾಗೆಂತ 
ಸರ್ರನೆ ಸಂತೆ ಜನಗಳ ಮುಂದೇನೆ ಕೈತಡೆದು ಬಿಟ್ಟಿ ್ಟಳಲ್ಲಾ ನನ್ನ ! ಯಾರಾ 
ದರೂ ಕಂಡುಂಟಿ. ಹೊಲದ ಕಡೆ ಹೋಗಿ ಬಂದು, ತಂಬಿಗೆ ತೀಡಿ 
ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನ ನದಿಯಲ್ಲಿ ತೊಳೆದುಕೊಂಡೆ ಒಂದು ಸಲ ಸಂತೆ ಸುತ್ತು 
ಹಾಕೋಣಾ ಎಂತ ಹೋದರೆ, ರಂಡೆ ಒಂದು ಗೂಡೆ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೂತಿದ್ದಾಳೆ. ನನಗೆ ಸರ್ರನೆ ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟಳಲ್ಲಾ, "ಏನೂ 
ಇಲ್ಲ, ಯಜಮಾನರೆ, «ಎಲ್ಲಾ ಆಗಿ ಹೋಯಿತು' ಅಂತ! ಎಲ ಎಲಾ! 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಹಾಕೋಕಾದೀತೆ ? ಚಿಂದೀನ ಫಸ್ಸನೆ ಎತ್ತಿ 
ಬಿಸಾಕಿ ನೋಡ್ಕೇನೆ ಹಾಗೆಯೇ ಫಸ್ಸೆಂತ ಕೈನ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
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ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ ಳು ! ನಿನ್ನೇಡು ಎರಡೂವರೆ ಇಂದಿನದು ಒಂದು, ಈ ಮೂರೂ 
ವರೆ ಚಿಕ್ಕ ಕಾಸ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನಾನು ಊರುಬಿಟ್ಟೋದೇನೆಯೆ ? 
ನೀ ಹೇಳಯ್ಯಾ ಮಂಜ ?'' 

ಮಂಜ ದನಿಗೊಟ್ಟು ಎಂದನು. «ಅದೂ ಉಂಟೆ? 

«ಹಾಗಾದರೆ ಹಾಗೆ ಅನ್ನು; ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಲೆ ಏನಾದರೂ 
ಇದೆಯೆ ? ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಈ ಮಾದಿಗರ ಸಂಗೀ ಮಾಳಿಗೆ ತರದು 
ಊರೊಳಕ್ಕೆ ಒರಗೊಡದಂತೆ ಮಾಡೋಕೆ ಆಗತಾ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ! ಅಕ 
ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ರಮೇಶನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಕೇಳಿದನು, ಈ ರಾಯರಾರು 
ಮಂಜ?! 

"" ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕರಾಯರ ಮಗ ಕಾಣಿರಿ. ಅಂದಿನದು ಹತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ ಬಾಕಿ ನಿಂತಿದೆಯಂತ ಅವರೆ ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಂದವರೆ” 

ಒಲವಂತರಾಯ ಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ ಕಾಳಗವನ್ನು ಮರೆತು, ಎರಡು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಅರಳಿಸಿ ಎಂದನು. ಹೌದು, ರಮೇಶರಾಯ? ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಾಳಪ್ಪ, ಬಂದ ಮೇಲೆ ಕೇಳಿದೆ, ಒಂದು ಕಾರ್ಯ ಜನರು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದೆಯಪ್ಪ ! ಹೀಗೆ ತಿಂಡಿ ಊಟ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ 
ಆದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು, ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡೋಕೆ 
ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು. ನಾಲ್ಕು ಜನ ಪೋಕರಿಗಳ ಕೀಟ್ಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೊಂಬಾ 
ಯಿಗೆ ಚಾಕರೀಗೆ ಹೋಗಿ, ಹೊಲೆ ಮಾದಿಗರ ಪಾಡು; ಛಿ, ಛಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಮನುಷ್ಯರಿರಬಹುದೇನಯ್ಯಾ ! 3 

ರಮೇಶ ಈ ಮನುಷ್ಯನ ಮೊಗವನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಅಂಗಡಿಯವರೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಬೊಂಬಾಯಿಯಾತ್ರೆಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂತ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲ ತೋರಿಸಿದರು. - ನಶ್ಯ 
ವನ್ನು ತಿರುಗೂ ತೆಗದು ಮಂಜ ಮೋದಿಯು ಬಲವಂತರಾಯನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ("ಆ ಮೇಲೆ? ಒಂದು ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿತಷ್ಠೆ ಹೈ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

6( ಸಿಕ್ಕೊಲ್ಲವೆ ? ನನ್ನದೇನು ಜೋಳ ಹಾಕಿ ಕಲಿತ ಓದುಬರಹ 
ವೇನಯ್ಯಾ? ಸಿಕಿದ್ದರೆ ಆಗೋದೇನು; ಅಲ್ಲಿ ಯಾರು ತಾನೆ ಇದ್ದಾರು 
ಹೇಳು. ಆ ಧೂಳೊ, ಆ ಸೆಕೆ, ಕೆಸರು, ಹೊರಗೆ ಹೋದರೆ ಗಾಡಿ. 
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ಚಕ್ರಕ್ಕೊ ಕುಡುರೆ ಕಾಲಿಗೊ ಸಿಗದೆ ಮನೆಗೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗ » ಬಂದು 
ಸೇರೋದು ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಪುಣ್ಯವಿದ್ದರೇನೆ ಅಲ್ಲವೆ?” 

ಮಂಜ ಬೊಂಬಾಯಿಗೆಂದೂ ಹೋದವನಲ್ಲ, ಒಂದು ಸಲ 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು ಅಷ್ಟೆ ! 
ಅವನು ಬಹಳ ಬೆರಗಾಗಿ, « ಏನ ಹೇಳ್ತೀರಿ | '' 

ಬಲವಂತ ತುಸು ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದನು. " ನಿಮ್ಮ ರಮೇಶರಾಯರನ್ನೆ 
ಕೇಳಿ ನೋಡು, ನಿಜವೊ ಸುಳ್ಳೊ. ಇಲ್ಲಪ್ಪ ಮಂಜ, ತಿನ್ನೋಕೆ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೆ, ಹೊಟ್ಟಿ ೇ ಮೇಲೆ ಒದ್ದೆಯರನೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮನೆಯಲ್ಲೆ 
ಬದ್ದು ಸಾಯ್ತಾ ಇದ್ದೆ ಕಾಣೈೆಯ್ಯ, ಆದರೆ ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗೊ 
ಮಾತು ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಇನ್ಪಾರಾದರೂ ಎತ್ತ್ವೀರಿ. ಹೇಳಿದರೆ ನಯ 
ಬೇಡಯ್ಯಾ; ಅಲ್ಲಿ ಮುತ್ತುಕದೆಲೆ, ನೇರಳೆಹಣ್ಣು, ಕೀರೆಸೊಪ್ಪು, 
ಹುಣಸೇಕಾಯಿ, ಸಗಣಿ, ಮಣ್ಣು ಸುದ್ದಾ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ! 
ಬದುಕೋದಾದೀತೇನಯ್ಯಾ > ಒಂದು ತಿಂಗಳುತನಕ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿ ಸಲಾರದೆ ಏನೊ ರೋಗಹತ್ತಿದ ಇಲಿಯ ಹಾಗೆ ಆಗಿ 
ಹೋದೆ. ರಾತ್ರಿಹಗಲು ಹೊಟ್ಟೆ ಡಬಡಬ, ಎದೆಯುರಿ, ಜೀವದ ಕಳವಳ, 
ಓಡಿಬಂದು ಆ ಮೇಲೆ ಉಸಿರುಹೊಯ್ದು ಒದಿಕಿಕೊಂಡೆ. ಅಲ್ಲಪ್ಪ 
ಹಳ್ಳೀಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಅನ್ನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ತಿನ್ನೋಣ; ಇಲ್ಲವೆ ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಭಿಕ್ಸ ಬೇಡೋಣ; ಬ್ರಾಹ್ಮರವಂಶ, ಅದರಲ್ಲೇನೂ ನಾಚಿಕೆ 
ಪಡಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಲೆಮೋಲಿರಲಿ ಪರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಯಾರಾದರೂ ಹೋದಿಗೀದೀರಿ. '' 

ಅವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ರಲು ಬಲವಂತನಸು ಎದ್ದು ಬಂದು ಮಂಜನ ಎಣ್ಣೆ ಗಡಿಗೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಸಟುಕ 
ವನ್ನು ಮುಳಿಗಿಸಿ ಒಂದು ಚಟಾಕಿನಷ್ಟು ಕೆ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಎಡದಗೈಯಂದ 
ತೆಗದುಕೊಂಡು ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಎರಡು ಮೂಗಿನ ಸೊಳ್ಳೆಗಳಿಗೂ ಎರಡು 
ಕಿವಿಗಳ ಗುಂಡಿಗಳಿಗೂ ಸುರಿದುಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಕುದ್ಧನ್ನು ತಲೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡನು, ಮತ್ತು ಹೇಳಿದನು, « ಹೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಯಿತು, ಹಾಗೆ 
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ಒಂದು ಮುಳುಗು ಹಾಕಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ! ಒಂದು ಕಾಸಿನ 
ಉಪ್ಪುಕೊಡು ನೋಡೋಣ, ಮಂಜ! ಕಾಸನ್ನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. '' 

««ತಿರಗೂ ಸಾಯಂಕಾಲ! '' ಎಂದು ಮಂಜನು ಕದಡಿದ 
ಮೊಗದಿಂದ ಉಪ್ಪನ್ನು ಕೊಡಲು ಅಂಗಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಬಲ 
ವಂತನು ಕೊರಳನ್ನು ಎತ್ತ್ವಿನೋಡಿ ಬೆರಗಿನ ಬೇಸರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಹತ್ತಿದನು, « ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಏನಾಯಿತು ಮಂಜು? ಇದೇನು 
ಕೊರಳ ಮೇಲೆ ಕೂತು ಕಾಸು ವಸೂಲಮಾಡುತ್ತೀರೆಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ_ೈ?'' 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಹಿಡಿಯಷ್ಟು ಉಪ್ಪನ್ನು ಧಟ್ಟಿನೆ ತೆಗದು ದೊನ್ನೆ 
ಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಸುರಿದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ತಂಬಿಗೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ರಮೇಶನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ನಕ್ಕು ಎಂದನು. 
“ ಇದೊ ಬಂದೆ, ದಾರಿಹಿಡಿಯಪ್ಪಾ ಮಾತಾಡತಾ ಹೋಗೋಣ. '' 

«« ನಡೆಯಿರಿ '' ಎಂದು ರಮೇಶ ಎಂದು ನಿಂತನು. ಮುಂಜಯ್ದ 
ಅಂಗಡಿಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಸಿಂತು ಕರುಣದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. « ಬಲವಂತ 
ರಾಯರೆ, ಆ ಗೋಧವೆ ಕಾಸು ಐದು ಆಣೆಗಳು, ಅದೇನು ಹಾಗೆಯೆ. '' 

ಬಲವಂತ ರೇಗಿ ಹೋದನು. ೬ ಹೌದೊ ಮಂಜ, ಎರಡಹೊತ್ತೂ 
ಕಣ್ಮುಂದೆಯೆ ನೋಡುತ್ತಿ,-ನಿನಗೇನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ರೆಪ್ಪೆಸಹ ಇಲ್ಲವೆ? ಐದು 
ಜನ ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ವಾತು ಕೇಳಿ ಬೊಂಬಾಯಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಐದು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾದವು. ಇನ್ನು 
ನಿಮ್ಮಗಳ ತಗಾದೆ, ಒಳ್ಳೆ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿತು | ಒಬ್ಬರ ಹಾಳು ಇನ್ನೊ 
ಬ್ಬರ ಬದುಕು ನೋಡಿದೇನಯ್ಯಾ ರಮೇಶ ಇವರ ನಡವಳೀನಾ, 
ನೋಡಿದೆಯೊ ಒಂದು ಸಲ? '' 

ಮಂಜನು ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ ಗೊಣಗಿದನು. ೪ ಬಹಳೆ ದಿನಗಳು '' 

«« ಆದ್ಬೇನು, ಬಲು ದಿನಗಳಾದರೆ? ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬೆನ್ನತ್ತಿ 
ದರೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ಸಿ ರೋದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, '' ಎಂದು ಬಲವಂತ ಒಂದು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ರಮೇಶ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಒಬ 
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ಗೃಹಸ್ತ್ಯನು ದಡಬಡನೆ ಕೈಯೊಳಗಿನ ನಶ್ಯವನ್ನು ಚಲ್ಲಿ ಒರಸಿಕೊಂಡು 
ಧಟ್ಟಿನೆ ಕಾಲಹತ್ತಿ,ರ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ, ಎದ್ದು ನಿಂತು 
ಹೇಳಹತ್ತ್ವಿದನು. * ನಾನು ವನಮಾಲಿ ಪಾಠಕ-ನಿಮ್ಮ ಇಸ್ಕೂಲಿನ 
ಹೆಡ್ಮೇಷ್ಟರು. ಎರಡು ದಿನಗಳು ಬಂದು ಹೋದೆ. ದರ್ಶನ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; 
ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇಳ)? 

ರಮೇಶ ಆದರಿಸಿ ಉಪಾಧ್ಯರನ್ನು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸ 
ಹೋದನು. ಅವರಾದರೆ ಸಂಕೋಚದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಎಂದರು. 
ಸ್ವಾಮಿ, ನಾನು ತಮ್ಮ ನೌಕರ. '' 

ಮನುಷ್ಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ, ಇನ್ನೂ ಏನೇ ಆಗಲಿ ಒಂದು 
ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಶಿಕ್ಪೃಕ. ಅವನ ಈ ಅತಿ ವಿನಯ ಮತ್ತು ಸಂಕೋಚಗಳಿಂದ 
ರಮೇಶನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆ ಅಶ್ರೆದ್ದೆಯ ಭಾವವೆದ್ಧಿತು. ಅವರು 
ಏನ ಮಾಡಿದರೂ ಆಸನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ; ನಿಂತೆ ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. "ಇತ್ತ ಕಡೆ ಇದೊಂದೇ ಸ್ಕೂಲು, ಅತಿ 
ಸಣ್ಣದು. ಕಳ್ಳೆಂಬಿ ಮತ್ತು ಘೋಷಗೇರಿಯವರ ಯತ್ನದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಎರಡು ಮೂರು ಹರಿದಾರಿಗಳಿಂದ ಸಹ ಕೆಲ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಸರಕಾರಿ ಸಹಾಯ ಕೂಡ ಇದೆ. ತಧಾಪಿ 
ಇನ್ನು ಸ್ಕೂಲು ನಡೆಯಲು ಸಾಗದೆ ಹೋಗಿದೆ. ಹುಡುಗತನದಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿದ್ಯಾಲಯಜಲ್ಲಿಯೇ ರಮೇಶ ಸಹ ಕೆಲದಿನಗಳು ಓದಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ 
ನೆನಪು ಸಹವಿದೆ. ಉಪಾಧ್ಯರು ತಿಳಿಸಿದರು, ಮಾಳಿಗೆ ಮರಾಮ್ಮತ್ತು 
ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ ಬರುವ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಕೂತುಳಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಆ ಮೇಲೆ ಯೋಚಿಸದರೂ 
ನಡೆಯುವುದು. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಯೋಜನೆ ಏನಂದರೆ, 
ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಉಪಾಧ್ಯರಾರಿಗೂ ತಿಂಗಳ ಸಂಬಳ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಸುತರಾಂ ಮನೆಯದು ತಿಂದು ಕಾಡುಕೋಣಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಅಲೆಯ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನಾರಿಂದಲೂ ಸಾಗದಾಗಿದೆ. '' 

ಇಸ್ಟೂಲಿನ ಮಾತಿನಿಂದ ರಮೇಶನು ಧಟಿ ನೆ ಎಚ್ಚ ರವಾದನು. 
ಹೆಡ್ಮಾಸ್ಟರು ಮಹಾಶಯರನ್ನು ಬೈಟಕ್ಕಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು 
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ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನಮಸ್ತ, ವರ್ತಮಾನವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ಹೋದನು. 
ಮೇಷ್ಟರು ನಾಲ್ಕು ಜನ. ಅವರ ಮೂಳೆ ಮುರಿಯಾ ಕೆಲಸದ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಓದುಗರೀರ್ವರು ಪ್ರತಿವರುಷ ವಏಿಡಲಸ್ಯೂಲ ಪರೀಸ್ಸೆಯಲ್ಲಿ 
ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಹೆಸರು, ಸ್ಥಾನ, ವಿವರಣೆ 
ಉಪಾಧ್ಯ ಮಹಾಶಯರು ಬಾಯಿ.ಪಾಠಮಾಡಿದ್ದಂತೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 
ಮಕ್ಕಳಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಹಣದಿಂದ ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಕೆಳಗಣ ಇಬ್ಬರು 
ಮೇಷ ರ, ಗವ್ಮರ್ನಮೇಂಟು ಸಹಾಯದಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಸಂಬಳ 
ಕೂಡಿಸಲಾಗುತ್ತೆ. ಒಬ್ಬರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಮತ್ತ್ತು ಹೊರ 
ಗಣಿಂದ ಚಂದಾ ಎತ್ತಿ, ಕೂಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಚಂದಾ ಸಾಧಿಸುವ 
ಭಾರವೂ ಮಾಷ್ಟರುಗಳ ಮೇಲೆಯೆ- ಅವರು ಕಳೆದ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು 
ತಿಂಗಳು ಪರ್ಯಾಯ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮನೆಮನೆಗೆ ಎಂಟು ಹತ್ತು ಸಲ 
ತಿರುಗಿದರೂ ಏಳು ರೂಪಾಯಿಗಳು ನಾಲ್ಕು ಆಣೆಗಳಿಗಿಂತ ಹಚ್ಚಿಗೆ 
ಆದಾಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಮೇಶ ಸ್ತಂಭಿತನಾದನು. ಐದು ಆರು ಗ್ರಾಮ 
ಗಳ ಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದೊಂದೆ ವಿದ್ಯಾಲಯ. ಈ ಐದಾರು ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ತಿರುಗಿ ೭-೪-೦ ಮಾತ್ರ ವಸೂ 
ಲಾಗಿದೆ! ರಮೇಶ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿದನು. «« ತಮ್ಮ ಸಂಒಳವೆಷ್ಟು?'' 

ಮೇಷ್ಟ್ರರೆಂದರು. ರಸೀದಿ ಕೊಡಬೇಕು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು 
ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ, ಕೈಗೆ ಸಿಗುವುದು ಹದಿಮೂರು ರೂಪಾಯಿ ಹದಿನೈದು 
ಆಣೆಗಳು. '' 

ಮಾತು ರಮೇಶನಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ... ಅವರ ಮೊಗವನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೇಷ್ಟರು ಅದನ್ನರಿತು ಹೇಳಿದರು. 4! ಸ್ವಾಮಿ, 
ಗೌರ್ನಮೇಂಟಿ ಅಪ್ಪಣೆ ತಾನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ರಸೀದಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ), ಸಬ್‌ ಇನಸ್ಪೇಕ್ಕ ರ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ತೋರಿಸ 
ಬೇಕು, ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಸರಕಾರ ಸಹಾಯ ನಿಂತು ಹೋಗುತ್ತೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು, ತಾವು ಯಾವ ಫಾತ್ರನ್ಸ ಕೇಳಿದರೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ 
ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. '' 
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ರಮೇಶ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು, ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಹೇಳಿದನು. « ಇದರಿಂದ 
ಛಾತ್ರರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸನ್ಮಾನ ಹಾನಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ?'' 

ಮೇಷ್ಟ ರಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಯಿತು. "ಏನು ಮಾಡುವುದು 
ರಮೇಶರಾಯರೆ ! ವೇಣೀರಾಯರು ಈ ಅಲ್ಪ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಇಷ್ಟಪಡರು » ಎಂದರು. 

«ಅವರೇ ಮುಖಂಡರೊ?'' 

ಮೇಷ್ಟರು ಒಂದು ಸಲ ತಡವರಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವರು ಹೇಳದೆ 
ಇರಲಾಗದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳುಹಿ 
ಸಿದರು. "ಅವರು ತಾವಾಗಿಯೆ ಒಂದು ಕಾಸನ್ನೂ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡರು. 
ಕಳ್ಳಂಬಿಯವರ ಮಗಳು ಸತೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಆಕೆ, ಆಕೆಯ ದಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇಸ್ಕೂಲು ಬಹು ದಿನಗಳ ಮಹಂಜೆಯೆ ಎದ್ದು ಹೋಗು 
ತತ್ತು. ಈ ವರುಷ ಅವರೆ ಸ್ವಂತ ಖರ್ಚಿನಿಂದ ಮಾಳಿಗೆಯನ್ನು 
ಮರಹಮತ್ತು ಮಾಡಿಸಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಹಠಾತ್ತಾಗಿ 
ಏಕೊ ಎಲ್ಲ ಸಹಾಯವನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ; ಅದರ ಕಾರಣ ಯಾರೂ 
ಹೇಳಲಾರದೆ ಇದ್ದಾರೆ. '' 

ರಮೇಶ ಕುತೂಹಲನಾಗಿ ರಮೆಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ""ಅವರ ಒಬ್ಬ 
ತಮ್ಮ ಈ ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿಲ್ಲವೆ?'' | 

ಮೇಷ್ಟ್ರರೆಂದರು. " ಜಯೆರಾಯ ತಾನೆ? ಓದದೆ ಏನು?” 

ರಮೇಶನೆಂದನು. "ನಿಮಗೆ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತು; 
ಇವತ್ತು ತಾವು ಹೊರಡಿ, ನಾಳೆ, ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೇ ಒರುತ್ತೇನೆ. '' 

« ಅಪ್ಪಣೆ ಸ್ವಾಮಿ '' ಎಂದು ಹೆಡ್ಮಾಷ್ಟರು ಇನ್ನೊಂದಾವರ್ತಿ 
ರಮೇಶನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ಬಲವಂತದಿಂದ ಅವನ ಪಾದಥಧೂಳಿಯನ್ನುು 
ತೆಗದು ತಲೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಬೀಳ್ಕೊಂಡರು. 

೩೬ 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯ ಅಂದಿನ ಮಾತು ಅಂದೆ ಹತ್ತಾರು ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಹರಿಡಿ 

ಹೋಯಿತು. ವೇಣಿ ಯಾರ ಮುಖದ ಮೇಲೆಯೂ ಒರಟು 


ಹಳ್ಳಿ ಯ ಸಮಾಜ ೫೭ 


ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಲಾರ; ಆದುದುರಿಂದ ಹೋಗಿ ಅವನು ಚಿಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಕರೆತಂದಿದ ನು ಅವಳು ನಿನ್ನೆ ಯೆ ತಕ್ಕ ಕಸಹಲ್ಲು ಕಿರದೇನೊ ಭಾರಿ 
ಯೊಂದು ಅಶ ತ್ಯ ಶ್ಲ ಮರವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿದ್ದ ಳು. ಇದೆ ಚಿಕ್ಕಿಯೆ 
ಅಂದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಯೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 1 ಕಾರಿಹೋದ ಏಷದಿಂದ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವ ರಿಯ ಮೈ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಆದುದೆಂತಲೊ, ಕಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ 
ವೆಡುದಲ್ಲವಂತೊ ಅಧವಾ ಅವಳು ಈಗಾಗಿನ ಕಾಲದವಳಲ್ಲವೆಂತಲೊ 
ಸುಟ್ಟು | ಬೂದಿಗುಡ್ಡೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಪಮಾನವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬಾಯಿಮುಚಜ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಏಕಂದರೆ ಇದು ತನ್ನ ಮಗನ ಮೂಲ 
ಕವೆ ಉಂಟಾದುದು. ಇದು ಅವಳರಿಯದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು 
ಜವಾಬು ಕೊಡಹೋದೊಡನೆಯೆ ಈ ಹೆಂಗಳ ಬಾಯಿಂದ ಏತಿ ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಲೆ ಅವಳ ಸ್ವಂತ ಮಗನ ಮಾತೆ ಹೊರಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಚಚ 
ವುದು ಮತ್ತು ಅದು ರಮೇಶನ ಕಿಬಿಯವರೆಗೂ ಹೋಗುವುದು; ಈ 
ನಿದಾರುಣವಾದ ಅಜ್ಜೆಯಿಂದ ಮೊದಲಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಸೊಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ದವಳಂತೆ ಕೂತಿದ್ದಳು, ಆದರೆ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಣುಮರೆಗೆ ಅವ 
ಕಾಶವೆ ಇಲ್ಲ. 
ರಮೇಶನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ದೊಡ್ಡ ಮನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸರಿ 
ಸುವಾರಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 'ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಗಾಬರಿ ಇದ್ದೆ 
ಇದ್ದಿತು ಮತ್ತು ಇದರ ಕಾರಣವಾಗಿ ತಾಯಿ-ಮುಗನಿಗೆ ಜಗಳವೊಂದಾ 
ಗುವುದೆಂಬ ಶಂಕೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ವೇಣಿ ಹೊರಗಡೆಯವ 
ರನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಸ್ವಂತ ತಾಯಿಗೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಅಪಮಾನಿಸಿ 
ಮುಟ್ಟಾ ಹಾಕಿದನೆಂಬುದು ಥಟ್ಟಿನೆ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ವಿರೋಧವೆಂತ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಸ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೆ 
ಅವನ ರೋಷದ ಕಿಚ್ಚು ಬ್ರಹ್ಮ ರಂಧ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಭಗ್ಗ 
ನೆದ್ದಿತು. ಆ ಮನೆಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ವೇಣಿಯನ್ನು 
ಬೈದುಬರಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡನು; ಏಕೆಂದರೆ ತಾಯಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅವಮಾನ 
ಮಾಡಬಲ್ಲವನಿಗೆ ಎದರಪಮಾನಮಾಡ.ವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರ 
ಗಿಚಾರ ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪರಕ್ಪಣದಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
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ಹೊಳೆಯಿತು, ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನ ಅಪಮಾನದಿ 
ಮಾತ್ರೆಯೆ ಇದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚೀತೆ ಹೊರತು ತಗ್ಗದು. ಆಂದು ದೀನಸಿಂದ 
ನಿನ್ನೆ ಮೇಷ್ಟರಿಂದ ಕೇಳಿ ರಮೆಯ ಮೇಲೆ ಭಾರಿಯೊಂದು ಶ್ರದ್ಧೆಯ 
ಭಾವವೆದ್ದಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿದಿರುವ ಹೆಡ್ಡತನ ಮತ್ತು 
ಸಾವಿರಾರು ಬಗೆಯ ಹೊಲಸು ಕೀಳುದೆಸೆಗಳೊಳಗೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ 
ಹೃದಯದೊಂದೆ ತುಣುಕುಬಿಟ್ಟಿರೆ ಗ್ರಾಮವೆಲ್ಲಾ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳಿಗಿಹೋಗಿದೆಯೆಂದು ಅವನು ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಈ 
ಕಳ್ಳಂಬಿಯ ಮನೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಕೊಂಚ ಬೆಳಕಿನ ಭಾಸ ಅದು ಎಷ್ಟೆ 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಹಳ ಆನಂದವನ್ನು ತಂದಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಇಂದಿನ ಈ ಘಟನೆಯಿಂದ ರಮೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಬೇಸರ ಜಿಗುಪ್ಸೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ನೇಣಿಯೊಡನೆ 
ಬೆರತು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಚಿಕ್ಕಿ ಮತ್ತು ಅವಳಕ್ಕುನ ಮಗಳು ಈ ಅನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ರಾಗಿಯಷ್ಟು ಸಂಶಯವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಗಸರ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಅವನೇನು ತಾನೆ 
ಮಾಡಲಾದೀತು ? ಮತ್ತು ವೇಜಿಗಾದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು ಏಸು ಮಾಡಿ 
ಕೊಡಬಹುದು ಎ೦ಬುವುಗಳನ್ನು ಒಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ತೋಚದೆ 
ಇದ್ದನು. 

ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಂಡವೊಂದು ಒದಗಿತು. ಕಳ್ಳ ೦ಬಿಯವರ 
ಮತ್ತು ಘೋಷಗೇರಿಯವರ ಆಸ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೂ ಭಾಗವಾಗದೆ 
ಕೆಲವು ಮದ್ದಕದಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದವು. ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಹಿಂದುಗಡೆಯ 
"ಗಡಿ' ಎಂಒ ಸೀಗೆ ಬೇಲಿಯೊಂದು ಈ ಬಗೆಯ ವುದ್ಧಕದ ಆಸ್ತಿ. 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ಒಲು ದೊಡ್ಡದೆ ಆಗಿತ್ತು; ವಿಚಾರಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಇದೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಣ್ಣ ಫೊದೆಗೆ ಇಳಿದಿತ್ತ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಫಸಲೇನೂ ದೊರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಆದರೂ ಫಸಲು ಕೊಂಚನೇನೊ 
ಇರುತಿತ್ತು. ಭುಜಂಗಾಚಾರ್ಯರು ಮೇಲುನಸಿರಿಕ್ಕುತ್ತಾ ಬಂದರು. 
ಹೊರಗಡೆಯ ವರಾಂಡದ ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾ 
ಸ್ತನು ಲೆಕ್ಕದ ಕಡತಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಭುಜಂಗ ಬಡಒಡನೆ 
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ಎಂದನು. « ಸ್ನಾವಿೀ ಜನಾನ ಕಳುಹಿಸಲಿಲ್ಲವೆ? ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯ್ದ 
ತೆಡುವುತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಾ, '' 

ಗುಮಾಸ್ತೆ ಲೆಕ್ಕುಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಿವಿಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಸಿಗಿಸಿ ಮೊಗವನ್ನೆ ತ್ತಿ, 
ಕೇಳಿದನು. 4. ಕೆಡವಿಸುವರಾರು? '' 

« ಇನ್ನಾರು? ವೇಣೀರಾಯರ ಆಳು ನಿಂತಿದಾನೆ, ಕಳ್ಳಂಬಿ 
ಯವರ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ಬಂಟಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ನೋಡಿದೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವ 
ರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಬೇಗನೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ. '' 

ಗೋಪಾಲ ಕೊಂಚವೂ ಚಂಚಲತೆಯನ್ನು ತೋರದೆ, ಎಂದನು 
«« ನಮ್ಮ ರಾಯರು ಆಸೀಗೆಬೀಸಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸೊಲ್ಲ. '' 

«« ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಹೋಗಲ್ಲ ಭಾಗವನ್ನಾದರೂ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಷ್ಟೆ ?'' 

ಗೋಪಾಲನೆಂದನು. « ನಮಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಬೇಕಷ್ಟೆ; ರಾಯರು 
ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಅವರೂ ಅದೇ ಬೇಕೆಸ್ಬುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ರಮೇಶ 
ರಾಯರು ಬೇರೆ ಬಗೆ, ಎಂದು ಭುಜಂಗನ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯ 
ಕುರುಹನ್ನು ಕಂಡು ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಪತೂಂಚ ಶ್ಲೇಷಮಾಾಡಿ ಎಂದನು, 
" ಇದ೦ತು ಹೀನಮಾದೊಂದೆರಡು ಸಿಂಗಡಿಸಿದ ಸೀಗೆಕಾಯಿಗಳು, 
ಆಚಾರ್ರೆ. ಅಂದಿನ ದಿನ ಸಂತೆಯ ಬಡಗಲಲ್ಲಿನ ಆ ದೊಡ್ಡ ಹುಣಸೆ 
ಮರವನ್ನು ಕಡಿದು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಮಭಾಗ ಹಂಚಿಕೊಂಡರು, ನಮ್ಮ 
ಪಾಲಿಗೆ ಒಂದು ಬರಲನ್ನು ಸಹ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಓಡಿ ಬಂದು 
ರಾಯರಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸಲು, ಒಂದು ಸಲ ಪುಸ್ತಕದೊಳಗಿಂದ ಮೊಗವನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ) , ನಕ್ಕು ತಿರುಗೂ ಓದಿಗೆ ಕೂತರು. ಕೇಳಿದೆ, ರಾಯರೆ 
ಏನ ಮಾಡಲಿಯಂತ ? ನಮ್ಮ ರಮೇಶರಾಯರಿಗೆ ತಿರಗೂ ಪುಸ್ಕಕದಿಂದ 
ತಣೆಯತ್ತ,ಲಿಕ್ಕೆ ಘುರಸತ್ತು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಪೀಡಿಸಿ ಗೋಳಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ಪುಸ್ತಕ್ಕನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಒಂದು ಸಲ ಆಕಳಿಸಿ ಎಂದರು, 4 ಕಟ್ಟಿ 
ಗೆಯೆ! ಇನ್ನೇನು ಹುಣಸೆಮರಗಳಿಲ್ಲವೆ ?! ಕೇಳು ಎಂದೆ, « ಇರದೆ 
ಉಂಟಿ ?! ಆದರೆ ನ್ಯಾಯತಃ ಭಾಗವನ್ನು ಬಿಡುವುದುಂಟಿ, ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಸಿಕ್ಕೀತು? ರಮೇಶರಾಯರು ತಿರುಗೂ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಶದು 
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ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದೈದು ನಿವಿಷಗಳು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಹೇಳಿದರು. 
"ಅದು ಸರಿ, ಆದರೆ ಒಂದೆರಡು ಹಾಳು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸೀಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಜಗಳ 
ಕಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಆದೀತೆ!” 

ಭುಜಂಗ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಎಂದನು. 
«ಹೀಗುಂಟಿ | '' 

ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆ ಅರಳುನಗೆ ಬೀರಿ ಒಂದೆರಡು ಸಲ 
ತಲೆದೂಗಿ ಎಂದನು. «ಚೆನ್ನಾಯಿತು, ಜೆನ್ನಾ ಯಿತ್ಕು, ಆಚಾರ್ಯರೆ 
ಚೆನ್ನಾಯತು! ನಾನು ಅಂದೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ, ಸುಳ್ಳೇತಕ್ಕೆ! ಚಿಕ್ಕ 
ಮನೆಯ ತಾಯಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ರಾಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ವರುಳುಗಿ 
ಕೊಂಡಳು ! '' 

ಭುಜಂಗ ಕೊಂಚಹೊತ್ತು, ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದು ಎಂದನು. « ಆದರೆ 
ಗಡಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹಿಂದೆಯೇ. ನಾನೊಂದು ಸಲ ತಿಳುಹಿಸಲೆಬೇಕು. '' 


ಗೋಖಾಲನೆಂದನು. «« ಒಳ್ಳೇದು ಆಚಾರ್ಯರೆ, ಒಂದು ಸಲ 
ತಿಳಿಸಿಬನ್ನ್ನಿ. ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು ಬುಕ್ಕು ಹಿಡಿಮು ಕೂತಿದ್ದು, ಇನ್ನು 


ಸರೀಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಬೆದರಿದರೆ ಆಸ್ಪಿಸಾಸ್ತಿ ಇನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಕೆ 
ಆದೀತೆ? ಕಳ್ಳೆಂಬಿಯವರ ಮಗಳು ಹೆಂಗಸು; ಆಕೆ ಸಹ ಕೇಳಿ ನಕ್ಟು 
ನುಚ್ಚು ನುರಿಯಾಗಿ ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆಯನ್ನು ಕರೆದೇನೊ ಕುಚೋದ್ಯ 
ಮಾಡಿದಳಂತೆ. "ರಣೋಶರಾಯರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳು, ಒಂದು ತಿಂಗಳ 
ಸಂಬಳ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ತನಗೆ. ಆಸ್ತೀನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಟ್ಟು 
ಕೊಡಲಿ, ನಾನು ನಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂತ,' ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೀನಾಯ 
ಉಂಟಿ?'' ಎಂದು ಗೋಪಾಲನು ಸಿಟಿ ನಿಂದಲೂ ದು3ಖದಿಂದಲೂ ತನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನು ಸೊಟ್ಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೂತನು. 
ವನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸಲ್ಲಿ. ಯಾವ ತಡೆಯಿಲ್ಲ. ಭುಜಂಗ ಒಳಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡಿದನು; ರಮೇಶ ಖದುರಲ್ಲೆ ಸೈ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಮುರುಕಲು ಆರಾಮು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ. ಮೇಶನನ್ನು 
ಅವನ ಕರ್ತವ್ಯ-ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ಹುರಿಗಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಆಸ್ತಿಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಸಾಧಾರಣ ಭೂಮಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಹೂಡಿ ಮಾತೆತ್ತಿದೊಸನೆಯೆ 
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ರಮೇಶ ಬಂದೂಕಿನ ಗೋಲಿಯನ್ನು ಕಂಡ ನಿದ್ರೆಗ್ಗೆಯುತಿ ಒದ್ದ ಹುಲಿ- 
ಯಂತೆ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡೆದ್ದು ಎಂದನು. ಏನು ದಿನವಹಿ ಚಾಲಕೊ! 
ಭಜುಯಾ! 

ಅವನ ಈ ಅಭಾವನೀಯವಾದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಪ್ರತ್ಥಾಸಿತ ಉಗ್ಗ ತೆ 
ಯಿಂದ ಭುಜಂಗ ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ನಡುಗಿದನು; ಈ ಚಾಲಾಕು ಯಾರದು, 
ಅದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು! ಭಜುಯ ರಮೇಶನ ಗೊರಕ್ವ 
ಪುರದ ಜಿಲ್ಲೆ ( ನೇಪಾಳದ ಎಲ್ಲೆಯ ಹತ್ತರ ಸಂಯುಕ್ತ ಸಂಸ್ಥಾ ನದ 
ಗೋರಕ್ಕ (ಕ್ಟ ) ನಾಧ ಮೆತ್ತು, ಬುದ್ಧದೇವನ ಜನ್ಮ ಚರಿತೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಪುಣ್ಯಮಯವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡು ಗೋರಕ್ಕರೆಂಬ ನೇಪಾಳದ ಜನ 
ರಿಗೆ 'ಹೆಸರಿತ್ತ ಜಿಲ್ಲೆ) “ಅಕಿ. ಅತ್ಯಂತ ಬಲವಂತ ಮತ್ತು, ನಂಬಕೆ 
ಯವನು. ಅರ್ಕಾಲರ್ಕಿ ಕಸರತಿ,_ನಲ್ಲಿ ಅವನು ರಮೇಶನ ಶಿಷ್ಯ; ತನ್ನ 
ತಯಾರಾಗಿರಿಸಿಕೊಳ, ಫೈಲು, ರಮೇಶ ತಾನೆ ಕಲಿತು ಇವನಿಗೆ ಕಲಿಸಿದ್ದ 
ಭಜುಯ ಬಂಡೊಡನೆಯೆ ರಮೇಶ ಅವನಿಗೆ ಕಟ್ಟಪ್ಪ ಣೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ತ 
ಕಾಯಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತು ತರುವದು, ಅದಾಗದೆ” ಚಟ್ಟೆ ಕೊನೆಪಕ್ತು 
ಒಂದು ಸಾಲು ಹಲ್ಲು ಮುರಿದು ಬರಬೇಕು. ಭಜುಯನಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದೂ 
ಇದೆ. ಅವನು ತನ್ನ. ಎಣ್ಣೆ ಯಲ್ಲಿ ಗಡಸು ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಲಠ್ಮಿಯನ್ನು 
ತರಲು ಸದ್ಗುಮಾಡದೆ ಗ ೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. ನಡತೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಭುಜಂಗ ಭಯ ಬಿದ್ದು ನಡುಗಿ ಹೋದನು. ಅವನು ಈ ದೇಶದ 
ಎಣ್ಣೆ ನೀರಿನ ಮನುಷ್ಯ. ತೂಗುವುದು ಕಿರಿಚುವುದು ಇವಕ್ಕೆ ಭಯ 
ಪಡನು; ಆದರೆ ಇವನೊ ಅತಿ ಧೃಡಕಾಯ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ, ತುಂಡಾಳು 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ, ಕೊರಳನ್ನೊಂದು ಸಲ ಸುಮ್ಮನೆ ನೆಯಲುಗಿಸಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು; ಈ ಡದುಶ್ಹಿಂತೆಯಿಂದ ಬಾಯಿ ಗಂಟಿಲುತನಕ 
ಒಣಗಿತೊಂಡಿತು, ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು, ಕಡಿಯೋನಾಯಿ ಬೊಗಳು 
ವುದಿಲ್ಲ, ಆದು ನೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಡಿದು ಬಿಡುತ್ತೆ. ಭುಜಂಗ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ರಮೇಶನ ಒಳಿತನ್ನು ಳೋರುವನಾದ.ದರಿಂದಲೆ ಅವನು ತಿಳುಹಿಸಲು 
ಬಂದನು. ರಾಶಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಕಾರ ಮಕಾರ ಎರಡು 
ಮಾತುಗಳು ರಿಚಿ ಎರಡು ಒಳೆ ಕೇಡು ಕೆಟ್ಟ ದು ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂದು 
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ಹಾಕಿಕೊಂಡರೇ ಆಯಿತೆ೦ದೂ, ತಾನೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡೇ 
ನೆಂತಲೂ ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ, ಅದೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಬೈಗಳ 
ಗೀಗಳ ದಾರಿಯನ್ನೆ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಜಮಾನ ಬರಿಯೊಂದು ಹುಂಕಾರ 
ಹಾಕಿದ,ಆಳು ತುಟಿ ಸಹ ಅಲುಗಿಸಲಿಲ್ಲ, ಲಠ್ಮಿಯನ್ನು ತರಲು ಹೋದ. 
ಭುಜಂಗ ಬಡವ; ಕ್ರಿಮಿನಲ್ಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ, 
ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ತುಸು ಹೊತ್ತಾದೊಡನೆಯೆ ಉದ್ದನ್ನ ಬೊಂಬಿನ 
ಕೋಲನ್ನು ಕೈಲಿ ಹಿಡಿದು ಭಜು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟ. 
ಮೆತ್ತು ಅದೆ ಲಶ್ಮಿಯನ್ನು ತಲೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ ದೂರದಿಂದಲೆ ರಮೇಶನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಹೊರಡಲು ಹೆಚ್ಚೆಯನ್ನಿಕ್ಕುತಲೆ, ಭುಜಂಗ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ರಮೇಶನ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿ 
ದನು. «ಎಲೊ ಭಜುಯಾ, ಹೋಗಬೇಡ. ಅಪ್ಪಾ ರಮೇಶ, ಕಾಪಾಡ 
ಬೇಕು, ನಾನು ಬಡವ, ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಸಹ ಬದುಕಿರಲಾರೆ. , . .'' 

ರಮೇಶ ಬೇಸರಗೊಂಡು ಕೈಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನ ವಿಸ್ಮ 
ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಭಜುಯ ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನಿಂತನು. 
ಭುಜಂಗ ಅಳುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. «ಈ ಮಾತು ಮುಚ್ಚು 
ಮರೆಯಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ರಾಯ! ವೇಣೀರಾಯರ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ 
ನೆಂದರೆ ಒಂದು ದಿನ ಸಹ ಬದುಕಲಾರೆ. ನನ್ನ ಮನೆ ಮಠ (ಮಠ 
ಹೊಲ, ಗದ್ದೆ ಬೈಲು) ಪರಿಯಂತ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದು, 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಬಂದರೂ ಕಾಪಾಡಲಾರರು. '' 


ರಮೇಶ ಕೊರಳ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಸ್ವಬ್ಧನಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದನು. ಗಲಭೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಡತಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು ಬಂದಿದ್ದ ಗೋಪಾಲನು "ಮಾತು 
ನಿಜ, ರಾಯಕೆ,'' ಎಂದನು. 

ರಮೇಶ ಅದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರವೀಯಲಿಲ್ಲ; ಸುಮ್ಮನೆ ಸೈಯಾಡಿಸಿ 
ಭಜುಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತು ಸದ್ದು 
ಮಾಡದೆ ತಾನು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಹೋದನು. ಅವನ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಭುಜಂಗನ ಅಪಾರವಾದ ಭೀತಿ ಮತ್ತು ಕಾತರೋಕ್ತಿ 
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ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ಭಯಂಕರ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತವನ್ನು ಅಂತರ್ಯಾವಿ. 


[28 


«« ಎಲೊ, ಜಯ, ಆಡುತಾ ಇದ್ದೀಯೆ, ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಲಿಲ್ಲವೇನೊ?'' 

« ನಮಗೆ ಇವತ್ತೂ ನಾಳೆ ಎರಡುದಿನ ರಜಾ ಅಕ್ಕು! [3 

ಚಿಕ್ಕೀ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಕುತ್ತಿತವಾದ ಮೊಗವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಕ್ರ 
ಮಾಡಿ, ಆ ಆ ಸುಡಗಾಡು ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿನ ರಜ. 
ನೀನು ಅದಕ್ಕೇನೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹಣ ಸುರಿತಾ ಇದ್ದಿ, ನಾನಾಗಿದ್ದರೆ ಬೆಂಕಿ 
ಇಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತ್ವಾ ಇದ್ದೆ, ’ ಎಂದು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. ಹದಿನಾರಾಣೆ ಸುಳ್ಳು ಮಾತಿನವಳೆಂದು ಚಿಕ್ಕಿಯ ಅಪ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹರಡುತ್ತಿದ್ದವರು ತಪ್ಪುಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಒಂದು 
ಅರ್ಧ ao ಹೇಳುವುದೂ ಅವಳಿಂದ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು, ಮತ್ತು ಬೇಕಾ 
ದರೆಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಅವಳು ಹಿಂದೇಟು ಹಾಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ರಮೆ ತಮ್ಮ 
ನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳಿದಳು. "" ರಜಾ ಏಕೊ 
ಜಯಾ? ' 

ಜಯ ಅಕ್ಕನ ಮಡುಲನ್ನು ತಿಕ್ಕಿ ನಿಂತು ಎಂದನು. 4" ನಮ್ಮ 

ಇಸ್ಟೂಲಿನ ಮಾಳಿಗೆ ಸರಿಮಾಡುತ್ತಿಒದಾರೆ ಅಂದರ! ಆ ಮೇಲೆ ಸುಣ್ಣ 

ಹೊಡೀತಾರಂತೆ, ಎಷ್ಟೊ ಬುಕ್ಕುಗಳು ಬಂದಿವೆ, ನಾಲಫ್ಸೆದು ನು: 
ಟೇಬಲ್ಲು, ಒ೦ದು ೪ ಸ್‌ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಡಿಯಾರ ಒಂದು ಸಲ 
ನೀನೂ ಬಂದು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರಬಾರದೆ ಅಕ್ಕ ?'' 

ರಮೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಗು ಶ್ರ ಬಂದಳು, " ಏನಂತೀಯೋ 
ನೀನು ?'' 

4 ಹೌದಕ್ಕ ಆಂದರೆ, ಎಲ್ಲಾ ನಿಜ. ರಷೇಶರಾಯರು ಒಂದಿದಾ 
ರಷ್ಟೆ ಅವರು ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿಕೊಡು ತಾರೆ,'' ಎಂದು ಇನ್ನೂ ಏನನ್ನೊ 
ಹೇಳಲಿದ್ದನು, ಆದರೆ ಎದುರಿಗೆ ಚಿಕ್ಕಿ ಒರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ರಮೆ 
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ದಡಬಡನೆ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು, ಆದರಿಸಿ ಹತ್ತಿರ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿ ಹಾಕಿ ಈ 
ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮನ ಬಾಯಿಂದ ಅವಳು ರಮೇಶ ಮತ್ತು ಸ್ಕೂಲ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಕಧ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದಳು; ದಿನವಹಿ ಒಂದೆರಡು ಘಂಟಿಯಂತೆ 
ಅವನೂ ಸಹ ಪಾಠ ಹೇಳಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನುವದನ್ನೂ ಕೇಳಿದಳು. 
ಥಟ್ಟಿನೆ ಪ ಶ್ನೆ ಹಾಕಿದಳು. ೬ ಹೌದೊ ಜಯ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವರು ಗುರ್ತು 
ಹಿಡಿದರೇನೊ?'' 

ಬಾಲಕ ಗರ್ವದಿಂದ ತಲೆಯಾಡಿಸಿ ಎಂದನು. « ಹೂ, '' 

" ನೀನು ಅವರನ್ನು ಏನಂತ ಕರೆಯುತ್ತೀ?'' 

ಈ ಸಲ ಜಯ ಸಿಕ್ಕಿಗೆ ಬಿದ್ದ. ಏಕಂದರೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹತ್ತರಿನ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಮತ್ತು ಸಾಹಸ ಇನ್ನಿದುವರೆಗೂ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಬಂದೊದನೆಯೆ ದೋರ್ದಂಡ ಪ್ರತಾಪ ಹೆಡ್ಮಾ ಷ್ಠ ಸೈ ರವರಿಗೂ ತಟೆಸ್ಕರಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವ ಬಗೆಯಿಂದ ಛಾತ್ರರರ ಮಹಲುಗಳಲ್ಲಿ ಭಯಬೆರಗುಗಳ ಕೊನೆಯೆ 
ಇಲ್ಲ. ಕರೆಯುವುದು ದೂರದ ಮಾತು, ಭರವಸೆ ಪಡೆದು ಇವರಾರೂ 
ಅವರ ಮೊಗದಕಡೆ ಸಹ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡಲಾರರು. ಆದರೆ ಅಕ್ಕನ 
ಮುಂದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಹಜವಲ್ಲ. ಮೇಷ್ಟ್ರರುಗಳು ಚಿಕ್ಕರಾಯ 
ರೆಂದು ಕರೆಯುವುದನ್ನು ಹುಡುಗರು ಕೇಳಿದ್ದರು. ಬುದ್ಧಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ 
ಅದನ್ನೆ ಅವನು ಹೇಳಿದನು. ೬ ನಾವೂ ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಅಂತೇವೆ. '' 

ಆದರೆ ಅವನ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ರಮೆಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾ 
ದುದೇನೂ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ತಮ್ಮನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಎದಡೆಗೆಅಪ್ಪಿ 
ಹಾಸ್ಯವಾಗಿ ಎಂದು. ೬ ಚಿಕ್ಕರಾಯರುಂಜೀನೊ! ಅವರು ನಿನಗೆ ಅಣ್ಣ 
ಕಾಣೊ. ವೇಣಿರಾಯರನ್ನು ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ಅಂತೀಯೊ ಇಲ್ಲವೊ ಹಾಗೆ 
ಇವರನ್ನು ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ಅಂತ ಕರೀಲಾಯಾ?'' 

ಬಾಲಕ ವಿಸ್ಮಯಾನಂದಗಳಿಂದ ಚಂಚಲನಾಗಿ ಬದ್ದು, "ಆ ನಮ್ಮ 
ಣ್ಣನೆ ಅವರು? ನಿಜವೇನೆ ಅಕ್ಕ ?'' 

ಹೌದು ಕಾಣೊ '' ಎಂದು ರಮೆ ತಿರಗೂ ತುಸನಕ್ಕಳು. 
ಇನ್ನು ಜಯನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಲು ಕಷ್ಠ ವಾಯಿತು. ವರ್ತಮಾನವನ್ನು 
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ಸಂಗಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿದರೇನೆ ಅವನು ಬದುಕ್ಕಾನು. ಆದರೆ ಇಸ್ಟೂಲ 
ಮುಚ್ಚಿದೆ. ಈ ಎರಡು ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುವತನಕ ಧೈರ್ಯವಿಡಿದಿರಲೇ 
ಮ ಆದರೆ ಈ ನೆರೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವ ಹುಡುಗರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವನು 
ವರ್ತಮಾನಕೊಡದೆ ಇರುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನು ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ 
ಚಟಪಟಗುಟ್ಟಿ ಎಂದನು. «« ಇನ್ನು ಹೋಗತೇನಕ್ಕಾ ? 

" ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀಯೊ?'' ಎಂದು 
ರಮೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟಳು. ಹೋಗಲಾಗದೆ ಒಯ ಸಪ್ಪೆ ಮೊಗದಿಂದ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಇದ್ದು ಎಂದನು. " ಇಷ್ಟುದಿನ ಅವರೆಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು ಅಕ್ಕಾ? ಶಿ 

ರವೆ ಮುದ್ದುಗರಿಯುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. « ಇಷ್ಟುದಿನ 
ಓದುಒರಹ ಕಲಿಯೋಕೆ ಹೋಗಿ ಹೊರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದರು. ದೊಡ್ಡವನಾದ 
ಮೇಲೆ ನೀನೂ ಹೊರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಬೇಕಾಗುತೆ. ನನ್ನ ಬಟ್ಟು 
ಇರತೀಯಾ, ಜಯಾ?'' ಎಂದು ತಮ್ಮನನ್ನು ಅವಳಿನ್ನೊಂದಾವರ್ತಿ 
ಎದೆಗಪ್ಪಿದಳು. ಬಾಲಕನಾದರೂ ಅವನ. ತನ್ನ ಅಕ್ಕನ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ವಿಸ್ಮಿತಭಾವದಲ್ಲಿ 
ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲಿದ್ಧನು. ಏಕಂದರೆ ರಮೆ ತನ್ನ ಈ ತಮ್ಮ ನನ್ನು 
ಪ್ರಾಣಪದಕದಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವಳ ಮಾತು ನಡವಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಗೆಯ ಸಳತ ಉಬ್ಬಳಿಕೆಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದುದೆಂದೂ ಇಲ್ಲ. 

ಜಯ ಫೇಳಿದನು. « ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ಓದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ 
ದಾನೆಯೆ, ಅಕ್ಕ 1213 

ರಮೆ ಕೋಮಲದನಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತುಳು. "ಹೌದು, ಮಗು, 
ಅವರ ಓದೆಲ್ಲಾ ಸಾಂಗವಾಗಿದೆ ! '' 

ಜಯ ತಿರಗೂ ಕೇಳಿದನು. * ನಿನಗೆ ತಿಳಿದದ್ದು ಹೇಗೆ?” 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಕ್ಕೆ ರಮೆ ಬರಿಯದೆೊಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಹೊಯ್ದು 
ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದಳು. ವಸ್ತುತಃ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವಳಾಗಲಿ ಆ 
ಹಳ್ಳಿಯವರಾಗಲಿ ಯಾರೂ ಏನೂ ಅರಿಯರು. ಅವಳ ಅನುಮಾನ 
ಸತ್ಯವಿರಬೇಕೆಂತಲ್ಲ; ಇತರ ಮಕ್ಕಳ ಓದುಬರಹಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಅತ್ಯಲ್ಪ 
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ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೂ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ತಾನು ಮೂರ್ಬ 
ಳಲ್ಲೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ತೋಚಿತು. 

ಜಯ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಜೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಹರಾತ್ತಾಗಿ ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ತಲೆಹಾಕಲು ಚೆಟ್ಟಿನೆ 
ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಒಳ್ಳೇದಕ್ಕ್ಯಾ ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ಏಕೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರೋಲ್ಲ ? 
ದೊಡ್ಡಣ್ಣನಂತೂ ದಿನವಹಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. '' 

ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ಗುರಿಯಿಟ್ಟಿಂತೆ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬೇನೆಯೊಂದು 
ರಮೆಯ ಅಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಿ.ಂಚೆನ ವೇಗದಿಂದ ಹರಿದುಹೋಯಿತು. 
ಆದರೂ ನಕ್ಕು ಎಂದಳು. «ಅವರನ್ನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲಾರೆಯಾ?'' 

" ಈಗಲೆ ಹೋಗುತ್ತೋನಕ್ಕಾ! '' ಎಂದು ತಕ್ಷಣ ಜಯ ಎದ್ದು 
ನಿಂತನು. 

" ಎಲಯೆಲಾ ನೀನೆಂತಹ ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗ ಕಾಣೊ '' ಎಂದು 
ರಮೆ ವನೆಯಿಕ್ಕುವುದರಲ್ಲಿ ಭಯದಿಂದದರುತ್ತಿರುವ ತೋಳುಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಚಾಚಿ ಅವನನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿದಳು. ಜೋಕೆ ಜಯ, ಎಂದಿಗೂ 
ಲಂಧ ಕೆಲಸ ಮಾಡೀಯೆ, ತಮ್ಮ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬೇಡ! '' ಎಂದು ತಮ್ಮ 
ಸನ್ನು ಅವಳು ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಹೊಣೆಮಾಡಿದ ಬಲದಿಂದ ಎದೆಗಪ್ಪಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಳು. ಅವಳ ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಎದೆಯ 
ಡವಡವವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗನುಭವಿಸಿ ಜಯ ಬಾಲಕನಾದರೂ ಈ ಸಲ 
ಬಹಳ ಬೆರಗಾ/ಿ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಒಂದು, 
ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಹಿಡಿದದ್ದು ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆಂದೂ ಅರಿಯ, ಅದಲ್ಲದೆ, ಚಿಕ್ಕು 
ರಾಯರನ್ನು ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಬೇರೆ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಕ್ಕನು ಏತಕ್ಕೆ ಅವನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ದಿಗಲು ಬೀಳುತ್ತಾಳೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ 
ಅವನು ಸುತರಾಂ ತಿಳಯಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕಿಯ ಕೀರಲು ಕೂಗು ಕುಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ರಮೆ ಜಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ¥ 
ದಡಬಡನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಎಂದಳು. "ನಾನು ನದೀಘಟ್ಟಕ್ಕೆ ವೀಯೋಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೀಯಂತಿದ್ದೆ, 
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ಏಕಾದಸಿಯಾದರೆ ತಾನೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಾದರೂ ತಲೆಮೇಲೆ ಒಂದು ತಂಬಿಗೆ 
ನೀರು ಸುರಿಕೊಬೇಕಿಲ್ಲವೆ? ಮೊಗ ಒಣಗಿ ಮಸಿಯಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ.'' 

ರಮೆ ಬಲವಂತಮಾಡಿ ಕೊಂಚ ನಕ್ಕು ಎಂದಳು, 4" ನೀನು 
ಹೋಗು ಚಿಕ್ಕಿ, ನಾನು ಇದೊ ಬರುತ್ತ್ವೇನೆ'' 

««ಬರೋದಿನ್ನಾ ವಾಗ? ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂಡು ನೋಡು, ನೇಣೀ- 
ಯವರು ಸೀಗೆಕಾಯಿ ಹಂಜೋಕೆ ಬಂದಿದಾರೆ.'' ಸೀಗೇಕಾಯಿ 
ಹೆಸರೆತ್ತುತ್ತಲೆ ಜಯ ಹಾರಿ ಓಡಿದನು. ಚಿಕ್ಕಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ 
ಮೊಗವನ್ನು ಸೆರಗಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಒರಸಿಕೊಂಡು ರಮೆ ಅವಳ ಹಿಂದೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕೋಲಾಹಲ. 
ಸೀಗೇಕಾಯಿ ಅಷ್ಟೇನೂ ಕಮ್ಬಿ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಒಂದು ರಾನಸಿಯಾಗಿದೆ. 
ಹಂಚುವ್ರದಕ್ಕೆ ವೇಣಿ ತಾನೆ ಹಾಜರಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಳ್ಳಿಯ ಹುಡುಗ 
ಹುಡುಗಿಯರೆಲ್ಲಾ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತು ಗಲಭೆ ಮಾಡು- 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ, 

ಕೆಮ್ಮಿನ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಮರುಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೆ "ಎಷ್ಟು ಸೀಗೇ 
ಕಾಯಿ ಬಿತ್ತು ವೇಣಿ'' ಎಂದು ಕೋಲೂರಿಕೊಂಡು ಧರ್ಮದಾಸನು 
ಹೊಕ್ಕು, 


« ಹಾಗೆಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು'' ಎಂದು ವೇಣಿ ಮೊಗವನ್ನು ಸಿಂಗಡಿಸಿದನು. 
ತೋಟಿಯನ್ನು ಕರೆದು, 64 ಇನ್ನೇಕೆ ತಡಮಾಡುತಿೀಯೊ? ಬೇಗಬೇಗನೆ 


ವಿರಡುಪಾಬಖು ಮಾಡಿ ಬುಡು. '' 

ತೋಟಿ ಪಾಲು ಮಾಡಲು ಮೊದಳಿಟ್ಟಿ ನು. 

"" ಅದೇನೆ ಅದು ರಮೆ? ಬಹಳ ದಿನದಿಂದ ಇತ್ತ, ಒರಲಿಲ್ಲ; ನಿಮ್ಮ 
ಕ್ಸೇಮಸಮಾಚಾರ ಒಂದು ಸಲ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವೆಂತ 
ಬಂದೆ, '' ಎಂದು ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. 

(« ಬಸ್ಸಿ” ಎಂದು ರಮೆ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ನಕ್ಕಳು. 

ಇಷ್ಟು ದೊಂಬಿ ಏತರದು, '' ಎಂದು ಗಂಗಾಳೆ ಮುಂದು ಬಿದ್ದು 
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ಕಾಯಿ ಬಹಳ ಕಮ್ಮಿಯೇನೂ ಉದಿರಿಸಿಲ್ಲವೆಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. ದೊಡ್ಡ 
ಬೇಲಿಯಲ್ಲಾ ಜಾಲಸಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ' 

ಈ ಹಲವು ಪ್ರಕ್ಲಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರನೀಯುವುದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಮ ಸೀಗೆಯ ಮಾಲಿನ ಕಡಿಗೆ ಬಗ್ಗಿ 
ದ್ವರು; ಮತ್ತು ಚ ಹೊತ್ತಿ,ನಲ್ಲಿಯೆ ಅದು SN ಹಾಡಿ 
ತನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆಳಿನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಿಸಿ ತೋಟಿಯ ಕಡಿಗೆ ಒಂದು ಗೋಪ್ಯವಾದ ಸನ್ನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವದರ ಯತ್ಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು: ಮತ್ತು ಕಳ್ಳಂಜಿಯ 
ವರಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ ಕಡಮೆಯಂದು ರಮೆಯ ಭಾಗದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆನ ಸುಸಾರವಾಗಿ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಹಂಚಿ 
ದು ಸಿಗಲಿ ಮೊಡಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಇಂತಹ ತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ನೋಡಿದರು, ರಮೇಶ ಘೋಷಗೇರಿಯ 
ಆ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ ತು೦ಡಾಳು--ತಲೆಯುದ್ದದ ಬೊಂಬಿನ ಲರ್ಮಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿದಾನೆ.. ಅವನ 
ಹಗೆತನದ ಚಹರೆ ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಸಡದು ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡಲೆ 
ತೀರಬೇಕು, ಮತ್ತು ಜಸ ಜಾತು: ಮರೆಯಲಸಾಧ್ಯ. ಹಳ್ಳಿ ಯ 
ಹುಡುಗರು ಹಿರಿಯರು ಎಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಗುರ್ತಿನಿ 'ದಿದರು; 
ಅಷ್ಟೇಯೇನು, ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹುಚ್ಚಾಪಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟು 
ಕತೆಗಳು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹರಡಿ ರಟ್ಟಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಮೊದಲಾಗಿದ್ದವು. ಅವನು 
ಇಷ್ಟು ಮಂದಿ ನಡುವೆ ರಮೆಯನ್ನೆ ಯಜಮಾನಿಯೆಂದು ಗುರ್ತಿಸಿದ 
ನೆಂತೊ ಅದನ್ನು ಅವನೆ ಬಲ್ಲ. ದೂರದಿಂದ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸಲಾಮು 
ಹಾಕಿ, « ಅಮ್ಮಾವರೆ > ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದನು ಮತ್ತು ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ನಿಂತನು. ಅವನು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ, ದನಿ ದಪ್ಪ ಮತ್ತು 
ಒಡಕಲು. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲಾಮು ಹೊಡೆದು ಹಿಂದಿ ಕನ್ನಡ ಬೆರದ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು; ತಾನು ರಮೇಶರಾಯರ ಆಳು 
ಮತ್ತು ಸೀಗೆಕಾಯಿನ ಮೂರು ಪಾಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ರಮೆ ವಿಸ್ಮಯದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೆ ಪ ಅಧವಾ 
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ಅವನ ಸಂಗತವಾದ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಉತ್ತರ ಹುಡುಕಿ 
ಸಿಗದೇಯೊ ಧೆಟ್ಟನೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲಾರದೆ ಹೋದಳು. ಅವನು 
ಚಕ್ಕನೆ ಕತ್ತು ತಿರುವಿ ವೇಣಿಯ ಆಳನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಭೀರದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದನು. "ಇದೊ ನಿಲ್ಲ..'' ಆಳು ಭಯದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಅರ್ಧಮಿನಿಟ್ಟಿನ ತನಕ ಎಲ್ಲೂ ಸದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ವೇಣಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಇದ್ದಕಡೆಯಿಂದಲೆ ಎಂದನು. 
" ಯಾರ ಪಾಲು ?'' 

ಭಜುಯ ತಕ್ಷಣ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಸಲಾಮು ಹಾಕಿ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. " ರಾಯರೆ, ತಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳಲಲ್ಲ. '' 

ಚಿಕ್ಕಿಯು ಬಲುದೂರ ಅಟ್ಟಿ ದಿಂದ ತೀಳ್ಸ್ಸೃ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 
" ಏನೊ ಭಂಟ, ಹೊಡೀತೀಯೇನೊ ! '' 

ಭಜುಯ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಅವಳ ಕಡೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು; 
ಮರುಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಒಡಕಲು ದನಿಯ ಭಯಂಕರ ನಗೆಯಿಂದ 
ಮನೆಯಲ್ಲ ತುಂಬಿತುಳುಕಿತು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ನಗೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ನಾಚಿ ತಿರುಗೂ ರಮೆಯ ಕಡೆ ನೋಡುತಲಿದ್ದನು. ಈ ಸಲ 
ಅವಳು ಮಾತಾಡಿದಳು. « ನಿಮ್ಮ ರಾಯರಿಗೇಸುಬೇಕು?'' ರಮೆಯ 
ಬೇಸರವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಸಿ ಭಜುಯನು ಹರಾತ್ಕು ಸಂಕೋಚ : ಪಟ್ಟು 
ಇಕೊಂಡವನಂತೆಯಾದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದಮ.ಟ್ಟಿಗೆ ಆ ಕರ್ಕಶ 
ಕಂಠವನ್ನು ಕೋಮಲ ಮಾಡಿ ಅವನು ಪ್ರಾರ್ಧನೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ, ಮಾಡಿ 

ನು. ಆದರೆ ಮಾಡಿದರೇನಾದೀತು-- ಸೀಗೆಕಾಯಿ ಪಾಲಾಗಿ ಹಂಚಿಕೆ 

ಯಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಮಂದಿಯ ಮುಂಡೆ ಅವಳು ಹೀನಳಾಗ 
ಲೊಲ್ಲಳು, ಆದುದುರಿಂದ ಕಟು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. " ನಿನ್ನೆ ರಾಯ 
ರಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾಲೂ ಇಲ್ಲ. ಹೇಳು ಹೋಗು ಬೇಕಾದ್ದು 
ಮಾಡಲಿ! '' 

" ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇದು ಅಮ್ಮಾವರೆ, '' ಎಂದು ಭಜುಯ ಶಕ್ಷಣ 
ಒಂದು ಉದ್ದವಾದ ಸಲಾಮು ಹೊಡೆದು ವೇಣಿಯ ಭಂಟಿನನ್ನು ಕೈಯಾ 
ಡಿಸಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ ತಾನೂ ಹೊರಡಲು 
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ಉಪಕ್ರಮ ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ನಡತೆಯಿಂದ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲಾ 
ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹೊಂದಿ ಹೋಗಿರಲು ಅವನು ಧಟ್ಟನೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿ ನಿಂತು, ರಮೆಯ ಮೊಗದ ಕಡೆ ನೋಡಿ, ಹಿಂದಿ ಕನ್ನಡ ಮುಶ್ರ 
ವಾದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕರೊರ ದನಿಗೋಸ್ಕರ ಕ್ಪಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಆ ಮೇಲೆಂದನು. 4« ಅವಸ್ಮಾವರೆ ಮಂದಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಗಡಿಯಿಂದ 
ಸೀಗೆಕಾಯಿಯನ್ನು ತರಲು ರಾಯರು ನನಗೆ ಹುಕುಂ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ರಾಯರಾಗಲಿ ನಾನಾಗಲಿ ಯಾರೂ ಸೀಗೆಕಾಯನ್ನು ಮುಟ್ಮುವವರಲ್ಲ ವೇ 
ಅಲ್ಲ, ಆದರೂ '' ಎಂದು ತನ್ನ ವಿಕಾಲದ ಭುಜವನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದನು. 
" ರಾಯರ ಹುಕುಂನಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಗಡಿಯಹತ್ತಿರವೆ ಈ 
ಹೊತ್ತು ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ರಾಮಜಿ ರಕ್ಷಿಸಿದ, ರಾಯರ 
ಕೋಪ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳಿದರು. « ಭಜುಯ, 
ಹೋಗು, ಅಮ್ಮಾವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಬ್ಯಾ ಆ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಾಗ 
ವಿದೆಯೆ ಇಲ್ಲವೆ '' ಎಂದು, ಅವನು ಅತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬಡಿಗೆ ಸಹಿತ 
ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ರಮೆ ಕಡೆಗೆ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತಲೆಗೆ ತಗುಲಸಿ ಸಮ 
ಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದನು. "ರಾಯರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರು, ಯಾರು 
ಬೇಕಾದ್ದು ಹೇಳಲಿ, ಭಜೂಯ, ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು, ಅಮ್ಮಾ 
ವರ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಸುಳ್ಳು ಮಾತು ಎಂದಿಗೂ ಹೊಡದು, ಅವರು 
ಎಂದಿಗೂ ಹೆರರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡರು, '' ಎಂದು ಅವನು ಆಂತ 
ರಿಕ ಸಂಭ್ರಮದೊಡನೆ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಹೋದೊಡನೆಯೆ ವೇಣಿ ಹೆಂಗಸಿನ ಸೀರವಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ 


ಅಪ 
೧೨ ಸ 


ಳಿಸಿ, « ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಯೇ ಅವನು ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು! 
ಇಗೊ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಈ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ 
ಗಡಿಯ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ರೆಂಬೆಗೆ ಕೈ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಸಹ ಬಿಡೆ; ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆ, ರಮೆ ! '' ಎಂದು ಆಹ್ಲಾದದಿ೦ದ ಹಿ, ಹಿ, ಎಂದು ಎಳೆದು. ನಗಹತ್ತಿ 
ದನು. ರಮೆಯ ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಇವನ ಒಂದು ಮಾತೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಲ್ಲ. 
"ಅಮ್ಮಾವರ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳು ಮಾತು ಹೊರಡದು, 


ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ೭೧ 


ಭಜುಯನ ಈ ಇಕ್ಯೃ ಆಗ ಅವಳೆರಡು ಕಿನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಸ್ಸ ಸೈತಾಳ 
ಗಳ ದನಿಯ ಒಟ್ಟು 1 ಗೂಡಿದ ರುಮ್‌ ರುಮ್‌ ಶಬ್ದ ತಲೆಯನ್ನು 
ಫಳ್ಳೆಂದು ಸೀಳುತಿ_ತ್ತು. ಅವಳ ಬಿಳುಪು ಬಣ್ಣದ ಮೊಗವು ಎವೆಯಿಕ್ಕು. 
ವುದರಲ್ಲಿ ಕೆಂಪೇರಿ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ರಕ್ತವಿಲ್ಲದಂತೆ ಸಪ್ಪೆಗಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ಮೊಗ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗಾದರೂ ಬದ್ದೀತೆಂಬೊ 
ಇಚ್ಚರ ಮಾತ್ರ ಅವಳಿಗೆ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಸೆರಗಿನಿಂದ 
ಮೊಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ನಡೆದು ಕಣ್ಮರೆಯಾದಳು. 
೮ 

«« ದೊಡ್ಡಮ್ಮಾ !'' 

«« ಯಾರು ರಮೇಶನೆ? ಬಾ, ಅಪ್ಪಾ, ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾ!" ಎಂದು 
ಕರೆದು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ದಡಬಡನೆ ಒಂದು ಜಾಪೆಯನ್ನು ಹಾಸಿದಳು. ಒಳಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಟೊ ಡನೆ ರಮೇಶ ಬೆದರಿದನು. ಏಕಂದರೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಹತ್ತಿರ 
ಕೂತಿದ್ದ ಹಂಗಸಿನ ಮೊಗ ಕಾಣಿಸದೆ ಹೋದರೂ ಅವನು ತಿಳಿದನು, 
ಇವಳೆ ರಮೆ. ಅವನ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಭಾರಿಯೊಂದು ಕಚ್ಚು ಹತ್ತಿ, ಅವನಿಗೆ 
ತೋರಿತು, ಇವರು ಚಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿ ಅಪಮಾನ ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಕಡಮೆ ಮಾಡರು, ಆ ಮೇಲೆ ಸುತರಾಂ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದವರಂತೆ 
ಒಳಗೆ ಬಂದು ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ ಸಹ ಕೂಡುತ್ತಾರೆ! ಇತ್ತ ರಮೇಶನ ಆಕ 
ಸ್ಮ್ರಿಕಾಗವಮುನದಿ೦ಂದ ರಮೆಗೂ ಅವಸ್ಥಾಸಂಕಟ ಕಡವೊೆಯೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ, 
ಕಾರಣವೇನಂದರೆ, ಅವಳು ಬರಿ ಈ ಹಳ್ಳಿಯ ಹುಡುಗಿಯಂತಲ್ಲ; ಅವಳಿಗೂ 
ರಮೇಶನಿಗೂ ಇದ್ದ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅವನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಎದ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ನಾಚಿಕೆಗೇಡೆಂತ ತಿಳಿದಳು. ಅದಲ್ಲದೆ ಆ ದಿನ ಸೀಗೆ 
ಕಾಯಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಕಾಂಡವಾ/ಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿರಲು ಆದಷ್ಟು ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದಳು. 
ರಮೇಶ ಅತ್ತಕಡೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸ್ವಸ್ತವಾ” ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಎಂದನು, 
«« ದೊಡ್ಡವ್ಮಾ ! '' 
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ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು, ಇದೇನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಮೇಶು?' 

ರಮೇಶನೆಂದನು, " ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನ 
ಹತ್ತಿರ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಕೂತುಕೊಳ್ಳಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ 
ಸೆಲಸವೇನೂ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿಲ್ಲ. '' 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಅದಸ್ಥೆ ದರು ಹೇಳದೆ ಒಂದಷ್ಟು ನಕ್ಕಳು. ರಮೇಶ 
ಮಿದು ನಗೆಯಿಂದ ಎಂದನು, " ಮುಂಜೆ ಹುಡುಗುತನದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸಲ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದೆ. ತಿರುಗೂ ಇಂದಿನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳಿ ಹೋಗಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಸಲವಾಗಬಹುದು 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ !'' ಅವನ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ನಗೆ ಸೂಸಿದರೂ ದನಿಯಲ್ಲಿ ದಗ್ಮ 
ಹೃದಯದ ಬಹು ಆಳದಲ್ಲಿನ ಭಗ್ಗವ್ಯಧಯೊಂದಿಸಿರು ಹೊರಬಿದ್ದಿತು; 
ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದವರಿಬ್ಬರೂ ವಿಸ್ಮಯವ್ಯಧೆಗಳಿಂದ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದರು. 

" ಬಡಿ, ತಪ್ಪು! ಇದೆಂಧಾ ಮಾತೊ, ಮಗು, '' ಎಂದು 
ಎ ಶ್ವ ರಿಯ ಕಂಗಳೆರಡೂ ಚಲಚಲಗೊಂಡವು. ರಮೇಶ ನಕ್ಕನು, 
ಅಷ್ಟೆ. ಏಶ್ವೇಶ್ವರಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ವದ್ದೆಯಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಳು, 
ಮೈಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಲ್ಲೇನು ಅಂಟದೆ ಇದೆಯೆ-ಅಪ್ಪ ?'' 

ರಮೇಶ ತನ್ನ ಎತ್ತರವಾದ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಠವಾದ ದೇಹವನ್ನು 
ಒಂದೆರಡು ಸಲ ನೋಡಿ ಎಂದನು. " ಇದು ತುಂಡಾಡಿಗರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬೇಳೆ ರೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಬೆಳೆದ ಮ್ಹೈ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಇದೇನು ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ 
ಕೆಬ್ಬೇತೆ ? ಅದಲ್ಲ ಮ್ಹೈ ನನ್ನದು ಒಳ್ಳೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೆ ಇದೆ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಸಹ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಇರಲಾರೆ; ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೆಲ್ಲಾ 
ನನೊ ಇರಸುಮುರಸಾಗಿ ಎಡವಿ ಮುಗ್ಗರಿಸುತ್ತಿದೆ. '' 

ಮೈ ಕೆಡಲಿಲ್ಲವೆಂತ ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾಗಿ ನಗೆಮೊಗ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. " ಇದು ನೀನು ಹುಟ್ಟಿ ದ ಸ್ಥಳ, ಇಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಅರಲಾರೆಯಾ, ಏಕೆ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ?” 

ರಮೇಶ ತಲೆಯನ್ನು ಅಲುಗಿಸಿ ಎಂದನು, " ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳಲಾರೆ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತು, ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. *' 

ಧ್ರ ೇಶ್ವರಿ ಕ್ಪ್ಸಣ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಕೊಂಚ ಗಂಭೀರಳಾಗಿ 
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ಎಂದಳು. ಎಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದರೂ ಕೊಂಚ ಅರಿತಿದ್ದೇನೆ, ಆದರೂ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ನಡೆಯದು, ರಮೇಶು. ' 

« ಏಕೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ? ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರಿಗೂ 
ಬೇಡ,'' ಎಂದು ರಮೇಶ ನುಡಿದನು. 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮನೆಂದಳು. « ಬೇಡವೆಂತಲೆ ನೀನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಓಡಿ 
ಹೋಗಲು ನಾನು ಬಿಡೆ. ಇದೆ ಬೇಳೆ ಭಕ್ಕರಿಯ ಮ್ಬೆ ಬಡಾಯಿ 
ಕೊಚ್ಚು ತ್ರಿದ್ದೆಲ್ಲೊ, ಅದೇನು ಓಟ ಕೀಳುಯುವುದಕ್ಕೇಯೆ 233 

ರಮೇಶ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಈ ಹೊತ್ತು ಅವನ ಚಿತ್ರವೆಲ್ಲಾ 
ಹಳ್ಳಿಯ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ವಿದ್ರೋಹದ ಕಿಚ್ಚು ಹತ್ತಿ ಬೇಯುತ್ತಿತ್ತು; 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವೂ ಒಂದಿತ್ತು, ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ರೈಲು ಸ್ಪಷನ್‌ಗೆ 
ನೇರವಾಗಿ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯೊಂದಿತ್ತು. ಅದು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಎ೦ಬೊಂಭತ್ತು, ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮಳೆ ನೀರಿನಿಂದ ಕೊಂಚ ಕಿತ್ತು, 
ಹೋಗಿ, ಅಂದಿನಿಂದ ಒಡಕು ಬರುಬರುತ ಉದ್ದವೂ ಆಳವೂ ಆಗುತ್ತ 
ಹೋಗಿತ್ತು; ಪ್ರಾಯವಾಗಿ ನೀರು ನಿಂತಿರುವುದು. ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ದಾಟಿಬೇಕಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಂಚ ಹಿಂಸೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಬೇರೆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಗೊ ಮೆಟ್ಟಿಂಗುಲು ಇಟ್ಟು ಉಡುಗೆಯನ್ನು ವತ್ತಿ 
ಹಿಡಿದು ಬಲು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಇದನ್ನು ದಾಟಿಒಹುದು; ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೆ ತೊಂದರೆಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. ಒಲದು ವರುಷ ಒಂದು ಈಚಲ 
ಕೊರಡನ್ನು ಹಾಕಿ ಅದರ ಮೇಲಿನಿಂದ ಜನರು ಪಾರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆಯಾದರೂ ಗ್ರಾಮದವರು ಇದುವರೆಗೂ ಅದನ್ನು 
ಸರಿಪಡಿಸಲು ಯತ್ನ ಸಹ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಮರಾಮತ್ತಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಕಾಸು 
ಬೇಕು. ಈ ಹಣವನ್ನು, ರಮೇಶ ರಾನೇ ಕೊಡದೆ ಚಂದಾ ವಸೂಲು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಈ ಏಳೆಂಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಆಲೆದಿದ್ದಾನೆ; ಎಂಟು 
ದುಗ್ಗಾಣಿ ಸಹ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗಸಲಾರದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ. ಇವತ್ತು ಬೆಳಿಗ್ಯೆ ತಿರುಗಿಕೊಂಡು ಒರುವಾಗ್ಯೆ ದಾರಿಯ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿನ ಹಸರುವಾಣಿಯಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಮಾತುಗಳು 


ಧಟ ನೆ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಲು ಅವನು ಹೊರಗೆ ನಿಂತು ಕೇಳಿದನು. ಯಾರೋ 
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ಒಬ್ಬನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನಕ್ಕು ಹೇಳುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ- "ಒಂದು ಕಾಸು 
ಸದಾ ಕೊಡಬೇಡಿ. ಕಾಣತಾ ಇಲ್ಲವೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದರದೇ ದೊಡ್ಡದು? 
ಕಾಲಜೋಡಿನ ಬಣ್ಣ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗತೈತೆ ಅಂತ ತಾನೆ! ಕೊಡದೆ 
ಹೋದರೆ ಅವನು ತನ್ನ ಷಕೆ ಕ್ಕೆ ಜಸ್‌ ಸ್ನ ನೋಡುತ್ತಿರು. ಅದ 
ಲ್ಲದೆ ಇದು ಇಷ್ಟು ದಿನ ಇರಲಿಲ್ಲವೆ, ನ ಗೆ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಾಕೆ 
ಏನಪ್ಪಾ, ಅಡಚನೆ ಆದ್ದು?'' 

ನೊ ್ನೊಬ್ಬನಾರೊ' ಹೇಳಿದ, « ತಡೀಬಾರದಾ? ದೀನರಾಯರು 
ಅನ್ನತಾವರೆ, ಅವನಿಗೆ ತಲೆಸವರಿ ಕಾಳಮ್ಮುನ ಗುಢಿ ಸಹ ಠೀಕರಾಕು 
ಮಾಡಿಕೊಬಹುದು. ಖುಷಾಮತ್ತ ಮಾಡಿ ಒಂದೆರಡು ತಡವೆ 
ರಾಯರು, ಸಾಹೇಬರು ಎಂದಂದರೇನೆ ಸಾಕಪ್ಪ !'' 

ಆಗಳಿಂದ ಬೆಳಗೆಲ್ಲಾ ಈ ಎರಡು ಮಾತುಗಳು ಅವನಿಗೆ ಬೆಂಕಿ 
ಯುಟ್ಟು ಉರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನೇರವಾಗಿ ಇದೇ ತಾನಲ್ಲಿ 
ಪೆಟ್ಟಿ My ಳು, ಎಂದಳು. "ಆ ಕೊರಕಲು ಸರಿಮಾಡುವ ಯತ್ನ ಮಾಡು 


ಬು 
ತ್ಲಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ ಅದೇನಾಯಿತು?'' 


| ರಮೇಶ ಬೇಸರದಿಂದ ಎಂದನು. 4 ಅದಾಗೋದಿಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ 
ಯಾರೂ ಒಂದು ಕಾಸು ಸಹ ಚಂದಾ ಕೊಡರು. '' 
ವಿಕಿ ಸ್ನೀತ್ವರಿ ನಕ್ಕು ಎಂದಳು. " ಕೊಡೋದಿಲ್ಲ ಎಂತ ಆಗೋದಿಲ್ಲ 
ವೇನೊ. ನಿನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣೋರಿಂದ ಬಹಳ ಹಣ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಈ ತುಸ 
ಹಣ ನೀನೆ ಕೊಡಬಹುದು ! '' 
ರಮೇಶ ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ ಎಂದನು, «ಏಕೆ 
ಕೊಡಬೇಕು ? ತಿಳಿಯದೆ ಬಹಳ ಹಣ ಇವರ ಸ್ಥೂಲಿಗೋಸ್ಕರ 
ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ಹಾಳು ಮಾಡಿದೆ. ಈ ಗ್ರಾಮದವರಾರಿಗೂ ಏನೂ 
ಮಾಡಬಾರದು, '' ರವೆಯ ಕಡೆ ಓರೆಗಂಣಿಂದೊಂದು ಸಲ ನೋಡಿ, 


4 ಇವರುಗಳು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಹೆಡ್ತ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ; ಒಳ್ಳೆ ಕೇದು 


ಮಾಡಿದರೆ ದರದನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ರೆ! ಕ್ಪನುಗೈಯುವುದ. 
ಸಹ ಇವರಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾತಕ ಹೇಡಿ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟಿನರಿದು ಅಂಡುಕೊ 
ಳ್ಭುತ್ತಾರೆ! '' 


ಳ 
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ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ನನ್ನ ನಕ್ಕಳು; ಆದರೆ ರಮೆಯ ಕಂಣು 
ಮೊಗ ಜಂಟ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂಚಾಯಿತು. 

(«ರಮೇಶ ಕ ನಗುತ್ತೀಯಲ್ಲಾ, ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ?” 

" ನಗದೆ ಇನ್ಟೇನು ಮಾಡಲಿ, ಹೇಳು ಮಗು?'' ಎಂದು 
ಧಟ್ಟಿನೆ ನಿಟ್ಟು )ಸಿರೊಂದನ್ನು ಹಾಕಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರಿ ಹೇಳಿದಳು. " ಒಳೆ ಕೇದ 
ಕ್ಯೇನೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಉಳಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದು ಎದು 
ಕ್ವಿಂತಲೂ ಅವಶ್ಯ. ಕೋಪಗೊಂಡು ಜನ್ಮಭೂಖುಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಶೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುವಿಯಲ್ಲ್ಲ್ವಾ ರಮೇಶು, ಹೇಳು ನೋಡೋಣ, ನಿನ್ನ 
ಸಿಟಿ ಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರು ಇಲ್ಲಿರುವರಾರು?' ಕೊಂಚ ನಿಂತು ಆಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಷ್ಠ ಕ ತಾನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು. " ಆಹಾ! ಇವರು ಎಷ್ಟು ಡುಃಖಿ 
ಗ ಸಷ ರಾಸು ಪಜಸ ಕಂಡಿದ್ದರೆ, ಟಿ ಇವರ 
ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಳ್ನ ವುದಕ್ಕೆ ನ ನಿನ ಸ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ದೇವರು 
ದಯಮಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿರುವಾಗ್ಗೆ ನೀನು ಇವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೆ 
ಇರು, ಮಗು! '' 

«« ಆದರೆ ಇವರು ನನ್ನ ಒಲ್ಲರಲ್ಲೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ!" 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮನೆಂದಳು. " ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಇದ್ದೆ ತಿಳಿಯಲಾರೆಯಾ, 
ಮಗು, ಇವರು ನಿನ್ನ ಕೋಪ, ಸಿಟ್ಟು, ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ತಕ್ಕವ 
ರಲ್ಲವೆಂತ ? ಬರಿ ಇವರೆ ಅಲ್ಲ. ಯಾವ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದರೂ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಂಡು ಬಾ, ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವೆ ವೆ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಬಗೆ,'' ಧಟಕ್ಕನೆ 

ಮಯ ಕಡೆ ಕಣ್ಣಿ ಕ್ಕಿ ಹೇಳಹತ್ತಿ ದಳು. « ನೀನೇನು ಆಗಿನಿಂದಲೂ 
ತಲೆಬಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯಲ್ಲಾ!- ಹೌದು ರಮೇಶ, ನೀವಿ 
ಬ್ಬರು ಅಣ್ಣ ತಂಗಿಯರು ಮಾತುಕಥೆಯಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಇಲ್ಲವೆ, ರಮೆ 
ಮಾತನಾಡು. ಅವನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ನಿಮ್ಮದು ಆದುದೆಲ್ಲಾ ್ಲ ಆಚಿಕ್ಕುಪ್ಪನ 
ಸಾವಿನ ಸಂಗಡಲೇ ಕೊನೆಗಂಡಿತು. ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಮನಾಂತರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಏನೂ ನಡೆಯದು. ತಿ 

ರಮೆ ಘೊಗವನ್ನು ಕೆಳಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎಂದಳು. 
« ನಾನು ಮನಾಂತರ ಮಾಡಲೊಲ್ಲೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ | ರಮೇಶಣ್ಣ. ಮ್ತು 
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ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವಳ ಮಿದುದನಿಯ ರಮೇಶನ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಈ:ದಿಯುವ ನಲ್ಲ ಮುಳಿಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅವನು ಎದ್ದು ನಿಂತು 
ಎಂದನು «« ಇದರೊಳಗೆ ನೀನು ಕೊಂಚವೂ ಸಿಕ್ಕು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ, 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮು. ಅಂದಿನ ದಿನ ಹೇಗೊ ದೈವಗತಿ ಅವಳ ಚಿಕ್ಕಿಯ ಕೈಯುಂದ 
ಜೀವ ಉಳಿಯಿತು, ಇಂದು ತಿರುಗೂ ಇವಳು ಹೋಗಿ ಅವಳನ್ನು 
ಸಳುಹುತ್ತಾಳೆ--ಒಂದೆ ಬಾರಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಿಗಿದು ಹೀರಿ ಸಿಪ್ಪೆಮಾಡಿ 
ಆಮೇಲೆ ಅವಳು ಹಿಂತಿರುಗುವುಳು; '? ಎಂದಂದು ಯಾವಬಗೆಯ ವಾದ 
ಪ್ರತಿವಾದಗಳಿಗೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳದೆ ಬೇಗನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರಿ ಕರಿಚಿ ಕೂಗಿದಳು." ಹೋಗಬೇಡ, ರಮೇಶು, ಮಾತು 
ಫೇಳಿ 1 pc 

ರಮೇಶ ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗಡೆಯಿಂದಲೆ ಎಂದನು. ಇಲ್ಲ 
ದೊಡ ಮ್ಮ ಹಮ್ಮೆ ಚ್ಚ ನಿನ್ನ ಪಾದದೂಳಿಯಲ್ಲಿ ನಸಿಕಿ ನಡೆಯುವರ 
ಪಕ ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ನೀನೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಡ-'' ಎಂದು 
ಅವಳು ಎರಡನೆ ನಲ ಬಲವಂತ ಮಾಡುವುದಳ್ಳೆ ಮುಂಜೆಯೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಬೆಚ್ಚು ಬಡಿದವಳಂತೆ ರಮೆ ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ನಿಶ್ವೀಶ್ವರಿಯ 
ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಆತ್ಮ ಬಿಟ್ಟಿಳು. «ಈ ಕಳಂಕ ನನ್ನ 
ಮೇಲೇಕೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ? ನಾನೇನು ಚಿಕ್ಕಿಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆಯೆ, 
ಅಲ್ಲದೆ, ಅವಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಜವಾಬುದಾರಳೆ ? '' 


ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಎಂದಳು,  ಕಲಿಸಿಕೊಡುವುದೇನೊ ಇಲ್ಲ, 
ಈ ಮಾತು ನಿಜ, ಆದರೆ ಅವಳ ಪಕ್ಸವಾಗಿ ದಾಯಿತ್ವ ಅಪ್ಟಿಷ್ನು ಲ ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಬಂದೆ ಬರುತ್ತೆ ! '' 
ಬಿಡುವಾದ ಕೈಯಿಂದ ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತಡೆದ 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪ್ರತಿಭಿಟಿಸಿ ಎಂದಳು. «« ಏತಕ್ಕೆ ನಾಸು ದಾಯಿ? ಎಂದಿಗೂ 
ಅಲ್ಲ. ಸ ಇಜರ ಸನ್ನೆ ಸೂಚನೆ ಸಹ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮು ! 


೧೧ 
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ಹಾಗಾದರೆ ಏಕೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ತಪ್ಪು ಹೊರೆ ಹೊರಿಸಿ ಅಪಮಾನ 
ವಾಡಿ ಅವನು ಹೋದ್ದು ! 11 

ವಿಶೆ ೇಶ್ವರಿ ಇದನ್ನು ಕುರಿತು ಇನ್ನೂ ತರ್ಕ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಎಂದಳು. 4 ಎಲ್ಲರೂ ಒಳಗಿನ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರಮ್ಮಾ, 
ರಮೆ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಜೆ ಅವನಿಗೆಂದಿಗೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತ ಹೇಳ ಬಲ್ಲೆ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದು, ಅಮ್ಮಾ; ನನಾದ ಗೋಪಾಲ ಗುವರಾಸ್ತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದೇನೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೊ ಶ್ರ ದ್ದೆ, ನಂಬುಗೆ. ಅಂದು 
“ತ ಮರವನ್ನು ಕಡಿದು ಎರಡು ಮನೆಗಳಗೇನೆ ಪಾಲು ಮಾಡಿ 
ಹಂಚಿಕೊಂಡಿರಲ್ಲಾ, ಆಗಲೂ ಆರ ಮಾತಿಗೂ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅವನಿಗೆ ಭಾಗವಿತ್ತೈಂದು ಎಷ್ಟೋ ಹೇಳಿದರು, ಅವರ ಮೊಗದ ಮೇಲೆ 
ನಕ್ಕು ಎಂದಿದ್ದನು, ಚಿಂತೆಯ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ; ರಮೆ ಇರುವಾಗ್ಗೆ ನನ್ನ 
ನ್ಯಾಯ ವಿಭಾಗವು ನನಗೆ ದೊರೆತೆ ದೊರೆಯುತ್ತೆ, ಅವಳೆಂದಿಗೂ ಪರರ 
ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವಳಲ್ಲ ! ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಲ್ಲೆ, ಅಮ್ಮಾ, ಇಷ್ಟು 
ಏವಾದ ಸಂವಾದಗಳಾದ ಮೇಲೂ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವನ ಆ ನಂಬುಗೆಯೆ 
ಇದ್ದಿತು, ಆ ಗಡಿ ಸೀಗೆ '' ಮಾತಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರಿ ಧಟ್ಟಿನೆ ನೆ 
ನಿಂತು ಎವೆಯಿಕ್ತುದೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿ,ನತನಕ ರಮೆಯ ಬಾಗಿದ ಒಣ 
ಮೊಗದ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆಂದಳು. 

"" ಇವತ್ತು ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಅಮ್ಮಾ, ನಿನಗೆ. 
ಆಸ್ತಿಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಬೆಲೆ ಎಷ್ಟೆ ಆಗಿರಲಿ "ಅಮು, ಈ 
ರಮೇಶನ ಪ್ರಾಣದ ಜಿತ ಅದಕ್ಕಿಂತ" ಬಹಳ ಹೆಜ್ಜು ಹೆಚ್ಚು . ಯಾರ 
ಮಾತಿನ ತೂ ಯಾವ ಜಿನಿಸಿನ ಮೇಲಿನ ಲೋಭದಿಂದಲೂ, 
ಅಮ್ಮಾ, ಆ ಸಾಮಾನನ್ನು ನೀವು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೆಟ್ಟಿ ಕ್ಕ 

ಹಾಳು ಮಾಡಿ Mn, ನಾಡಿಗೆ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಹಾನಿ, 
ಮ ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ನಿನಗೆ ಏತರಿಂದಲೂ ಏನು ಒದಲು 
ಕೊಟ ರೂ ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ತೀರಿಸಲಾಗದು. '' 

ರಮೆ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಕೂತಿದ್ದಳು, ಒಂದು ಮಾತಿಗೂ 
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ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ಸೀಯಲಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯು ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ರಮೆ ಗೊಣಗಿನ ಮೆದುದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 
«« ಹೊತ್ತಾಯಿತು, ಇವತ್ತು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ! ತಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತಲೆಗೆ ಮುಡಿದು ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 


೯ 


ಎಷ್ಟೆ ಕೆ ರೋಷದಿಂದ ರಮೇಶನು ಒಂದಿದ್ದರೂ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿದೊಡ 
ನೆಯೆ ಅವನ ಉತ್ತಾಪವೆಲ್ಲಾ ನೀರಾಗಿಳಿದು ಹೋಯಿತು. ಅವನು 
ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 4" ಈ ನೆಟ್ಟನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಅರಿಯದೆ 
ಎಂಧಹ ಕಷ್ಟ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ! ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಕೋಪಮಾಡು 
ವುದು ಯಾರ ಮೇಲೆ? ಯಾರು ಇಷ್ಟು ಕಿರಿದಾದ ತೆರನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಧಪರರು 
ಅವರ ನಿಜವಾದ ಸಲ್ಯಾಣವು ಎಲ್ಲೆಂಬುದನ್ನು ಕಣ್ಣೆರದು ನೋಡಲರಿ 
ಯರು, ಶಿಕ್ಪಣ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಶೆ ಕುರಡರು ಹೇಗಾದರನೆ ನೆರೆ 
ಯನ ಒಲವನ್ನು ತಗ್ಗು ಬಡಯುವುದೆ ತಮ್ಮ ಬಲದ ಪೇರ್ಚಿಗೆಯ 
ಉತ್ಪ್ತುಮೋಪಾಯನೆಂದು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳು ವರು; ಒಳಿತನ್ನು 
ಮಾಡಹೋದರೆ ಸಂಶಯದಿಂದ ಮುಳ್ಳು ಮುರಿದಂತೆ ನೆಗೆಯುವುದು; 
ಇಂಥವರ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಸ ಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವುಂಟಿಂದು ತಿಳಿಯುವಷ್ಟು 
ಭ್ರಾಂತಿ ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. '' ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂತು ದೂರದ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕೂತು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿ ಕತೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿ ಎಷ್ಟೊ ಶೀ ನಲ ಭಾವಿಸಿದಾನೆ. "" ನಮ್ಮಗಳ ಜಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಒಂಟೊಂಬಿಯಾಗಿರುವ ಒಳಪ್ರದೇಶದ 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶಾಂತಿಸ್ವಚ್ಛಂದಕೆ ಈ ಹೊತ್ತೂ ಇದೆ. ಬಹು ಜನಾ 
ತೀರ್ಣವಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಎಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪರಿಂದಲೆ 
ಸಂತುಷ್ಠರಾದ ಸರಳ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ 
ಕರಗುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬನ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಎದೆಗೊಟ್ಟು ಬಂದೊ 


ದಗುವನು, ಒಬ್ಬನ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಕರೆಯದೆಯೆ ಬಂದು 


ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ೭೯ 


ಸಂತೋಷಿಸುವನು. ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಹ ಓೈದಯಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನಿ 
ದುವರಿಗೂ ಕರ್ನಾಟಕರ ಸತ್ಯನ್ವ ರೂಪವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ ಅಕ್ಬು ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆಹಾ! ಇದೆಂತಹ ಭಯಾನಕಛಭ್ರಾಂತಿ ! ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಡಿಸಿಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಬಗೆಯ ವಿರೋಧ, ಇಷ್ಟು ಪರಶ್ರೀಕಾತರತೆ ಕಂಗಳಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ! 
ತಿರುಗೂ ಆ ಮಾತು ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಹಾವುಜೇಳುಗಳು ಹರಿದಂತಾಯಿತು. ನಗರದ ಜೀವ 
ದಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ಹಾದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಪದ ಕುರುಹುಗಳು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿ ಆ 
ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಹೋಗಿ ಬೀತುವೆನೊ ಆಗ p ಸಕಲ ದೃಶ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ರಕತ ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆದು ಬದುಕಬಹುದು. ಇಲ್ಲದಕ್ಕಿ೦ತಲೂ 
ದೊಡ್ಡದು ಧರ್ಮವೆಂಬುದೆಯಲ್ಲಾ ಅದು ಅಲ್ಲಿ ಇದೆ ಮತ್ತು ಸಾಮಾ 
ಜಿಕ "ಚರಿತ್ರೆ ಇಂದು ಅಲ್ಲಿ ಅಕ್ಟುಣ್ಣವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ, ದೆ. ಹಾ 
ಭಗವಂತ! ಎಲ್ಲಿ ಆ ಚರಿತ್ರೆ ನಮ್ಮ ಪುರಾತನ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಆ 
ಜೀವಂತಧರ್ಮ. ವರ್ಮದನ್ಪಾಣ ಕಳೆದು ಹೋಗಿರಲು ಅದರ ಹೆಣ 
ವನ್ನೇಕೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು? ಈ ಬಣ್ಣಗೆಟ್ಟಿ ವಿಕಾರದ ಶವ 
ದೇಹವನ್ನು ಗ್ರಾಮ್ಯುಸಮಾಜವು ಯಧಾರ್ಧಧರ್ಮವೆಂದಂದುಕೊಂಡು 
ಜೀವಕ್ಕೆ ಸಂಚಕಾರವಿತ್ತು ಬಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವುದು. ಅದರಿಂದುಂಟಾಗಿರುವ 
ವಿಷಮಯವಾಗಿ ನಾರುತ್ತಿರುವ ರೊಚ್ಚಿ ಸಪಾಚಿಯೆಲ್ಲಿ ಹಗಲಿರಳು ಕೆಳ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಜಾರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ಕರುಳುಕೊಯ್ಯುವ 
ಮುರ್ತಾಡವಿಗೂ ಮುಟ್ಟುವ. ತಮಾಷೆ ಇದೇನೆ ಈ ಪಟ್ಟ ಣವಾಸಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜಾತಿಕುಲಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲವೆಂತ ಹಳ್ಳಿಗರು ತಿರಸ್ಕಾರ “ಮತ್ತು 
ಹೀನಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ರಮೇಶ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಡುತ್ತಲೆ ಕಂಡನು, ಅಂಗಳದೊಂದೆ 
ಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಎಡತರದ ಫಂ ಹನ್ನೊಂದ್ರನ್ನೆರಡು ವರುಷದೊಂದು 
ಹುಡುಗನನ್ನು ಕರೆತಂದು ಮಂಕು 224 ಕೊತಿದ್ದವಳೆದ್ದು 
ನಿಂತಳು. ಎಡ ಅರಿಯದೆಯೆ ಹುಡುಗನ ನೊಗವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಮಟ್ಟಿಗೇನೆ ಅಳುವಂತೆಯಾಯಿತು. ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆ ಇನ್ನೊಂದು 
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ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು; ಎದ್ದು ಒಂದೆಂದನು. 
«« ಹುಡುಗ ತೆಂಕಲ ಕೇರಿಯ ದ್ವಾರಕಾಚಾರರ ಮಗ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಏನಾ 
ದರೂ ಕೊಂಚ ತಿರುಪೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. '' 

ತಿರುಪದ ಹೆಸರೆತ್ತ್ವಿದೊಡನೆಯೆ ರಮೇಶ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ ಎಂದನು. 

" ನಾನೇನು ಸುಮ್ಮನೆ ತಿರುಪೆ ಹಂಚಲಿಕ್ಕೇನೆ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇ 
ನಯ್ಯಾ ಗುಮಾಸ್ತೆ ? ಊರಿನಲ್ಲೇನು ಇನ್ನು ಜನಗಳೆ ಇಲ್ಲವೊ?'' 

ಗೋಪಾಲ ಕೊಂಚ ಬೆದರಿ ಎಂದನು. « ಅದು ಸರಿ ರಾಯರೆ! 
ಆದರೆ ಯಜಮಾನರು ಎಂದಿಗೂ ಯಾರನ್ಫೂ ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತ್ತಿ,ರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದುದರಿಂದ ದಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕ್ಕೊಂಡೊಡನೆಯೆ ಈ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಜನಗಳು ಓಡಿಬರುತ್ತಾರೆ. '' 

ಹುಡುಗನ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಎಡತರದ ಹೆಂಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಎಂದನು. 
" ಹೌದು, ಕಾಮಮ್ಮ ಇವರ ತಪ್ಪೇನೂ ಕಮ್ಮಿಯಿಲ್ಲ, ಮಗು! ಬದು 
ಕಿರುವಾಗಲೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡಿ ಬಿಡಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ, ಈಗ ಹೆಣ ಬತ್ತ 
ಅಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ದುಡ್ಡಿಗೋಸ್ಕರ ಓಡಾಟವೆ ! ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಂಬಿಗೆ ಪಂಚಪಾತ್ರೆ ಸಹ ಇಲ್ಲವೆ ಮಗು?” 

ಕಾಮಮ್ಮ ನು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾದರವಳು, ಈ ಹುಡುಗನ ನೆರೆ! 
ತಲೆಯಾಡಿಸಿಯೆಂದಳು.  "« ನಂಬಿಗೆಯಾಗದೆ ಅದ್ದಕೆ, ಅಪ್ಪಾ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿ ಒನ್ನಿ. ನನ್ನದೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೂನೂ ಸತ್ತ, ತಂದೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿ ಇವನನ್ನು ತಿರುಪಕ್ಕೆ ಕರುತರುತ್ತಿದ್ದೆನೆ? ಕಣ್ಣಿಂದ ಕಾಣದೆ 
ಹೋದರೂ ಕೇಳಿದ್ದೀರಷೆ ಸ ಬಲ್ಲಾವ ? ಆರುತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು, ನನ್ನ 
ಎಲ್ಲಾನು ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಖರ್ಚಾಗಿ ಹೋಯಿತು; ಎಂತೇನೆ, ಮನೆಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಂಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹೆಣ್ಣು, ಗಂಡು ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತಾ 
ವಲ್ಲಾ ಎಂತ, '' 

ರಮೇಶ ಈ ಸಲ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೊಂಚ ಆನುಮಾನಿಸಬಲ್ಲವ 
ನಾದನು. ಆಗ ಗೋಪಾಲ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದ, « ಈ ಹುಡುಗನ ತಂದೆ 
ದ್ವಾರಕಾಚಾರರು, ಆರು ತಿಂಗಳಿಂದ ಕೆಮ್ಮುಲು ರೋಗದಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ 
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ಹಿಡಿದಿದ್ದು ಮುಂಜಾನೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಹೋದರು; ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ್ವವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಯಾರೂ ಶವವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಲೊಲ್ಲರು, ಈಗ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಅತ್ಯಂತ ಅವಶ್ಯಕ. ಕಾಮಮ್ಮನು ಹೋದ ಆರು 
ತಿಂಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಾಗಿ 
ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ ಬಿಟಿ ದಾಳ. ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. 33 

ರಮೇಶ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಕೇಳಿದನು. "" ಹೊತ್ತು 
ಸುಎತಾರು ಎರಡು ಗಂಟಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗದೆ 
ಹೋದರೆ ಹೆಣ ಬಿದ್ದೆಯಿರುತ್ತೈಯೆ 2 

ಗುಮಾಸ್ತರು ನಕ್ಕು ಎಂದರು. "" ಉಪಾಯವೇನಿದೆ, ರಾಯರೆ? 
ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಕೆಲಸವಂತೂ ಮಾಡಲೆ ಆಗದು. ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ 
ಆ ಸೇರಿಯವರನ್ನು ತಾನೆ ದೋಷಿಗಳೆಂತ ಯಾರು ಅಂದಾರು ? ಏನೆ 
ಆಗಲಿ, ಹೆಣ ಬದ್ಧಿರುವುದಿಲ್ಲ; ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ, ಕೆಲಸ ಅವರು 
ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ಅದಕಾಗಿಯೇ ತಿರುಪೆ ಹೌದಮ್ಮಾ ಕಾಮಮ್ಮ, 
ಇನ್ಸೆಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಿದ್ದಿರಾ? ' 

ಹುಡುಗನು ಹಿಡಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಒಂದು ನಾಲ್ಕಾಣೆ ಬಲ್ಲೆ ಮತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಮೂರು ಕಾಸಿನ ಬೊಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ತೋರಿದನು. ಕಾಮಮ್ಮ 
ನೆಂದಳು, ೬ ನಾಲ್ಕಾಣೆ ಬಿಲ್ಲೆ ಕಳ್ಳಂಬಿಯವರವರು ಸೊಟ್ಟ ಸದ್ಧು, ನಾಲ್ಕು 
ಒಟ್ಟಗಳು ಹಲಧರರಾಯರಿತ್ತದ್ದು; ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಎಂದರೂ 
ಎರಡೂಕಾಲು. ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಮೆೆಯಾಗದು, ಆದ್ದರಿಂದ 
ರಾಯರು ಏನಾದರೂ, . '' 

ಮೇಶ ದಡಬಡನೆ ಎಂದನು. « ನೀವು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಇನ್ನೆ 

ಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ! ನಾನು ವ್ಯ ಸ್ಕೈ ಮಾಡಿ ಜನಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. '' ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ರಮೇಶನು ಗೋಪಾಲ 
ಗುಮಾಸ್ತನ ಮೊಗದ ಕಡೆ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಥೆಯ ಕಂಗಳಿರಡನ್ನೂ ಎತ್ತಿ 
ಕೇಳಿದನು. 4 ಇಂಧಹ ಹುಟ್ಟಿದರಿದ್ರರ ಮನೆಗಳು ಈ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟಿವೆ, ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ? '' 
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ಗುಮಾಸ್ತರು ಹೇಳಿದರು. "ಎರಡು ಮೂರು ಮನೆಗಳಿವೆ, ಶಾನೆ 
ಇಲ್ಲ. ಇವರಿಗೂ ದಪ್ಪಕ್ಕಿ ಗಾಢಾಬಟ್ಟಿಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಆಸ್ತಿಯೇನೊ 
ಇತ್ತು, ರಾಯರೆ; ಬರಿಯೊಂದು ಅಮಟೆ ಮರಕ್ಕಾಗಿ ಮೊಕದ್ದನೆ 
ಮಾಡಿ ದ್ವಾರಕಾಚಾರ್ರು ಮತ್ತು ಹಳೆ ಹಾಲಪ್ಪ ಈ ಎರಡು ಮನೆಯ 
ವರೂ ಈಗ ಐದು ವರುಷಗಳ ಮುಂಜೆಯೆ ಕೊನೆಗೊಂಡು ಹೋದರು.'' 
ದನಿಯನ್ನು ಕೊಂಡ ಗಡಸು ಮಾಡಿ ಎಂದನು. 4 ಇಷ್ಟು ದೂರಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ರಾಯರೆ, ಬರಿ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡರಾಯರು ಮತ್ತು 
ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಇಬ್ಬರು ಎತ್ತಿ, ಕಟ್ಟಿ ಉಬ್ಬಿಸಿ ಕುಣಿಸಿ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತಂದರು | '' 

ಆ ಮೇಲೆ?” 

ಗುಮಾಸ್ತನೆಂದನು. "" ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ರಾಯರಲ್ಲಿಯೆ ಎರಡ 
ಮನೆಯವರೂ ಕೊರಳತನಕ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಖಳಿಗಿದ್ದರು. ಹೋದ 
ವರುಷ ಅವರು ಬಡ್ಡಿ ಅಸಲು ಸೇರಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಂಡುಕೊಂಡರು. 
ಹೌದು, ಬಕ್ಕಲುಮಗಳು ಅವಳು ಕಾಮಮ್ಮ ! ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ಅವಳು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ ಇನ್ನೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡರಿಯೆ | '' 

ರಮೇಶ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆಯನ್ನು ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಕೊಡು 
ವಂತೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಅಂದುಕೊಂಡನು, 4" ನಿನ್ನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ! ಸತ್ತೆನೊ, 
ಅದೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಆಗಲಿ, ಅದೆ ಉತ್ತಮ, ಅಂತೂ ಈ ದುರ್ಭಾಗ್ಯ 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಕಾಗದು.'' 


೧೦ 


ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಳಾದ ಮೋಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಂಬನ 
ಗೂಡ ನದಿಯ ಮೆಟ್ಟಿಲ ಹತ್ತಿರ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗುಸಿನೊಡನೆ ರಮೇಶನಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಎದುರು ಬದರು ನೋಟವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ತುಸ 
ಹೊತ್ತಿನ ತನಕ ಅವನು ವ.ಂಕು ಬಡಿದವನಂತೆ ಅಭದ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
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ಅವಳ ಮೊಗವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು ತಕ್ಟಣವೇ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸರಿದು ನಿಲ್ಲುವದನ್ನು ಸಹ ಮರೆತನು. ಹೆಂಗಸಿನೆವಯಸ್ಸು ಇಪ್ಪತ್ತ ಕ್ಯ 
ಹೆಚ್ಚಿಲ್ಲ. ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ವದ್ಧೆಯುಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತುತ್ತ, ತ 
ದಡಬಡನೆ ಕೊಂಕಳಲ್ಲಿನ ಬಿಂದುಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟ ಒದ್ದೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಯೆ 

ಕೆಳಗೆ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಎದೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ತಲೆಯನ್ನು 
ಬಾಗಿಸಿ ಮಿದುದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 2 ಇದೇನು ಇಲ್ಲಿ?'' 

ರಮೇಶನ ವಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಪಾರವೆ ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸಃ ಕಳವಳ 
ತೊಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ನಿಂತು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 
(«ನೀವೇನು ನನ್ನನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ ?'' 

ಹೆಂಗುಸೆಂದಳು. . « ಒಲ್ಲೆ, ತಾವಾವಾಗ ನಂಜನಗೂಡಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದು ?'' 

ರಮೇಶನೆಂದನು. ಇವತ್ತೆ ಮುಂಜಾನೆಯಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಮಾನ 
ಸವರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೆಂಗಸರು ಬರುವ ಮಾತಿತ್ತು, ಆದರೆ. ಅವರು 
ಬರಳಿಲ್ಲ ? 

"6 ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿದ್ದೀರಿ ಗ 

ರಮೇಶನೆಂದನು, "ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದೆಂದೂ 
ಬಂದವನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಉಳುಕೊಳ್ಳಲೆ ಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಆಗಲಿ ಸ ಒಳೆಮೊಂದನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಳ್ಳು 3 ತ್ತೇನೆ ?'' 

4 ಜೊತೆಯ ಮಲ್ಲಿ ಆಳು ಇದ್ದಾರೆಯಷ್ಟೆ ?'' 

" ಇಲ್ಲ, ನಾನೊಬ್ಬ ನೆ ಬಂಡೆ » 4 

4( ಒಳ್ಳೇದು ಅದದ್ದಾ ಗಲಿ'' ಬಂದು ಹೆಂಗಸು ನಕ್ಕು ಮೊಗ 
ವನ್ನು ಎತ್ತ್ಯುತ್ತಲೆ ತಿರುಗೂ ಇಬ್ಬರ ನೋಟಿಗಳು ಬೆರತವು. ಅವಳು 
ನೋಟವನ ನ್ಟ ತಗ್ಗಿ _ಸಿಕೊಂಡು, ಮೆನನ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೆ ಇರಬೇಕು, ಕೊಂಚ 
ಹಿಂದು ಮತೆ "ಬಾಡಿ, ‘6 ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಬನ್ನಿ, ' 
ಎಂದು ಬಿಂದಿಗೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು ತಯಾ 
ರಾದಳು. 

ರಮೇಶ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದನು. " ನಾನು ಬರಬಲ್ಲೈ ಏಕಲ್ಲ, 
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ಇದರಲ್ಲಿ ದೋಷನಿದ್ದಿದ್ದಕೆ ತಾವೆಂದಿಗೂ ಕರೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನ್ನು 
ನಾನು ಗುರ್ತು ಹಿಡಿಯಲಾರದೆ ಇದ್ದೇನೆ; ಅಷ್ಟೆಯಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ 
ಮಾಡಿದರೂ ನನಗೆ ನೆನಸಿಗೆ ಬಾರದೆ ಇದೆ, ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಇೊಡೋಣಾಗಬೇಕು. '' 

«ಹಾಗಿದ್ದರೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹೊರಗೆ ಕೊಂಚ ಕಾಯೋಣವಾಗಲಿ, 
ನಾನು ಪೂಜೆ ಮುಗಿಸಿ ಬರುತ್ತೇನೆ! ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ನನ್ನ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ತಿಳುಹುತ್ತೇನೆ,'' ಎಂದು ದೇವಸ್ಥಾನದ ತಡೆ ಹೊರಟಿ 
ಹೋದಳು. 

ರಮೇಶನು ಮುಗ ನಂತೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇನು ಸುಭಗ 
ವಾದ ಮಿತಿಮೀರಿದ ಯೌವನಶ್ರೀ ಇವಳ ತೊಯ್ದುಡುಗೆಯನ್ನುು 
ಬಿರಿದು ಹೊರಹೊಮ್ಮುವಂತಿದೆ | ಅವಳ ಮೊಗದ ಮಾಟ, ಕಾಲನಡಗೆ 
ಸಹ ರಮೇಶನಿಗೆ ಗುರ್ತಿದೆ, ಆದರೂ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ 
ಜ್ಞಾಪಕದ ಬಾಗಿಲು ಅವನೇನ ಮಾಡಿದರೂ ತೆರೆಯಲಾಗದಿದೆ. ಅರ್ಧ 
ತಾಸಿನ ಮೇಲೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಹೆಂಗಸು ತಿರುಗೂ ಹೊರಗೆ 
ಬರಲು ಇನ್ಫೊಂ೦ದ.. ಸಲ ಅವಳ ಮೊಗ ರಮೇಶನಿಗೆ ನೋಡಲು ಸಿಕ್ಕಿತು, 
ಆದರೂ ಹಾಗೆಯೆ ಅಪರಿಚಯಬ ದ.ರ್ಭೇದ್ಯ ಪೌಳಿಯ ಹೊರಗೆಯೆ 
ಇದ್ದನು. ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಲೆ ರಮೇಶನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 
«« ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮವರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ ?'' 

ಹೆಂಗಸು ಉತ್ತರನಿತ್ತಳು. * ಇಲ್ಲ, ಆಳು ಇದ್ದಾಳೆ. ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೆ ಇರುತ್ತೇನೆ, ಎಲ್ಲಾ ಗುರ್ತಿಡೆ ' 

ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲೇಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತೀರಿ ಸ್ವ 

ಹೆಂಗಸು ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ದಾರಿ ನಡೆದ ಮೇಲೆ 
ಎಂದಳು.  «« ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ತಮಗೆ ಊಟೋಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಒಲು 
ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿತ್ತು! ನಾಸು ರಮೆ. '' 

ಜೆ ಜೀ ಜೆ ಜ್‌ 

ವಡೆಯ ಮುಂದೆ ಕೂತು ಉಣಿಸಿ, ವೀಳೆಯವನ್ಸಿತ್ತು ವಿಶ್ರಾಮ 

ಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೆ ರತ್ನಗಂಬಳಿಯನ್ನು ಹಾಸಿ, ರಮೆ ಬೇರಿ 
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ಕೋಣೆಗೆ ಹೊರಟು | ಅದೆ ಹಾಸುಗೆಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಿಬಿದ್ದು 
ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ರಮೇಶನ ಮನದ ಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರು ವರುಷ. 
ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಬದುಕು ಬಂದೇ. ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬುಡನುಟ್ಟ ಬದಲಾಯಿ 
ಸಿತೊ ಏನೋ ಏನಿಸಿತು. ಹುಡುಗತನದಿಂದಲೂ ಅವನು ವಿದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪರಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆದಿದ್ದಾನೆ. ಊಟಿ ಮಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಕೋ 
ಚದ ನಡವಳಿವಿನಾ ಹೆಚ್ಚಿ ನದೇನಾದರೂ ಯಾವ ಅವಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಬಹುದೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಅರಿವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೆ, ಇಂದಿನ 
ಈ ಅಚಿಂತನೀಯ ಪರಿತೃಸ ಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸೆ ಲ್ಲಾ ವಿಸ್ಮಯ ಮಾಧು 
ರ್ಯಗಳಿಂದ ಒಂದೆ ಖಿ. ಗೆ ಕೂ ತ ರಮೆಗೆ ಅವನ 
ಊಟೋಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಹಚ್ಚಿ ನದೇನನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಲನುಕೂಲವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸುತರಾಂ ಸಾಧಾರಣದ ಆಡುಗೆಯಿಂದಲೆ a ಊಟಿ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಾಳೆ. 
ಊಟಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಸದೆ ಹೆರರಲ್ಲಿ ನಿಂದೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ nse 
ಗುವ್ರದೊ ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಯೋಜನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಊಟಿ ಸರಿ 
ಬೀಳದೆ ಹೋದೀತತಲ್ಲವೆಂಬ-ತಲ್ಲಣವು ತನ್ನ ಸ್ವಂತದುದೆ ಎಷ್ಟೋ ಮತ್ತು 
ಅದು ಅವಳ ಒಳಗಣ ಅಂತರತಮದ ಗುಹೆಯಿಂದ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಎಚ್ಚ 
ರಗೊಂಡು ಅವಳೆಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಸಂಶಯ ಸಂಕೋಚಗಳನ್ನು ಬಲವಂತ 
ದಿಂದ ವತ್ತಲಿಸಿತ್ತೆಸೆದು ಎಡೆಯ ಬಳಿಗೆ ಅವಳನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹೂ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿ ಇಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಶ ಕೊಳ್ಳ 
ಲಾದೀತು. ಇಂದಂತೂ ಯಾವ ನಾಚಿಕೆಯ ಕಟ್ಟ ಚಟ ಅವಳನ್ನು. 
ಬಿಗಿದು ದೂರವಿರಿಸಲಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಕೊರತೆಯ ನ್ಯೂ ನತೆಯನ್ನು. 
ಉಪಚಾರದಿಂದ ತುಂಬಲು ಅವಳೆ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ತಳು. ಊಟವು 
ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರಿತೃಪ್ತಿಯ ನಿಟ್ಟುಸಿ- 
ಕೊಂದು ರಮೆಯ ಸ ಎಂತ ಹೈ ದಯದೊಳಗಿಂದಲೆ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ಅದು 
ರಮೇಶನಿಗಿಂತ ತನ್ನ ಡೆ” ಎಷ್ಟು ಸ ಸ ಎಂಬುದನ್ನು ಇನ್ನಾರು ಆರಿಯದೆ 
ಹೋದರೂ ಎಲ್ಲವನ UN ಬಲವನ ಹತ್ತಿ ರ ಗೌಪ್ಯ ವಾಗಿರುವುದುಂಥೆ ! 
ಹಗಲ ನಿದ್ರೆ ರಮೇಶನಿಗೆ ಅಭ ಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಅವನೆದುರಿನ ಚಿಕ್ಕ ಕಟ 
'ಕಿಯ ಹೊರಗೆ ಹೊಸ ಮೋಡವು ದೂಳಿನಿಂದ ದೂಸರವಾದ ಕಪ್ಪಿನಿಂದ 
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ಮುಗಿಲನ್ನು ಮುಸುಕುತಲಿತ್ತು. ಅರೆ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಂಗಳಿಂದ ಅವನದನ್ನೆ 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಅವನ ಸ್ವಂತ ಜನಗಳು ಬರುವುದರ ಅಧವಾ ಇಲ್ಲ 
ದ್ವರ ಮಾತು ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ಇರಲೆ ಇಲ್ಲ. ಹರಾತ್ತು ರವೆಂಯ ದನಿಯೃ 
ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು, ಅವಳು ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ ನಿಂತು ಹೇಳುತ್ತಲಿದ್ದಳು, 
" ಈ ಹೊತ್ತು ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದಾಗದೆ ಹೋದರೆ ಇಲ್ಲೆ ಇದ್ದು 
ಬಿಡಿ. '' 

ರಮೇಶ ದಡಬಡನೆ ಎದ್ದು ಹೊತು ಎಂದನು. « ಆದರೆ ಈ ವುನೆಯೆ 
ಯಜಮಾನರನ್ನು ಇನ್ನೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಅವರು ಹೇಳದೆ ನಾನು ಇರು 
ವುದು ಹೇಗೆ ?'' 

ರಮೆ ಅಲ್ಲೆ ನಿಂತು ಉತ್ತತರವಿತ್ತಳು. " ಆದರೆ ಅವರೇ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ಇರ್ರಿ ಅಂತ; ಈ ಮನೆ ನನ್ನದು. '' 

ರಮೇಶ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಕೇಳಿದನು. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಯೇತೆ? 

ರಮೊಯಂದಳು. « ಈ ಸ್ಥಳ ನನಗೆ ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಒಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಜನನಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳ 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಸ್ಥಳವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಟೆ 

ರಮೇಶನೆಂದನು. ಆ ಒಳ್ಳೆ ದಾಯಿತು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ 
ಹೋದರೆ ತೀರಿತು! '' 

ರಮೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ತುಸು ನಕ್ಕಳು. 

ರಮೇಶ ತಿರುಗೂ ಕೇಳಿದನು. «« ನಂಜನಗೂಡ ದೇವರಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ ?'' 

ರಮೆಯೆಂದಳು. 4" ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿ ಇನ್ನೆಲ್ಲುಂಟು? ಆದರೆ ಬದುಕಿರು 
ವವರೆಗೆ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿ ,ರಬೇಕಷ್ಟೆ. ತ 

ರಮೇಶ ಇನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ರಮೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹೊಸ್ಲಿಲಕ್ಕೆ 
ಒರಗಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. « ರಾತ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಊಟದ 
ಕಟ್ಲೆಯೇನು ?'' 

ರಮೇಶ ನಕ್ಕು ಎಂದನಂ. "ದೊರಕಿದ್ದನ್ನೆ ಉಣ್ಣುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ 
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ಎಡೆಯ ಮುಂದೆ ಕೊಡುವವರೆಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಊಟದ ಮಾತು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಡಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರ ವಿವೇಚನೆಯ ಮೇಲೆಯೆ 
ನಾನು ಸಂತುಷ್ಕನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. '' 

ರಮೆಯೆಂದಳು. "" ಇಷ್ಟು ) ವೈರಾಗ್ಯವೇಕೆ 23 

ಇದು ಮರೆಮಾಚಿದ ಹಗೆತನವೊ ಅಧವಾ ಸರಳ ಪರಿಹಾಸಮಟ್ಟಿ 
ಗೇನೋ ರಮೇಶ ತಿಳಿಯಲಾರದೆ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 
" ಇಲ್ಲ, ಇದು ಬರಿ ಆಲಸ್ಯ. 3 

" ಆದರೆ ಬೇರೆ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಆಖಸ್ಕವಿರುವುದು ಕಂಡು 
ಬಂದಿಲ್ಲ ?'' 

ರಮೇಶನೆಂದನು. « ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನವುಂಟು. ಪರರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಆಲಸ್ಯವನ್ನು ತೋರಿದರೆ ದೇವರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ಸ್ವಂತ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಅದೆ ಉಂಟು, ಆದರೂ ಅಸ್ಟಿಲ್ಲ. '' 

ರಮೆ ಕೊಂಚ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಎಂದಳು. "ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಣಖಿದೆ, 
ಅದಕ್ಕೇನೆ ತಾವು ಪರರ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಡಬಲ್ಲಿರಿ; ಹಾಗಿಲ್ಲದವ 
ರಿಗಾದರೊ ?'' 

ರಮೇಶನೆಂದನು. 4 ಅವರ ಮಾತು ನಾನು ಕಾಣ್ಕೆ ರಮೆ! 
ಏಕಂದರೆ, ಹಣನಿರುವುದಕ್ಕೂ ಪಾರವಿಲ್ಲ, ಮನಸ್ಸು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಸೇರು ಒಟ್ಟುಯೆಂತ ಗೊತ್ತಾದ ಅಳತೆಯಿಲ್ಲ. ಹಣವಿರುವುದು ಇಲ್ಲದ್ದರ 
ಗಣನೆ ಇಹಪರಗಳ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿರುವ ಭಗವಂತನೆ ಒಲ್ಲ.'' 

ರಮೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಎಂದಳು. «« ಆದರೆ ಪರ 
ಕಾಲದ ಚಿಂತೆ ಮಾಡುವ ವಯಸ್ಸು ನಿಮಗಿನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನ 
ಗಿಂತ ಮೂರು ವರುಷ ಮಾತ್ರ ದೊಡ್ಡವರು. 2 

ರಮೇಶ ನಕ್ಕು ಎಂದನು. 4" ಹಾಗೆಂದರೆ, ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂತ! ದೇವರು ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡಿಸಲಿ, ನೀನು ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕು; 
ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವಂತದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಇವತ್ತೆ, ನನ್ನ ಕೊನೆಯ 
ದಿನವಲ್ಲವೆಂಬೀ ಮಾತನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ತಾರೆನು. '' 

ಅವನ ಮಾತಿನೊಳಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಪೆಟ್ಟೊಂದಿದ್ದಿತು ಅದು ವ್ಯರ್ಧ 
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ವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತೆ. ಕೊಂಚ ಬಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದು ರಮೆ ಧ ನೆ 
ಕೇಳಿದಳು. 4" ತಾವು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮಾಡಿದ್ದೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ದೇವ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಏನಿಲ್ಲವೆಂಬುಡ ಸಹ ಹೋಗಿ ನೋಡದೆ ಹೋದಿರಿ, 
ಆದರೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂತಾಗ ಆಪೋಶನವನ್ನುು ಸಹ ಮರೆತಿದ್ದಿರಾ >» 

ರಮೇಶ ಮನಸಿನಲ್ಲೆ ನಕ್ಕು ಎಂದನು. «೬ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ ಸರಿ, 
ಮರೆತರೂ ನಷ್ಟವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಮಾತೇಕೆ ? 

ರಮೆಯೆಂದಳು. " ಪರಕಾಲದ ಭಾವನೆ ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲಾ 
ಅದಕ್ಕೆ ಕೇಳಿದೆ. '' 

ರಮೇಶ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೀಯಲಿಲ್ಲ. ಅದಾದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದರು. ರಮೆ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಎಂದಳು. " ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಳೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಬರಿ 
ಶಾಪ. ನಮ್ಮ ಹಿಂದುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧವೆ ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕಲೆಂದು 
ಯಾರೂ ಎಂದಿಗೂ ಆಶಿಸರು'' ಎಂದು ತಿರುಗೂ ಕೊಂಚ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದು ಹೇಳಿದಳು. 4 ನಾನು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸೆ 
ನಂತಿದ್ದೇನೆ, ಇದು ನಿಜವಲ್ಲ ಸರಿಯೆ, ಆದರೂ ಒಹ.ದಿನ ಬದುಕಿರ 
ಬೇಕಾದ ಮಾತು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಮಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತೆ. ತಮ್ಮ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆ ಮಾತು ಒಪ್ಪದು ! ತಮಗೆ ಬಲವಂತ ಮಾಡಿ 
ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವುದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹರಟೆಮಲ್ಲತನವೆನಿಸುತ್ತೆ_; 
ಆದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಪರರಿಗೆ ತಲೆ ನೋಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅತ್ಯಂತ ಹುಡುಗಾಟವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋಚಿದಾಗ ನನ್ನ ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. '' 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ರಮೇಶ ಬರಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. 
ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ರಮೆಯಂತೆಯೆ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಎಂದನು. 
« ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೆನೆದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಇಂದು ನನಗೆ ಈ ಮಾತು 
ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಮನಸಿಗೆ ಹತ್ತುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಯಾರೂ 
ಅಲ್ಲ, ರಮೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ನಿನ್ನ ದಾರಿಯ ಮುಳ್ಳು. ಆದರೂ ನೆರೆ 
ಯೆಂದು ಇಂದು ನಿನ್ಸಿಂದ ನಾನು ಪಡೆದ ಉಪಚಾರ ಸಂಸಾರ ಹೊಕ್ಕು 
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ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಜನಗಳಿಂದಲೆ ಪಡೆದವರೆಂದು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ, ಪರರ 
ಡುಃಖಕಷ ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರಕಂಡದ್ದೆ ಆದರೆ ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತಿ ಓಡಿ ಬಿಡು 
ವುರು. ಈಗ ತಾನೆ ನಾನೊಬ್ಬನೆ ಕೂತು ಸುಮ್ಮನೆ ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ, 
ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ, ಜೀವನವಾನವನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬುಡಮುಟ್ಟಿ 
ಬದಲಾಯಿಸಿ ಬಿಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಾ. ಹೀಗೆ ಯಾರೂ ಒಂದು ದಿನವಾದರೂ 
ಮಸಣಿ ಉಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಇಸ್ಟು ಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಯಾರೂ ನನಗೆ 
ಆದರ ತೋರಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಊಟ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಆನಂದವಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಿನ್ನಿಂಬ ಮೊಟ್ಟಿಮೊದಲು ಇಂದು ಕಲಿತೆ, ರಮೆ.” 

ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಮೆಯ ಸರ್ವಾಂಗವೂ ಮುಳ್ಳು ಮುಳ್ಳಾಗಿ 
ಜುಮ್‌ ಜುಮ್‌ ಎಂದು ಅದುರುತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅವಳು ತಕ್ಷಣವೆ ಸ್ಕಿರ 
ಳಾಗಿ ಎಂದಳು. " ಇದನ್ನು ಮರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ವಿಳೆಂಬವಾ 
ಗದು. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒದ್ದರೆ ಅತಿ ತುಚ್ಚನೆಂದೇ 
ತೋರೀತು. '' 

ರಮೇಶ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ನೂಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ರಮೆಯೆಂದಳು. «ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ದೂಷಣೆ ಮಾಡಬೇಡಿ, ಅಸೆ ಹ್ಯೇ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ. 3» 

ರಮೇಶ ತಿರಗೂ ನಿಟ್ಟುಸಿರೊಂದಿಕ್ಕಿ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದನು. 
ಇಲ್ಲ, ರಮೆ, ದೂಷಣೆ ಮಾಡೆ, ಭೂಷಣೆ ಮಾಡಿಯೂ ಅಲೆಯೆ; ಈ 
ದಿವಸ ನನಗೆ ದೂಷಣೆ ಭೂಷಣೆಗಳಿಗೆ ನೀರಿದುದುಂ!'' 

ರಮೆ ಉತ್ತರವೇನನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ತುಸ ಹೊತ್ತು ಸ್ಕಿರಳಾಗಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದು, ತನ್ನ ಕೋಣಿಗೆ ಎದ್ದು ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಅಲ್ಲದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಕಂಬನಿದುಂಬಿ ದಪ್ಪ 
ದಪ್ಪ ಹನಿಗಟ್ಟಿ ಟಿಪ ಟಪನೆ ಮಳೆಗರೆದವು. 


೧೧ 


ಎರಡುದಿನಗಳವರೆಗೂ ದೊಡ ಮಳೆಯಾಗಿತ್ತು; ಆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಮಾತ್ರ ಕೊಂಚ ಬಿಡುವು ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. ಒಳಂಗಳದ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ 
ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆಯ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತು ರಮೇಶ ಜಮೀನುದಾರಿ 


೯c ಹಳಿ ಕೈಯ ಸವತಾಜ 


ಕಡತಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತು ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಜನ ರೈತರು ಬಂದು, «« ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ, ಜೀವ ಉಳಿಸಬೇಕು, ನೀವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದರೆ ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳ ಕೈಹಿಡಿದು ತಿರಿದುಣ್ಣಬೇಕಾಗುತ್ತಿ!'' 


ಎಂದು ಗೋಳಿಟ್ಟ ರು. 
ರಮೇಶ ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. «. ಏನಾಯಿತು ?'' 
ರೈತರೆಂದರು; . «" ನೂರೆಕರೆಯಷ್ಟು ಸೆ ಗದ್ದೆಬ್ಳಲು ಮಖಳಿಗಿ 
ಹೋಯಿತು, ನೀರು ದೂಡದೆ ಹೋದರೆ ಭತ್ತವೆಲ್ಲಾ ಕೊಳೆತು ಹಾಳಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ರಾಯರೆ, ಊರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆ ಸಹ ಉಳಿವಂತೆ ಇಲ್ಲ!” 


ಈ ಮಾತು ರಮೇಶನಿಗೆ ಆರ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗೋಪಾಲನು ಅವ 
ರನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿ, ವಿಷಯವನ್ನು ರಮೇಶಸಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದನು: «« ಒಂದು ನೂರು ಎಕರೆ ಮಾತ್ರ ಭತ್ತದ ಗದ್ದೆಗಳ್ನ 
ಈ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಇರುವ ಒಂದೇ ಆಧಾರ. ಎಲ್ಲ ರೈತರೂ ಇದರಲ್ಲೆ 
ಒಂದೆರಡು ಗದ್ದೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ ಮೂಡಲಿಗೆ ಸರ 
ಕಾರದ ಭಾರಿ ಕಟ್ಟೆ, ಪಡುವಲು ವ.ತ್ತು ಬಡಗಿಗೆ ದಿಣ್ಣೆ ಮತ್ತು ಗ್ರಾಮದ 
ವಸತಿ, ತೆಂಕಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಟ್ಟೆಯೊಂದು ಘೋಷಗೇರಿ ಮತ್ತು ಕಳ್ಳಂಬ 
ಯವರಿಗೆ ಸೇರಿದುದು. ಇತ್ತಲಿಂದ ನೀರನು ಬೇಗನೆ ಇಳಿ ಹೊಡೆಯ 
ಬಹುದು ಸರಿಯೆ, ಆದರೆ ಆ ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ಜಲವಿರುವಂತಿದೆ. 
ವರ್ಷವೊಂದಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಮೀನು ಮಾರಾಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಒಮೀನುದಾರ ನೇಣೀರಾಸುರು ಕಾವಲಿಟ್ಟ ಒಂದು 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ರೈತರು ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಹಟಿಮಾಡಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ಈಗ ತಾನೆ 
ಅಳುತ್ತಳುತ್ತ, ಎದ್ದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. '' ರಮೇಶ ಇನ್ನು ಕೇಳ 
ಅಕ್ಕೆ ಕಾಯಲಿಲ್ಲ. ಬೇಗ ಬೇಗನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆ ಮನೆ 
ಬಂದು ಒಳಹೊಕ್ಕಾಗ ತೊತ್ತು ಮುಳಿಗಿತ್ತು. ವೇಣಿ ದಿಂಬಿಗೆ ಒರಗಿ 
ನಶ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಮತ್ತು ಹತ್ತಿರ ಹಲಧರರಾಯರು ಕೂತಿ 
ದ್ನಾರೆ ಇದೆ ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿರಬಹುದು. 

ರಮೇಶ ಕೊಂಚವೂ ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕದೆ ಹೇಳಿದನ್ನು. 


L 


ತೆ" 


ಜೂ 
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" ಜಲದ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು ಇನ್ನು ಒಂದು ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಗದು, ಈಗಲೆ 
ಅದನ್ನು ಕಡಿದುಬಿಡಬೇಕು ? '' 

ವೇಣಿ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ಹಲಧರನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಲೆಯತ್ತಿ, ಕೇಳಿ 
ದನು... «ಯಾವ ಕಟ್ಟೆ 2” 

ರಮೇಶ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು; ಸಿಟ್ಟು ಹತ್ತಿ ಕೇಳಿದನು. 
" ಜಲದ ಕಟ್ಟೆ ಇ.ನ್ನೊಂದಿದೆಯೋ ದೊಡ್ಡ ಣ್ಣ ಜಡ ತೆ ಬಟ್ಟಿ ಕೆ ಹಳ್ಳಿ ಗ 
ರೆಲ್ಲರ ಭತ್ತ ಸು) ಉಳಿಯದಂತೆ ಕೊಳೆತು ಹೋಗುತ್ತೆ. “ನೀರನ್ನು, 
ಹೊರದೂಡಿ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿ '' 

ಗು. " ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
ಗಳ ಮೀನು ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಗಿ ಬಿಡುತ್ತದಲ್ಲಾ, ಆ ವರ್ತಮಾನ ಇಟ್ಟೆ 
ದ್ವೀಯಾ? ಈ ದುಡ್ಡು ಕೊಡುವರಾರ. ? ರೈತರೊ ಅಧವಾ ನೀನೊ?'” 

ರಮೇಶ ಕೋನವನ್ನು ತಡೆಡು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು «« ರೈತರು ಬಡ 
ವರು; ಅವರಿಂದ ಕೊಡುವುದಂ೦ತೂ ಆಗಲೆ ಆಗದು, ಸು ತಾನೆ ಏಕೆ 
ಕೊಡಬೇಕೊ ಅರಿಯೆ? '' 

ವೇಣಿಯುತ್ತರವಿತ್ತನು. "" ಹಾಗಾದರೆ ನಾವೇಕೆ ಹಾನಿಗೀಡಾ 
ಗಬೇಕು. ಅದ ನಾನೂ ಅರಿಯೆ! '' ಹಲಧರನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ, "" ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ" 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜಮೀನದಾರಿ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾನ 
ಖಲೊ ರಮೇಶ ತಾಯಿಗ್ಗಂಡರು ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಇದುವರೆಗೂ ಇಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು 
ಗೋಳಿಟ್ಟಿರು. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆ. ನಿನ್ನ ಮನೆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಭಂಟನಿಲ್ಲವೊ? 
ಅವನ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಎಕ್ಕುಡಏದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಹೋಗು, ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅದೇ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವಿಯಂತೆ; ನೀರು ತನ್ನ ಸ್ವಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. '' ಬಂದು ವೇಣಿ ಹಲಧರರಿಬ ರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ "ಹಿ, ಹಿ, ' ಎಂದು 
ತಮ್ಮ ರಸಿಕತಗೆ ತಾವೇ ನಗತೊಡಗಿದರು. 

ರಮೇಶನಿಗೆ ಇನ್ನು ಸಹಿಸುವದು ಆಗದಾಯಿತು; ಆದರೂ ಜೀವ 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಡೆದುಕೊಂಡು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದನು 

" ನಮ್ಮ ಮೂರು ಮನೆಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ: ಉಕಾ 
ಸನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗಿ ಬಡಬಗ್ಗರ ಪೂರ್ಣ ವರ್ಷದ ಕೂಳನು 
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ಕೊಳ್ಳೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಬಹು ಕಮ್ಮಿಯೆಂದರೂ ಐದಾರು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಅವರದು ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆ. '' 

ವೇಣಿ ಕೈತಿರಿವಿ ಹಾಕಿ ಎಂದನು. " ಹಾಳಾದರೆ ಆಗಲಿ, ಅವರದು 
ಐದು ಸಾವಿರವಾದರೂ ಹೋಗಲಿ, ಐದರ ಮೇಲಿನದು ಸಾವಿರವಾ 
ದರೂ ಹೋಗಲಿ; ನನ್ನ ಹೊಸ್ತಿಲನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸವೆಸಿದರೂ ಎರಡು 
ಕಾಸು ಬೇರೆ ಹೊರಬೀಳದು. ತಮ್ಮ, ಈ ಸೂಳೆಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಇನ್ನೂರು 
ರೂಪಾಯಿ ಹಾರಹೊಡಯಬೇಳಕೊ ? '' 

ರಮೇಶ ಕೊನೆ ಸಲದ ಚೇಷ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೇಳಿದನು. "" ಇವರು 
ವರ್ಷಂಪೂರ್ತಿ ಏನುಣಬೇಕು ?'' 

ಬಹಳ ಪರಿಹಾಸದ ಮಾತಿನಂತೆ ವೇಣಿಯೊಂದು ಸಲ ಇತ್ತ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಅತ್ತ, ಬಾಗಿಲುರುಳಿ ತಲೆ ದೂಗಿಸಿ ನಕ್ಕು ಧೂ ಧೂಗ 
ರೆದು ಕೊನೆಗೆ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ನಿಗರಿ ಕೂತು ಹೇಳಿದನು.  ಐಸುಣಬೇಕೆ? 
ನೋಡುವಿ, ಸೂಳೆಮಕ್ಕಳು ಜವಿೀನಿರೋರು ಅಡವು ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಓಡಿಬರುತ್ತಾರೆ; ತಮ್ಮ, ತಲೆ ಕೊಂಚ ತಣ್ಣಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಡೆ;ಹಿರಿಯರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕೂಡಿ ಹಾಕಿ ಇಗೋ 
ನೋಡು, ಅವರು ತಿಂದ ಮೇಲೆ ಮಿಕ್ಕು ಒಂದೂ ಲರ್ಧ ಚೂರು ಉಳಿಸಿ 
ಹಾಕಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ಇದನ್ನೇ ನಾವು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಹಿಗ್ಗಾ 
ಮುಗ್ಗಾ ತಿಕ್ಕಾಡಿ ಕೂಡಿಸಿಗೀಡಿಸ್ಕಿ, ತಿಂದು ಉಂಡು, ತಿರಗೂ ಮಕ್ಕ. 
ಳಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬೇಕು. ಅವರೇನು೦ಡಾರೆ? ಸಾಲಗೀಲ ಮಾಡಿ 
ಉಣ್ಣುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜನರು ಬಡ್ಡಿಯಾಳುಗಳನ್ನ ಸಣ್ಣ ಜನನೆಂತ 
ನ್ಹುವುದೇಕೆ?'' 

ಅಪಮಾನದ ರೋಷದಿಂದ, ಬೆಂದು ರಮೇಶನ ಮ.ಖವು ಬೇಗು 
ದಿಯಾಯಿತು. ಆದರೂ ದನಿಯನ್ನು ಶಾಂತವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೇಳಿ 
ದನು. «ತಾವೇನೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತು ವಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿರದು. ನಾನು ರಮೆಯ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ; ಅವಳೊಪ್ಪಿದರೆ ತಮ್ಮೊಬ್ಬರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದೇನೂ 
ಆಗದು. '' 
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ವೇಣಿಯ ಮುಖವು ಗಂಭೀರವಾಯಿತು; «« ಒಳ್ಳೇದು, ಹೋಗಿ 
ನೋಡಪ್ಪ, ಅವಳ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಇಷ್ಟ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಅವಳು ಸಾಧಾ 
ರಣ ಹೆಣ್ಣಲ್ಲಣ್ಣ, ಅವಳನ್ನು 'ಮುಕಿನ ಸುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ನೀನಂತೂ 
ಹಸುಳೆ, ನಿಮ್ಮ ಪ್ಪನಿಗೆ ಸಹ ಅವಳು ಚಳ್ಳೆ ಹೆಣ್ಣು ತಿನ್ನಿಸಿ, ಕ ಕಣ್ಣೀರು 
ಮೂಗನೀರ ಸುರಿಯಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೆ ಬಿಟ್ಟಿ ವಳು ! ಏನಯ್ಯಾ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ?'' 
ಎಂದನು. 

ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ನ ಮತಾಮತಕ್ಕೆ ರಮೇಶನಿಗೆ ಕುತೂಹಲವಿರಲಿಲ್ಲ; 
ವೇಣಿಯ ಈ ಅತ್ಯಂತ ಅಪಮಾನಕರವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವೀಯು 
ವುದಕ್ಕೂ ಅವನಿಗೆ ಸರಿಬೀಳಲಿಲ್ಲ; ಅವನು 'ಬಾಯಿಮುಜ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು 

ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ತುಳಸಿಕಟ್ಟೆ ಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಜೆಯ ದೀಪವನ್ವಿ ಬು ನಮ 
ಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ರಮೆ ತಲೆಯೆತ್ತು ತಲೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಬೆಸ್ಪಾಃ ದಳು; 
ಐದುರಿಗೇನೆ ರಮೇಶ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ಅವಳ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಸೆರಗು ಕೊರ 
ಳಿಗೆ ಬಿಗಿದಿದೆ; ನೇರವಾಗಿ ಅವಳು ಆಗ ತಾನೆ ರಮೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದವಳಂತೆಯಾಯಿತು. ರೋಷದ ಸಂತಾಪದಲ್ಲಿ ಆತುರ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಮೊದಲು ದಿನದ ನಿಷೇಧವಾಕ್ಯ ರಮೇಶನ ನೆನಪಿಗೇ ಬರಲಿಲ್ಲ; 
ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಅವನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತನು, ಮತ್ತು ರಮೆ 
ಯನ್ನು ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಕಾದಿದ್ದನು; ಇಬ್ಬರೂ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳ ಮೇಲೆ ಇದೇ ಮಾನಯ ನೋಡಿದ್ದು ಸ 

“ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿರಬೇಕು. ನೀರನ್ನು ಹೊರ 

ದೂಡಲು ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದಿದ್ದೆನೆ ವಂದು 
ರಮೇಶನು ಉಪಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಿದನು 

ರಮೆಯ ಏಸ್ಮಯದ ಭಾವವು ಕಡಿದು ಹೋಯಿತು; ಅವಳು 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಸೆರಗನ್ನು ಹೊದ್ದು ಎಂದಳು. 4" ಅದೆಂತಾದೀತು ? ಅದ 
ಲ್ಲದೆ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನವರ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲ. 

«« ಇಲ್ಲ, ಬಲ್ಲೆ. ಅವನೊಬ್ಬನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲದ್ಧರಿಂದೇನಾದೀತು?'' 
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«« ನೀರನ್ನು ಹೊರಬಿಡುವುದುಚಿತವೇ ಸರಿ, ಆದರೆ ಮೀನನ್ನು 
ಅಡ್ಡಗಿಸಲಿಕ್ಕೇನುಪಾಯ ಮಾಡೀರಿ?” 

"" ಅಷ್ಟೊಂದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ ನಡೆಯದು. ಈ 
ವರುಷ ಆ ಜೀ ಹಾನಿಯನ್ನು ನಾವು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಸ್ಸಿಲೇ ಬೇಕು; ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೆ ಹಳ್ಳಿಯೆ ಹಾಳಾಗುತ್ತ, ಡೈ? 

ರಮೆ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದಳು. 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯುಂಟಿಷ್ಟೆ ?” ಎಂದು ರಮೇಶನೆ 
ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 

ರಮೆ ಮೆದುದನಿಯಲ್ಲಿ "" ಇಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೊಂದು ಹಣ ಕಳಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದ ಸಾಗದು '' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು. 

ರಮೇಶ ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಮಂಕಾಗಿ ಹೋದನು. ಅವನಂತೂ 
ಇಂತಹ ಉತ್ತರವನ್ನು ಆಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು, ಅದು ಹೇಗೊ, 
ಖಂಡಿತ, ಧೃಡಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, ಅವನು ನ ಸ್ವಂತ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು 
ಬೇಡಿದರೆ ಅವಳೆಂದಿಗೂ ನಿರಾಕರಿಸಳೆಂತ. ರಮೆ ಮೊಗವನ್ನು ಎತ್ತದೆಯೆ 
ರಮೇಶನ ಅವಸೆ ಯನ್ನು ಅನುಭ ನಿರಬೇಕು. " ಅದಲ್ಲದೆ ಆಸ್ತಿ ನನ್ನ 
ತಮ್ಮ ನದು, ನಾನು ರ್ಸ್‌ ಕಳು ಮಾತ್ರ '' ಎಂದಳು. 

"" ಅಲ್ಪ, ಅರ್ಧ ಎ ್ಲದೇನೆ. '' 

" ಬರಿ ಹೆಸರಿಗೆ. ಅಪ್ಪನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು , ಬಲ್ಲವೂ ಜಯ 
ನಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆಯೆಂದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅರ್ಧಮಟ್ಟಿ ಸಿನ ನನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಬರೆದು ಹೋದ '' ಎಂದು ರಮೆ ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟ ಳು. 

ಹಾಗಾದರೂ ರಮೇಶ ವಿನಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 
«ರಮೆ, ಇದೆಷ್ಟು ಹಣ? ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ ಇತ್ತ ಕಡೆಯ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ 
ಉತ್ತಮ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ನಷ್ಟ ಗಣನೆಗೆ ಬಾರದು, ನಾನು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡು 
ತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ರಮೈ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಜನಗಳ ಹೊಟ್ಟೆ ಕೈಯ ಮೇಲೆ 
ಬಡಿಯಬೇಡ. ಯಧಾರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತೆ ಕೆ, ನೀನು ಇಷು ನಿಷ್ಠುರಳಾಗ 
ಬಲ್ಲೆಯೆಂದು ಕನಸಲ್ಲಿ ಸಹ ನಾನರಿತ್ತಿರಲಿ ಅಧ 

ರಮೆ ಅದೇ ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. «« ಸ್ವಂತ ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 


ರಿ 
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ಮನಕೊಡಲಾರೆನೆಂತ ನಿಷ್ಠುರಳೆನ್ನು ವ್ರದಾದರೆ, ನಾನು ಅದೆ ಸರಿ, ಅದೆ 
ಉತ್ತಮ, ತಮಗೆ ದಯೆ ಇಷ್ಟೊ ಿಂದುಂಟಷ್ಟೆ, ನೀವೆ ನಷ ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟ 
ರಾಯತು. '' 

ಅವಳ ಆ ದನಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ರೋಹವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ರಮೇಶ 
ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು; " ರಮೈ, ಮನುಷ್ಯ ಘಟ್ಟಿ ಹೌದೇ ಅಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದ 
ತಿಳಿಯುವುದು ದುಡ್ಡಿನ ಸಂಪರ್ಕದಲ್ಲಿ. ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ 
ವಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದಲೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ಮನುಷ್ಯನ ನಿಜ ರೂಪು ಹೊರಬೀಳುತ್ತದೆ 
ನಿನ್ನದೂನೂ ಗುರ್ತು ಇಂದು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನೆಂದಿಗೂ 
ಹೀಗೆಂತ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬಹು ಬಹು ಮೇಲಿನವಳೆಂದು ಸದಾ 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ನೀನು ಅದಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಬರಿ ನಿಷ್ಕುರಳೆಂಬುದ. 
ತಪ್ಪು; ನೀನು ಅತಿ ನೀಚಳು ಅತಿ ಕ್ಲುದ್ರ.....'' ಬಂದು ನಡಗುವ 
ದನಿಯಲ್ಲಎಸುರಿದನು. 

ಅಸಹ್ಯ ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ ರಮೆ ಕಣ್ಣುಗಳೆರದನ್ನೂ ಸಿಲುಕಿಸಿ « ಏನು 
ನಾನು ?'' ಕೇಳಿದಳು. 

" ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಕೀಳು, ಅತ್ಯಂತ ಹೀನೆ; ನಾನು ಬಹಳ ವ್ಯಾಕುಲ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆಂಬದನ್ನು ಅರಿತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಷ ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುವ ಬಲವಂತ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ್ವೀಯಲ್ಲಾ ! ಆದರೆ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ಸಹ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಅನ್ನ ಲಾರದೆ ಹೋದ, ಗಂಡಸಾಗಿ ಅವನ ಗಂಟಲಿಗೆ ತಡೆದ 
ಮಾತು ಹೆಂಗಸಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ತೊಡಕಲಿಲ್ಲ! ನಾನು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ನಷ್ಟ ಕಟ್ಟಿಕೊಡಬಲ್ಲೆ; ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ನಿನಗೆ ಇಂದು 
ತಿಳುಹಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ರಮೆ, ಸಂಸಾರದೆಲ್ಲ ವಾವಗಳಿಗಿಂತ ಮನು 
ಷ್ಯನ ಕರುಣೆಯ ಮೇಲೆ ಬಲವಂತ ಮಾಡುವುದು ಮಹಾ ಪಾತಕ; ಈಗ 
ಸೀನದನ್ನೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಹಣದ ಆದಾಯಕ್ಕೆ ಕೈಚಾಚಿದೆ '' 
ರಮೇಶನೆಂದನು. 

ರಮೆ ವಿಹ್ವಲಳಾಗಿ ಮಂಕು ಬಡಿದವಳಂತೆ ಬಿರುಗಣ್ಣ ಬಟ್ಟ ; 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ಮಾತು ಸಹ ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ರಮೇಶನು ಹಾಗೆಯೆ ಶಾಂತ ಧೃಡ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. " ನನ 


ಆ 
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ದುರ್ಬಲತೆ ಎಲ್ಲೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಇಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿನ್ನು ಹಿಂಡಿ 
ರಸದ ತೊಲ್ಚೊಂದನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಾರಿರಿ. ಅಡನ್ನು ಹೇಳಿ ಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ. 
ಇದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೆ ನನ್ನ ವರ್ತನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿಹೋಗುತ್ತೆೋನೆ; ಈಗಲೆ 
ಬಲವಂತದಿಂದ ಕಟ್ಟೆ ಕೈಯನ್ನು ಕಡಿದುಬಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮಿಂದಾದರೆ 
ತಡೆಯಬಹುದು. 

ರಮೇಶ ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಮೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಈರೆ 
ದಳು. ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ರಮೇಶ ಹಿದಿರುಗಿ ಬಂದು ಹತ್ತಿರ ನಿಂತೊಡ 
ನೆಯೆ ರಮೆಯಂದಳು. ೪ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೆ ನಿಂತು ನನಗೇನೆ ಅಪಮಾ 
ನವೆಷ್ಟೋ ಮಾಡಿದರೂ ಆದೊಂದಕ್ಕೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡ 
ಲೊಲ್ಲೆ; ಆದರೂ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಾವು ಹೇಗೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನ 
ಮಾಡಬೇಡ. '' 

ರಮೇಶ ಕೇಳಿದನು. «ಬಜೆ? 

ರಮೆಯಂದಳು. ಇಷ್ಟು ಅಪಮಾನವಾದ ಮೇಲೆಯೂ ನಿಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ಏವಾದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಲು ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 3 

ಅವಳ ಮುಖ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿ ಸಿ ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಮತ್ತು ಎಷ್ಟರ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಬಳಿತಿ ಹೋಗಿತ್ತು ಸ “ಸ ತುಟಿಗಳು ಇಷ್ಟು ಅದುರುತ್ತಿ 
ದ್ದ ತಬರನ NN ಸಂಜೆಯ ಮೊಬ್ಬ ರದಲ್ಲಿಯೂ ರಮೇಶ ಆರಿತುಕೊಂಡನು, 
ಆದರೂ ಮನ ಸ್ಟ ತ್ರ ಶವನ್ನು ಪ) ಅವಕಾಶವಾಗಲಿ ಪ ವೃ ತ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿ ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, ತಕ್ಸೆಣ ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. «4 ಕಲಹದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿರುಚಿ ನನಗೂ ಇಲ್ಲ, ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯತನದ ಬೆಲೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನು 
ಕೊಂಚವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದಾಗಲಿ, ವಾಗ್ವಿ ತಂಡದ ಆನತ ಮು; 
ನಾನು ಹೊರಟಿ. '' 

ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ದೇವರ ಮನೆ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಇದಾವ 
ದನ್ನೂ ಅರಿಯಳು. ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದಳು, ರಮೆ ದಾಸಿಯನ್ನು 
ಜೊತೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು 
ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. «« ಈ ನೀರು ಕೆಸರಲ್ಲಿ ಸಂಜಿ ಬಿದ್ದು ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರ 
ಟೆಯೆ, ರಮೆ?” 
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"" ಒ೦ದಾವರ್ತಿ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನವರ ಬಳಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, ಚಿಕ್ಕಿ! '' 

“ ದಾರೀಲಿಷು ಸ ಕೆಸರು ಕಾಣಕ್ಕಿಲ್ಲ ನಮ್ಮವ್ವಾ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಸ್ತೆ 
ಮಾಡಿಸವರೆ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರು, ಕುಂಕಮ ಚಲ್ಲಿದರೆ ಆರಿಸಿಕೊಬಹುದು. 
ದೇವರು ಅವರನ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು, ಬಡವರ ಪರಾಣಾನ 
ಹಾವಿನ ಕಾಟಿದಿಂದ ಬಡಿಸವರೆ ಕಾಣವ್ವಾ, ಈಗ ಹಾಯಾಗೈತೆ '' 
ಎಂದು ದಾಸಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ ಳು. 

ಆಗ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದುಗಂಟೆ ಇರಬಹುದು. ವೇಣಿಯ ಕೈಸಾಲೆ 
ಯಿಂದ ಬಹುಜನಗಳ ತಗ್ಗಿದ ದನಿಯಲ್ಲಿನ ಮಾತುಗಳ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಬರು 
ತ್ಲಿತ್ತು. ಮುಗಿಲಲ್ಲಿ ಮೋಡ ಅಸಿ ಷ್ಟು ಹರಿದು ತ್ರಯೋದಶಿಯ ಮಂದ 
ಬೆಳದಿಂಗಳು ವರಾಂಡದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬಿದ್ದಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕಂಭಕ್ಕೆ 
ಒರಗಿ ಒಬ್ಬ ಭಯಂಕರಾಕಾರದ ಎಡತರದ ಮುಸಲವಾನನು ಕಣ್ಣು ಚ್ಚ 
ಕೊತಿದ ನು. ಅವನ ಮೊಗದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹಸಿ ರಕ್ತ ಕ್ವಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದೆ. 
ಹೊದ್ದ "ವಸ್ತ್ರ ವೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತದಿಂದ ಒಣ್ಣ ಗಟ್ಟಿ ದೆ; ಆದರೂ ಅವನು ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದಾ ಸ. ವೇಣಿ ಕಡದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಭತ ದ್ದಾನೆ. ಕೇಳು 
ಅಕಬರ, ಸ್ಟೇಷನ್‌ಗೆ ನಡೆ. ಏಳೊರುಷ ಅವನಿಗೆ ಹಾಕಿಸದೆ ಹೋದರೆ 
ನಂ ಘೋಷಗೇರಿಯ ವಂಶಕ್ಕೆ ಹ.ಟ್ವಿಲಿಲ್ಲ.'' ಹಿಂದುರುಗಿ ನೋಡಿ 
ಬಂದನು. " ರಮೆ ನೀನೊಂದು ಸಲ ಹೇಳಬಾರದೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೀ 
ಯಲ್ಲಾ, ಇದೇಕೆ?” 

ಆದರೆ ರಮೆ ಹಾಗೆಯೆ ಕಟ್ಟಿ ಕಗೆಯಂತೆ ಕೂತಿದ್ದಳು. ಅಳಬರಾಲಿ 
ಈ ಸಲ ಕಣ್ಣೆರದು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿದು ಕೂತು ಎಂದನು. « ಸಾಭಾಸ್‌ |! 
ಹಾಹಾ, ತಾಯಿಹಾಲ ಕುಡಿದವರೆ ಸರಿ ಚಿಕ್ಕರಾಯರು | ಲಕ್ಕೆ ಹಿಡ 
ದರು ಸರಿ! '' 

ವೇಣಿ ವ್ಯಸ್ತನಾಗಿ ರೇಗಿ ಎಂದನು. ಆ ಮಾತೆ ಹೇಳು ಅಂತ 
ನಾನು ಹೇಳೋದು, ಅಕಬರ! ಯಾರ ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಗಾಯವಾ 
ಯಿತು? ಆ ಪೋಟನದೊ, ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ಭಂಟನದೊ?'' 

ಅಕಬರನ ಮೇಲ ತುಟಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತುಸು ನಗೆ ಮೂಡಿತು. 
«ಆ ಕೊಣ್ಯ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನೀಡೆ ? ಆ ನನ್ನ ಮಗಾಗೆ ಲಾಠಿ ಬರತೈತೆ, 
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ದೊಡ್ಡರಾಯಕೆ ? ಎಲಪ್ಪಾ ಗಹತ್‌, ಏನಂತಿಯೊ, ನಿನ್ನ ಮೊದಲನೆ ಪೆಟ್ಟಿ ಶೆ 
ಗೇನೆ ಅವನು ಕುಂತು ಬಿಡಲಿಲ್ಲವಾ? '' ಎಂದನು. 

ಅಕಬರನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೂ ಅಲ್ಲೆ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿಯೆ ಮಂಕು 
ಹಿಡಿದವರಂತೆ ಕೂತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೂ ಪೆಟ್ಟಾಗದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗಹರ ತಲೆ 
ಯಾಡಿನಿ ದನಿಗೊಟ್ಟಿ ನು, ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಕಬರ ಹೇಳುತ್ತ, ಹೋದನು. 
ನನ್ನ ಕೈಯಾಗಳ ಏಟು ಅವನಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಜಾನ್‌ 
ರತಾ ಇತ್ಲೊ. ಗಹರನ ಲಾಠಿಯಿಂದಲೆ «« ಬಾಪ್‌ '' ಎಂತ ಕುಂತು 
ಬಿದ್ದ, ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ. '' 

ರಮೆ ಎದ್ದು ಬಂದು ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ಅಕಬರ ಅವರ 
ಪೀರಪುರದ ವಕ್ಕಲು. ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ತನ್ನ ದೊಣ್ಣೆಯ ಜೋರಿನಿಂದ 
ಹಲವು ಆಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ೈದ್ದಾ ನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಇಂದು 
ಸಂಜೆಯ ಮೇಲೆ ರಮೆ ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ ಹುಚ್ಚ 
ಳಂತಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೈಯ ಕಾವಲಿಗೆ ಕಳುಹಿದ್ದಳು, ಮತ್ತು 
ಒಂದು ಸಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಬೇಕೆಂತಲೂ ಇದ್ದಳು. ರಮೇಶ ಆ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಕಾನಿಯ ಮೈ ಜೋರಿನ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಏನು ಮಾಡಬಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ! 
ಅವನು ತಾನೆ ಬಲು ಗಟ್ಟಿಗನಾದ ದೊಣ್ಣೆವಸ್ತಾದಿಯೆಂಬದನ್ನು ರಮೆ 
ಕನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅಕಬರ ರವೆಯ ಮುಖದ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದನು. «ಆಗ 
ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಆ ನನ್ನ ಮಗನ ದೊಣ್ಣೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಮಾಡಿ ನಿಂತರು, ಅಮ್ಮ್ಮಾವರೆ, ಮೂರು ಮಂದಿ ತಂದೆ ಮಕ್ಕಳು ನಾವು 
ಆಳ್ಳಾಡ್ಸಾಕೆ ಹರಿದೆ ಹೋಯ್ತು ! ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಹುಲಿ ಹಾಂಗೆ ಅವರ 
ಹಣು ಸ ಉರಿತಾ ಇದ್ದುದು ಅಂದರು. ಅಕಬರ, ನೀನು ಮುದುಕಾ 
ಇದ್ದಿ, ಸರ್ದು ಹೋಗು ಕಟ್ಟೆ ಕಡೀದಾ ಹೋದರೆ ಹಳ್ಳಿ ಜನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಸತ್ತು ಹೋಗತಾರೆ ಅದಕ್ಕೇನೆ ಕಡೀಲೆಬೇಕು; ನಿಂಗೂ ನಿನ್ನ ಗರಾಮಾ 
ದಲ್ಲಿ ಜಮಿನ್‌ಗಿಮಿನ್‌ ಐತೆ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ನೋಡು, ಎಲ್ಲಾ 
ಬರಬಾದು ಆಗ್ಟೋದರೆ ನಿನಗ್ಡೆಂಗಿರತೈತೆ?'' ನಾನು ಸಲಾಮು ಹೊಡದು 
ಅಂದೆ, "ಅಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ್ದಾಗತೈತೆ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ, ನೀನೊಂದು ತಡವೆ 
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ದಾರಿಬಿಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊ, ನಿನ್ನ ಮರೇಲಿ ನಿಂತು ಇಗೊ ಕೆಲಬರು ನನಗೆ 
ಬಟ್ಟೆ ಅಡ್ಡ ಮಾಡಿ ರುಸ್‌ ರುಸ್‌ನೆ ಗುದ್ದಲಿ ಹೊಡಿತಾವರೆ, ಅವರ 
ಬುರುಡೆ ಬಡಿದಿಟ್ಟಾಡಿ ಬಿಡತಿ ಮಾಡತೇನೆ ! '' 

ವೇಣಿ ಕೋಪವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಮಾತಿನ ನಡುವಿನಲ್ಲೆ ಅರಿಚಿ 
ದನು. «« ಬೇಮಾನ್ಮುಂಡೇದೆ- ಅವನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಹೊಡೆದು ಬಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಚಾಲಾಕು ಹೊಡೀತೀಯೊ?'' 

ಅವರು ತಂದೆಮಕ್ಕಳು ನೂವರೂ ಒಂದೆ ಸರ್ತಿಗೆ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಕೈಗಳನ್ನೆ ತ್ತಿದರು! ಅಕಬರನು ಕರ್ಕಶ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. ೪ ಖಬರ 
ದಾರ ದೊಡ್ಡು ರಾಯರೆ, ಬೇಮಾನನ್ನ ಬೇಡ; ನಾವು ಮುಸಲಮಾನ್ಮ- 
ಕೈಳು, ಎಲ್ಲಾ ಸಹಿಸುತ್ತೇವೆ, ಅದಾಗಾಕ್ಷಿಲ್ಲ.'' ಹಣೆಗೆ ಕೈಹಾಕಿ 
ಕೊಂಚ ರಕ್ತವನ್ನು ಒರೆಸೆಸೆದು ರಮೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎಂದನು. "ಅರ 
ಬೇಮಾನ ಅಂತಿಯಾ ಅಕ್ಕಾ? ಮನೇಲಿ ಕುಂತುಕೊಂಡು ಮಾನ ಇಲ್ಲ 
ಅಂತಿ, ದೊಡ್ಡರಾಯರಕೆ, ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡಬೇಕು, ತಿಳೀಬೇಕು, ಚಿಕ್ಕ 
ರಾಯರು ಯಾರು ಎಂತ!'' 

ವೇಣಿ ಮೊಗ ಸೊಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿ ಎಂದನು. «ಚಿಕ್ಕರಾಯರು 
ಏನು! ಅದೆ ರಾಣೇಳಿ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿ ಬಾ! ಹೇಳು, ನೀನು ಕಟ್ಟೆ ಕಾಯ್ತಾ 
ಇದ್ದೆ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ನಿನಗೆ ಹೊಡದಿದ್ದಾರೆ. '' 

ಅಕಬರ ನಾಲಿಗೆ ಕಡಿದು ಹೇಳಿದನು. "ತೋಬ್ಸಾ ತೋಬ್ಮಾ 
ಹಗಲನ್ನ ಕತ್ತಲು ಮಾಡು ಅಂತ ಹೇಳ್ತೀಯಾ, ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ?'' 

ವೇಣಿಯೆಂದನು, " ಅಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಹೇಳು. 
ಇವತ್ತು ಹೋಗಿ ಗಾಯ ತೋರಿಸಿ ಬಾ, ನಾಳೆ ವಾರಂಟು ಹೊರಡಿಸಿ 
ಒಂದೆಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಜತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ! ರಮೆ, ನೀನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ತಿಳಿ ಹೇಳಬಾರದೆ! ಇಷ್ಟನುಕೂಲ ತಿರುಗಿ 
ಇನ್ನೆಂದಿಗೂ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. '' 

ರಮೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಒರಿ ಅಕಬರನ ಕಡೆಯೊಂಡುಸಲ ನೋಡಿ 
ದಳು ಅಕಬರ ಕೊರಳ ಕುಲಿಕಿ ಎಂದನು. «" ಇಲ್ಲ ದೊಡ್ಡಕ್ಕಾವರೆ, ಅದು 
ಕೈಲಿ ಆಗೋಕಿಲ್ಲ. ಕ 
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ವೇಣಿ ಬೆದರಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. "ಏಕೊ ಕೈಲಾಗದು?” 

ಈ ಸಲ ಅಕಬರ ಕಿರಿಜೆಂದನು. ಏನ ಹೇಳ್ತಿ ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ, 
ನಾಚಿಗೆ ಇಲ್ಲ ನನಗೆ? ನಾಲ್ಕು ಹಳ್ಳಿ ಜನ ನನಗೆ ಸರದಾರ ಅನ್ನೊಲ್ಲವಾ? 
ಅಕ್ಕಮ್ಮುನವರೆ, ನೀನು ಹುಕ್ಕುಂ ನಾಡು, ಆಸಾಮಿಯಾಗಿ ಜೈಲ್ಗೆ 
ಹೋಗ್ತೀನಿ; ಫಿರ್ಯಾದಿಯಾಗೋದು ಯಾವ ಮೊಗದಿಂದಾವ್ವಾ?'' 

ರಮೆ ಮೃದು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸಲವೆಂದಳು, "" ಆಗಲಾರೆಯಾ 
ಅಕಬರ್‌ ?'' 

ಅಕಬರ ವೇಗವಾಗಿ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಎಂದನು. ಇಲ್ಲಾ 
ಅಮ್ಮಾವರೆ, ಇನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡೇನು, ಸದರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೈಯಾಗಿನ 
ಪೆಟ್ಟು ತೋರೋಕೆ ನನ್ನಿಂದ ಆಗೋಕಿಲ್ಲ. ಏಳೊ, ಎಲೊ ಗಫರ್‌, ಈ 
ಸರ್ತಿ ಮರ್ಕಾನಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. ನಾವು ಫಿರ್ಯಾದು ಮಾಡೋಕೆ 
ಆಗೋಕಿಲ್ಲ. '' ಎಂದು ಅವರು ಏಳಲಕ್ಕೆ ಉಜ್ಜಗಿಸಿದರು. 

ವೇಣಿ ಕ್ರೋಧ ನಿರಾಶೆಗಳಿಂದ ಅವರಕಣೆ ನಿಟ್ಟಿ ಸಿ ಕಂಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ 
ಕೆಂಡಗರೆಯುತ್ತಾ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕರಗದ ಬೈಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ 
ಬೈಯುತ್ತಾ, ಮತ್ತು ರಮೆ ತಾನೆ ತಾನಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ ತಭೆಸ್ಕೃಳಾಗಿದ್ದುದರ ಅರ್ಧ ತಿಳಿಯದೆ ಅರಳೆಯಲ್ಲಿಯ ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತೆ ಒಳಗೆ ಬೇಯುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲಿ ಒಗೆಯ ಅನುನಯ ವಿನಯ 
ಬೆದರಿಕೆ ರೇಗಾಟಿಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸದೆ ಅಕಬರ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಟಿ ಹೋದಾಗ ರಮೆಯ ಬದೆ ಬಿಚ್ಚಿ ದೀರ್ಥವಾದ ಸಿಟ್ಟುಸಿ 
ಕೊಂದು ಹೊರಬಿದ್ದು ಅವಳೆರಡು ಕ೦ಗಳಲ್ಲೂ ಕಂಬನಿಯುಕ್ಕಿ ಒಂತು; 
ಇಂದಿನ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸಮಾನ ಸಹಿತ ಅವಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸೋಲಿಸಿ ವ್ಯರ್ಧವಾಗಿ ಹೋದರೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎದೆಯ 
ಮೇಲಾತುಸೊಂಡಿದ್ದ ಒಂಡೆಯೊಂದು ಇಳಿದು ಹೋದಂತೆ ಕೇವಲ ಆದದ್ದು 
ಅದೇಕೊ, ಕಾರಣವನ್ನು ಹುಡುಕಿದರೂ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಇರುಳೆಲ್ಲಾ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೆ ನಂಜನಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗೆ 
ಕೂತು ಊಟಿಕ್ಕಿಟ್ಲಿದ್ದಳು, ತೆರಪುಗೊಡದೆ ಅದೆ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಭಾಸವಾಗಿ 
ಅಲೆಯಹತ್ತಿತು, ಮತ್ತು ಆ ಸುಂದರ ಸುಕುಮಾರ ದೇಹದಲ್ಲಿ 


A 
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ಇಷ್ಟೊ ಫಂದ ಮೋಹ, ಇಷ್ಟು ತೇಜಸ್ಸು ಎಂತು ಹೀಗೆ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ 
ಶಾಂತವಾಗಿ ಅಡಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿದಷ್ಟೂ ಅವಳ 
ಕಂಬನಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಮುಖ ತೇಲುತ್ತಿತ್ತು. 
೧೨ 

ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ರಮೇಶ ರಮೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದನು. 
ಅತ್ಯಂತ ಎಳೆಮುಕ್ವುಳ ಪ್ರಣಯ; ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ; ಸೂ 
ಅದೆಷ್ಟು ಆಳ, ಅದನ್ನು ನಂಜನಗೂಡಲ್ಲಿ ಅವನು ಮೊಟ್ಟೆ ಮೊದಲು ಆ 
ಭವಿಸಿದ್ದುನು; ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಆಳವೆಂಬುದನ್ನು ಸಮಸ್ತ ತ 
ವನ್ನು ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಸೆದುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋದಂದು 
ಗುರ್ತಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆ ಭಯಂಕರ ರಾತ್ರಿಯ ಘಟಿನೆಯಾದನಂತರ 
ರಮೆಯ ದಿಕ್ಕು ಒಂದೇ ಐಟಿಗೆ ರಮೇಶನ ಹತ್ತಿರ ಮಹಾ ಮರು 
ಭೂಮಿಯಂತೆ ಶೂಸ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೊ ಎನ್ನು ತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇಯೇನು, ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೀಗೆ ಅರುಚಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂದು ರಮೇಶನ ಕಲ್ಪನೆ ಸಹ ಮಾಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮನೆಯೊಡೆದು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ 

ಮ್ಮವರೆಂಬರಿಲ್ಲದೆಯಾಗಿ ಅವನ ಜೀವ ಇನ್ನೊಂದು ಗಳಿಗೆ ಸಹ ಆ 

ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇರಲು ಬೇಡದೆ ಹೋಗಿರುವಾಗ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಘಟನೆಯಿಂದ 
ಇನ್ನೊಂದುಸಲ ಅವನು ತಲೆ ಕೊಡವಿ ಕೂತನು 

ಕೆರೆಯ ಅತ್ತಕಡೆ ಪೀರಪುರ ಗ್ರಾಮವೆ ಅವರ ಜಹಗೀರು. ಇಲ್ಲಿ 
ಮುಸಲಮಾನರೆ ಹೆಚ್ಚು - ಅವರೊಂದು ದಿನ ದಳಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ರಮೇಶ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು; ೬ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ರಾಯರ ಕೈತಕಿಯಾದರೂ ನಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕ ಳು ಮರಿಗಳನ ನ್ಟ ವುಂಸಲಮಾಾನರಂದು ಇಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಸೇರಿಸರು. 
ಸವ ಸಲನಾವುಪ ಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಫಲನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಮೇಷ್ಟ್ರ ರು 
ಗಳು ನಮ್ಮ ಮ ತೃಳನ್ನು ಏನುಮಾಡಿಡರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳರು'' 
ಹೀಗೆಂದು ಗೋಳಿಟ ನಟಿ ಶರು, ರಮೇಶ ವಸ್ಮಿತನಾಗಿ PEN ಹೇಳಿ 
ದನು: « ಇಂಥಹ ಅನ್ಯಾಯ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳನ್ನು  ಐ೦ದೂ ಫೇಳರಿಯೆ ! 
ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಜೂ ಕರತಸ್ಸ 0; ನಾನೆಯೆ aN ಸೇರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಅವರೆಂದರು. " ನಾವು ರೈತರಾದರೂ ಕಂದಾಯ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಜದ 
ನುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಿಂದ ಹಿಂದೂಗಳಂತೆ ಜಹಗೀ 
ಕುಡಾಕಿಗೆ ಹೆದರುವರಲ್ಲ; ಆದರೆ ಇಂಧಹ ಕಡೆ ಕಾದಾಡುವುದು ಲಾಭ 
ಕಾರಿಯಲ್ಲ; ಕಾರಣ ಒರಿ ಜಗಳಹತ್ತ್ವಿ, ಬಿಡುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರತು ನಿಜ 
ವಾದ ಉಪಕಾರವೇನೂ ಆಗದು. ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲು ತಮ್ಮೊಳಗೇನೇ ನಾವೆ 
ಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಚಿಕ್ಕ ದೊಂದು ಸ್ಕೂಲನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಪೇಫ್ಟಿಸುತ್ತೋವೆ, 
ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಕೊಂಚ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರೇ ಸಾಕು.'' ಕದನ 
ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳೆಂದರೆ ರಮೇಶನಿಗೂ ಬೇಸರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಗೊಡದೆ ಸುತರಾಂ ಇವರ ಪರಾಮರ್ಶವೆಯುಕ್ತವೆಂದು ವಿವೇ 
ಜಿಸಿ ಅನುಮೋದಿಸಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ಹೊಸ ವಿದ್ಯಾಲಯವನ್ನು ಹೂಡುವ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮುಳಿಗಿದನು. ಇವರಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ರಮೇಶ ಸ್ವಸ್ಥ ತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದುದು ಮಾತ್ರವೆ ಅಲ್ಲ, ಈ ಒಂದು ವರುಷದಿಂದ ಅವನ ಕುಗ್ಗಿದ್ದ 
ಬಲ ಸಹಿತ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೈಯಿಕು 33 ಬಂತು. "ಕಂಟಿ ಭಾವಿಯ 
ಲ್ಲಿನ ಹಿಂದೂ ನೆರೆಹೊರೆಯರಂತೆ ಇವರು ಮಾತೆತ್ತಿದರೆ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಕಾಲು 
ಕೆರದುಕೊಂಡಿರರು; ಕಲಹವಾಡಿದರೂ ಇವರು ಪ್ರತಿ ಕೈಯಂದಲೂ 
ಒಂದು ನಂಬರಿಗೆ ರುಜುಹಾಕಿ ಬರಲು ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಓಡರು. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯಜಮಾನರು ಪೋಷಕರು ಇವರ ವಿಚಾರಣೆಯಸನ್ಸೆ 
ತಪ್ಪೊ ಒಪ್ಪೊ ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಮನ್ನಿಸಿ ನಡೆಯಲು ಯತ್ನಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವಿಪತ್ತೇನಾದರೂ ಒದಗಿದರೆ ಒಬ್ಬರ ಬೆಂಬಲ 
ಕ್ಯೊಬ್ಬರು ನಿಂತು ಸರ್ವಾಂತಃಕರಣದಿಂದಲೂ ಮುಂದೆ ಹಾಯ್ದು ಬರು 
ತ್ತಾರೆ. ' ಎಂದು ರಮೇಶನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದೂ ಗ್ರಾಮ 
ವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ, ಉತ್ತಮರಾಗಲಿ ಹೀನರಾಗಲಿ ಬೆರೆಯುವುದನ್ನು 
ಕಂಡರಿಯನು. 

ಮೊದಲಿಗೇ ಜಾತಿಭೇದದಲ್ಲಿ ರಮೇಶನಿಗೆ ಎಂದೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ಗ್ರಾಮಗಳ ಅವಸ್ಥೆ ಸಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಹಿಡಿದು 
ಹೋಲಿಸಿ ಅವನ ಅಶ್ರದ್ಧೆ 'ನೂರ್ಮಡಿ ಹೆಚಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜದಲ್ಲಿಯ ಅಸಮತೆಯೆ ಈ ಹಿಂಸೆ ಹಗೆತನಗಳಿಗೆ 
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ಕಾರಣವೆಂದು ಅವನು ಸ್ಥಿ ಸ್ಕಿರಮಾಡಿದನು. ಮುಸಲಮಾನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾನರು. ಅಂಧಹ ಐಕ್ಯದ ಕಟ್ಟು ಇವರಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ, ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, ಆಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಜಾತಿಭೇದವನ್ನು ಅಡಗಿ 
ಸಲು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದಿರಲು, ಅಷ್ಟೇ ಬನು, "ಇದರ ಪ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಎತ್ತು 
ವ್ರದೆ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಟೂ ಅಸಂಭವ; ಹೀಗಿರಲು ಕಲಹ 
ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಹಗುರು ಮಾಡಿ ಸ್ನೇಹಪ್ರೀತಿಗಳನ್ನು ನೆಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಸಪಡುವುದು ಗಾಳಿ ಗುದ್ದಿ ಮೈ ನೋಯಿಸಿಕೊಂಡಂತೆ. ಈ 
ಕೆಲವರುಷಗಳಿಂದ ತಾನು ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯರ್ಧ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೈ ಮುರಿದುಕೊಂಡುದು ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅನುತಾ 
ಪದ ವಿಷಯದಂತೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಇವರು ಹೀಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಉಂಡ, ಇಲ್ಲಿ 
ಉಂಡ, ಎಂತಲೆ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಹೋರಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ, 
ಮತ್ತು ಇದೇ ಬಗೆಯಾಗಿಯೆ ಇನ್ನೂ ಬಹುದಿನ ಕಳೆಯಲೂ ಬಹುದು. 
ಇವರ ಒಳಿತು ಎಂದಿಗೂ ಏತರಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು ! ಆದರೆ ಮಾತು 
ಪಕ್ತಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಬಲುದಿನವಾಯಿತು, 
ಅವನು ದೊಡ ಕಮ್ಮನ ನನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಾರಾಮಾರಿಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಬಹುಮಟ್ಟಿ. ಗೆ ಜೇಕೆಂತಲೇ ಅವನು ನೋಡಲು ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ಮುಂಜಾಫೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಅವನು ನೇರವಾಗಿ ಅವಳ ಕೋಣೆಯ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಅಭಿಜ್ಞತೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ನಂಬುಗೆ ಇತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಅವನೇ 
ಅರಿಯ. ರಮೇಶ ಕೊಂಚ ಅಚ್ಚರಗೊಂಡೇ ನೋಡಿದನು; ದೊಡ್ಡಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ,ಗೇನೆ ಮಿಂದು ಮಡಿಯುಟ್ಟು ಶ್ರ ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತು 
ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಈ ಮೊಬ್ಬರದಲ್ಲಿಯೆ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು 
ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳಿಗೂ ಏನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು ಆದರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಕೂಡಿಸಿ, 
ಕೊಂಡಳು ಮತ್ತು ಮುಖವನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಕೇಳಿದಳು. " ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೇನೇ?'' 

ರಮೇಶನೆಂದನು. ಬಲುದಿನಗಳಾದವು, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ. ನಾನು ನೀರವುರದಲ್ಲೊಂದು ಸ್ಕೂಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.'' 
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ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೆಂದಳು. "ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಆದರೆ `ನಮ್ಮ ರ್ಯೂಲಲ್ಲಿ 
ಪಾಠ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೇಕೆ, ಹೇಳು ನೋಡೋಣ ?'' 
ಆ ಮಾತು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮಾ ! ಇವರ «« ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿ ್ಲಿ ಸುವುದು ವ್ಯರ್ಥ ಶ್ಚ ಶಮ. ಯಾರ ಒಳಿತನ್ನು ಇವರು 
ಸಹಿಸರು; ಹಾ RON ಇವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಲಿವೆ. 
ಇಂಧವರ ನಡುವೆ ತೇಕಿ ತೇಕಿ ಸಾಯುವದರಲ್ಲಿ ಲಾಭವಿಲ್ಲ; ಬರಿ ಒಳ 
ಗೊಳಗೆ ಹಗೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಫಲ ದೊರೆಯಬಹುದಾದ ಕಡೆ ನಾನು ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.'' 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮನೆಂದಳು. ಈ ಮಾತು ಹೊಸದಲ್ಲ, ರಮೇಶು! 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಒಳ್ಳೆ ಸ್ಸೀದನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಾರವನ್ನು. ಹೊತ್ತ ವರಿಗೆ 
ಹಗೆಗಳು ಹೆಚ್ಚು ತಲೆ ವತಿ: ಅದಕ್ಕೆ ಬೆದರಿ ಹಿಂಜರಿಯುವದಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಬೆೆಯಬಹುದೆ, ಮಗು! ಬಲು ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲು ದೇನರು 
ನಿನಗೆ ಹೆಗಲಿತ್ತಿರುವಾಗ ನೀನದನ್ನು ವಹಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಆದರೆ, ಹೌದು, 
ರಮೇಶು, ನೀನೇನಾದರೂ ಅವರ ಕೈಲಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಿಯಾ?'' 
ರಮೇಶ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದನು. « ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ದೊಡ್ಡ ಕಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟೆ ರಲ್ಲೆ ನಿನ್ನ ಕಿವಿಯತನಕ ಮುಟ್ಟಿ ದೆ; ಇನ್ನೂ ಕುಡಿದಿಲ್ಲ ಕುಡಿ 
ನರ ನನಗೆ ದೋಷನೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮಗಳ ಜಾತಿ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪೆನು. ” 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು ಆಶ್ಮ ರ್ಯಗೊಂಡು ಕೇಳಿದಳು. «« ಒಪ್ಪೊಲ್ಲ 
ವೇನೊ? ಇದೇನು ಸುಳ್ಳು ಸಮಾತಲ್ಲವೊ, ಜಾತಿಭೇದವಿಲ್ಲವೈ, ನೀನು 


ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೆ?'' 
ರಮೇ ೪ಶನೆಂದನು. ««ಆ ಮಾತನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆಂತಲೆ ಇಂದು 


ನಿನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ದೊಡ ಕಮ್ಮ! ಜಾತಿಭೇದವಿದೆ, ಅದನ್ನು 
ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ, ಆದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂತ ಒಪ್ಪೆನು. '' 

೪ ವಜೆ? 

ರಮೇಶ ಥಟ್ಟನೆ ಸೆಣಕಿನಿಂದ ಹೇಳಿದನು. «ಏಕೆ, ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕೆ? ಇದರಿಂದ ತಾನೆ ಎಷ್ಟೊ ಶೆ ಮನೋವರಾಲಿನ್ಯಗಳು, ಎಷ್ಟೊ 
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ವಾದವಿವಾದಗಳು; ಇದೇನು ನೀನರಿಯಾ? ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೀಳು ಜಾತಿ 
ಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಾದವರು ಉತ್ತಮರನ್ನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುವುದು, ಕೀಳಾ 
ಗಿರುವುದರ ವಿರೋಧವಾಗಿ ವಿದ್ರೋಹಮಾಡಿ ಇದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಪಡೆಯಬೇಕೆನ್ನು ವುದು, ಇದೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ, ತಮ್ಮನ್ನೂ 
ತನ್ಮ ಜಾತಿಯನ್ನೂ ಕಾಪಾಡಳಿಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ ನೈಸರ್ಗಿಕ ನಿಯಮ 
ವೊಂದುಂಟು. ನಾವ್ರ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತೇವೆ. ಇಗೊ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಎಣಿಕೆ ಹಾಕುವ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವೊಂದಿದೆ, ಅದರ ಫಲಿತವನ್ನು ಓದಿದ್ದರೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನಿನಗೆ 
ಭಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹೀನಗಳೆದು ಅಪಮಾನ ಮಾಡು 
ವ್ರದರ ಫಲ ಕರತಲಾಮಲಕವಾಗಿದೆ; ಹಿಂದುಗಳು ಬರುತ್ತೆ ಬರುತ್ತ 
ಹೇಗೆ ದಿನವಹಿ ಕಡಮೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಲೆಕ್ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರವೇ 
ಇಲ್ಲ. ್ರ 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಸಕ್ಕು ಎಂದಳು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟು ಮಾತನ್ನ ಫೇಳಿ ನನ 
ನ್ನೂ ಎಚ್ಚರವುಂಟಾಗಿಲ್ಲ, ರಮೇಶು; ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿ 
ತಿರುಗುವುದು ಇಷು ಜನ ಕೀಳರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಜಾತಿಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸದೆ ಇದ್ದಾರೆಂದು ಗಣನೆಮಾಡಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಆವಾಗ ನನಗೂ ಎಚ್ಚರ ಬರಬಹುದು. ಹಿಂದೂಗಳು ಕಡಿಮೆ 
ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಆದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು 
ಬೇರೆ ಇವೆ, ಅದೂ ಸಹ ಸಮಾಜದ ದೋಷನವೆ ಹೌದು, ನಿಜ; ಆದರೆ 
ಕೀಳು ಜಾತಿಯವರು ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯನ್ನು ಕೀಳಿಸಿರುವುದೆ ಅದರ ಕಾರಣ 
ವಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಕಿರಿ ಅಥವಾ ಕೀಳರೆಂತ ಯಾವ ಹಿಂದೂವೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಜಾತಿಯನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಿಲ್ಲ.'' 

ರಮೇಶ ಸಂದಿಗ್ಧ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. "« ಆದರೆ ಪಂಡಿತರು ಅದನ್ನೆ 
ಅನುಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮಾ !'' 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ನೆಂದಳು. ಅನುಮಾನದ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತರ್ಕ ನಡೆ 


@ D 
ಯದು, ಮಗು! ಯಾರಾದರೂ ಹೀಗೆ ವರ್ತವಾನ ಕೂಡಿಸಿ ತರುವುದಾದರೆ 
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ಇಂತಹ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಜನ ಕೀಳರು ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ತಮ್ಮ ಜಾತಿ 
ಯನ್ನು ಈ ವರುಷ ಹೇಳದೆ ಇದಾರೆ ಪಂಡಿತರ ಮಾತನ್ನು ಕಿವಿಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಸಒಹುದು. ಆದರೆ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಯಾರೂ ತರಲಾ 
ರರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಒಲ್ಲೆ. '' 
ರಮೇಶ ಆದರೂ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮುಂದರಿಸಿದನು. «" ಆದರೆ ಕೀಳ 
ಜಾತೀಯರು ಉತ್ತುಮರಿಗೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿ ನಡೆಯುವರು, 
ಇದು ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಮಾತೆಂತ ತೋರುತ್ತೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ !'' 
ರಮೇಶನ ತೀವ್ರ ಉತ್ತೇಜನದ ಮಾತಿನಿಂದ ನಿಶೆ ಶ್ವ ರಿ ತಿರಗೂ 
ಸಕ್ಕು; ಹೇಳಿದಳು.  ಸರಿಯಪ್ಪಾ. ಮಗು, ಅದಲ್ಲ. Ka ಸರಿಯಾ 
ದುದಲ್ಲ. ಇದು ನಮ್ಮದು ನಗರವುಲ್ಲ. ಹಳ್ಳಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜಾತಿ ದೊಡ್ಡದೆ 
ಚಿಕ್ಕದೆ ಎಂಬುದರ ವಿಷಯವಾಗಿ ರಾಗಿಯಷ್ಟೂ ತಲೆನೋವಿಲ್ಲ. ಕಿರಿಯ 
ಚಿಕ್ಕವನೆಂದು ಹಿರಿಯ ತನ್ನ ತಮ್ಮುನನ್ನು ನೋಯಿಸನು, ಒಂದೆರಡು 
ವರುಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಅವನ ವ.ನಸ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದರದು8ಖ ಕೊಂಚವೂ 
ಇರದು, ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ ರೀತಿ ಇದೆಯೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೋಮಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂತ ಕೊಂಚವೂ ದುಃಖಸನು. ಕೈವರ್ತ ಕೋಮಟಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನಾಗಲು ಯತ್ನ ಮಾಡನು. ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ನಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಲೆಬಾಗುವ್ರದರಿಂದ 
ತಮ್ಮನ ತಲೆ ನಾಚಿಕೆಯಂದ ಹೀನವಾಗದುದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಶೂದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬೀಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವೆ ನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅದಲ್ಲ, ಮಗು, ಜಾತಿಭೇದ. ಹಿಂಸೆ ದ್ವೇಷಗಳಿಂದ ಹು ಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲ. ಅಸಲಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಗಳ ಮೇರುದಂಡ (ಬೆನ್ನೆ ಅಬು) ಹಳ್ಳಿಗ್ರಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ' 
ರಮೇಶ ಮನದಲ್ಲಿಯೆ « ಅಚ್ಚ ರಿಗೊಂಡು ರಾ 44 ಹಾಗಾದರೆ 
ಹೀಗೇಕೆ ಆಗುತ್ತದೆ ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ? 7 ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಖಸಲ್ಮಾನರ 
ಮನೆಗಳಿವೆ, ಅವರಲ್ಲ ಬೇರೆ ಫೆ ಒಗೆಯ ನಿವಾದಗಳಿಲ್ಲ... ಒಬ್ಬ ಸ ಬನ 
ಕಷ್ಟದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕತ್ತುಹಿಸುಕುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದು ದುಡ್ಡಿಲ್ಲದ 
ದ್ವಾರಕಾಚಾರ್ಯರ ಹೆಣವನ್ನು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾ/ಸಲ್ಲವೆಂತ ಮುಟ್ಟು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಹ ಒಲ್ಲೆಂದು ಹೋದರು, ಅದು ನೀನೆ ಕಂಡೆಯಲ್ಲ. '' 
ಏಿಶ್ತೇಶ್ವರಿಯೆಂದಳು. "" ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಜಾತಿಭೇದ 
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ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಇದೊ, ಈ ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದ 
ಧರ್ಮವೊಂದಿದೆ, ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅದಿಲ್ಲ. ಯಧಾರ್ಧ ಧರ್ಮವೆಂಬುದು 
ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ, ಇವೆ 
ಬರಿ ಕಲ ಆಚಾರವಿಚಾರವೆಂಬ ಕುಸಂಸ್ಥಾರಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ 
ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ಅರ್ಧವಿಲ್ಲದ ಪಂಗಡ ವಿಭಾಗಗಳು. '' 


ರಮೇಶ ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದವನಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಎಂದನು. . "4 ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ 
ಇಲನ್ನೆ ಡೊಡ್ಡಮ ?'' 
೧ ೨ ಆ. ಆಈ 


~ಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೆಂದಳು. " ಇದ್ದೇ ಇದೆ, ಮಗು; ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಯಾದುಪಾಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ನೀನು ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದೀ 
ಯಲ್ಲಾ ಅದೇ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ, ನೀನು ನಿಸ್ನ ಈ ಜನ್ಮಭೂನಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ. '' 


ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ರಮೇಶ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು, ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರಿ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದಳು. " ನೀನಿನ್ನು ವುದು ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಬಾನ ಅತ್ಯಂತ ಹೆಚ್ಚು. ಆದರೆ ಆವರ ಸಜೀವಧರ್ಮ ಅವರೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನೂ ಜೊಕ್ಕಮಾಡಿ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳುವೆ, 
ರಮೇಶು, ಪೀರಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ಕೇಳುವಿ, 
ಜಾಫರನೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಹಾಕಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾರೆ; ಏಕೆಂದರೆ, ಅವನು ತನ್ನ ವಿಧವೆ ಬಲತಾಯಿಗೆ ಉಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಕ 
ನಂತೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯಾದರೆ ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಆಂದು ತನ್ನ ವಿಧವೆ 
ನಾದನಿಯನ್ಸು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೆ ಹೊಡೆದು ಅರೆನಾವಿಗೆ ತಂದನು, 
ಆದರೂ ಸಮಾಜದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಶಿಶ್ಸೈಯಂತಿರಲಿ, ಅವನೆಯೇ ಒಬ್ಬ 
ಸಮಾಜದ ಮುಖಂಡನಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಅಪರಾಧಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬರಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ಪಾಪ ಪುಣ್ಯಗಳು; ಇದಕ್ಕೆ ಶಿಕ ಬೇಕಾದರೆ ದೇವರು 
ಕೊಡುವನು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕೊಡನ, ಆದರೆ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬು ಕೂಡ ಗಂಟಿಕ್ಕ ಧಃ 
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ಈ ಹೊಸ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಮೇಶನೊಂದು ಕಡೆ ಸೊಲ್ಲಡಿಗಿ 
ಹೋದನು, ಇನ್ನೊಂದು ಘ್ರಡೆ ಇದನ್ನೆ ಸ್ಕಿರಸತ್ಯವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಲು 
ಮನಸ್ಸು ಇಬ್ಬಗೆಯಾಯಿತು. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಅದನ್ನು ಅರಿತವಳಂತೆ ಎಂದಳು. 
« ಫಲವನ್ನು ಉಪಾಯವೆಂದು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡು ತಪ್ಪು ಮಾಡಬೇಡ, 
ಮಗು ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಶಯ ಹೋಗದೆ ಇರುವುದು ಚಾತಿಗಳ 
ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಕಲಪ ಕಾದಾಟಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲವೆ ? ಆದರೆ ಇದು ಉನ್ನ 
ತಿಯ ಲಕ್ಸ್ಮಣವೊಂದು, ಕಾರಣವಲ್ಲ ! ಎಲ್ಲಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಅದಾಗದೆ ಇರ 
ಲಾಗುವುದೆ ಇಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನೈ 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಹೋದರೆ ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಎರಡು ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ನಷ್ಟ 
ಹೊಂದುವುವು. ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವೊ ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕಾದರೆ ರಮೇಶು, ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಹತ್ತರದೆರಡು ಮೂರು ಗ್ರಾಮಗ 
ಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಬಾ; ಅನ್ರಗಳೊಡನೆ ಈ ನಿನ್ನ ಭಾವೀಕುಂಟಿಯನ್ನು 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡು; ತಾನೆ ತಿಳಿಯುವುದು. ಬೊಂಬಾಯಿಯ ಹತ್ತರ 
ದೊಂದು ಗ್ರಾಮದೊಡನೆ ಅವನಿಗೆ ಹತ್ತರದ ಸಂಒಂಧವಿದ್ದಿತು. ತಾರ 

ವ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ. ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಧಟಕ್ಕನೆ ಅವನ 
ಕಣ್ಣುಗಳ ಮೇಲಿನ ಕಪ್ಪುಪರದೆಯೊಂದ- ಸರಿದು, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದಲೂ ಗಂಟಲು ಕಟ್ಟಿ ಬಂದು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅವಳು ಅತ್ತಕಡೆ ಕೊಂಚವೂ ಲಕ್ಕ 
ವಿಡದೆ ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಮಾತನ್ನು ಪಠಿಸುವವಳಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳುತ್ತ 
ಹೋದಳು. ೬ ಆದೆನ್ನೇ ತಾನೆ ನಿನಗೆ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ, 
ಮಗು, ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯನ್ನು ನೀನೇನೂ ಬಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ. 
ನಿನ್ನಂತೆಯೆ ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ ದೊಡ್ಮವರಾಗಲು ಸಮರ್ಥರು ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಂಬಂಧವೆಲ್ಲಾ ಕಡಿದು ಹೋಗುತ್ತ,ಲಿರಲಲ್ಲ, ಹಳ್ಳಿ 
ಗಾಡಿಗೆ ಈ ಬಗೆಯ ದುರವಸ್ಥೆಯುಂಬಾಗುತ್ತಿ,ರಲಿಲ್ಲ.  ಗೋಂದ 
ಗಂಗಾಳೆಯಂಧವರನ್ನ ವರು ಎಂದಿಗೂ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ನಿನ್ನನ್ನು 
ದೂರ ಸರಿನಿಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. '' 

ರಮೇಶನಿಗೆ ರಮೆಯ ಮಾತು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂತು. ಆದುದುರಿಂದ 
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ಸಿಟ್ಟಿ ನ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. «« ದೂರ ಸರಿದು ಹೋಗಲು ಇನ್ನು ನನಗೂ 
ದುಃಖವಿಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ. ಟ್ಟ 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಈ ದನಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದಳು, ಆದರೆ ಕಾರಣವನ್ನರಿ 
ಯದೆ ಎಂದಳು. "" ಇಲ್ಲ, ರಮೇಶು, ಏತರಿಂದಲೂ ಆಗದು. ಬಂದ 
ದ್ರೇನೊ ಆಯಿತು, ಕೆಲಸವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ, ನಟ್ಟನಡುವೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಪಮಿಸದು. '' 
" ಎಕೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಒನ್ನೆಭೂಮಿ ನನ್ನುದೊಬ್ಬನದೇ ಅಲ್ಲ?" 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಮಿಂಚಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಳು. ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಜನ 
ರಿದ್ದಾರೆ. ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ಕೂಗು ಅವರಿಗಾರಿಗೂ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಬಂದೊಡನೆಯೆ ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲವೋ. 

ರಮೇಶ ಇನ್ನು ವಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಬಗಿದು ಕೂತಿದ್ದು 
ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಪ್ರಗಾಢ ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಭರದಿಂದ ವಿಶ್ತೆ ಪೀತ್ವರಿಯ ಪಾದಧೂಳಿ 
ಯನ್ನು ಮುಡಿದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಗಾದನು. 

ಭಕ್ತಿ ಕರುಣೆ ಮತ್ತು ಕರ್ತವ್ಯದ ಏಕಾಂತನಿಷ್ಠೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಎದೆಯತುಂಬಾ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ರಮೇಶ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆಗ 
ಸೂರ್ಯನು ಮೂಡಿದ್ದನು. ಅವನು ಕೋಣೆಯ ಮೂಡಲಿನ ತೆರದ 
ಕಿಟಿಕಿಯ ಮುಂದೆ ಜೊಕ್ಕವಾದ ಮುಗಿಲ ಕಡೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದನು; 
ಥಟ್ಟನೆ ಹಸುಳೆಯ ಗಂಟಲದನಿಯ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಮಕಿ ಮುಖ 
ವನ್ನು ತಿರುವುತ್ತಲೆ ರಮೆಯ ಚಿಕ್ಕ ತಮ್ಮ ಜಯ ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ 
ನಿಂತು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮೊಗ ಕೆಂಪೇರಿ «« ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ |» ಎಂದು ಕರೆ 
ಯುತ್ತ್ವಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡನು. 

ರಮೇಶ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಹಿಡಿದು ಅವನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆ 
ತಂದು ಕೇಳಿದನು. «« ಯಾರನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತೀ, ಜಯಾ! ' 

« ತಮ್ಮುನ್ನು. ” 

( ನನ್ನನ್ನೆ? ಚಿಕ್ಕಣ್ಣನೆಂತ ಕರೆಯುವಂತೆ ನಿನಗೆ ಯಾರು ಕಲ 
ದರು? 

" ಅಕ್ಕ 
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" ಅಕ್ಕ? ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿ ಬರಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳೆ?'' 

« ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಅಕ್ಕ ಅಂದಳು, ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಜೊತೇಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಚಿಕ್ಕಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ನಡೆಯಂತ, ಅಗೋ ಅಲ್ಲೆ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ '' 
ಎಂದು ಅವನು ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ರಮೇಶ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ 
ದಡಬಡನೆ ಬಂದು ನೋಡಿದನು; ರಮೆ ಕಂಬವೊಂದರ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿ 
ದ್ಹಾಳೆ; ಸರಿದು ಬಂದು ಸವಿದನಿಯಲ್ಲೆಂದನು. " ಇಂದು ನನ್ನದೆಂಧಹ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ! ಆದರೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸದೆ, ನೀನೆ ಕಷ್ಟಒಟ್ಟು ಬರಬೇ ಕಾಗಿತ್ತೆ, ; 
ಬಾ, ಒಳಗೆ ಬಾ. '' 

ರಮೆಯೊಂದು ಸಲ ಹಿಂದು ನಮಖುಂದು ತಡವರಿಸಿ, ಆ ಮೇಲೆ 
ಜಯನ ಕೈಹಿಡಿದು ರಮೇಶನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕೋಣೆಯ ಹೊಸ್ತಿಲ 
ವರೆಗೂ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಕುಳಿತಳ,. " ಈ ದಿನ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ತಿರುಪೆ ಬೇಡಲು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಹಕೊಡುವಿರಾ?'' ಎಂದು 
ರಮೇಶನ ಮೊಗವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ನೋಟದಿಂದ 
ರಮೇಶನ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೃದಯದೇಳು ತಂತಿಗಳೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಹುಚ್ಚಾ 
ಪಟ್ಟಿ ದನಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ ನುಡಿದು ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟೆಗೆ ಕತ್ತು ಸುರಟಿ 
ಬಿದ್ದವು. ಕೆಲ ಗಳಿಗೆಗಳ ಮುಂಚೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಕಲ್ಪ, 
ಆಶೆ ಮತ್ತು ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು ಅಪರೂಪ ದೀಪ್ತಿಯಿಂದ ಕುಣಿ ಕುಣಿದು 
ಮೆರೆದಾಡುತ್ತ್ವಿದ್ದವೊ ಅವೆಲ್ಲಾ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಡೆದು ಚೂರು ಚೂರಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲಿಟ್ಟಿತು. ಆದರೂ ಕೇಳಿದನು. «ಏನು ಬೇಕು 
ಹೇಳು?” 

ಅವನ ಅಸ ೈಭಾವದ ಶುಷ್ಕತೆ ರಮೆಯ ನೋಟಕ್ಕೆ ಮರೆಯಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಹಾಗೆಯೆ ಮೊಗದ ಕಡೆ ಕಣ್ಣು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ೬ ಮೊಬಲು ಮಾತು ಕೊಡಿ. '' 

ರಮೇಶ ಕ್ಪಣಕಾಲ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ತಲೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಎಂದನು. 
«« ಅದು, ಆಗದು. ಕೊಂಚವೂ : ಚಾರಿಸದೇಯೆ ನಿನಗೆ ಮಾತು ಕೊಡುವ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸೈಯಂದಲೆ ಮುರಿದು ಬಟ್ಟೆ, 
ಕಮೆ [₹3 
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ರಮೆ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡೆಂದಳು. " ನಾನೊ?” 

ರಮೇಶನೆಂದನು. " ನಿನ್ನ ವಿನಃ ಈ ಶಕ್ತಿಯಿನ್ನಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ | 
ರಮೆ, ಇವತ್ತು ನಿನಗೊಂದು ನಿಜವಾದ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಬೇಕಾದರೆ ನಂಬು, ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಡು. ಈ ವಿಷಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮುಗಿ 
ಯದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ, ಈ ಮಾತನ್ನು ನೀನಗೆ ಕೇಳಗೊಡುತ್ತಿ_ರಲಿಲ್ಲ. '' 
ಎಂದು ಕೊಂಚ ಸುಮ ಒನಿದೃನು, ತಿರಗೂ ಹೇಳಿದನು. " ಇಂದೂ ಯಾವ 
ವಿಧದಿಂದಲೂ ರಾಗಿಯ ಷ್ಬೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ, 
ಆದ್ದ ರಿಂದಲೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ; ನಗೆ ಫೊಡಲಾರದುದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆ ದಿನದ 
ವರೆಗೂ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇಕೆ ಬಲ್ಲೆಯಾ? '' 

ರಮೆ ತಲೆಯನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ತಿಳುಹಿದಳು. «"ಇಲ್ಲ,'' ಆದರೂ 
ಸಮಸ್ತ ಅಂತಃಕರಣಗಳು ಅವಳದು ಏನೋ ಬಗೆಯಾಗಿ ನಾಚಿಕೆ 
ಯಾಗುವ ಆಶಂಕೆಯಿಂದ ಮುಳ್ಳುಗರೆದವು. 

ರಮೇಶನಂದನು, "ಆದರೆ ಕೇಳಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ್ಕ ನಾಚ 
ಬೇಕಾದುದು ಇಲ್ಲ. ಇ.ದಾವುದೊ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಕತೆಯೊಂದನ್ನು 
ಕೇಳುವಂತೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿ, ಅಷ್ಟೆ. ಚ 

ರಮೆ ಮನದಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಾಣದ ಹೊಣೆಮಾಡಿ ತಡೆಯಲು ಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದಳು; ಆದರೂ ತಲೆಯವಳದು ನಿಲ್ಲದೆ ಕುಸಿದು ಒಗ್ಗಿ ಹೋಯಿತು, 
ಎತ್ತಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ರಮೇಶ ಶಾಂತ್ಯ ಮೃದು, ನಿರ್ಲಪ್ತವಾದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಹತ್ತಿ 
ದನು. «ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ, ರಮೆ! ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತ ದೆ, ಜಾಯ ್ರೀತಿಸುವುದು, ಯಾರೂ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಿರ 
ಲಾರರು. ಚಿಕ್ಕತನದಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ, ನಮಗೆ 
ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೆಂತ. ಆಮೇಲೆ, ಆಶೆಯಲ್ಲಾ ಒಡೆದು ಹೋದಂದು 
ನಾನು ಅತ್ತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ; ಇವತ್ತು ಸಹ ಅದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ.” 

ಮಾತುಗಳು "ಕುದಿಯುವ ಸೀಸದಂತೆ ರಮೆಯ ಎರಡೂ ಕಿವಿ 
ಗಳೊಳ ಹೊಕ್ಕು ಸುಡುತ್ತಿದ್ದವು; ಹಾಗೆಯೆ ತನ್ನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿನ ಪ 
ಚಯಕ್ಕೆ ಹೊರಚ್ಚಾದ ಅನುಭವದ ಸಹಿಸಲಾಗದ ಬಹು ತೀವ್ರವಾದ 
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ವೇದನೆಯಿಂದ ಅವಳೆದೆ ಒಂದು ಕೊನೆ ಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತಲಿದ್ದಿತು; ಆದರೆ ತಡೆಹಾಕಲು ಹುಡಿಕಿ 
ಉಪಾಯ ಯಾವದನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಸುತರಾಂ ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದ 
೬... _ಬ್ಬಳಾಗಿ ಕೂತು ರಮೆ ರಮೇಶನ ವಿಷ ಬಳಿದ 

ಮಾತುಗಳನ್ನು ಒಂದಾದ ಮೇಲೊಂದನ್ನು ಕ್ರಮಯಾನ್ವಯವಾಗಿ 
ಫೋಡಿ. " ನೀನಂದು ಕೊಂಡಿರಬಹುದು, ನಿನಗೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆಂತ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಅದೇ ಸಂದೇಹವಿತೆ, ೦ತಲೆ ಪಡ ನಂಜಿನಗೂಡಲ್ಲಿ ಬೇ ದಿನದ ಉಪ 
ಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೀವನದ ಧಾರೆಯನ್ನೆ ಬದಲು ಮಾಡಿ ಹೋದೆಯೊ 
ಆಗಸಹಿತ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೆ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವದು ನನ್ನ 
ಪಕ್ಚುಕ್ಕೆ ಸಹಜವಲ್ಲದ್ದು. 8 

ರಮೆ ಸಹಿಸಲಾರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ «"ಹಾಗಿದ್ದರೆ- ಈವೊತ್ತು ತಾನೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಪಡೆದು ನನಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವುದೇಕೆ? '' 
ಎಂದು ಇ 

ರಮೊಶನೆಂದನು. ಅಪಮಾನ! ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾನಾಪಮಾನದ 
ಮಾತೆ ಇಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ ಆ ರಮೆ ನೀನಲ್ಲ ಆ ರಮೇಶ ನಾನಲ್ಲ ಈಗ. ಆದು 
ದಾಗ ಕೇಳು! ಆದಿನ ನನಗೆ, ಆದೇಕೊ ಅರಿಯೆ ಸಂಶಯವೇನೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ನಂಬುಗೆ ಹುಟ್ಟಿ ತ್ತು. ನಿನಗೆ ನಾನು ಬೇಕಾದುದನ್ನಳಿ ಬೇಕಾ 
ದುದು ಮಾಡಲಿ, ನನ್ನ ಡು ನೀನು ಆವ ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಸಹಿಸತಕ್ಕುವ ವ 
ಳಲ್ಲವೆಂತ. ಆ ಹುಡುಗತನದಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ನ್ನೊಂದು ದಿನ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದೆ, ಗ 
ಅದನ್ನು ಸುತರಾಂ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿದೆ ನಿನಗಾವ ಮಾತನ್ನೂ 
ತಿಳುಹಿಸದೆ ನಿನ್ನ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಕೂ ನನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಜೀವನದ ಕೇಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನೆಂತಿದ್ದೆ. ಆಮೇಲೆ ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಅಕಬರನ ಸ ಸಂತ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಾಗ 'ನೀನೇಯೆ. ಅದೇನು? ಹೊರಗಡೆ 
ಇಷ್ಟೊಂದು. ಗುಲ್ಲೇಕೆ ?'' 

«« ರಾಯರೆ, '' ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆಯ ಗಾಒರಿಬಿದ್ಧ ಕಳವಳದ 
ದನಿ ಕೇಳಬಂತು. ರಮೇಶ ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಲೆ ಅವನೆಂದನು. 
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ರಾಯರೆ, ಪೋಲೀಸಿನವರು ಭಜುಯನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. 2 

ಬಜೆ? 

ಗೋಪಾಲನ ತುಟಿಗಳು ದಿಗಿಲಿನಿಂದ ಅದುರುತಿ_ದ್ದವು; ಅವ 
ನೆಂತೊ ಅಂದನು. « ಮೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ರಾಧಾನಗರದ ದರೋಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವನಿದ್ದ ನಂತೆ. i 

ರಮೇಶ ಮನೆಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ ಎಂದನು. 4" ಇನ್ನೊಂದು ನಿಮಿಷ 
ಸಹ ಇರಬೇಡ ರಮೆ, ಕಿಡಿಕಿಯಿಂದಾಜೆಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡು. ಪೋಲೀನಿ 
ನವರು ಬಿಡರು . '' 


ರಮೆ ಕಪ್ಪಿಟ್ಟ ಸ ಮುಖದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತೆಂದಳು. " ನಿಮಗೇನೂ 
ಭಯವಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ ?'' 

ರಮೇಶನೆಂದನು. " ಹೇಳಲಾಗದು. ಎಷ್ಟು ದೂರದವರೆಗೆ ಹಬ್ಬಿ 
ದೆಯೊ, ಏನಾಗಿದೆಯೊ ಅದಾವ್ರದೂ ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ತಿ 

ಒಂದು ಸಲ ರಮೆಯ ತುಟಿಗಳದುರಿದವು. ಒಂದು ಸಲ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂತು, ಪೋಲೀಸಿಗೆ ಆ ದಿನ ಆನಳು ತಾನಾಗಿಯೆ ರಿಪೋರ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಧಟ್ಟನೆ ಅಳುತ್ತಳುತ್ತ, ಎಂದಳು. 
« ನಾನು ಹೋಗಲು ಒಲ್ಲೆ. 3೫ 

ರಮೇಶ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಗಳಿಗೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, “ಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಇರಲೆ ಕೂಡದು ರಮೈ ಬೇಗನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು,'' ಎಂದು ಇನ್ನೇನು 
ಮಾತನ್ನೂ ಕೇಳದೆ, ಜಯನ ಕೈಹಿಡಿದು, ಜೋರಿನಿಂದೆಳೆದು, ಈ ಅಕ್ಕ 
ತಮ್ಮು೦ದಿರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕಿಟಿಕಿಯಿ೦ದ ಹೊರಚ್ಚು ಮಾಡಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಜಡಿದು 
ಬಿಟ್ಟನು. 


೧. 


ಇವತ್ತಿಗೆರಡು ತಿಂಗಳಾಯಿತು, ಕೆಲ ಜನ ದರೋಡೆಖೋರರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಭಜುಯ ಹಾಜತ್ತಿ,ನಲ್ಲಿ. ಆ ದಿನದ ಮನೆಯ ರುಡತಿಯಲ್ಲಿ 
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ಸಂಶಯಕರವಾದುದೇನೂ ದೊರಕಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಭುಜಂಗಾಚಾರ್ಯರು 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಭಜುಯ ಅವರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮಗಳಿಗೆ ವರನನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಬಂದಿದ್ದನೆಂದು ಸಾಕ್ಷಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ವರು, ಆದರೂ ಅವನನ್ನು ಜಾನೀೋನಿನ ಮೇಲೆ ಬಿಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ವೇಣಿ 
ಬಂಡೆಂದನು. " ರಮೆ, ಹಲವು ಬಗೆ ಚಾಲುಚಲನ್ನುಗಳನ್ನು ಪರಿಕಿಸಿ ಆ 
ಮೇಲೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಕ್ಕಾ, ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಹಗೆಯನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಅಣಕಿಸಿದಂತಾದೀತು ! ಆ ದಿನ ಯಜಮಾನನ ಹುಕ್ಕುಮಿನ 
ಮೇಲೆ ಭಜುಯ ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಮನೆಗೆ ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿ ಸೀಗೆ 
ಕಾಯಿ ಕಸುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ; ಆ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ರಾಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಿಸಿಡದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ಇವತ್ತೇ ಹೈಕಳನ್ನು ಇಂಧಹ ಕಾಯಿದೆಗೆ 
ಸಿಗಿಸಲಾಗುತ್ತಿಒತೆ,! ಹಾಗೆಯೆ ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ರಮೇಶನ ಹೆಸರಲ್ಲೂ 
ಇನ್ನೊಂದೆರಡ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಡಾಯಿಸಿ ಬರೆಸಿದ್ದರೆ, ತಂಗಿ, ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನ ಆಗ ನೀವಾರೂ ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ [1 

ರಮೆಯ ಮೊಗ ಅತಿ ಸಪ್ಪೆಯಾದುದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ವೇಣಿಯೆಂದನು. 
ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಸಾಕ್ಸಿಗೊಡಲು ಹೋಗಬೇಕಾಗದು. ಹಾಗೊಂದು 
ನೇಳೆಯಾದರೆ ತಾನೆ ಏನು! ಜಮೀನ್‌ ದಾರಿ ಮಾಡುವವರು ಯಾವ 
ದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆಗೆಯಲಾಗದು. '' 

ರಮೆ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ನೇಣಿ ಹೇಳುತ್ತ ಹೋದನು. 
" ಆದರೆ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ! 
ಅವನು ತಾನೆ ಈ ಸಲ ಕಡಮೆಯೇನೂ ಚಾಲಾಕು ಚಲಾಯಿಸಲಿಲ್ಲ, 
ತಂಗಿ! ಇಗೊ ನೋಡು ಹೊಸದೊಂದು ಸ್ಟೂಲನ್ನು ಹೂಡಿದ; ಇದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗಲೆ ಮುಸಲಮಾನ ಶೈತರು ಜವಿನೀನುದಾರರನ್ನು ಲಕ್ಸ್ಮಕ್ಕೆ 
ಇಟ್ಟಿ ಲ್ಲ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಓದುಬರಹ ಕಲಿಶರೆಂದರೆ ಜಮೀನುದಾರಿ ಇರು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲದ್ದೂ ಒಂದೆ ಪರಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಅದನ್ನ ಈಗಲೆ ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತೇನೆ.'' 

ಜಮೀನುದಾರಿಯ ಒಳ್ಳೆಯದು ಕೆಡಕು ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
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ವೇಣಿಯ ಪರಾಮರ್ಶದಿಂದಲೆ ರಮೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ್ಯಾಳೆ; ಇದರಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮತಭೇದ ಎಂದೂ ಆಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇವತ್ತು ಮೊಟ್ಟ ಶೆ 
ಮೊದಲು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು; «ರಮೇಶಣ್ಣ ನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಹಾನಿ ಇಲ್ಲ- 
ವಷ್ಟೆ?'' 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೇಣಿಗೂ ಸಂಶಯ ಕವ್ಮ್ಮಿಯೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಯೋಚಿಸಿ ಮೊದಲೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ""ಏನು 
ಬಲ್ಲೆಯಾ, ರಮೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಹಾಸಿಯ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲೆ 
ಕೂಡದು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಅಣಗಿಸಿದರೇನೆ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದ. ಕಾಣುತ್ತ, 
ಲಿಲ್ಲವೆ; ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ಹೇಗೆ ಹಣ ಚಲ್ಲುತ್ತಾ ಇದ್ದಾನೆ? ನಾಲ್ಕೂ 
ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೂ "ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಚಿಕ್ಕರಾಯರು' ಎಂತ ಜನರವ ಕೀಳು 
ಒನಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದುಕೊಂಡಿದೆ, ನಾನೆರಡು ಮನೆಯವರೇತಕ್ಕೂ ಬಾರೆವ್ರ, 
ಮಸುಷ್ಯನಿರುವನು ಅವನೊಬ್ಬನೆ ಎಂಬಂತೆ. ಆದರೇನು ಹಲವು ದಿನಗಳು 
ನಡೆಯವು. ಇಗೋ ಪೋಲಿಸರ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಅವನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಿಯಲ್ಲಾ 
ತಂಗಿ, ಇದೇ ಸಾಕು ಕೊನೆಗೆ, ಇದರಿಂದಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕೊನೆಗಾಲವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ, '' ಎಂದು ವೇಣಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೆರ 
ಗಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದನು; ಅವಳಿಂದ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟುವ ಮಾತಾಗಲಿ 
ಹುರಿದುಂಬುವ ವಚನವಾಗಲಿ ಒಂದೂ ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಒದಲು 
ಅವಳು ಧಟ್ಟನೆ ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಣ್ಣಗೆಟ್ಟಂತೆ ಅವನ ಮನಸಿ ನಗೆ ಹೊಳೆ 
ಯಿತು, ಅವಳು ಕೇಳಿದಳು. ನಾನು ಒರಿಸಿದ್ದೆ ನೆಂದು ರಮೇಶಣ್ಣ ಒಗೆ 
ತಿಳಿದಿದೆಯೆ ?'' 

ವೇಣಿಯೆಂದನು. ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು; ಆದರೆ ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿ 
ಯುವುದು, ಭಜಯನ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಹೊರಬೀಳಲೆ 
ಬೇಕು. '' 

ರಮೆ ಮತ್ತಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ಲಿ ಒಳ 
ಗೊಳಗೆ ದೊಡ್ಡದೊಂದೇಟನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳು ವಳಂತೆ ಅವಳು ಕಂಡಳು. 
ರಮೇಶನನ್ನು ವಿಪತ್ತಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವುವರಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಮುಂದು ಎಂದು 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ವರ್ತಮಾನ ಇನ್ನು ರಮೇಶ 
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ನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಇರದು; ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ದಳ್ಳು, «« ಈಜೆಗೆ ಅವನ ಹೆಸರೇನೆ ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲೂ, ದೊಡ್ಡಣ್ಣ | 

ವೇಣಿಯೆಂದನು, "ಬರಿ ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆಯಲ್ಲ, 
ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ವಿಚಾರಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಐದಾರು ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಕೂಲು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಹುಡುಕುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಈಗ ಸಣ್ಣ ಜನಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಲವ೦ತರಾರು ಬಲಹೀನ 
ರಾರು ಎಂತ ಗಣನೆಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ; ಪರಂಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಸ್ಕೂಲಿದೆಯಂತಲೆ ಅವರದು ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ಏಳಿಗೆ 
ಯಂತೆ. ಎಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಸ್ಕೂಲನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದರೂ ಅದಕೃುವನು ಇ ೨ನ್ಟೂರು 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ನೆಂದು ರಮೇಶನೆ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಅಣ್ಣನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ದೊರೆತ ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಕೇ 
ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯಂತೆ. ಮುಸಲಪೂನರು ಆವನೊಬ್ಬ ಪೀರ 
ಪೈಗಂಬರನೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. '' 

ರಮೆಯ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಈಮಾತು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಬೆಳಕುಮಾಡಿ 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಮೂಡಿ ಹೋಯಿತು; ತನ್ನು ಹೆಸರೂ ಸಹ ಇದರ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತಿರಬಹುದಾಗಿದ್ದರೆ! ಬರಿ ಕ್ಸೃಣಕಾಲದ ಮಟ್ಟಿ ೈಗೇನೆ. ಮರು 
ಗಳಿಗೆಯ ಇಮ್ಮಡಿ ಕಗ್ಗತ್ತ ಅಂದ ಅನಳಂಗನೆಲ್ಲಾ ಚನಿಮುಕೊಂಡಿತು. 
ವೇಣಿ ಹೇಳಿದನು. «« ನಾನಂತೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪಕ್ಕೆ ಬಿಡೆ. 'ಅವನು ನಮ್ಮು ರೈತ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಬಿಗಡಾಯಿಸಿ ಬಿಡ್ರಿ. ರಲಿ, ಜವಿಾನುದಾರರಾಗಿ ನಾವು 
ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಇರುವತೆ: ಹಾಗೆಂದಾರೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಹ ತಿಳಿಯದಿರಲಿ. ಈ ರಂಡೇದು, ಭುಜಂಗಾಚಾರಿ ಭಜುಯನ ಪರ 
ವಾಗಿ ಸ ಸಾಕ್ಸಿಯನ್ನೊಂದು ಸಲ ಕೊಟ್ಟು ಶೆ ನ್ನ್ನ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ 
ನ್ಸೆಂತು ಮಾಡುವುನೊ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಸಿಕ್ಕು ಇದೆ 
ನೋಡೋಣ ಗೋವಿಂದ ಚಿಗಪ್ಪನೇನು ಕಣೀಳುತ್ತಾನೆಯೊ! ಅದರ 
ಮೇಲೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದರೋಡೆಗಾರರು ಬಿದ್ದೆ ಇದ್ದಾರೆ. ಈಸಲ ಆಳನ್ನು 
ಜೈಲಿಗೆ ಇಡಿಸಿದ್ದಾಯಿತು, ಇನ್ನು ಯಜಮಾನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಪಲು 
ಹೆಚ್ಚಿ ನಪ್ರ ಯಾನ 'ಜೀಕಾಗದು. ಅಗೋ ನೋಡು, ನೀನು ಮೊದಲನೆ 
ದಿನಜೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಾ, ರಮೆ, ಹಗೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನು ತಾನೆ 
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ಕಡಮೆ ಮಾಡ್ಕಾನೆ ಎಂತ್ಕ ಆದು ಹೀಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಬಡುವುದೆಂದು 
ನಾನು ಸಹ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ. '' 

ರಮೆ ಯಾವದೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯದ್ವಾಣಿಯು ಹೀಗೆ ಅಕ್ಬರಕ್ಪರಕ್ಕೂ ಸತ್ಯವಾಗುವು 
ದೆಂಬ ವಾರ್ತೆ ಪಡೆದೂ ಅವಳ ಮುಖವು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಬೆಳಗದೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಕಪ್ಪಿ ಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸ 'ಧಾಮರ್ಥ್ಯ ವೇಣಿಗೆ ಇರಲಲ್ಲ. ಅದಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲಿ 
ವಿಷಯವಾದರೆ ಅತಿ ಸ್ಪಷ್ಟ, ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ "ಮಶೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲ- 
ಅವನಿಗೂ ಅಗಲಿಲ್ಲ.ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ಕೊಂಚ 'ಔರಗಾಗಿಯಿ ವೇಣಿ ಅಡಿಗೆಯ 
ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಚಿಕ್ಕಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳಾಡಿ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು; ರಮೆ ಅವನಿಗೆ ಕೈಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು ನ ಮೃಡುದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 4« ಒಳ್ಳೆ €ದು ದೊಡ್ಡ£ ಣ್ಣ ರಮೇಶಣ್ಣ 
ಜೈಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ಟಿ ಲ್ಲವೆ?'' 

««ಏಕೆ?'' ಎಂದು, "ಣಿ ಅಧಿಕತರ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ದನು. 

ರಮೆ ಕೇಳಿದಳು. «« ನಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಜನವನ್ನ ನಾವು ರಕ್ಷ ಸದೆ 
ಹೋದರೆ ಜನನೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮನ್ನು ಸ ಛಿ ಎನ್ನುವದಿಲ್ಲವೆ!'' 

ವೇಣಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 4" ಅವರವರ ೆಲಸಗಳಿಸಿ ತಕ್ಕು ಫಲ 
ವನ್ನು ಅವರವರುಣ್ಣುವರು, ಅದರಿಂದ ನಮಗೇನು?'' 

ರಮೆ ಅದೇ ಮೃದುದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಳು. («ಆದರೆ ರಮೇಶಣ್ಣ 
ನಿಜವಾಗಿ ಸಳ್ಳೆ ತನ ದರೋಡೆ ಮಾಡಿ ತಿರುಗುತ್ತಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲ 
ಪರರಿಗೆ ಒಳ್ಳಿಯದನ್ನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ,- 
ದ್ದಾನೆ, ಆ ಮಾತು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಮು.ಚ್ಹಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 
ಮೊಗವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ಹೊರಗಿಡಲಾಗದೆ ಹೋಗು 
ವದು'' 

ವೇಣಿ ಹಿ, ಹಿ, ಎಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದನು. «ನಿನಗೆ 
ಏನಾಗಿ ಹೋಯಿತೆ ಹೇಳು ತಂಗಿ ?'' 
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ರಮೆ ಈ ಮನುಷ್ಯನ ಮೊಗದೊಡನೆ ರಮೇಶನ ಮೊಗವನ್ನು 
ಮನಸ ಳಲ್ಲೊಂದು ಸಲ ತಾಳೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಇನ್ನು ತಲೆಯನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಐತ್ತೆಲಾರದವಳಾದಳು. " ಊರಿನವರು ಭಯದಿಂದ ಮುಖದೆದುರಲ್ಲಿ 
ಆಡದೆ ಹೋದರೂ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದೆ ತೀರುವರು, ನೀನನ್ನುವಿ, ಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಜರ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಹ ಭೂತವೆನ್ನು ವುರೆಂತ; ಆದ ದೇವರು 
ಇದ್ದಾನಷ್ಟೆ ; ನಿರಪರಾಧಿಗೆ ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿ ಶಿಕ್ಸೈಯನ್ನು ಈೊಡಸಿದರೆ 
ಅವನು ಬಿಟ್ಟಾನೆ!'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ನೇಣಿ ಸಂಕಟವನ್ನು ನಟಿಸಿ ಎಂದನು. 4" ಅಯ್ಯೊ ನಮ್ಮ ಪ್ಪ, ನನ್ನ್ನ 
ಹಣೆಯಬರೆಹ! ಆ ಪೋಕರಿ ದೇವರುದಿಂಡರೆಂತ ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆಯೆ | 
ಕಾಳಮ್ಮನ ಗುಡಿ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತಿದೆ, ಮರಾಮತ್ತಿಗೆ ಅವನ ಹತ್ತಿರ 
ಒನ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಅವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದ, " ನಿಮ್ಮನ್ನ ತಳುಹಿದೋರಿಗೆ 
ಹೇಳು ಹೋಗಿ, ವೃರ್ಧ ವ್ಯೈಯಸ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣ ದೊರಕದೆ೦ತ. ಕೇಳಿ 
ದೆಯೊ ಮಾತು! ಇದು ಅವನ ಹತ್ತರ ವ್ಯರ್ಧ ವ್ಯಯ? ಸಾರ್ಥಕವಾದ 
ವ್ಯಯ ಮುಸಲವರಾನರಿಗೆ ಸ್ಯೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದು! ಇದರವಮೇಲೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಜೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಸಹ ಮಾಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಮುಸಲಮಾನರ ಕೈನ ನೀರು ಸಹ ಕುಡಿತಾನೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಎರಡು 
ಹಾಳೆ ಇಂಗಲೀಷು ಓದಿದಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಜಾತಿ ಕುಲ ಆಂತ 
ಉಂಟಿ, ಅಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಹೋಯ್ತು ಏನೂ ಬಾಕಿ ಇಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ಆಳತೆ 
ಹಾಕಿ ನೋಡಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇವೆ, ನೀನೂನು ಒಂದು ದಿನ ನೋಡುತ್ತೀಯೆ.'' 

ರಮೆ ಇನ್ನು ವಾದಿಸದೆ ಸುಮ್ಮ ನಾದಳಾದರೂ ರಮೇಶನ ಅಸಾ 
ಚಾರ ಮತ್ತು ದೇವರ ಮೇಲಿನ ಅಶ್ರದ್ಧೆಯ ಮಾತನ್ನು $ನೆದು ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸು ತಿರಗೂ ಅವನಕಡೆ ವಿಮುಖವಾಯಿತು. ವೇಣಿ ತನ್ನ ಮನ 
ಬಂದಂತೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ರಮೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಒಂದೇ ಭಾವದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದು ತನ್ನ ಹನೋಣೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಮಣೆಯಮೇಲೆ ದಪ್ಪೆಂದು ಕುಕ್ಕರಿಸಿದಳು. ಅಂದು ಏಕಾದಸಿ 
ಊಟದ ಹಗರಣನಿಲ್ಲೆಂತ ವ.ನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವತ್ತಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅವಳು ತೃಪ್ಪಳಂತೆಯೇ ತಿಳಿದಳು. 
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ಮಳೆಗಾಲ ಮುಗಿದು ಮುಂಡೆ ಬರುವ ನವರಾತ್ರಿಯ ಆನಂದ 
ಮತ್ತು ಮಲೇರಿಯದ ಭೀತಿ ಮಲೆನಾಡು ಹಳ್ಳಿಗಳ ಮುಗಿಲ ಗಾಳಿ 
ಬೆಳಉಗಳಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿಣಿಕಿ ನೋಡುತಲಿವೆ. ರಮೇಶ ಜ್ವರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. 
ಹೋದ ವರುಷ ಈ ರಾಕ್ಟಸಿಯ ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಸೆ ಮಾಡಿ 
ಈ ವರುಷ ಸಿಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟನು. ಮೂರು ದಿನಗಳೆ ತನಕ ಜ್ರ ಸಿರವನ್ನ ನುಭನಿಸಿ 
ಡ್ವನು; ಇವತ್ತು ಬೆಳಗೆದ್ದು ಕೊಯಿನ ವಂಡಷ್ಟನ ನ್ನು ಗ: ಕಿಟಿಕಿಯ 
ಹೊರಗಡೆ ಆರಿಸಿನ ಬಣ್ಣದ ಬಿಸಲನ್ನು ನೋಡಿ ದು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬಾರದ ಕಟ್ಟೆ, ಕಾನೆಗಳೆಲ್ಲದರ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಗರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಲಾ 
ಗದೆ ? ಮೂರು ದಿನಗಳ ಮಾತ್ರ ಜ್ವರವನ್ನುಂಡದ್ದ ರಿಂದಲೆ, ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಿಯೆ ಶೀರಬೇಕೆಂತ ಚ ಸ್ಪೆಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿದನು. ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ 
ಸಿಕ್ಕೆ ಷ್ಟ ಯಿಂದೀ ರೋಗವನ್ನುಭವಿಸ ಎತ್ತಿದ್ದರ ದೇವರು ಅವನನ್ನು 
ಸ್ಪವಿಸನು; ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ ಈ ಪ 4 ಸಂಗವನ್ನೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವ 
ನಿಸೃರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು: ಇದರ ಬರ 8 ಕಾರದ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗರು ಸುತರಾಂ ತಿಳಿಯದವಶೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಆದರೆ ಹೆರರ ಕಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಕಾನುಗಳನ್ನು ಸವರಿ ಮನೆಯನ್ನ ವನ್ನುಂಡು ಕಾಡೆಮ್ಮೆ 
ಗಳನೋಡಿಸಿ ಅಲೆದಾಡಲು ಯಾರಿಗೂ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸ ಸ್ವಂತ ಕಾನುಕಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳವರಂತೂ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಹಣಕಾಸು ಉದ್ಯಮಗಳನ್ನು ವ್ಯಯ 
ಮಾಡವಲ್ಲರು. ರಮೇಶನೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದು 
ಹಳ್ಳಿ ಮಲೇರಿಯಾದಿಂದ ಹಾಳಾದರೂ ಪಕ್ಕದ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಇದರ 
ಹಾವಳಿ ಇಲ್ಲವೆಂತಲೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, 
ಕೊಂಚ ಹುಷಾರಾಗುತ್ತಲೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಾನೆ ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡು ಒಂದು ಆ ಮೇಲೆ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡುವುದು. ಕಾರಣ ಅವನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮನದಟ್ಟಾ 
ಗಿತ್ತು, ಈ ಮಲೇರಿಯಾ ಇಲ್ಲದ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹರಿದು 
ಹೋಗಲು ಆ ನುಕೂಲವಿರಲೇ ಬೇಕು. ಇದು "ಹೀಗೆಂತ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿ ಗೂ 
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ಬೀಳದೆ ಹೋದರೂ, ಯತ್ನಮಾಡಿ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರಳಿಟ್ಟ ಶೆ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಜನಗಳು ಕಣ್ಣು ತೆರದಾರು. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಅನುರಾಗಿಗಳಾದ ಪ್ರೀರಗ್ರಾಮದ ಮುಸಲಮಾನರು ಕಣ್ಣು ತೆರದೇ ತೆರೆ 
ಯುವರು. ಅವನ ಇಂಜನಿಯರಿಂಗ್‌ ಶಿಕಣ ಇ.ಷ್ಟುದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಈ 
ಬಗೆಯೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿ ಸುವ ಸುಯೋಗ ಉಂಟಾ 
ಯಿತೆಂದು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದನು. 

«« ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ?'' ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆಳುವಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಮೇಶ ಅತಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಮೊಗವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದನು; ಭುಜಂಗಾಚಾರ್ಯ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬೋರಲುಬಿದ್ದು ಹೆಂಗಸರ 
ಹಾಗೆ ಬಡಬಡಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ೭-೮ ವರುಷದ ಮಗ 
ಳೋರ್ವಳು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಿದ್ದಾಳೆ; ಅಪ್ಪನ ಜೊತೆಗೆ ಬೆರದ ಅವಳ 
ಕೀರಲು ಕಿರಚು ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿತು. ನೋಡುತ್ತ, ನೋಡುತ್ತಲೆ 
ಮನೆಯ ಮಂದಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಗುಂಪುಗಟ್ಟಿ 
ನಿಂತರು. ರಮೇಶ ಇದೇನೊ ಎಂದು ಮಂಕುಹಿಡಿದವನಂತೆಯಾದನು, 
ಯಾರಾದರೂ ಸತ್ತಿರಬಹುದೇ, ಏನೆಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಯಿತೊ, ಯಾರನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೊ, ಹೇಗೆ ಅಳುವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದೊೊ ಏನೂ ತೋಚದೆ 
ಹೋಯಿತು. ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಸುಟು ಓಡಿಬಂದಿ 
ದನು. ಅವನು ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಭುಜಂಗನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯು 
ತ್ತಲೆ ಭುಜಂಗನೆದ್ದು ಕುಳಿತು ಗೋಪಾಲನ ಕೊರಳನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಗೋಳಿಟ್ಟನು. ಇವನು ತುಸ ಕೊಂಜಕ್ಕೆ ಹೆಂಗಸರ 
ಹಾಗೆ ಅತ್ತುಬಿಡುವುನೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದು ರಮೇಶ ಬರುತ್ತ ಬರುತ್ತ 
ಬೇಸರಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವಾಗ ಗೋಪಾಲನ ಒಹುಬಗ್ಗೆಯ ಸಾಂತ್ವನದಿಂದ 
ಭುಜಂಗ ಕೊನೆಗೆ ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು, ಅಷ್ಟಿಷ್ಟು ಪ್ರಕೃತಸ್ಕನಾಗಿ 
ಈುಳಿತನು ಮತ್ತು ಈ ಮಹಾಶೋಕದ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸಲುತಯಾ 
ರಾದನು. ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಮೇಶ ಬೆಬ್ಬರಗೊಂಡು ಕುಕ್ಕರಿಸಿ 
ಬಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಎಂದಾದರೂ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸಂಭ 
ಏಸಬಹುದೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಹ ಅವನಿಂದ ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು. 
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ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ; ಭುಜಂಗನ ಸಾಕ್ಸಿಯಿಂದ ಭಜುಯ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು, ಅವನನ್ನು ಪೋಲೀಸರ ಸ್ನೇಹದೃಷ್ಟಿಯಿ.ಂದಾಜೆ 
ಗಿಡಲು ರಮೇಶ ಅವನ ದೇ ಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟಿ ದ್ದನು. ಆಸಾಮಿ ಬದು 
ಕೆದ ಸರಿಯೆ, ಆದರೆ ಸಾಕ್ಸಿ ಗಾರನು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡನು. ಹೇಗೊ 
ಗಾಳಿಯ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ವಿಪತ್ತಿನ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸದರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಂಧಾನಮಾಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಏನಂದರೆ, ನಾಲ 
ಸದು ದಿನಗಳ ಮುಂದೆಯೆ ವೇಣಿಯ ಚಿಕ್ಕ ಮಾವ ರಾಧಾನಗರದ 
ಸನಾತನ ಕಳ್ಳಂಬಿ ಭುಜಂಗನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಡ್ಡಿ ಯಸಲು ಸೇರಿಸಿ ಸಾವಿರ 
ದಿನ್ನೂರಿಪ್ಪತೆ ಯು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಏಳು ಅಡಿಗಳಿಗೆ ಡಿಕ್ರಿ ಮಾಡಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಮನೆ ಮಠ 
ಜಪ್ತಿ ಮಾಡಿ ಹರಾಜು ಕೂಗಿಸಿ ತೆಗದುಕೊಳ್ಳುವನು, ಇದು ಒಂದೆ 
ಪಕ್ಸದ ಡಿಕ್ರಿಯಲ್ಲ. ಯಧಾರೀತಿಯಾಗಿ ಸಮನ್‌ ಹೊರಟಿದೆ, ಯಾರೊ 
ಭುಜಂಗನ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ದಸಖತ್ತು ಮಾಡಿ ತೆಗದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, ಮತ್ತು 
ಹೀಯರಿಂಗಿನ ದಿನ ಅದಾಅತ್ತಿ,ನಲ್ಲಿ ಹಾಜರಾಗಿ ತಾನೆ ಭುಜಂಗನೆಂದು 
ಸಿ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿ, ಕಬೂಲು ಜವಾಬುಕೊಟ್ಟು ಒಂದಿದ್ದಾ ನೆ. ಇವನ 
ಸಾಲ ಸುಳ್ಳು, ಫಿರ್ಯಾದಿ ಸುಳ್ಳು. ಈಸ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ಸುಳ್ಳಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಲ್ಲಿದನು ಒಡವನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾಾ ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ದಾರಿಯ 
ಭಿಕಾರಿ ಮಾಡಿ ಹೊರದೂಡಲು ಉದ್ಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆಯಾದರೂ ಸರ 
ಕಾರದ ಅದಾಲತ್ಮಿನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ತಡೆ ಹಾಕುವ ಉಪಾಯ ಸಹಜವಲ್ಲ. 
ಐನಿನಂತೆ ಸುಳ್ಳು ಸಾಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಾಲಯದಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ 
ಹೊರ್ತು ಮಾತಾಡಲು ದಾರಿಯಿಲ್ಲ. ತಲೆಯನ್ನು ಕುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ಸತ್ತರೂ ಯಾರೂ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ $ವಿಗೊಡರು. ಆದರೆ ಇ ಇಮೊ ಸಿಂದು 
ಹಣ ದರಿದ್ರ ಭ.ಜಂಗನಿಗೆ ಸಿಗುವ್ರದೆಲ್ಲಿ, ಅದನ್ನು ಜಮಾಕಟ್ಟಿ. ಈ 
ಮಹಾ ಅನ್ಯಾಯದ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನ್ಯಾಯಖಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಕಾಖಾಡಿಕೊಂಡಾನು ? ಸುತರಾಂ ರಾಜರ Fae 
ಜಡ್ಜ್‌, ಮ್ಯಾಜಸ್ಟೆ ಪೀಟ್‌ ಎಲ್ಲಾ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದರೂ ದರಿದ್ರನಾ 
೦ದ್ವಿಯು ಬಾಯಿವಚ್ಞಿ ಕೊಂಡು ಸಾಯಬೇಕು. A 


ಪ್ರತಿದ್ವ 
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ವೇಣಿ ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆಯರ ಕೆಲಸ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಅತ್ಯಾಚಾರದಿಂದ ಎಂತಹ ದುರ್ಗತಿಯೆ ಭುಜಂಗನ ಅದೃಷ್ಟ 
ದಲ್ಲಿ ಬರದಿರಲಿ ಗ್ರಾಮದವರೆಲ್ಲಾ ಫಿಸಪಿಸ ಹರಟೆ ಹರಟಿಕೊಂಡು ಅಲೆ- 
ದಾರೆಯೆ ಹೊರತು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ತಲೆ ಮೇಲಕೆತ್ತಿ, ಎಲ್ಲರೆದುರಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ಎದುರಾಡನು. ಕಾರಣ ಅವರಾರೂ ಆರಕ್ಕೆ ಬಾರರು 
ಮೂರಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟರು. ಹೆರರ ವಿಷಯದ ಮಾತುಗಳು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. 
ಅದೆಂತಾದರೂ ಇರಲಿ ರಮೇಶನ೦ತೂ ಇವತ್ತು ನಿಃಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ತಿಳಿದನು. ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ್ನ ಬಡಜನರ ಮೇಲೆ ಅಸಂಕೋಜವಾಗಿ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರ ಮಾಡಲು ಸಾಹಸ ಇವರಿಗೆ ಸಿಗುವದೆಲ್ಲಿ; ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ದೇಶದ 
ಐನುಗಳನ್ನೆ ಇವರು ಕಸಾಯಿಗಳ ( ಕಟುಕರ) ಚೂರಿಗಳಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸ 
ಬಲ್ಲರು. ಧನಬಲ ಮತ್ತು ಕುಟಿಲಬದ್ಧಿ ಒಂದು ಕಡೆ ರಾಜಶಾಸನದ 
ಏಟಿನಿಂದ ಅವರನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುತ್ತವೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಜೀವವಿಲ್ಲದ 
ಸಮಾಜ ಅವರ ದುಷ್ಟ ಸಾತ್ಸಗಳಿಗೆ ದಂಡನೆಯಾವುದನ್ನೂ ವಿಧಿಸಲಾರದು; 
ಆದದರಿಂದಲೆ ಚು ಸಾವಿರಾರು ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ, 
ಸತ್ಯಧರ್ಮವಿಹೀನ ಸ ಸತ್ತ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಸಮಾಜದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು 
ಹೀಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಗಳಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇಂದು ತನ್ನು ದೊಡ್ಡವ ಮ್ಮನ ಮಾತುಗಳು ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬರಣತ್ತಿ,ದವು. Wa ಮನವರ್ತಾಂತಿಕ ನಗೆಯನ್ನು ನಕ್ಕು ಚ್ಟ ಹೇಳಿ 
ದಳು... « ರಮೇಶ, ನಿಮ್ಮ ಜಾತಿಕುಲ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆ ಯದು 
ಕೆಟ್ಟ ದ್ದು ಇವುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹೋರುವ ಸಸ ಕಗ ಹಾಳಾ 
ಗಳಿ ಬರಿ ಬೆಳಕು ಬೆಳಗಿಬಿಡಪ್ಪ, ಬೆಳಕು ಬೆಳಗು. ಹಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಜನರು 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕುರುಡಾದರ.. ಒಂದು ಸಲ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು, ಬಿಡಿಸಿ 
ನೋಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡು, ಮಗು ! ಆಗ ತಾವಾಗಿಯೆ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು, ಸರು ತಪ್ಪು ಯಾವ್ರದು ಬಳಪು ಎನ್ನುವು 
ದನ್ನು. '' ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಳು. « ಹಿಂದಿರುಗೇನೊ ಬಂದಿ 
ದ್ಧೀಯೆ ಮಗು, ಹಾಗಿರುವಾಗ ನೀನು ಇನ್ನು ಹೋಗಬೇಡ! ನೀವು 
ಮೊಗದಿರುಗಿಸಿದ್ದೀರೆಂತಲೆ ನಿಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿ - ತಾಯಿಗೆ ಈ ದ.ರವಸ್ಥೆ [3 
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ನಿಜ ತಾನೆ! ಅವನು ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಇದರ ಪ್ರತೀಕಾರಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಚವೂ ಉಪಾಯವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ರಮೇಶ. ನಿಟ್ಟ ಶಸಿರುಬಟ್ಟು ಮನಸ ಲ್ಲೆ ಎಂದುಕೊಂಡನು. 
« ಆಹಾ! ಇದೆ ನಮ್ಮ ಗರ್ವದ ಧನ- ದೇಶದ ಶುದ್ಧಶಾಂತಿ ನ್ಯಾಯ 
ನಿಷ್ಟ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ! '' ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ಜೀವಂತನಿದ್ದಾಗ 
ದುಷ ರನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಮರೆಗೆಬಿದ್ದ ಗಂಡುಹೆಂಗಳನ್ನು ಸಂಸಾರಯಾತ್ರೆಯ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಗಳಿಲ್ಲವಂತು ನಡೆಯುಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಶಕ್ತಿ 
ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಈಗ ಅದು ಸತ್ತುಹೋಗಿದೆ; ಅದರೂ 
ಕಣ್ಣುಕಾಣದ ಹಳ್ಳಿಗರು ಈ ಬಲು ಭಾರವಾದ ವಿಕಾರವಾದ ಹೆಣವನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಕೊಳ್ಳುಮಮತೆಯಿಂದ ಹಗಲಿರಳು ಬನದ ಮೇಲೆ ದಿನಗಳು 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ: ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೀಗೆಯೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಸತ್ತು ಸುಣ್ಣ 
ವಾಗಿ ಏನ ಮಾಡಿದರೂ ಕಣ್ಣ್ಯ ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಆರ್ತರನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಸಾಯಗೆೊಲ್ಲುತ್ತಿರುವುದನ್ನೆ ಸಮಾಜವೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಹೊಳು ವ ಮಹಾಪಾಪ ಅವರನ್ನು ನಿಶ್ಚ. ಯವಾಗಿ ರಸಾತಲದ ಕಡೆಗೇನೆ 
ಎಳದೊಯ್ಯುತ್ತಿದೆ. ರಮೇಶ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು, ಬಿಗುವಿನಲ್ಲಿ 
ಕೂತಿದ್ದು ಧಟ್ಟಿನೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ೦ಡವನಂತೆ ಎದ್ದು ನಿಂತನು ಮತ್ತು 
ತಕ್ಸ್ನಣ ಹಣಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಚೆಕ್ಕನ್ನು ಬರೆದು ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆಯ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಶೆ ಹೇಳಿದನು. "ನೀವು ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಂತವಾಗಿ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಭದ್ರತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಒನ್ನಿರಿ. ಇಂಧಹ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡುವ ಸಾಹಸ ಅವರಿಗೆ ತಿರಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗ 
ಬಾರದು. '' 

ಚೆಕ್ಕನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆ ಮತ್ತು 
ಭುಜಂಗರಿಬ್ಬರೂ ದೆವ್ರಬಡಿದವರಂತೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ನೋಡು ತಲಿ 
ದ್ವರು. ರಮೇಶ ತಿರಗೂ ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಹೇಳಿ 
ದನು ಮತ್ತು ಅವನು ಸಗೆಯಾಡತ್ತಿಒಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿ8ಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ತಿಳಿದಾಗ ಥಟ್ಟನೆ ಭುಜಂಗ ಓಡಿಬಂದು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ರಮೇಶನ ಎರಡು 
ಕಾಲಗಳನ್ನೂ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ, ಅತ್ತು ಕೆರಿಚಿ, ಹರಿಸಿ ಹೂಡಿದ ಕಾಂಡದಿಂದ 
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ರಮೇಶನಿಗಿಂತ ಕಡಮೆ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದವರಿದ್ದಂತೆ ಅವತ್ತು ಅವನಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯುವುದು ಬಲು ಕಠಿಣವಾಗುತಿತ್ತು. 

ಈ ಮಾತು ಊರಂತೂರೆಲ್ಲಲ್ಲ ಹಬ್ಬಲು ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. ವೇಣಿ ಮತ್ತು ಗೋವಿಂದರಿಗೆ ಈ ಸಲ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯಾಗದು. ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಅವರ ಚಿರಶತ್ರುವನ್ನು ಕೈಕೆಳಗೆ ತಂದು 
ಹೊಳು ಲು ಇಷ್ಟೊಂದು "ಹಣ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಹೇಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈ ಮಾತು ಅಲ್ಲಿನವರಾರ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಸಹ 
ಬರುವ ಸಂಭವನಿರಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಬಲ ಭುಜಂಗನ ಬದಲು ದೇವರು 
ಸ್ವಚ್ಛ ೦ದವಾಗಿ ವಹಿಸಬಲ್ಲವ ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೆ ಈ ಗಭೀರ ದುಷ್ಟ 
ತ್ಯದ "ಗುರುಭಾರವನ್ನೆ ತ್ತ ತಟ್ಟಿ ದಾ ಿನೆಯಸ್ಟೆ, | 

ಆಮೇಲೆ ಗೂಡು "ಕಳೆದಿದೆ. ಮಲೇರಿಯವನ್ನು ಪ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ 
ಕಾಳಗದ ಕಹಳೆಯನ್ನು ಬಡಿದು ರಮೇಶ ಈ ಒಂದು ತಿಂಗಳೂ ತನ್ನ 
ಯಂತ್ರತಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನಾನಾ ಸ್ಥಾ ್ಲಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಳತೆ 
ಗಳತೆ ಮಾಡಿ ಅಲೆಯುತಿ ದ್ದಾನೆ... ಇದರ ಹುಯಲಲ್ಲಿ ನಾಳೆಯೆ 
ಭುಜಂಗನ ಮೊಕದ್ದಮೆ ಎನ್ನುವದನ್ನು ನುರಿತಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದನು. ಅಂದು 
ಸಂಜಿಯ ಮುಂದೆ ಧಟ್ಟನೆ ಈ ಮಾತು ನೆನಪಾಯಿತು, ಓಲಗದ 
ದನಿಯಿಂದ ಆಳುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆರಗಾಗಿ 
ಹೋದನು; ಇವತ್ತು 2 ಮೊಮ ಗನ ಅನ್ನಪ್ರಾಶನ, 
ಆದರೂ ಅವನಿಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಭುಜಂಗನು ಸಡಗರ-ಸಂಭ್ರಮಗಳ 
ಲ್ಲೇನೂ ಕಡಮೆಮಾಡಿಲ್ಲ. ಊರಿನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಔತನ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ; ರಮೇ 
ಶನಿಗೆ ಹೇಳಲು ಯಾರಾದರೂ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲವೊ ಮನೆಯವರಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದು. ಅಷ್ಟೆಯಲ್ಲ, ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕವಿದಿರುವ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾಜ್ಯದ ದಿನ ಹತ್ತರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕಳೆದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲೊಂದು ದಿನ ಒಂದಾವರ್ತಿಯಾದರೂ ಅವನು ಸಹ ತನ್ನ ಭೇಟಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಇಹ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಭುಜಂಗ ತನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬಲ್ಲನೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೇನೆ ಇಂತಹ ಆಶಂಕೆ ಆತಂಕಗಳಿಂದ ತಾನೆ ನಾಚಿ ರಮೇಶ 
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ತಕ್ಪಣನೆ ಉತ್ತರೀಯವನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆಸೆದು ನೆಟ್ಟಗೆ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಹೊರಗೆ ಒಂದೊಡನೆಯೆ ಹಾದಿಯ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರು ಬೀದೀನಾಯಿಗಳು ಸೇರಿ ಖಂಜಲೆಲೆಗೆ 
ಕಿತ್ತಾಡಿ ಕಾಡುತ್ತಿವೆ. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೆ ಓಲಗದವರು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿಸಿ ವಾದ್ಯದ ಡೋಲನ್ಫು ಕಾಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಚಿಂದಿ ಚೀರಲಾದ ಷಾವಿಯಾನೆಯೊಂದನ್ನು 
ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಗತಿಯಾದ ಐದಾರು ಬಹು ಪುರಾತನ 
ಸೀಮೆಯಣ್ಣೆಯ ಲ್ಯಾಂಪುಗಳನ್ನು ಕಳ್ಳ೦ಬಿ ಮತ್ತು ಘೋಷಣಗೇರಿ 
ಯವರ ಮನೆಗಳಿಂದ ಎರವಲು ತಂದು ಹಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬೆಳಕು ಮತ್ತು ಅತಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೂಗೆಯ ವಾಂತಿಗಳಿಂದ ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲಾ 
ದುರ್ಗಂಧಮಯವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಊಟಿ ಮುಗಿದಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಜನ 
ವಿನ್ಸಿ ಲ್ಲ. ಊರಿನ ಹಿರಿಯರು ಇನ್ನೇನು ಹೊರಡಬೇಕೆನ್ನು ವ್ರದರಲ್ಲಿದ್ದಾ ಕ 
ಧರ್ಮದಾಸ ಹರಿಹರರಾಯರನ್ನು ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಕೂಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಲವಂತ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳೆ ಕೊಂಚ ಸರಿದು 
ಕೂತು ಯಾವನೊ ಒಬ್ಬ ವಕ್ಕಲಿಗ ಹುಡುಗನೊಡಕೆ ಗುಟ್ಟಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಮೇಶ ದುಸ್ವಪ್ಪದಂತೆ 
ಅಂಗಳದ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ 
ಅವರ ಮುಖಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದೆ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಸಿಒಣ್ಣ ಗಟ್ಟಿ ಹೋದವು. 
ಹಗೆಯ ಕಡೆಯವರು ಇದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಬೆರದಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಮೇಶನ ಮೊಗ ತಾನೆ ಮೆರುಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಒರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ಅಷ್ಟೇನು, ಒಂದು ಮಾತು ಸಹ ಯಾರೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ಭುಜಂಗ ಅಲ್ಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೋಲೆ ಏನೊ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಮನೆಯೊಳ 
ಗಿಂದ, "" ನಾನನ್ನೋದು ಗೋವಿಂದಣ್ಣ ?'' ಎಂದು ಹೊರಗೆ ತಲೆ 
ಹಾಕಿದೊಡನೆಯೆ ಅಂಗಳದ ನಡುವೆ ಭೂತವನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ಪರಕ್ಪಣವೆ 
ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕೊಂಡನು. ರಮೇಶ ಮೊಗ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ ಪ್ರಡಂಡ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಮಂದ 
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ವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಹಿಂದೆ ಕೂಗು ಕೇಳಿಸಿತು. « ಅಪ್ಪಾ ರಮೇಶ 
ರಾಯ!” ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು; ದೀನನು ಹುಸ್‌ ಹುಸ್‌ ಎಂದು ಬರು 
ತ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂಡೆಂದನು. "" ನಡೆಯಪ್ಪಾ, ಮನೆಗೆ ನಡೆ. '' 
ರಮೇಶ ಕೊಂಚ ನಗಲು ಯತ್ನಮಾಡಿದನಷ್ಟೆ. ನಡೆಯುತ್ತ, ದೀನ 
ಹೇಳಿದನು. " ನೀನವನಿಗೆ ಮಾಡಿದುಪಕಾರ ಅವನ ಹೆತ್ತು ಹೊತ್ತ, 
ವರು ಸಹ ಮಾಡರು. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡೆ 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಬಾಳು. ಅದಕ್ಕೇನೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಔತಣಕ್ಕೆ ಕರೆದರೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ 
ಅಪ್ಪಾ, ಭುಜಂಗನ ಮೇಲೆ ತಾನೆ ತಪ್ಪು ಹೊರಿಸಲಾದೀತೆ, ನೀವೆಲ್ಲಾ 
ಪಗಳ ಕಾಲದ ಪಟ್ಟಿಣವಾಸದ ಹುಡುಗರು. ಜಾತಿಕುಲವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ನಡೆಯತಕ್ಕವರಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ, ಆಪ್ಪ, ಇನ್ನೇನು ಎರಡು 
ದಿನಗಳಗೆ ಅವನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಳಿಗೂ ಹನ್ನೆರಡು ತುಂಬುತ್ತದೆ. ಪಾರಗಾಣಿ 
ಸಬೇಕಲ್ಲಪ್ಪ ! ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದವಸ್ಸೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೆ ಇದೆ ತಿಳಿಯಲಿ 
ಲ್ಲವೆ ಅಪ್ಪ.'' ರಮೇಶ ಬೇಸರದಿಂದೆ೦ದನು. 4 ಸ್ವಾಮಿ, ಸರಿ, 
ತಿಳಿಯಿತು. '' ರಮೇಶನ ಮನೆಯ ತೋರಣದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ದೀನ 
ಹರ್ಷಿತನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. " ತಿಳಿಯದೆ ಉಂಟೆ, ರಾಯ, ನೀವೇನು ಅರಿ 
ಯದವರೆ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ತಾನೇ ದೋಷಿ ಎಂತ ಅನ್ನುವುದಾದೀತೆ 
ನಮ್ಮಂಧಹ ಮುದುಕರಿಗೆ ಪರಕಾಲದ ಚಿಂತೆ. .'' 

"" ಸ್ವಾಮಿ, ಹೌದು, ಆ ಮಾತು ಸರಿ'' ಎಂದು ರಮೇಶ ದಡಬಡನೆ 
ಒಳಹೊಕ್ಕನು. ಊರಿನವರು ಅವನನ್ನು ಹೊರಗಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ; ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದು ಕೋಪ ತಾಪ 
ಗಳಿಂದ ಅವನ ಕಂಗಳೆರಡೂ ಬೇಯಹತ್ತಿದವು. ಇವತ್ತು ಅವನಿಗೆ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹಚ್ಚಿಗೆ ಇದೆ ಬಡಿಯಿತು; ವೇಣಿ ಗೋವಿಂದರನ್ನು 
ಭುಜಂಗ ಇವತ್ತು ಆದರಸಿ ಕರೆತಂದಿದ್ದಾನೆ ಮತ್ತು ಗ್ರಾಮದ ಮಂದಿ 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೂ ಭುಜಂಗನ ಈ ನಡತೆಯನ್ನು ಕ್ಪಮಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಸಮಾ 
ಜದ ನಂಬಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ರಮೇಶನನ್ನು ಕರೆಯದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೈ 
ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡಿ ಮಂಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

« ಆಹಾ ಭಗವಂತ!'' ಅವನೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕು ಕ್ಕ 
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ರಿಸಿ ದೀರ್ಫಸ್ವ್ಯಾಸ ಬಟ್ಟು ಬಂದುಕೊಂಡನು. "ಈ ಸೃತನ್ನು ಜಾತಿಯ 
ಇಂಥಹ ಮಹಾಪಾತಕಕ್ಕೆ ಪ್ಪಾಶ್ಚಿತ್ತ | ,ವೇತರಿಂದ! ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ನಿಷ್ಠು ರದ ಅಪಮಾನವನ್ನು, ಜೀವಕ್ಕೆ ನೀನು ಸ್ಥ ತ್ಸ ಮಿಸಲಾರೆಯಾ?" 
೧೫ 

ಇಂತಹದೊಂದು ಶಂಕೆ ರಮೇಶನ ತಲೆಗೆ ಸುತರಾಂ ಹೊಳೆಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ. ಆದರೂ ಮರುದಿನ ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಗೋಪಾಲ 
ಗುಮಾಸ್ತೆ, ಜಿಲ್ಲೆಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಹಿಸಿದಾಗ 
ಭುಜಂಗ ಅವನ ತಲೆಯಮೇಲೆಯೆ ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕುಕ್ಕಿ 
ತಿಂದಿದ್ದಾನೆ; ಅಂದರೆ ಅವನು ಮೊಕದ್ದಮೆಗೆ ಹಾಜರಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅದು 
ಏಕಪಕ್ಸವಾಗಿ ಕೇಸು ಡಿನ್‌ ಮಿಸ್‌ ಆಗಿ ಅವರು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹಣ ವೇಣಿ 
ಮೊಲಾದವರ ಕೈಸೇರಿತು. ಆಗ ಆಕ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ರಮೇಶನ ಕೋಪದ 
ಜ್ವಾಲೆ ವಿದ್ಯುದ್ರೇಗವಾಗಿ ಅಡಿಯಿಂದ ಬಂ ರೆಗೊ ಹೊತ್ತಿತು. 
ಅಂದು ಇವರ ಮೋಸಜಾಲಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಭುಜಂಗನ 
ಪಕ್ಸವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಸುಳ್ಳು ಸಾಲಕ್ಕೈ ps ಜಮಾ ಟ್ಟಿ ದ್ವನಷ್ಟೆ; 
ಜ್‌ ಪಾಶಿಷ್ಠ ಭುಜಂಗ ತ ಸ್ರಿಂದಲೆ ತಲೆ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು' ೨ರಗೂ 
ನೇಣಿಯೊಡನೆಯೆ ಸ್ನೇಹ ಒಳೆಯಸಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಈ ಕೃತಫ್ನುತೆ ನಿನ್ನಿನ 
ಅಪಮಾನವನ್ನು ಬಹುಮೇಲಕ್ಕೆ ತ, ಕಟ್ಟಿ ಇಂದು ರಮೇಶನ ತಲೆಯು 
ತಾಳಗೆಟ್ಟಿತ್ತು. ರಮೇಶ ಇದ್ದಹಾಗೆಯೆ ಎದ್ದುನಿಂತು ಕೊರಕ್ವೆ 
ಹೋದನು. ಯಜಮಾನರ ರೇಗಿದ ಕಂಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭೇತಿಗೊಂಡ 
ಗೋಪಾಲ ಕೇಳಿದನು. «ರಾಯರೆ, ಎಲ್ಲಾ ದರೂ ಹೋಗುತ್ತೀರಾ?'' 

«ಬಂದೆ '' ಎಂದು ರಮೇಶ ಬೇಗನೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಧ.ಒಂಗನ ಹೊರಗನ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಸುಗ್ಗಿ ನೋಡಿದನು, ಯಾರೂ ಇ 
ವಿಲ್ಲ. ಒಳಹೊಕ್ಕನು; ಅಲ್ಲಿ ಆಚ ಲರ ಹೆಂಡತಿ ಸಂಜೆಯ ದೀವಿಗೆ 
ಯನು ಹಿಡಿದು ತುಳಸಿ ಕಟ್ಟೆ ಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಡುತ್ತಿ ದ್ವಳು, ಅಕಸ್ಮಾತ" 
ಮೇಶನನ್ನು ಐದುರಿಗೆ ಕಂಡು ಧಟಕ್ವನೆ ಅವಳು ಬೆಸ್ಟಾ ದಳು. ಬಂದೂ 
ಇವನು ಬಂದವನಲ್ಲ ಇಂದೇಕೆ ಬಂದನೆಂದು ಮನ ನಸಿನಲ್ಲಿ' Gi ಬಡಿದು 
ದೆವ್ವ ಬಡಿದಂತಾದಳು. ರಮೇಶ ಅವಳನ್ನೆ ಕೇಳಿದನು. 


J 
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" ಆಚಾರ್ಯರೆಲ್ಲಿ?' 

ಗರತಿ ತೊದಲು ದಸಿಯಲ್ಲೆಂದಳೇನೊ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲವಾದರೂ 
ತಿಳಿಯಿತು, ಅವರು ಮನೆಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದು. ರಮೇಶನ ಮೈಮೇಲೆ 
ಷರಟು ಸಹ ಇಲ್ಲ. ಸಂಜೆಯ ಮೊಬ್ಬರದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮೊಗವೂ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ "ಕಾಣಿಸದು. ಇಂಧಹ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಭುಜಂಗನ 
ಹಿರಿಯ ಮಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಮಗುವನ್ನೆ ತಿ 3 ತೊಂಡು ಕೋಣೆ 
ಯಂದ ಹೊರಬಿದ್ದೊ. ಡನೆಯೆ ಈ ಅಪರಿಚಿತನನ್ನು ಕಂಡು ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. («ಯಾರೆ ೯ ಅಮ್ಮಾ ?'' ಅವಳ ತಾಯಿ ಪರಿಚ 
ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೆ ಹೋದಳು, ರಮೇಶನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ದಿಗಲುಬಿದ್ದು ಕಿರಿಚಿಕೊಂಡಳು. «« ಅಪ್ಪಾ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು Ae 
ದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ, ಮಾತಾಡ | '' 

«ಯಾರೋ ಅದು? ಎಂದು ದನಿಗೊಟ್ಟು ಅವಳ ತಂದೆ 
ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೆ ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಸಂಜೆ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಆ ಎತ್ತರ, ನೆಟ್ಟಿ ನೆಯ ಮೈಯ ಗುರ್ತಿ 
ಸಲು ಅವನಿಗೆ ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ. ರಮೇಶ ಕ ದನಿಯಲ್ಲಿ, « ಇಳಿದು 
ಬನ್ಸಿ'' ಎಂದು ತಕ್ಟಣವೆ ತಾನೆಯೆ ಮುಂದುಬದ್ದು ವಟ ತ್ರವುಷ್ಟ್ರಿ 
ಯಿಂದ ಭುಜಂಗನ ಕೈಯೊಂದನ್ಟು ಬಿಮ್ಮನೆ ಹಿಡಿದು ಎಂದನು. 
«« ಇ೦ತಹ ಸಲಸವೇಶೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? '' 

ಭುಜಂಗ ಗೋಳೆತ್ತ್ವಿ, ಪ್ರಾಣ ಹೋಯಿತು ಕಾಣೆಲೇ ಲಕ್ಷಿ 
ವೇಣೀರಾಯರಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸೆ. ’” ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಎ 
ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಕಿರಿಚಿಗೊಳ್ಳೆಂದರು. ರೆಪ್ಪೆ ಹೊಯ್ಯುವ ಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಸಂಜೆಯ ಸದ್ದಿಲ್ಲದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸೀಳಿ ಬಲು ಗಂಟಲುಗಳ ಗಗನಜೇದಿ 
ಮಹಾರವದಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಕೇರಿಯಲ್ಲಾ ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿತು. ರಮೇಶ ಅವ 
ನನ್ನುಪ್ಪ ಗ್ರಚಂಡವಾಗೊಂದು ಸಲ ಕಲಕಿ ಎಂದನು. «« ಮುಚ್ಚಿ ಬಾಯಿನ, 
ಹೇಳಿ ಹೀಗೇಳೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? '' 

ಭುಜಂಗ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವ ಸೂಚನೆಯನ್ನೆ ತೋರದೆ ಒಂದೇ ಸಮ 
ನಾಗಿ ಅದು ಚುಕ್ತಾ ಗಂಟಿಲೊಡದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನು 
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ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುಡಕ್ಕಾಗಿ ಎಳೆದಾಡಿ ಮೂದಲಿಸಿದನು. ನೋಡುತ್ತ 
ನೋಡುತ್ತ, ಪಾರಿನ ಹೆಣ್ಣುಗಂಡುಗಳು ಅಂಗಳದ ತುಂಬಾ ತುಂಬಿ 
ಹೋದರು. ತಮಾಷೆ ನೋಡಲು ಇನ್ನೂ ಜನಗಳು ಗುಂಪುಗಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಒಳಹೊಗಲಿಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ನುಗ್ಲಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕ್ರೋಧಾಂಧ 
ರಮೇಶನಾದರೊ, ಅತ್ತಕಡೆ ಲಕ್ಸ್‌ ಇಡಲಿಲ್ಲ. ನೂರಾರು ಕೌತೂಹಲದ 
ನೋಟಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು ಅವನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಭುಜಂಗನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಒಂದೆ ಭಾವದಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ರಮೇಶನ ಮೈಬಲ ಬಣ್ಣಗಟ್ಟಿ 
ಬಣ್ಣಿತವಾಗಿ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಗಾದೆಯಂತೆ ರಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದಲೆ 
ಅವನ ಕಂಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಭುಜಂಗನನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಿಂದ 
ಬಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದವರಲ್ಲೊಬ್ಬರಿಗೂ ಏದೆ 
ಯುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೆ ದೊಂಬಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾದನು. ವೇಣಿ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿ ಸರಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಭುಜಂಗ ಕಂಡು ಗೋಳಿಟ್ಟಿನು. " ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ''- ದೊಡ್ಡರಾಯರು 
ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲಲ್ಲ. ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ತೆರೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೊ ಮಾಯ 
ವಾದರು. ಧಟ್ಟನೆ ಜನಶೆಯಲ್ಲಿ ದಾರಿಯಂತೆ ಬಿಡುವು ಬಿಟ್ಟಿತು; ಮರು 
ಕ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೆ ರಮೆ ಬೇಗನೆ ಬಂದು ರಮೇಶನ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು ಎಂದಳು. "" ಆಯಿತು, ಈಸಲ ಬಟ್ಟು ಬಿಡಿ'' ರಮೇಶ ಅವಳ 
ಮೇಲೆ ಕೆ೦ಡವನ್ನುಗುಳುವಂತೆ ನೋಡಿ ಎಂದನು. 4(ಏಳೆ)'' 

ರಮೆ ಹಲ್ಲುಕಡಿಯುತ್ತಾ, ಸಿಟ್ಟಿ ನಿಂದ ತೊದಲುದನಿಯಲ್ಲೆಂದಳು. 
ಇಷ್ಟು ಜನಗಳ ವ.ಂಡೆ ನಿಮಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ, ನಾನಂತೂ 
ಸಿಗ್ಗಿನಿಂದ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ! '' 

ರಮೋಶ ಆಂಗಳದ ತುಂಬಾ ತುಂಬಿರುವ ಜನವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಕ್ಟಣ ಭುಜಂಗನ ಕೈಯನ್ನು ಬಟ್ಟುಜಟ್ಟಿನು. ರಮೆ ಹಾಗೆ ಮೃದು 
ದನಿಯಲ್ಲೆಂದಳು. «ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ,'' ರಮೇಶ ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊರಗೆ ಹೋದನು. ಥಟ್ಟನೆ ಒಂದೇನೊ ಇಂದ್ರಜಾಲವಾದಂತೆ ಆಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಆವನು ಹೊರಟು ಹೋಗಲು, ರಮೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅವಳ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಬಾಧ್ಯತೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಅದೇನೊ ಒಂದು 
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ಬಗೆಯಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಮೊಗವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಮೆತ್ತು 
ಇಂಥಹ ವಸ್ತು ಇಷ್ಟು ಆಡ೦ಬರದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಈ ಒಗೆಯಾಗಿ ಮುಗಿ 
ದುದರಿಂದ ಯಾರ ಮನಸ್ಸೂ ತಣಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಜನ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಗೋವಿಂದ ಗಂಗಾಳಿ ಮೈದೋರಿ 
ಬೆರಳೊಂದನ್ನೈತ್ತಿ ವಿ.ತಿವಿಟಾರಿ ಗಂಭೀರ ಮುಖ ಮಾಡಿ ಎಂದನು. 
««ಮನೆಗೆಯೆ ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿ ಅರೆಸಾಯಒಡದು ಹೋದನಲ್ಲೂ ಇದಸ್ಕೇನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡು.'' 

ಭುಜಂಗ ಮಣಕಾಲೆರಡನ್ನು ಎದೆಗೆ ಪೋಟಿಕೊಟ್ಟು ಮಂಕನಂತೆ 
ಕೂತು ಮೇಲುಸಿರಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದನು; ನಿರುಪಾಯನಂತೆ ವೇಣಿಯ ಮೊಗ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ರಮೆಯಿನ್ನೂ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವೇಣಿಯ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸಿ ಬೇಗನೆಂದಳು. "ಈ ಪಕ್ಚದವರದಾದರೂ 
ಕಡಮೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ಇದಲ್ಲದೆ ಆಗಿರುವುದು ತಾನೆ ಏನು, 
ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹಾ, ಹೂ ಎಂತ ಕುಣಿಯೋಕೆ! '' 

ಭಯಂಕರ ಬೆರಗಾಗಿ ವೇಣಿಯೆಂದನು, " ಏನಂದೆ ರಮೆ?” 
ಭುಜಂಗನ ಹಿರೆ ಮಗಳು ಕಂಬವನ್ನೊರಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ನಸು 
ಕಿದ ನಾಗರದಂತೆ ಪಟ್ಟನೆ ಹೆಡೆ ಬಿಚ್ಚಿ, ನೀನಂತೂ ಅವನ ಕಡೆಯೇನೆ 
ಮಾತಾಡೋಳು ರಮೆಯಕ್ಕ | ನಿಮ್ಮ ಪ್ಪುನ್ನ ಯಾರಾದರೂ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಬಡಿದು ಬಾರಿಸಿದ್ದರೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಹೇಳು?'' 

ಅವಳ ಹು೦ಕಾರದಿ೦ದ ರಮೆ ಮೊದಲು ಚಮಕಿದಳು. ಅವಳಲ್ಲ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಲ್ಲ- ಅದಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಬೇಡ, 
ಆದರೆ ಅವಳ ತೀವ್ರತೆಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದಿದ್ದ ಕಹಿ ಶ್ಲೇಷದ ಬರುಗಾಳಿ 
ಯೊಂದು ರಮೆಯ ಮೈಗೆ ತಗುಲಿತು. ಅದರಿಂದವಳು ಮರುಗಳಿಗೆಯಲ್ಲೆ 
ಬೆಂಕಿ ಬೆಂಕಿಯಂತಾದಳು. ಆದರೂ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೆ ತಡೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಳು. " ನಮ್ಮ ಪ್ಪನಿಗೂ ನಿಮ್ಮಪ್ಪನಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಒಹಳ ಕಾಣೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ನೀನು ಆ ಹೋಲಿಕೆ ತೆಗೆಯಬೇಡ. ನಾನು ಅವರ ಕಡೆ ಇವರ 
ಕಡೆಯಂತ ಯಾರ ಕಡೆಗೂ ಯಾವ ಮಾತೂ ಆಡಿಲ್ಲ; ಒಳಿತನ್ನೆ ಹೇಳಿದೆ.'' 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಹಳ್ಳಿಗಾಡಿನ ಹುಡುಗಿ, ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಯವಳಲ್ಲ. 
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ಅವಳು ನೆವರಿ ಬಂದೆಂದಳು. " ಸಾರ್ಧಕವಾಯಿತು, ಅವನಿಗಾಗಿ ಹೋರು 
ವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಸಹ ಬೇಡವೆ? ದೊಡ್ಡವರ ಮಗಳೆಂತ ದಿಗಿಲು 
ಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಾಯಿಮುಚಜ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ- ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ 
ಯಾರು ತಾನೆ ಕೇಳಿಲ್ಲ? ನೀನಾಗೊ ಶೊತ್ತಿಗೆ ಹೀಗೆ ಮೊಗ ತೋರಿಸು 
ತ್ತೀಯೆ, ಇನ್ನಾರಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಕೊರಳಿಗೆ ನೇಣು ಬಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ವರು [33 

ವೇಣಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಗದರಿ ಹೇಳಿದನು. «« ಸಾಕುಮಾಡು 
ನೀನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ! ಈಗ ಆ ಮಾತುಗಳೇಕೆ?” 

ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂದಳು. 4" ಕೆಲಸವೇಕಿಲ್ಲ? ನಮ್ಮಪ್ಪನ್ನ ಇಷ್ಟು ಹಣ್ಣು 
ಗಾಯಿ ನೀರಗಾಯಿ ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ ಅವನ ಪಕ್ಸವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಇವಳು 
ಹೋರಾಡಿದಳಲ್ಲ! ಅಪ್ಪ ಈಹೊತ್ತು ಸತ್ತೇ ಹೋಗಿದ್ದರೆ 1 

ರವೆ. ನಿಮಿಷಮಾತ್ರ ಸ್ಮಂಭಿತಳಾಗಿದ್ದಳಷ್ಟೆ. ಮೇಣಿಯ ಕೃತ್ರಿಮ 
ಕ್ರೋಧದ ದನಿ ಅವಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕೆಣಕಿತು. ಅವಳು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಎಂದಳು. " ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಲಿ ಸಾವು 
ನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು.” 

ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬೆಂಕಿಯಾಗೆಂದಳು, 4" ಓಹೊ, ಅದಕ್ಕೇನೆ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣ ಕೊಟ್ಟಿ ಶ್ಟೇನೊ ಇರಬೇಕು ರಮಕ್ಕ. 3+ 

ಮೆ ಇನ್ನು ಉತ್ತರವೀಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಕಡೆಯಿಂದ ಮೊಗವನ್ನು 

ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ವೇಣಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. "ಅದರೆ ಅದೇನು 
ಮಾತು, ನೀನೆ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ?'' ಎಂದವಳು ನಿಟಿ ಸಿ 
ಒಂದೆ ನೋಟದಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಕಗ್ಗತ್ತಲನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ವೇಣಿಯ 
ಎಡೆಯೊಳಗಿನವರೆಗೂ ನೋಡುವಂತೆ ತೋರಿತು. ವೇಣಿ ಕಳವಳಿಸಿ 
ಎಂದನು. "" ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ತಂಗಿ. ಜನವೆಷ್ಟೊ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ... 
ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿರಾದೀತೆ. ಭು 

«« ಜನವೇನಂತಾರೆ?'' 

ವೇಣಿ ಪೂರಾ ತಾತ್ಸಾರ ಭಾವದಿಂದೆಂದನು. "ಅಂದರೆ ತಾನೆ 
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ಏನು, ಜನಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಮೈಮೇಲೆ ಬೊಬ್ಬೆಗರದೀತೆ. ಅಂದು 
ಕೊಳ್ಳಲೇಳು!'' 

ಅವನ ಈ ಕಪಟಿ ಕರುಣೆಯ ಸಂಚ. ರಮೆ ಕಂಡೂಹಿಡಿದಳು. 
ನಿನ್ನ ಮೈಗಂತೂ ಏತರಿಂದಲೂ ಬೊಬ್ಬೆಯಾಗದು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರ 
ಚರ್ಮವೂ ಗೇಂಡಾಮೃಗದ್ಹಾ/1ರದು. ಆದರೆ ಜನಗಳ ಬಾಯಲ್ಲಿಯ 
ಮಾತು ಆಡಿಸುವರಾರು? ನೀನೋ?” 

"ನಾನು! '' ` 

ರಮೆ ಜೀವ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು 
ಒಳಗಣ ತಡೆಯಲಾಗದ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿಕೊಂಡಳು. ಇನ್ನು 
ಅವಳ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ಕೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. "" ನಿನ್ನ ಬಟ್ಟರೆ ಇನ್ನಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡದೆ 
ಉಳಿಸಿಲ್ಲ ಕಳ್ಳತನ, ಸ ತಂತ್ರ, ಮನೆಗೆ Wk ಹಾಕುವುದು, 
ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತು, ೫೩ ೬೩. ಇ ಎಂದಳು. 

ವೇಣಿ ಮಂಕಾಗಿ ಧಟಿಕ್ಕನೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಹೋಯಿತು.  ರಮೆಯೆಂದಳು. ೬ ಹೆಂಗಸಿಗೆ” ಇದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ 
ಹೀನಾಯ ಇನ್ನಿಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದು ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ 
ಕಳಂಕವನ್ನು ರಟ್ಟೆ ಸಿ ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು;'' 

ವೇಣಿ ಸ ದ್ದು ಎಂದನು. ೬ ನನಗೇನಾಗಬೇಕು? ನೀನು 
ರಮೇಶನ ಮನೆಯಿಂದ 'ವ.ಂಜಾನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದುದನ್ಟು ಒನ 
ನೋಡಿ, ... ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ ? '' 

ರಮೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ ಕಿಎಗೊಡದೆ ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಇಸ ಸ್ಟ ಜನಗಳ 
ಮುಂಡೆ ಇನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ, ಆದರೆ, ದೊಡ್ಡ ಣ್ಣ, ನಿನ್ನ ಮನ 
ಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಹಿಡಿಯಲಾರೆನೆಂದು ತೊಯ ಬಡ: 
ಖಂಡಿತ ತಿಳಿ, ನಾನು ಸ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ನೀನು ಟು 
ಬಿಟ್ಟ ಹೋಗೆ. 3 

ಆಚಾರ್ಯರ ಹೆಂಡತಿ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಹತ್ತಿರದ- 
ಲ್ಲೆಲ್ಲೊ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಸರಿದು ಮುಂದೆ ಬಂದು ರಮೆಯ ತೋಳೊಂದನ್ನು 
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ಹಿಡಿದ. ಮೃದುದನಿಯಲ್ಲೆಂದಳು. 4 ಹುಚ್ಚಳಾಗಿದ್ದೀಯಾ ಅಮ್ಮಾ, 
ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಿಳಿಯದವರಾರು?'' ತನ್ನಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಎಂದಳು. ಎಲೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಹೆಂಗಸಾಿ ಹೆಂಗಸಿನ ಹೆಸರ ಮೇಲೆಯೆ ಇಂಥಹ ಅಪವಾದ 
ವನ್ನು ರಟ್ಟಿಸಬಾರದು; ಧರ್ಮ ಸಹಿಸದು. ಇವತ್ತು ಈಕೆ ನಿಮಗಳಿಗೆ 
ಮಾಡಿರುವ ಉಪಕಾರ ನೀವು ಮನುಷ್ಯನ ಮಕ್ಕಳಾಗಿದ್ದರೆ ತಿಳೆಯತ್ತಿ_ 
ದ್ವಿರಿ, '' ಎಂದು ಎಳೆದು ರಮೆಯನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದಳು. ಆಚಾ 
ರ್ಯರ ಗರತಿಯ ಈ ಕಠೋರಶ್ಲೇಷ ಮತ್ತು ನಿರಪೇಕ್ಸ $ ಸತ್ಯವಾದಿತೆ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ಕುಂಠಿತರಾಗಿ ಸರಿದುಕೊಂಡರು. 

ಈ ಘಟನೆಯ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳೆಷ್ಟೆ ದೊಡ್ಡವಾಗಿ ಮತ್ತು ಏನೆ 
ಯಾಗಲಿ ತನ್ನ ಹೊಲಸು ಆ ಸಂಯಮದಿಂದ ರಮೇಶನ ಶಿಕ್ಷಿತ ಭದ್ರ 
ಅಂತಃಕರಣವು ಪೂರ್ತಿ ಎರಡು ದಿನಗಳತನಕ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಸಹ ಅವನು ತಲೆ ಸಾಕಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಹೀಗಿ 
ದ್ದರೂ ಇಷ್ಟು ಜನಗಳೊಳಗಡೆಯಿಂದ ಗಮೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೈಯಿಂದ ಅವನ 
ನಾಚಿಕೆಯಂಶವನ್ನು ವಹಿಸಲು ಬಂದಿದ್ದಳು. ಈ ಚಿಂತೆಯು ಅವನ 
ಸಮಸ್ತ ಸಿಗ್ಗಿನ ಕಾರ್ಮುೂ ಬ ಮೈಯಿಂದ ದಿಗಂತವನ್ನು ತುಂಬಾ 
ತುಂಬಿರಲು ಬಲು ಸಣ್ಣ ಸಹಲಚಿನ ಹೊಳಸಿನಂತೆ ಕ್ಟೈಣಕ್ಸಣಕ್ಕೂ ಹೌಂದ 
ರ್ಯದ, ಮಾಧುರ್ಯದ ದೀಪ್ತಿರೇಖೆಯೊಂದನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂಕಿಸುತ್ತಿ 
ದಿತು. ಆದುದುರಿಂದಲೆ ಅವನ ಈ ಗ್ಲಾನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿತೃಪ್ತಿಯ 
ಪೀಡನೆ ಬೆರಿತಿದ್ದಿತು. ಈ ದುಃಖ ಮತ್ತು ಸುಖ ಬೆರೆತ ವೇದನೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಇನ್ನೂ ಕೆಲದಿನಗಳು ತನ್ನ ನಿರ್ಜನಗೃಹದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ,ರಲು, ಅದೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಾರಣದಿಂಧಲೆ 
ಹೊರಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನಾಚಿಕೆಕೇಡಿನ ಮತ್ತು ಅಪಮಾನದ 
ಪರ್ವತವು ಒಡೆದು ತಡವ್ರಗೊದಡೆ ಕಲ್ಮಳೆ ಗೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇದು 
ಅವನಿಗೆ ಕನನಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ತಿಳಿಯದು. 

ಆದರೆ ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯ ಅನುಕೂಲ ಅವನಿಗೆ ಘಟಿಸ 
ಅಲ್ಲ. ಇವತ್ತೆ ಸಂಜೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಪೀರಪುರದ ವುುಸಲಮಾನ ಕೈತರು 
ತಮ್ಮ ಪಂಚಾಯತರ ಬೈರಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಅವನನ್ನು ಕರೆಯಲು 
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ಬಂದರು. ಈ ಬೈಶಕ್ಕಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ರಮೇಶ ತಾನೆ ಕೆಲದಿನಗಳ 
ಮುಂಚೆ ಮಾಡಿಬಂದಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರು ಇವತ್ತು, 
ಒಟ್ಟಿ ಗೂಡಿ ಚಿಕ್ಕರಾಯಂರಗಾಗಿಯೆ ಕಾದು ಕೂತಿದ್ದಾರೆಂದು ವರ್ತ 
ಮಾನವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಏಳಲೆಬೇ ಕಾಯಿತು. 

ರಮೇಶ ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಳ್ಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಒಕ್ಕಲಿಗರಲ್ಲಿ ಒಡವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೆ ಹೆಚ್ಚು. ಅನೇಕರಿಗೆ ಒಂದು 
ತಾಕು ಜಮೀನು ಸಹ ಇಲ್ಲ; ಹೆರರ ಜಮೀನಿಗೆ ಕಂದಾಯಕೊಟು y 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೆರರ ಒಮೀಫಿನಲ್ಲಿ ಆಳಾಗಿ ಕೂಲಿ ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಹೊರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು ದಿನಗಳು ಕೆಲಸ ಸಿಗದೆ ಹೋದರೆ, ಅಧವಾ 
ಜಡ್ಗು-ಜಾಪತ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಾರದೆ ಹೋದರೆ ಮನೆಮಂದಿ 
ಮಕ್ತುಳು ಸಹ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹುಡುಕಿ ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದನು, 
ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹುಜನಗಳಿಗೆ ಆಸ್ತಿಗಳೇನೊ ಇದ್ದವು; ಅವೂ ಕೂಡ ಸಾಲಕ್ಕೆ 
ತುತ್ತಾಗಿದ್ದವು. ಸಾವುಕಾರರು ಜಮೀನಿನ ಅಡವಿನ ಮೇಲೆ ಸಾಲ 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ತೆಗದುಕೊಳ್ಳರು, 
ಫಸಲಿನ ಅಂಶಕ್ಕೆ ತಗಾದೆ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕವಿಟ್ಟಿರೆ ಈ 
ಅಂಶದ ಬೆಲೆ ಸಮಯ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಲಿನ ಅನತಿ ದೂರಕ್ಕೆ ಬರು 
ವುದು. ಸುತರಾಂ ಒಂದು ಸಲ ಆರಂಬಗಾರನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಿಯೆಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆಂತಾಗಲಿ, ಅಧವಾ ಅನಾವೃಷ್ಟಿಯ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಲಿ ಸಾಲಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದರೆ ಇನ್ನವನು ಜೇತರಿಸಿಕೊಂಡೇಳಲಾರ. ಪ್ರತಿವರುಷವೂ ಅವನು 
ಸಾಹುಕಾರನ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೈಚಾಚಬೇಕು! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂ ಮುಸಲಮನಾನರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇ ಅವಸ್ಥೆ. ಕಾರಣ ಸಾಹುಕಾ 
ರರು ಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಹಿಂದೂಗಳು. ರಮೇಶ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ್ಗೆ ಈ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು; ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿ ಮೊದಲು ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಗಾಬರಿಬಿದ್ದು 
ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅವನದು ಬಹಳ ಹಣ ಬ್ಯಾಂಕಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಈ ಹಣ 
ಮತ್ತು, ಇನ್ನೂ ಅಸ್ಟಿಷ್ಟು ಕೂಡಿಸಿ, ಈ ದುರ್ಭಾಗ್ಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾವು 
ಕಾರರ ಕುತ್ತಿ,ನಿಂದ ಸಲಹುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಸೊಂಟಬಿಗಿದಿದ್ದನು. 
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ಆದರೆ ಒಂದೆರಡು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಫೆಬು ತಿಂದು ನೋಡಿ 
ದನು, ಈ ಎಲ್ಲಾ ಬಡವರು ಎಷ್ಟು ಅಸಹಾಯರು ಮೆತ ಕೃಪೆಗೆ 
ಪಾತ್ರರೆಂದು ಎಣಿಸಿದ್ದನೊ ಅಷ್ಟು We ಲ್ಲ. ಇವರು ನಾ ರು, 
ನಿರುಪಾಯರು ಮತ್ತು ಅಲ್ಬಬುದ್ಧಿ ೀಏಗಳೇನೊ ಹೌದು, ಅವಕ 
ತುಂಟಿ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಇವರೇನೂ ಸೂ ಅ. ಸೂಲವಮಾಡಿ ಕೊಡದೆ 
ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು; ವ ನಡತೆ 1 ೩ವರಲ್ಲಿ ಬಹುಪ್ರಬಲ. ಅಧಿಕಾಂಶ ಕ್ಸೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರಳರೂ ಅಲ್ಲ ಸಾಧುಗಳೂ ಅಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಎ 
ಮೊಗ ತಗ್ಗಿಸರು, ಮತ್ತು ಕಳ್ಳತನ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು ಒಲ್ಲರು. ನೆರೆ 
ಹೊರೆಯರ ಹೆಂಡರಮಕ್ಕಳ RE ಫಸ ಚಂದದ ಚರ್ಚೆಯ 
ಸೊಕ್ಕು ಇವರಲ್ಲಿ ಮಂದವಾಗೇನೂ ನಡೆಯದು. ಗಂಡಸರಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವುದು ಒಹಳ ಕಷ್ಟದ ವಿಷಯ, ಆದರೂ ನಾನಾವಯಸ್ಸಿನವಿಧವೆ 
ಯರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಗೃ ಹಸ್ಟ ವ ಭಾಂಾಕಾ ತ್ರ೦ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಆದುದುರಿಂದ 
ನೈತಿಕ ಸ್ವ ಪ ತೆಯೂ ದುಸ್ತ ರವಾಗಿದೆ. ಸಮಾಜನಿವರಿಗೂ ಇದೆ, ಅದರ 
ಶಾಸನ ಜೆ ಕಮಿ ಎಯೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಆದರೆ ಪೋಲೀಸರೊಡನೆ ಕಳ್ಳರ 
ಸಂಒಂಧವೆಂತೊ ಸಮಾಜದೊ ನೆ ಇವರಿಗೆ ಆ ಒಗೆಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ 
ಹಾಕಿದ್ದಾ ರೆ. ಇವರು MS ದುರ್ಜಲರು, ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ರವ ಇವರ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಇವಕ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟ ಮಾಡಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ಟ ಸಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಕೆಟ್ಟು ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಬಂ ಬಷಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಗಿರುವ ಮನೋ 
ಭಾವ ರಜತ ರಮೇಶನ ಅಂತರಂಗ ಜಗಾ ಇತಿ ಇವತ್ತಿನ ಸಂಜೆಯ 
ಮೇಲೆ ಪೀರಪುರದ ಹೊಸ ಸ್ಥೂಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಯತರನ್ಮು ಕಲೆ 
ಹಾಕಿದ್ದರು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾಯಿತು; ಸಂಜೆ pi ಅತಿ ಮೂಬ್ಬರ 
ಕಳೆದು ದಶಮಿಯ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಕಿಟಿಕಿಯ ಹೊರಗೆ ತುಂಬತುಳುಕುತ್ತ 
ಲಿಡೆ. ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ರಮೇಶ ಹೊರಡಲು ನೇರವಾಗಿ ಹೋಗ 
ಹ ತಡವರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಮೆ ಬಂದು 
ವನ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲ ನಿಂತಳು. ಆ ತಾವಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಜು ಮನೆಯ ಶೂದ್ರಿತಿಯೆಂದಂದು ಕೊಂಡು ಎಂದನು. « ಏನ್ಸೇಕೆ? ; 
"ನೀವೇನು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದೀರಾ? ' 


ಟ್‌ 
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ರಮೇಶ ಚಮಕೆ ಬಿದ್ದನು, " ಇದಾರು, ರವೊೆಯೆ? ಈ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೆ ! '' 

ಸಂಜೆಯನ್ನೇಕೆ ಮರೆ ಬೀಳಬೇಕಾಗಿತ್ತೊ ಹೇಳುವುದು ಅನಾ 
ವಶ್ಯಕ, ಆದರೆ ಅವಳೇಕೆ ಬಂದಳೊ ಆದೂ ಬಲು ಕತೆ. ಆದರೂ ಏನ 
ಮಾಡಿ ಮೊದಲಿಡುವುದೆಂತ ಭಾವಿಸಿ ಬಗೆ ಹರಿಯದೆ ರಮೆ ಗಡುಸಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು. ರಮೇಶ ಬಾಯಿಲ್ಲದವನಾದನು. ತುಸಹೊತ್ತು, ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದು, ರವೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. «4 ತಮ್ಮ ದೇಹಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದೆ?'' 

«ಚನ್ನಾಗಿಲ್ಲ. ತಿರಗೂ ದಿನವಹಿ ರಾತ್ರಿ ಜ್ವರಕ್ಕಿಟ್ಟಿದೆ. 3 

"ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೆಲದಿನ ಹೂರಗೆ ಅಲದಾಡಿ ಬಂದರೆ ನೆಟ್ಟ 
ಗಾದೀತು. '' 

ರಮೇಶ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗುತ್ತೆ, ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ, 
ಆದರೆ ಹೋಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” 

ಅವನ ನಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಮೆ ಬೇಸರಗೊಂಡಳು, 4 ನೀವನ್ನು 
ಏರಿ ನಿಮಗೆ ಕೆಲಸ ಒಹಳವೆಂತ, ಆದರೆ ಸ ಸ್ವಂತ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ಸ 
ಕೆಲಸವಾವುದು?'' 

ರಮೇಶ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ ನಕ್ಕು ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. « ಸ್ವಂತ 
ದೇಹ ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸವೆಂತ ನಾನು ಹೇಳೆ, ಆದರೆ ದೇಹಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎಷ್ಟೊ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಕೆಲಸಗಳು ಮನುಷ್ಯಸಿಗುಂಟು. ಆದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ರಮೆ ತಲೆಯನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಎಂದಳು. ೪ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾ 
ದುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ಇನ್ನೆಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಲೇಚೀಕಾಗುತ್ತೆ_. 
ಗುಮಾಸ್ತೆಗೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗೋಣಾಗಲ್ಲಿ, ನಾನು ಅವನ ಕೆಲಸಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. '' 

ರಮೇಶ ವಿಶ್ಮಿತನಾಗೆಂದನು. "ನೀನು ನನ್ನ ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯಾ? ಆದರೆ. '' 

«« ಆದರೇನು ?'' 

«« ಆದರೇನು ಬಲ್ಲೆಯಾ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬೇನೆಯೆ ?'' 
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ರಮೆ ಅಸಂಕೋಚವಾಗಿ ತಕ್ಸಣವೆಂದಳು. 4" ಇತರರಿಂದ ಆಗದು, 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಿಂದಾಗುತ್ತೇ. '' 

ಅವಳ ಧೃಡ ಕಂರದ ಅಚಿಂತನೀಯವಾದ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ರಮೇಶ 
ಬೆರಗಾಗಿ ಬೆಂಡಾದನು. ಆದರೆ ಕ್ಲುಣ ಹೊತ್ತು, ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಎಂದನು” 
4( ಒಳ್ಳೇದು ಯೋಜಿಸಿ ನೋಡುತ್ತೆನೆ. '' 

" ಇವತ್ತೈ ತಾವ್ರ ಇನ್ನೆಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಲೇಬೇಕು, ಇಲ್ಲ 
ವಾದಕಿ '' 

ಹೇಳುತ್ತಿ,ರುವಾಗಲೆ ರಮೇಶ ಗಾಒರಿಬದ್ದಿ ದಾನೆಂದು ಅವಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡಳು: ರಮೇಶ ನೆಟ್ಟಗೆ ಊಹಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಆತ್ಮಸಂವ 
ರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎ೦ದನು. 4 ಒಳ್ಳೇದು, ಹಾಗೆ ಹೋದುದುರಿಂದ 
ನಿನಗೇನು ಲಾಭ ? ನನ್ನನ್ನು ವಿಪತ್ತಿಗೀಡುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನೇನೂ 
ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾಸ ಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಉತ್ತುಮ ಪಕ್ಸುು ಬಿಡಿಸಿಯಾದರೂ 
ಹೇಳು, ನಾನು ಹೋದರೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಅನುಕೂಲವಿದೆಯೆ ? ನಾನು 
ಹೋಗಲು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಒಪ್ಪಬಹುದು, '' ಎಂದು ಉತ್ತ,ರವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ರಮೆಯ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮೊಗವನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅದು 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೆದೆಯನ್ನು ಜಡಿದುಕೊಂಡೆದ್ದ ಸಿಟ್ಟು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ದೆಂಬುದು ಸಹ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಬರಲಿಲ್ಲ. ರಮೇಶನ ನಿಷ್ಕುರವಾದ 
ವಿದ್ರೂಪದ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಅವಳ ಮೊಗವೆಂತು ಒಣ್ಣಗೆಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದೂ ಆ 
ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನು ತಡೆದುಕೊಂಡಳು. ಆಮೇಲೆಂದಳು. 

66 ಒಳ್ಳೇದು ಬಡಿಸಿಯೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಹೋದರೆ ನನಗೆ 
ಲಾಭವೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಹೋಗದೆ ಹೋದರೆ ಬಹಳ ಹಾಳು. ನಾನು ಸಾಕ್ಸಿ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. '' 

ರಮೇಶ ಒಣಕಲಾಗಿ ಎಂದನು. 4" ಇದೇಯೆ ? ಆದರೆ ಸಾಕ್ಸಿ 
ಕೊಡದೆ ಹೋದರೆ? '' 

ರಮೆ ಇನ್ನು ಕೊಂಚ ನಿಂತು ಹೇಳಿದಳು. «4 ಕೊಡದೆ ಹೋದರೆ 
ಬರಡು ದಿನಗಳನಂತರ ನಮ್ಮ ಜಯನ ಉಪನಯನದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಊಟ 


೧೩೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ 


ಮಾಡರು ನನ್ನ ಸೋಮವಾರದ ವ್ರತಕ್ಕೆ ' ಈ ಬಗೆಯ ದುರ್ಫಲಟನೆ 
ಯಾಗಬಹುದೆಂಬ ಯೋಜನೆ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇನೆ ಅವಳು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ 
ದಳು. ರಮೇಶ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕೇಳದೆ ಇದ್ದರೆ ಆಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರದೆ ಹೋದ, ಕೇಳಿದನು. 

" ಅದರ ಮೇಲೆ ?'' 

ರಮೆ ಕಳವಳಿಸಿ ಎಂದಳು. " ಅದಾದ ಮೇಲೇನು! ಇಲ್ಲ, ನೀನು 
ಹೋಗು ಎಂದರೆ ನಾನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತೇನೆ, ರಮೇಶಣ್ಣ, ನನಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ನಷ್ಟವನ್ನು ತರಬೇಡ; ನೀ ಹೋಗು, ಹೋಗು ಈ 
ದೇಶದಿಂದ. '' 

ಕೊಂಚ ಹೆತ್ತ ನತನಕ ಇಬ್ಬರೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಎಲ್ಲಾಗಲಿ, ಎಂಥ ಸ್ಕಿತಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ರಮೆಯನ್ನು ಕಂಡಕ್ಸಣವೆ 
ರಮೇಶನ ಎದೆಯ ರಕ್ತ ಜಲಿಪಿಲಿಗುಟ್ಟುತಿತ್ತು. ನೂರಾರು ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮನಸಲ್ಲೆ ತಂದುಕೊಂಡು, ತನ್ನುಂತರವನ್ನು ಸಾ::ರಾರು ಕಟ್ಟ ಕ 
ಬೈಗಳಿಂದ ಬೈದುಕೊಂಡರೂ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿದಲು ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹೃದಯದ ಈ ಸದ್ದಿಲ್ಲದ ವಿರೋಧದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ದುಃಖ ಬರುತ್ತಿತ್ತು; 
ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿ,ತ್ತು; ಕೇಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು; ಆದರೂ ಏನು ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಅದನ್ನು ವಶದಲ್ಲಿ ತರಲಾರದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಂದು 
ಈಗತಾನೆ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅದೆ ರಮೆ ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಒಬ್ಬಳೆ ಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿನ್ನೆಯ ಮಾತನ್ನು ನೆಕೆದುಕೊಂಡೊಡನೆಯೆ ಅವನ 
ಹೃದಯದ ಚಾಂಚಲ್ಯವು ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಕಟ್ಟುವೀರೆದ್ದಿತು. ರಮೆಯ 
ಕೊನೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಹೊತ್ತು ಅದೆ 
ಹೃದಯ ಸ್ಥಿರಗೊಂಡಿತು. ರಮೆಯ ಭಯವ್ಯಾಕುಲದ ನಿರ್ಬಂಧತೆಯಿಂದ 
ಅಖಂಡಸ್ವಾರ್ಥಪರತೆಯ ಭಾವ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ಆದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡು ಅವನ ಅಂಥಹ ಹೃದಯದ ಕಣ್ಣುಪರೆ ಸಹ ಇಂದು ಹರಿಯಿತು. 
ರಮೇಶ ಆಳವಾದುದೊಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು ಕ ಎಂದನು. ೬ ಒಳ್ಳೆಯದು, 
ಹಾಗೆಯೆ ಆಗುತ್ತೆ, ಆದರೆ ಇವತ್ತು ನನಗೆ ಹೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನ೦ದರೆ 
ನಾನು ಓಡಿ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಹೇತು ನಿನ್ನು ಮನಸಿ ಗೆ ಬ ಸೇ 
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ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಂಡರೂ, ಈ ರಾತ್ರಿಯು ನನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದು. 
ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕರೆ, ನಾನು ಈಗಳೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಜೇಕಾಗಿದೆ! '' 

ರಮೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಎಂದಳು. 4" ಇವತ್ತೆ, ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಸಾಗದೊ ?'' 

«« ಇಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ದಾಸಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳು? 

«« ಯಾರೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲ!” 

ರಮೇಶ ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ಎಂದನು. "ಅದೆಂತಹ ಮಾತು? ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಬ್ಬಳೆ ಬಂದೆಯಾ? ಯಾವ ಸಾಹಸದಿಂದ ? ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯನ್ನು ಸಹ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತರಲಿಲ್ಲವೆ? 

ರಮೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಮಿದುವಾದ ದನಿಯಲ್ಲೆಂದಳು. ""ಅದರಿಂದ 
ತಾನೆ ಆಗುತ್ತ್ವಿದ್ದುದೇನು ? ಅವಳು ತಾನೇ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. '' 

(( ಸಾಧ್ಯನಿರದೆ ಇರಲಿ, ಜನಗಳ ಬಾಯಿನ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ಕೆಟ್ಟ 
ಹೆಸರಿನಿಂದಲಾದರೂ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾತ್ರಿ ಕಮ್ಮಿಯೇನೂ ಇಲ್ಲ, 
ರಾಣಿ!” 

ಅದೆ ಬಹುದಿನಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮರೆತ ಹೆಸರು! ಥಟ್ಟನೆ ಏನೊ 
ಒಂದನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ರಮೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆವೇಗವುಂಟಾಯಿತು, 
ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಮರೆಮಾಜಚಿಕೊಂಡಳು. ಆ ಮೇಲಿಷ್ಟೇ ಎಂದಳು. «ಅದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ರಮೇಶಣ್ಣ | ಕತ್ತಲರಾತ್ರಿ 
ಯೇನೂ ಅಲ್ಲ, ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೋಗಬಲ್ಲೆ, '' ಎಂದು ಇನ್ನು 
ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕಾಗದೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. 

೧೬ 

ಪ್ರತಿವರುಷವೂ ರಮೆ ನಿಯಮ ಮಾಡಿ ದುರ್ಗಾಷ್ಠ ಮಿ ಮಹಾ 

ನೋಮಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಳು. ಪೂಜೆಯ ಮಖಂದಳ ದಿನವೇ ಹಳ್ಳಿಗರಿ 


ಗೆಲ್ಲಾ ಹೊಲೆಯರು ಮಾದಿಗರು ಸಹಿತ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನ್ನ ಹಾಕಿಸುವುಳು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮನ ಪ್ರಸಾದ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ 
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ಗಲಭೆಯಾಗುವುದು. ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಘಂಟಿಯವರೆಗೂ ಅಡುವುದು, 
ಬಡಿಸುವುದು, ಖಲೆ ಎಂಜಲ ಕಸಗಳಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡಲು ತಾರುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೂಗಳು ಮಟ್ಟಿಗಲ್ಲಾ, ಪೀರಫುರದ ರೈತರೂ ಗುಂಪು ಸೇರಲು 
ತಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸರ್ತಿ ತಾನು ಕಾಯಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಜ್ಜುಸರಒ 
ರಾಯಿ ಕಡಮೊೆಯೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಚಂಡಿಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಮತ್ತು ಪೂಜೆಯ ವ್ಯನ ಸ್ಕೈ ಕೆಳಗಡೆ ಉತ್ಸವದ ಭಾರಿ ಬೈಲು. ಸಪ್ತಮೀ 
ಪೂಜೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಗಿಯಿತು. ಯಧಾರೀತಿಯಾಗಿ ಮಧ್ಗಾ 
ಹ್ನದ ಮತ್ತು ಸಂಜೆಯ ಪೂಜೆಗಳು ಆದವು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಿಯ 
ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಏಳುತ್ತ ಒಂದನು; ಆದರೆ ಕಳ್ಳಂಬಿಯ,ವರ ಮನೆ 
ಮುಂದಿನ ದೊಡ್ಡ ಅಂಗಳದ ಬೈಲು ಕೆಲ ದೊಡ್ಮ ಮನುಷ್ಯರ ವಿನಃ ಬೇರಿ 
ನ್ನಾರಿಲ್ಲ, ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅನ್ನದ ದೊಡ್ಡ ಸ್ತೂಪ ಒರಬರುತ ಒಣಗಿ ಗಡ 
ಸಾಗುತ್ತಿದೆ; ವ್ಯಂಜನಗಳ ರಾಸಿಗಳು ಬಣ್ಣಗೆಡುತ್ತ ಬಂದಿವೆ, ಆದರೂ 
ಇದುವರೆಗೂ ಒಬ್ಬ ರೈತನಾದರೂ ಅನ್ನುನ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಕೈಚಾಚಿ 
ಬೇಡಲು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಡಲಿಲ್ಲ. " ಇಸ್‌ ! ಇಷ್ಟೊಂದು ಊಟದ 
ಸಾಮಾನ ನಷ್ಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ ನಾಡಿನ ಸಣ್ಣ ಜನರಗುಂಪು? 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ಇವರ ಕೊಬ್ಬು ನೋಡಿದೆಯಾ. '' 
ವೇಣಿಯೊಂದು ಸಲ ಒಳಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಶ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಕೂಗಿ ಅರಚಿ ದಡಬಡನೆ ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ, 
44 ಬಡ್ಡಿಯಾಳುಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮಾಳಿಗೆಗಳ ತರಿದು ಹಾಕಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, '' ಮುಂತಾಗಿ 
ಗೋವಿಂದ, ಧರ್ಮದಾಸ, ಹಲಧರ ವಮೂದಲಾದವರು ಕೆಚ್ಚಿದ ಮೊಗ 
ದಿಂದ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ಅಲೆದು ಅತ್ತಿ ಕಾಯುಂಡು ಅಂದಾಜು ಹಾಕಲು 
ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರು. " ಈ ಕೆಲಸ ಯಾವ ಸೂಳೆಯ ಮಗನದು, ಇದು 
ಹೀಗಾಯಿತು; ಹಿಂದೂ ಮುಸಲವತಾನರೂಂದಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಇದು ಬಹಳ 
ಅಚ್ಚರಿ! '' ಇತ್ತ ಚಿಕ್ಕಿ ಎದ್ದೆದ್ದು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ; ಅದೊಂದು 
ಮಹಾ ಮಾರೀಕಾಟಕ್ಕಿಟ್ಟಿದೆ! ಈ ತುಮುಲು ತೊಂದರೆಗಳೊಳಗೆ ಒಬ್ಬಳು 
ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಾಳೆ, ಅವಳು ತಾನ ರಮೆ, ಒಂದು ಮಾತು ಸಹ 


ಣ 
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ಯಾರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ, ಯಾರ ಮೇಲೂ ತಪ್ಪ ಹೊರಿಸಳು, 
ಆಕ್ಸೇಪಣೆ ಅಥವಾ ದೋಷಾರೋಪಣೆಯೊಂದಾಗಲಿ ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ 
ಇನ್ನಿದುವರೆಗೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಇದೇನು ಆ ರಮೆಯೆ ? ಅವಳಂತೂ ಬಹು 
ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ; ಅದರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಹೀಗೆಂತ ತಾನೆ ಒಪ ಳು ಸಕ್ಕು ಹಾರಿಸಿಬಡುತ್ಕಾಳೆ. ರೋಗ 
ದಿಂದ ರೂಪು ಕೆಡುತ್ತೆ Wie ಹೋಗಲಿ. ಆದರೆ ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಆ ಸಿಡುಕುತನ 
ವಿಲ್ಲ, ಆ ಜೇರಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಸಪ್ಪೆ ಬದ್ದ ಕಂಗಳೆರಡೂ ವ್ಯ ದೆ ಕರುಣೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿವೆ, ಕೊಂಚ ಲಕ್ಷ ಏಟ್ಟು ನೋಡಿದೊಡ ಸನೆಯೆ ಇಳಿ ಒಡೆದರೆ ವಿಶ್ವ 
ಸಂಸಾರವನ್ನೆ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಡೆದು ಬಿಡುವಂತಹ ಅಳುವಿನ "ಸಮುದ್ರ ಈ 
ನೀರುದುಂಬಿದ ಆವರಣಗಳ ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿದೆಯೇನೊ ಎಂಬಂತೆ ಸ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಹೂಳೆಯುವುದು. ಚಂಡೀಮಂಟಪದ ಹಿಂಬಾಗಲಿಂದ ರಮೆ ಪ್ರ 
ಮೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಅವಳು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬದ್ದೊ ಹ 
ಮಂಗಳಾಕಾಂಕ್ಸಿ ಗಳ ಗುಂಪು ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಕೀರಲು ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೀಳ 
ಜನಗಳ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತಲೆಗಳಿಂದ ಮೊದಲಿಕ್ಕಿದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೆತ್ತಿ 
ಬೈಗಳನ್ನು ಮಳೆಗರೆಯಲು ಮೊದಲು ವತಾಡಿದರು. ರಮೆ ಕೇಳಿ ಸದ್ದು 
ಮಾಡದೆ ಕೊಂಚ ನಕ್ಕಳು. ತೊಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೀಳಿದ ಹೂ ಮನುಷ್ಯನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಗೆಗರಿನಂತೆ ಆ ನಗೆ ೭ ಜಿತು, ಅದರಲ್ಲಿ ರಾಗದ್ವೇಷ, ಆಕಿ 
ಭಗ್ನ, ಒಳ್ಳೆಯದು ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಒಂದೂ ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಆ ಚು ಸಾರ್ಥ 
ಕವೊ ನಿರರ್ಧಕವೊ ಅದನ್ನು ತಾನೆ ಬಲ್ಲವರಾರು! 

"" ಅಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ ಇದು ನಗುವ ಮಾತಲ್ಲ, ಇದು ದೊಡ್ಡ ಮನೆ 
ಹಾಳಮಾತು! ಒಂದು ಸಲ ತಿಳಿದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಮೂಲ ಯಾರೆಿಂತ?'' 
ಎಂದು ಕೈ ಬೆರಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಎಂದನು. "ಆಗ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ಸೀಳಿ 
ಬಸುಟೇನು ! | 33 

ಮೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಅದುರಿದಳು. ವೇಣಿ ಹೇಳುತ್ತ, ಹೋದನು 
«« ತಾಯಿಗಂಡ ಸೂಳೆಮಕ್ಕಳು ಇದನ್ನರಿಯರು, ಯಾರ ಜೋರಿನಿ ತ 
ನೀವೆಲ್ಲಾ ಜೋರು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದೀರೊ ಅವನು, ಆ ರಮೇಶ ಈಗ 
ಜೈಲಿನ ಸರಪಳಿ ತುಂಡು ಎಳೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದಾನೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನ ಸ್ನ ಸದೆಬಡಿ 
ಯೋಕೆ ವಿಷ್ಣು ಹೊತ್ತುಬೇಕು?'' 
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ರಮೆ ಯಾನ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಬಂದ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನುಮುಗಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದಳು; ಸುಮಾರು ಎರಡೂವರೆ 
ತಿಂಗಳಾಯಿತು, ರಮೇಶ ಅಕ್ರಮಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಭುಜಂಗನ ನ್ನು ಕರಾ 
ರಿಯಿಂದ ತಿವಿದನೆಂಬ ಆ a ಮೇಲೆ ಜೈಲನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, 
ದ್ದಾನೆ! ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ವಾದಿಯ ಪಕ್ಪ, ದವರಿಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಲಲ್ಲ. 4«« ಹೊಸ ವಸ್ಯಾಜಿಸ್ಟೈ (ಟಿ ಸಾಹೇಬರು, 
ಅದ್ದೇಗೊ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರು; ಈ ಬಗೆಯ ಅಪ 
ರಾಧವು ಆಸಾಮಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸಂಭವ ಮತ್ತು ಸ್ಮಾಭಾ 
ವಿಕ, ಇವನು ದರೋಜಡೆಖೋರರ ಮುಂತಾದವರ ಸಹಿತ ಬೆರತವನೊ 
ಅಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಸಂಶಯವೇನೊ ಇದೆ. 
ಠಾಣೆಯ ಕಡತಗಳಿಂದಲೆ ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ದೊರೆತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ, 
ಸರಿಯಾಗಿ ಈ ಬಗೆಯ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಸ ಅವನು ಹಿಂದೆಯೂ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ; 
ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಹೇರಳ ಬಗೆ ಬ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾದ ನಡತೆ 
ಅವನ ಹೆಸರೊಂದಿಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿದೆ. ಮುಂದೆ ಪೋಲೀಸು ಅವನ 
ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ ನಿಗ ಇಡತಕ್ಕದ್ದು; ಅವರು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಹೊರಪಡಿಸಲು ಹಿಂದೆಗೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಸಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಮಾಣಗಳ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ರಮೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು. "" ರಮೇಶ ಮನೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯಲು ಬಂದ, ಆದನ್ನು ತಾನು ಬಲ್ಲಳು; ಆದರೆ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ತಿವಿದನೊ 
ಇಲ್ಲವೊ ಅರಿಯೆನು; ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿ ಇತ್ತೆ, ಇಲ್ಲವೆ ಅದೂ ಸಹ ನನಗೆ 
ನೆನಪಿಲ್ಲ. '' 

ಇದೆಂಧಹ ಸತ್ಯ? ಜಿಲ್ಲೆಯ ವಿಚಾರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿ 
ರಮೆ ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದು ಬಂದಳು; ಆದರೆ ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವಿಲ್ಲದ ವಿಚಾರಾಲಯರದಲ್ಲಿ ಅವಳೇನುತ್ತರ ಹೇಳಿಯಾಳು ! 
ರಮೇಶ ಕರಾರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂತ ಅವಳಿಗಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದವರು ಮತ್ತಾರು, ಸೈಲಿ ಅಸ್ತ್ರವಿರುವುದಂತಿರಲಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲು 
ಕಡ್ಡಿ ಸಹ ಇರಲಿಲ್ಲ! ಆ ಅದಾಲತ್ಲಿಿನಲ್ಲಿ, ಈ ಮಾತನ್ನು ಯಾರಾದರೂ 
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ಕೇಳಬಹುದಾಗಿತಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ಕೇಳಲಿಲ್ಲ! ವೇಣೀ ಮೊದಲಾದವರ ಕೈಹಿಡಿದ 
ಹಳ್ಳಿ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಸತ್ಯ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಳು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಬೆಲೆ 
ಮಿಥ್ಯಾಪವಾದದ ಕಗ್ಗಪ್ಪನ್ನು ತನ್ನು ಮೊಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಇದೇ ಸಮಾಜದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಅನೇಕರಿಗೆ ಆಗಿದೆ ಈ ಮಾತನ್ನ ಅವಳು ನಿ$ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಬಲ್ಲಳು. ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಇಷ್ಟು ಬಲವಾಗುವುದೆಂದು ಅವಳು ಕನಸಲ್ಲಿ ಸಹ ಕಂಡರಿ 
ಯಳು. ಬಹಳ ಹೆಜ್ಜೆಂದರೆ ಒಂದೆರಡುನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಜುಲ್ಮಾನೆ 
ಯಾದೀತೆಂದು ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಒಳ್ಳೆ ಕ್ಸೇದಾಯಿತು, ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ 
ಎಚ್ಚರಕೊಟ್ಟಿರೂ ರಮೇಶ ಅವಳ ನೆರೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಲೊಲ್ಲದೆ 
ಇರಲು ಆಗ ರೋಷದಿಂದ ರಮೆ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದನ್ನೆ ಕೋರಿದ್ದಳು; ಆಗಲಿ 
ಜುಲ್ಮಾನೆ. ಒಂದು ಸಲ ಬೆನಿಗೆ ಬೀಳಲಿಯೆಂದು. ಆದರೆ ಆ ಶಿಕ್ಸ್ನೆ ಹೀಗೆ 
ತಿರುಗುವುದೆಂದು, ರಮೇಶನ ರೋಗದಿಂದ ಒಳಲಿ ಬಳಿಜಿಗೊಂಡ ಮೊಗದ 
ಕಡೆ ನೋಡಿಯೂ ವಿಚಾರಕನಿಗೆ ದಯೆಯುಂಟಾಗದು- ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಆರುತಿಂಗಳ ಸಶ್ರಮ ಕಾರಾವಾಸದ ಹುಕ್ಕುಂ ಮಾಡಿಬಿಡುವುನೆಂದು 
ಅವಳಿಗೆ ತೋಚಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಮೇಶನ ಕಡೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡಲು ರಮೆಗೆ ಸಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಹೆರರ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು, 
ರಮೇಶ ಒಂದೇ ನೋಟದಿಂದ ಅವಳ ಮೊಗವನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು 
ಮತ್ತು ಜೈಲಿಗೆಂತ ಹುಕ್ಕುಂ ಆಗಲು, ಗೋಪಾಲ ಗುಮಾಸ್ತೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನಾ ಡಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. " ಬೇಡ, ಮ್ಯಾಜಿಸ್ಟ್ರೇ 
ಟಿರು ನನಗೆ ಜೀವಾವಧಿ ಕಾರಾಗಾರದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಹುಕು ಬಂ ಮಾಡಿದರೂ 
ಅಪೀಲು ಮಾಡಿ ಕುಲಾಸೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ನನಗಿಲ್ಲ. ಜೈಲೆ ಇದ 
ಕ್ವಿಂತ ಉತ್ತಮವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. '' ಸ 
ಉತ್ತಮ ತಾನೆ! ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ 
ಭುಜಂಗ ಸುಳ್ಳು ಸ ದಾವೆ ಹಾಕಿ ತನ್ನ ಹಣವನ್ನ ನೀಗಿದ. ರಮೆ ಸಾಕ್ಸೀ 
ಮಂಚದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿ ಇತ್ತೇ ಇ.್ಲವೆ ನೆನಪಿಗೆ ತರ 
ಲಾರದೆ ಹೋದಳು; ಆಗ ಅಪೀಲು ಮಾಡಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇಕೆ ! ಅವನ 
ಆ ದುರ್ಜಯವಾದ ಫ್ಯುಣೆ (ಹೀಯಾಳಿಕೆ) ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಬಂಡೆಯಂತೆ 
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ರಮೆಯ ಬಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಯಾವ ಬದಿಗೂ ಆದನ್ನು 
ಸರಿಸಲು ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯದು. ಇದೆಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಹೋರೆ ! ಅವಳು 
ಸುಳ್ಳೆ ನುಡಿದು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈ ತೃಪ್ಲಿಯನ್ಸ ವಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಮಂಜೂರ 
ಮಾಡವಲ್ಲನಲ್ಲಾ ! ಸುಳ್ಳು ್ಸಿ ಸುಡಿಯಲಿಲ್ಲ ಸರಿ, ಆದರೆ ನಿಜವನ್ನೂ ಹೊರ 
ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯವನ್ನು ಮರೆಮಾಚುವುದರ ಅಪರಾಧ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೆ; 
ಇದೇನಿದು ತನ್ನನ್ನು ಹಗಲಿರಳು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲಾ; ಇದು 
ಮೊದಲೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೊಂದಾನರ್ತಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಶೆ ಅವಳಿಗೆ ಇದೇ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದೆ; ಭುಜಂಗನ ಅಪರಾಧದಿಂದ ರಮೇಶ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಕಳೆದು 
ಸೊಂಡನಲ್ಲಾ ಅದೆಂತಹ ಭಾರಿ ಅಪರಾಧ ! ಆದರೂ ಅವಳೊಂದೇ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಅವನು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಮರುಮಾತಾಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋದ 
ನಲ್ಲಾ! ಅವಳ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಯಾರವಳನ್ನು 
ಇಷ್ಟು ಸನ್ಮಾನಿಸಿದ್ದರು! ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಬೆಂದು ಬೆಂದು ಇತ್ತೀಚಿಗೆ 
ಅವಳೊಂದು ಸತ್ಯವನ್ನು ಪತ್ತೆ, ಹಚ್ಚುವಂತಿತ್ತು. ಯಾವ ಸಮಾಜದ 
ಭೀತಿಯಿಂದ ಇಂತಹ ಗರ್ಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಬಟ್ಟ ಳಲ್ಲಾ, 
ಆ ಸಮಾಜ ತಾನೆ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಮೇಣೀ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲ ಸಮಾಜಪತಿಗಳ 
ಸ್ವಾರ್ಧ ಮತ್ತು ಕ್ರೂರ ಹಿಂಸೆಯ ಹೊರಗಡೆ ಅದರ ಇರುವಿನ ಗುರುತು 
ಎಲ್ಲಿ? ಗೋವಿಂದನ ವಿಧವೆಯಾದ ನಾದನಿಯ ವಿಷಯ ಅರಿಯದವ 
ರಾರು? ವೇಣಿಯೊಡನೆ ಅವಳ ಸಂಬಂಧದ ಮಾತು ತಿಳಿಯದವರಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಸಮಾಜದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಷ್ಠಂಟಕವಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ; 
ಮತ್ತು ಈ ವೇಣಿಯೆ ಸಮಾಜಪತಿ. ಇವರೇನೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಕೋಲೆ 
ಯನ್ನು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ನೂರಾರು ಸಲ ಸಂತ್ತು ಹಾಕಿ ಬಿಗಿದಿಡು 
ವುದ ಇವರಿಗೆ ಇಹದ ಸಾರ್ಧಕತೆ ! ಇದೆ ಹಿಂದುತ್ವ. ಆದರೆ ಭುಜಂಗ 
ಈ ಅನರ್ಥದ ಮೂಲವಾದರೂ ರಮೆ ತನ್ನ ಕಡೆಯೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಅವನ ಮೇಲೆಂತು ಕೋಪವಮಾಡುವುದು. ಅವನ ಮಗಳಿಗೆ ಹನ್ನೆ ರಡು 
ವರುಷ ತುಂಬಿತು- ಬಲು ಬೇಗನೆ ಮದುವೆಯಾಗದೆ ಹೋದರೆ ಒಂಟಿಗ 
ನಾಗಿ ಹೊರಗಾಗಿರಬೇಕಾದೀತು, ಮತ್ತು ಮನೆಯಲ್ಲಿನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಜಾತಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಮಾದದ ಆಶಂಕೆಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
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ಹಿಂದುವಿನ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಕುಸಿದು ಹೊಟ್ಟೆ ಕೈಯೊಳಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುವು! ತನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದನುಕೂಲಗಳಿದ್ದೂ ಸಮಾಜದ ಭೀತಿಯನ್ನು 
ಮೀರಲಾರದಿರಲು ಬಡಪಾಪಿ ಭುಜಂಗ ವಮೀರುವನೆ ? ವೇಣಿಯ ವಿರು 
ದ್ವಣ್ಯೆ ನಿಲ್ಲುವುದೆಂತಹ ಭಯಂಕರ ಮೃತ್ಯುಮಯ ವ್ಯಾಪಾರ! ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಅವಳೊಪ್ಪದೆ ಹೋಗಲು ದಾರಿಯಂತೂ ಇಲ್ಲ. 

ಮುದುಕ ಹಳೆ ಹಾಲಪ್ಪ ಮನೆಯ ಮುಂದುಗಡೆ ಹೋಗುತ್ತಿ, 
ದ್ವನು; ಗೋವಿಂದ ಕಂಡು ಕೂಗಿ ಕರದು ಬೇಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಬಗೆ 
ಜೋರಾವರಿಯಿಂದಲೇ ಹಿಡಿದು ತಂದು ವೇಣೀರಾಯರ ಮುಂದೆ 
ಹಾಜರು ಮಾಡಿದನು. ವೇಣಿ ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾಗಿ ಕೇಳದನು. «ಏನೊ 
ಇಷ್ಟು ಕ ದಿಮಾಕು ಎಂದಿನಿಂದ ಕಾಣೊ ಹಳೆಯಪ್ಪ? ನಾಸನ್ನೋದು 
ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಏನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ತಲೆ ಮೊಳೆತ 
ಕೊಂಡೈಯೆ ಎನೊ!” 

ಹಳೆಯನೆಂದನು. " ಎರಡು ತಲೆ ಯಾರಿಗುಂಟು ರಾಯರೆ? ನಿಮ್ಮಂ 
ಧವರಿಗೆ ಇಲ್ಲ, ನಮ್ಮಂಧ ಬದವರಿಗೆಲ್ಲೀದು!'' 

" ಏನೆಂಡೊ!'' ಎಂದರಚಿದನು. ಮುಂದೆ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಗಂಟಿಲು 
ಬಕ್ಕೊಂಡು ಮಾತು ಹೊರಡದೆ ಹೋಯಿತು. 

ಇವನ ಆಸ್ತಿ,ಯೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ದಿನ ವೇಣಿಯಲ್ಲೆ ಅಡವಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗ ಇದೆ ಹಳೆಯ ಎಂಡು ಹೊತ್ತೂ ಬಂದು ದೊಡ್ಡರಾಯರ ಅಂಗಾಲು 
ನೆಕ್ಕಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವತ್ತು ಆಂಧವನ ಬಾಯಲ್ಲೆ ಈ ಮಾತ! 
ಹಳೆಯನೆಂದನು. "ಎರಡು ತಲೆ ಯಾರಿಗೂ ಇರೋಲ್ಲ, ಅದೇ ವತಠಾತು 
ಹೇಳಿದೆ, ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ, ಇನ್ಫೇನೂ ಇಲ್ಲ.'' 

ಗೋವಿಂದ ಓಗರಿಸಿ ಎಂದನು. ನಿಮ್ಮಗಳ ಎದೆಯಗಲ ಮಾತ್ರ 
ನಾವು ನೋಡ್ತಾ ಇದೇನೆ! ಅಮ್ಮಾವರ ಪ್ರಸಾದ ಸಹ ಇಸಕೊಳ್ಳೋಕೆ 
ನೀವಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ, ಯಾಕೊ, ಕಾರಣ ಹೇಳೀಯಾ?'' 

ಮುದುಕ ಕೊಂಚ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದನು. ೬ ಇನ್ನು ಎದೆಯಗಲಾ! 
ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದೆಲ್ಲಾ ನೀವು ಸ್ವಾಮಿಗಳು ನಮಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೀರಲ್ಲಾ. 
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ಅದು ಹೋಗಲಿ; ಅಮ್ಮಾವರ ಪ್ರಸಾದ ಅಂತಲೇ ಅನ್ನಿ, ಇನ್ನೇನು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಅನ್ನಿ ಕೈವರ್ತ ನಾದೋನು ಇನ್ನು ಹಾರೋರ ಮನೇಶಿ ಉಣ್ಣ್ಯಾ 
ಕಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಪಾಪಾವ, ಅಮ್ಮ ಸುಚಿ ಯ ಹಂಗೆ ಹೊರತಾ 

ವಳೊ! ಅದತ್ತೇನೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಜಳ್ಳು ವಿಂಗಡ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳತಾ 
ಇದೇವೆ! '' ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು ಹಳೆಯ ರಮೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ 
ಎಂದನು. " ಕೊಂಚ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಇರಿ ಅಕ್ಕಮ್ಮಾವತ್ಕೆ ಸೀರಪುರದ 
ಮುಸಲಮಾನ ಹೈಕಳು ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಹುಚ್ಚಿತಿ ತಿ,ಹೋಗಿದ್ದಾ ಕ್ರ; ಚಿಕ್ಕು 
ರಾಯರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದರು ೪ ಸ ಏನು ತಾಂಡ ಆಗಿಹೋಗುತ್ತೊ_ 
ಅದನ್ನ ಈ ಮಾದುರ್ಗಿಯೆ ತಿಳಿಯಬೆ ಸೇತು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲೇನೆ ಎರಡುಮೂರು 
ತಡವೆ € ಅವರು ದೊಡ್ಡ ರಾಯರ ಮನೆ ನಾಲ್ಕೂ ನಡಿ ಅಳಕು ಹೋಗವರೆ, 
ಬದುರಿಗೆ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; ಅದರಿಂದಲೇ ಬದುಕ್ಕೊಂಡರು.! '( ಬಂದು ಅವನು 
ಪೇಣಿಯ ಕಡಿ ನೋಡಿದನು. ಕಣ್ಣು ಮಿಟಿಕಿಸುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ವೇಣಿಯ 
ರೋಷದ ಮುಖ ಬಣ್ಣ ಗೆಟಿ ಹೋಯಿ ತು. ಹಳ ಹೇಳುತ್ತ 
ಹೋದನು. "" ದ್ಯಾವರ Bi ಸು ಳ್ಳ ಹೇಳೋಕಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡ ರಾಯರೆ, 
ತುಸು ಎಚ್ಚ ರ/1ಚ್ಚರವಾಗಿರ ಬೇಕು. "ರಳು, ಮಂಜಾನ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಬೇಡಿ; ಯಾರು ಎಲ್ಲಿ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡು ಇರತಾರೂ, ಹೇಳ್‌ 
ಕೆಲ್ಲ!” 

ವೇಣಿ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಹೋದನು, ಆದರೆ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತುಗಳೇ 
ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನಂತಹ ಬೆದರು ಹೇಡಿ ಇಹಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಿರ 
ಲಾರ. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತಿ.ನ ಮೇಲೆ ರಮೆ ಮಾತನಾಡಿದಳು, ಸ್ಟೇಹಾರ್ದ್ರ 
ಕರುಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ : (ಳೆದಳು; ಹಳೆಯ ಚಿಕ್ಕರಾಯರಿಗೋಸ್ಟರ 
ಏನೊ ನಿಮ್ಮದೆಲ್ಲಾ ಅಷ್ಟು ಕೋಪ?" 

ಹಳೆಯ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಕಡೆಯೊಂದು ಸಲ ನೋಡಿ ಎಂದನು. 
66 ಸುಳ್ಳು ತಟಿವಟಿ ಸಾಸಿಗೇಲಿ ನುಡಿದು ನ ನರಕಕ್ಕೆ ನಡೀಲೇಕೆ ಅಕ್ಕಮ್ಮಾ 
ವರೆ, ಹರಿಗೆ ಅನ್ನಿ! ಆದರೆ ಮುಸಲಮಾನರ ಕೋಪಾನ ಇಲ್ಲಾರಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು . ಅವರೆಲ್ಲಾ ಚಿಕ್ಕರಾಯರನ್ನ ಹಿಂದೂಗಳ ಪೈಗಂಬರ ಅಂತ 


ರ 


Me 


ಸ 
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6) 


ಅಂದುಕೊಂಡವರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸ್ಟಿ ನೋಡಿಕೊಳಿ ತೆ ನೀವೇನೆ; ಚಾಫರಾಲಿ 
ಉಂಟಲ್ಲಾ ಅವನು ಜಿರಳಾಗ ನೀರು ಕ ಕದರೆ ಆಸ್ಲಿಯೆಲ್ಲಾ 
ಹೋಯ್ತು ಆಂತ ಹೊಡಕೂಳ್ಲಾ ಇದ್ದಾನಲ್ಲಾ, ಅವ ಚಿಕ್ಕರಾಯರಿಗೆ 
ಜೈಲಾದ ಬನವೆ ಅವರ ಇಸ್ಕೂಳಿಗೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟವನೆ! 
ಕಿವೀಲಿ ಬಿತ್ತು, ಮನೀದೀಶಿ ಸಹಿತ ಅವರ ಹೆಸರ ಹೇಳಿ ನಮಾಜು 
ಮಾಡತಾರಂತೆ '' 

ರವೆಯ ಒಣಿ ಬಾಳಕವಾದ ಮೊಗ ಅವ್ಯಕ್ತ ವಾದ ಆನಂದದಿಂದ 
ಮಿನುಗಿತು. ಆವಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದು ಬೆಳಗುವ ಕಂಗಳಿಂದ ಎವೆಯಿಕ್ಯ. ದೆ 
ಹಳೆಯನ ಕೈಮೊಗಗಳನ್ನು ನಿಟ್ಟಿ ಸಿನೋಡುತ್ತಿ_ ದ್ವಳು. ವೇಣಿ ಅಕಸ್ಕಾ 

ನಾಗಿ ಹಳೆಯನ ಸ್ಸ ಭು ೩6 ಸವರು? " ನೀನೊಂದು ಸಲ 

ದರೋಗರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹೇಳಬೇಕು, ಹಳೆಯ ! ನೀನೇನು ಬೇಕೆಂದರೂ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಎರದೆಕರೆ ಜಮೀನು ಬಟ್ಟು )ಕೊಡಬೇಕೆಂದರೆ ಸಹ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ದೇವರ ವಂದೆ ಕೂತು ಭಾಷೆ ಡುತ ನೀನೆ, ಹಳೆಯ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತು ನಡಿನಿಕೊಡು. ' 

ಹಳೆಯ ಜೆರಗಾದವನಂತೆ ಕೊಂಚ ತ್ತು ವೇಣಿಯ ಮೊಗ 
ವನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. « ಇನ್ನೇಸುದಿನ ಬದುಕೇನು, 
ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ ! ಲೋಭಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ; ಘ್ರೊಸಾವ ಮಾಡಿದರೆ, ಸತ್ಯ 
ಮೇಲೆ ಎತ್ತೋದು ಹಾಳಾಗಲಿ, ಕಾಲಿಂದ ಸಹ ನನ್ನ ಯಾರೂ ತಾಗೋ 
ಕೆಲ್ಲ; ಆ ಕಾಲ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡರಾಯರೆ, ಇನ್ನು ಆ ಕಾಲ ಇಲ್ಲ 
ಚಿಕ್ಕರಣಯರು ಅದನೈ ಲಕ್ಲ ತಲೆಕೆಳಗು ಮಾಡಿ ಹೋಗವರೆ. '' 

ಗೋವಿಂದನೆಂದನು. "« ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತು' ಹಾಗಾದರೆ ಉಳಿ 
ಸೋಲ್ಲ ಅನ್ನು!” 

ಹಳೆಯ ತಲೆಯಾಡಿಸಿ ಎಂದನು. « ಇಲ್ಲ. ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮಗೆ 
ಕೋಪ ಬರುತ್ತೆ, ಗಂಗಾಳೆ ರಾಯರೆ. ಆದರೆ ಆದಿನ ಪೀರುಪುರದ ಹೊಸ 
ಇಸ್ಕೂಲಮನೇಲಿ ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಅಂದಿದ್ದರು. 4 ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಡೆ 
ಲಡಿದಾರ ನೇತಾಡುತಾ ಇದ್ದರೆಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಆಗೊಕಿಲ್ಲ! ' ನಾನಂತೂ 
ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆಯೋನಲ್ಲಾ, ಪಂತರೆ, ಎಲ್ಲಾವ ಬಲ್ಲೆ. ನೀವು ಮಾಡೋ 
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ಕೆಲಸ ಏನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕೆಲಂಸಾನೊ? ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ಕೇಳ್ತೇನೆ, ಅಕ್ಕಮ್ಮಾ 
ವರೆ ನೀವೇ ಹೇಳಿ, ನೋಡೋವಾ?'' 

ರಮೆ ಉತ್ತೃರವಿಲ್ಲದೆ ತಲೆಬಾಗಿಸಿದಳು. ಹಳೆಯ ಹುರುಪುಗೊಂಡು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯುರಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳುತ್ತ ಹೋದನು. 
" ಹೈಕಳ ದಳ ಬಲಿತಾ ಐತೆ ಬಹಳವಾಗಿ, ಸಂಜೇ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾರು 
ಹೋಗಿ ಜಮಾಯಿಸತ್ತಾರೆ ಜಾಫರಾಲಿ ಮನೇಲಿ. ಅವರೆಲ್ಲಾ ಬಾಯಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಗಂಟಿಒಡೆದಂಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತಿರುಗತಾವರೆ, ಜಮೀನ್‌ ದಾರ್ರು 
ಚಿಕ್ಕರಾಯರು! ಇನ್ನು ವಒಗಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಕಳ್ಳರು, ಠಕ್ಕರು. ಅದ 
ಲ್ಲದೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಕಂದಾಯಕಟ್ಟಿ ವಾಸಮಾಡುತೆೇವೆ. ಯಾರಿಗೂ ಹೆದ 
ಶೋಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಹಾರೋರ ಹಾಂಗಿದ್ದರೆ ಹಾರುವ, ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ 
ನಾವು ಹೆ೦ಗೊ ಅವರೂ ಹ.ಗೇನೆ. '' 

ವೇಣಿ ಆತಂಕದಿಂದ ತುಂಬಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹೇಳಿದನು. ೬ ಹಳೆಯ, ನನ್ನ 
ಮೇಲೇಕೊ ಅವರಿಗಿಷ್ಟು ಕೊ ಪೃ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ? '' 

ಹಳೆಯನೆಂದನು. « ಕೋಪ ಮಾಡಬೇಡಿ, ದೊಡ್ಡರಾಯನಕೆ, 
ಆದರೆ ನೀವೇ ತಾನೆ ಎಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೂ ಬುಡ. ಅದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಾಕೆ ಬಾಕಿ ಇನ್ಸ್ಟಿಲ್ಲ.'' 

ವೇಣಿ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದನು. ಸಣ್ಣ ಜನವಾದ ಹಳೆಯನ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಮಾತ ಕೇಳಿಯೂ ಅವನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ, 
ಏಕೆಂದರೆ ಕೋಪಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ; 
ದಿಗಲಿನಿಂದ ಎದೆಯೊಳಗೆ ಡವಡವವೆನ್ನುತ್ತಿತ್ಚ,. ಗೋವಿಂದನೆಂದನು. 
" ಹಾಗಾದರೆ ಜಾಫರಾಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲೊ ಕೂಟ ಸೇರೋದು, ಹೇಳು? 
ಅವರಲ್ಲೇನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಹೇಳಬಲ್ಲೆಯೊ ?'' 

ಹಳೆಯ ಅವನ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಏನೋ ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಕೊನೆ 
ಗೆಂದನು. " ಅವರೇನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೊ ತಿಳೀದು. ಒಳ್ಳೇದಾಗಬೇಕು 
ಅನ್ನೊ ಹಂಗಿದ್ದರೆ ಕುಂಟಿಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೂಡಬೇಡಿ. ಅವರು 
ಹಿಂದೂ ಮುನಲಮಾನರು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸು, ಒಂದೇ ಜೀವ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರಿಗೆ ಜೈಲಾದಂದಿನಿಂದ 
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ಎಲ್ಲಾರು ರೇಗಿ ಸಿಡಿಮದ್ದಾಗವರೆ, ಅದರೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಚಕಮಂಕಿ 
ಹೊಡೆದು ಬೆಂಕಿಹಾಕಬೇಡಿರಿ, ಪ೦ತಕೆ. '' 

ಹಳೆಯ ಹೊರಟಿ ಹೋದನು; ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ,ನತನಕ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಯಾರಿಗೂ ಬೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ರವೆ ಹೋಗಲು ಏಳುತ್ತಲೆ ವೇಣಿ 
ಹೇಳಹತ್ತಿದನು. « ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ, ರಮೆ ?'' 

ರಮೆ ಮುಗಳ.ನಗೆ ನಕ್ಕ ಳು, ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಗೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ವೇಣಿಯ ಮೈಯುರಿಯಿತು. «* ರಂಜೇದು, ಆ ಭುಜಂಗನಿಂದಲೆ ಇಷ್ಟು y 
ಕಾಂಡ. ಇನ್ನು ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಬಿಟ್ಟೆಯಾ, ಅವನ್ನ ಬಿಡಿಸದೆ 
ಬಿಟ್ಟೆಯಾ, ಇದೊಂದೂ ಆಗತಾ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಗೋಳೆಯೆ; 
ಹೆಂಗಸು ಮುನೆಬಿಟು ಶೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಬಾರದು, ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿ 
ಯೇನು? ಹೆಂಗಸಿನ ಜೊತೆಸೇರಿ ಕಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದರೇನೆ ಈ 
ವಾಡಿಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತೈ,'' ಎಂದು ವೇಣಿ ಭಯದಿಂದಲೂ ಕ್ರೋಧ 
ದಿಂದಲೂ ಹೊಟ್ಟೆಯುರಿಯಿಂದಲೂ ಮೊಗವನ್ನೇನೊ ಒಂದು ಬಗೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂತಿದ್ದನು. ರಮೆ ಸ್ಕಂಬಿತಳಾದಳು. ವೇಣಿಯನ್ನ್ನು 
ಅವಳು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೆ ಗುರ್ತಿಸಿದ್ದಳು; ಆದರೂ ಇಷ್ಟು, ದೊಡ್ಡ ನಾಚಿಕೆ 
ಗೇಡಿನ ದೋಷಾರೋಪವನ್ನು ಅವಳು ಅವನ ಹತ್ತಿರಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಕಾ 
ಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರವೇನನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದು 
ಅವಳು ಬೇರಿ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ವೇಣಿ ಆಗ ಅರಚಿ ಕಿರಚಿ 
ಪೂರಾ ಎರಡು ದೀವಟಗೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಐದು ಆರು ಆಳುಗಳನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೊತೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬೆದರಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಅಡಿಯಿಡುತ್ತಾ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೧೭ 
ವಿಶ್ವೀಶ್ವರಿ ಕೋಣೆಯೊಳ ಸೂಕ್ಕು ಕಂಬನಿದುಂಬಿ ಅಳುವದನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಳು. ಅವತ್ತು ಹೇಗಿದ್ದೀಯಮ್ಮಾ ರಮೆ? '' 
ರಮೆ ಅವಳ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ತುಸು ನಕ್ಕು ಎಂದಳು: 
" ಇವತ್ತು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದೇನೆ ದೊಡ್ಲನ್ಮು ಬು 
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ಡಿ. 


ವಿಶೇಶ ರಿ ಅವಳ ಕಾಲದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ತಲೆ 
ಮೊಗಗಳನ್ನು ಬೋಳೈಸುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ಇಂದಿಗೆ ಮೂಗು ತಿಂಗಳಾ 
ದವು. ರಮೆ ಹಾಸಿಗೆ ಹತಿ ತ್ಲಿದಾಳೆ. ಎದೆಯ ತುಂಬಾ ಸೀಕ ಕೆಮ್ಮು 
ಮತ್ತು ಮಲೇರಿಯಾ ಎಷ ಸರ್ವಾಂಗಕ್ಕೂ ಹರಡಿದೆ. ಹಳ್ಳಿ ಗಾಡಿನ ಹಳೆ 
ಪಂಡಿತ ಪ್ರಾಣ ವತ್ತೆಯಿಟ್ಟು ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯರ್ಥಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿ ಜೀವ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವುದರ ತಡೆಬಡೆಗೊಡದ ಮುತ್ತಿಗೆಯಂದ ಅವಳ 
ಸ್ಟಾಯು ಶಿರಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಗಲರಳು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ, 
ನೆಯೊ ಅದಸ್ಟ್ರು ಆ ಮುದುಕ 2 ಬಲ್ಲನೆ? ಪತೆ ಕ್ರೀಶ್ವ ರಿಯ ಮನದಲ್ಲಿಯಂತೂ 
ಸಂಶಯದೊಂದರ ನೆಳಲು ಮೆಲ್ಲ ಮ ಸಿ ಯಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ರಮೆ 
ಯನ್ನು ಅವಳು ಮೆಗಳಂತೆಯೆ ಪ್ರಿ ತಿಸುತ್ತ್ವಿದ್ದಳು. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಆ 


್‌ 
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ಆ ಸಾಮಾನ್ಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿತವಾಡುತಿ ತ್ಕು. ಹೆರರು ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿದು, 


ಎಂ ೨ 
ತಪ್ಪಾಕಿಪಟ್ಟು, ತಪ್ಪು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಹೋಗಲು ಅವಳೆದೆ 
ಯೊಡೆದು ಹೋಗುವಂತಕೆಯಾಯುತು. ಆವಳು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು, 
ರವೆಯ ಕಂಗಳೆರಡೂ ಆಳದ ಕೊಟಿದಿಗಳನ ನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿ ವೆಯಾದರೂ 
ನೋಟಿ ಅತಿಶಯ ಚುರುಕಾಗಿದೆ. ಬಲು ಒಲು ದೂರದ್ದೇನೊ ಒಂದನ್ನು 
ಅತ್ಯಂತ ಹತ್ತಿರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಏಕಾಗ್ರವಾಸನೆ 
ಯಂದಲೇನೊ ಹೀಗೆ ಅಸಾಧಾರಣ ತೀಳ್ಸ್ಸ್ಣವಾಗಿದೆ. ವಿಶ್ವೀಶ್ವರಿ ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಕರೆದಳು. «ರಮೆ?'' 

«ಏನು ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ?'' 

"" ನಾನು ನಿಮ್ಮಮ್ಮ ನಂತೆಯೆ ರಮೆ”? 

* ರಮೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿ ಎಂದಳು. " ಅಂತೆ ಏನೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ನೀನೆ 

ನಮ್ಮಮ್ಮ.” 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಬಗ್ಗಿ ಹಣೆಗೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ಎ೦ದಳು. " ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಮ್ಮ್ಮಾ ನೋಡೋಣ, ನಿನಗೇನಾಗಿದೆ?'' 

«« ಕಾಯಿಲೆಯಾಗಿದೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ! 13 

ಅವಳ ಈ ಬಗೆ ಬಿಳುಪುಗಿಳೆದ ಮೊಗ ಕೂಡ ಎವೆಯಿಕ್ಳುವಷ್ಟು 


ಹಳಿ ಫ್ಲಿಯ ಸಮಾಜ ೧೫೧ 


ಹೊತ್ತು ಕೆಂಚಗಾದದ್ದನ್ನು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಕಂಡಳು. ಆಗ ಗಭೀರ ಸ್ನೇಹ 
ದಿಂದ ಅವಳ ಸಿಕ್ಕು ಗಟ್ಟಿದ ಕೂದಲನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಆಡಿಸಿ ಎಂದಳು. 
" ಅದಂತೂ ಈ ಚರ್ಮದ ಕಂಗಳಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ ಅಮ್ಮಾ! ಇವುಗಳಿಂದ 
ಹಿಡಿಯಲಾಗದ್ದೇನಾದರೂ ಇದ್ದ ಕೆ, ತಾಯಿಯ ಹತ್ತಿರ ಮರೆಮಾಚ 
ಬೇಡಮ್ಮಾ ! ಮರೆಮಾಚಿದರೆ ಕಾಯಿಲೆ ವಾಸಿಯಾದೀತಶೆ ?'' 

ಕಿಟಿಕಿಯ ಹೊರಗಡೆ ಇನ್ನೂ ಬೆಳ/ಸನ ಬಿಸಿಲು ಬಲಿತಿಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಮಂದ ತಂಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿದೆ. ಅತ್ಯಕದೆ ನೋಡಿ ರಮೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. 
ಕೊಂಚ  ಹೊತ್ತಿನಮೋಲೆಂದಳು. ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ಹೇಗಿದ್ದಾನೆ, 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ 2» 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೆಂದಳು. "ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ತಲೆಯ ಗಾಯ ಆರಲು 
ಇನ್ನೂ ತಡವಾಗುವದೇನೋ ಸರಿ, ಆದರೆ ೫-೬ ದಿನಗಳೊಳಗೇಯೆ 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಒರಲು ಅಗುತ್ತೆ. '' ರಮೆಯ ಮೊಗದಲ್ಲಿ 
ನೋವಿನ ಚಹರೆಯನ್ನನುಭವಿನಿ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದಳು. «ದು8ಖಪಡ 
ಬೇಡಮ್ಮಾ. ಇದರಿಂದ ಆವನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆ 
ಆಗುತ್ತೆ. ತಾಯಿಯಾಗಿ ಪತ್ತಕುವರ ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಆಪತ್ತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರು 
ವಾಗ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆ, ಅಡು ಹೇಗೆಂದು ಭಾನಿಸುತ್ತೀಯೇನೊ? 
ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನಿಟ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಇದರಿಂದ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವ್ಯಥೆ 
ಪಟಿ ನೊ ಆನಂದಪಗ್ಟೈನೊ ಹೇಳಲಾರೆ. ವಏಕನ್ನುವಿಯೊ, ನಾನು ಒಲ್ಲೆ 
ಅಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಭಯಪಡದವರಿಗೆ, ಸಿನ ದಿಗಲಿಲ್ಲದವರಿಗೆ, ಪ್ರಾಣಭಯ 


[a 
ಅಷ್ಟಕ್ವಷ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು; ಕೀಗಿಬದೆ ಇದ ರೆ ಸಂಸಾರ ಚೂರುಮಾರಾಗಿ 
ರ್ಯ ML 


೭ 


೧ ತ 
ಬಿಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆದದರಿಂದಲೆ ನನ್ಫ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ರಮೆ, ಈ ಕಾಳನಮಗ ವೇಣಗೆ ಮಾಡಿದ ಮಂಗಳ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ನೆಂಟನಿಂದಲೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಲವನ್ನು ತೊಳೆದರೆ ಒಣ್ಣ 
ಬದಲಾದೀತೆ, ಅಮ್ಮ ಅದನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಸುಡಬೇಕು.'' 

ರಮೆ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. “ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ ಯಾರೂ ಇರಲಿವೆ? 
[se] ೧೧ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೆಂದಳು, "ಇದೆ ಏನ್ನು, ಎಲ್ಲರೂ ಇದ ರು. ಅವನು 
೧೨ x ಡೆ 
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ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಮಾರಲು ಬಂದ. ಅವನಿಗೆ ಕೋಪ 
ಕೊಂಚವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅಮ್ಮಾ, ಆದುದರಿಂದಲೆ ಅವನ ಸೊಟ ಕೋಲಿನ 
ಒಂದೆ ಏಟಿಗೆ ವೇಣಿ ಜ್ಞಾನತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದುಬಿಡಲು ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತಿದ್ದ, ಇನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಕ್ಯ ಲಲ್ಲ! ಅದಲ್ಲದೆ ಅವನು ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ, 
ಇದಾದಮೇಲೂ ವೇಣಿ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳದೆ ಹೋದರೆ ತಾನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಬರಲಿ, ಬಾರದೆ ಹೋಗಲಿ ಈ ಪೆಟ್ಟಿ ಅವನಿಗೆ ಕೊನೆಯದಲ್ಲ. ' 

ರಮೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಎಂದಳು, " ಹಾಗೆಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಜನ ಅವನ 
ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಂತೂ ಸಣ್ಣ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಇನು ಸಾಹಸ 
ಎಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಎಲ್ಲಿಂದ ಇದನ್ನವರು ಪಡೆದರು?'' 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಮೃಡುನಗೆ ನಕ್ಕು ಎಂದಳು. "ಅದನ್ನೇನು ನೀನರಿ 
ಯೆಯಾ, ಅಮ್ಮು! ನಾಡಿನ ಸಣ್ಣ ಜನಗಳ ಎದೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ತುಂಬಿ 
ದವರಾರೆಂಬುದನ್ನು ನೀ ಕಾಣೆಯಾ? ಬೆಂಕಿಯುರಿದ. ಮೇಲಕ್ಕೇಳುವುದೆ 
ಹೊರತು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗದು, ರಮೆ, ಅದನ್ನು ಬಲವಂತದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಸಿದರೂ 
ಅದು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ದಿನಸುಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಹೋಗುವುದು. ಅವನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದು ದೀರ್ಫ್ಥಜೀವಿಯಾಗಿ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ; 
ವೇಣಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ನಾನೆಂದಿಗೂ ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರಿಡೆ.'' ಹೀಗೆಂದರೂ ಕೂಡ ನಿಟ್ಟುಸಿರೊಂದನ್ನು ತಡೆದು ಕೊಂಡಳು; 
ರಮೆ, ಅದನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದಳು. ಆದುದರಿಂದಲೆ ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಎದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಕಿರಳಾಗಿದ್ದಳು. («ರಮೆ ಒಬ್ಬನೆ ಮಗನೆಂಬು 
ದೆಂತಹದೆೊ ತಾಯಾದವಳೆ ಬಲ್ಲಳು. ಚೈತನ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವೇಣಿಯನ್ನು 
ಅವರು ಅತ್ತಿತ್ತ ಹಿಡಿದಾಡಿ ಎಳೆದು ತಳ್ಳಿ ಪಾಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಟ್ಟು 
ಆಸ್ಪತ್ರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿದಾಗ ನನಗೇನಾಗಿತೊ, ಎಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸಾಲದು. ಆದರೂ ಆಗ ಸಹಿತ ಯಾರನ್ನು ಶಪಿಸಲಿ 
ಯಾರನ್ನು ದೋಷಿಯೆನ್ನಲಿ, ಇಷ್ಟು ತೆ ಸಹ ನನ್ನಿಂದ ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ, ಒಬ್ಬ ಮಗ ಎಂತ ಧರ್ಮದ ಶಾಸನ 
ತಾಯಿಯ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮುನಾದೀತೆ. 3 

ರಮೆ ಕೊಂಚ ಭಾವಿಸಿ ಎಂದಳು. 4 ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಾದಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ, 


ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ಇ ೫೩ 


ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಆದರೆ ಇದು ಹೀಗೆಂತಾದರೆ, ರಮೇಶಣ್ಣ, ಹಾಗಾದರೆ 
ಯಾವ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಈ ದು8ಬವನ್ನುಣ್ಣು ತ್ಲಿದ್ಧಾನೆ? ನಾವೇನೇನುವರಾಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಚೈಲಗಿಟ್ಟು ಒಂದೆವೊ ಅದು ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಮುಚ್ಚಮರೆ 
ಯಾಗಿಲ್ಲ? '' 

ದೊಡ್ಡಮ್ಮನೆಂದಳು. «ಇಲ್ಲ ಅಮ್ಮಾ, ಅದಲ್ಲ, ಇಲ್ಲವೆಂತಲೆ ವೇಣಿ 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ. ಇನ್ನು ನೀನು-.'' ಅವಳು ಥಟ್ಟನೆ ನಿಂತು ಬಟ್ಟಿಳು. 
ನಾಲಿಗೆಯ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದ ಮಾತು ಬಲವಂತದಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ 
ಎಂದಳು. ೬ ಏನು ಒಲ್ಲೆಯಾ ಅಮ್ಮು, ಯಾವ ಕೆಲಸದಲ್ಲೂ ಎಂದಿಗೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಸರಿಯಾಗಿ ಸೊನ್ನೆಯತನಕ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಮಾಡಲು 
ಬಾರದು. ಅದರ ಶಕ್ತಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೊ ಹೋಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೆ. ಆದರೆ ಅದು 
ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಸಕಲ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಡಿಯಲಾಗ 
ದೆಂತಲೆ ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯ ತೀರ್ಮಾನವಾಗದೆ ಇದೆ. 
ಒಬ್ಬನ ಪಾಪಕ್ಕಾಗಿ ಅದೇತಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ; ಅದರೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು, ಆದರಲ್ಲಿ ಲೇಶವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. '' 
ರಮೆ ತನ್ನ ಸ್ವಂತೆ ನಡತೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಕ್ಕಿದಳು. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಹೇಳುತ್ತ ಹೋದಳು. « ಇದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣೂ ತೆರೆಯಿತು; ರಮೆ, ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗದು. ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಚಿಕ್ಕ 
ದೊಡ್ಡ ಮೆಟ್ಟಿ ೈಲುಗಳನ್ನು ಹತ್ತುವ ಧೈರ್ಯ ಬೇಕು! ಒಂದು ದಿನ 
ರಮೇಶ ಹತಾಶನಾ/ ನನಗೆ ಹೇಳಬಂದ : « ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಇವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದನ್ನು ಮಾಡುವುದು ನನ್ನ ಕೆಲಸವಲ್ಲ, ನಾನು ಬಂದಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗುತ್ತೇನೆ.' ಆಗ ನಾನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆ: « ಇಲ್ಲ ರಮೇಶ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೇನೊ ಮೊದಲುಮಾಡಿದೆ, ಈಗ ಬಟ್ಕೊ ಶೀಡಬೇಡ, ' ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ತಳ್ಳಿಹಾಕನು; ಅದಳ್ಕೇನೇ ಅವನಿಗೆ ಜೈಲಿಗೆ ಹುಕ್ಕುಂ 
ಆದದ್ದು ಕೇಳಿದಂದು, ನಾನೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟಿ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿನೆಂತ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಆದಾದ ಮೇಲೆ ವೇಣಿ 
ಯನ್ನು ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಒಯ್ದಂದು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ತೋಚಿತು, ಹಾಗಲ್ಲ 
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ಹಾಗಲ್ಲ, ಎಂದು. ಅವನು ಜೈಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದರ ಪ್ರಯೋಜನವಿತ್ತು. 
ಅದಲ್ಲದೆ, ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಹೊರಗಳಿಂದ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂತ ಹೊರಡುವುದು ಇಷ್ಟು ಡಬಡ್ಡಾಳಿಕೆಯದು, ಇಷ್ಟು 
ಕಠಿಣನೆಂತ. ಮೊದಲು ಬೆರೆಯಬೇಕು, ಎಲ್ಲರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೂ ಒಳ್ಳೇದು 
ತೆಟ್ಟ ದ್ಧ ರಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗದೆ ಹೋದರೆ ಏತರಿಂದಲೂ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಯೋಜಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಶಿಕಣ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಬಲವತ್ತರದ ತೇಜಸ್ಸು, ಭಾರಿ 
ಪ್ರಾಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಇಷ್ಟ ಮೇಲೆ ಬಂದು ನಿಂತನು; ಕೊನೆಯತನಕ 
ಅವನ ಅಳತೆಯೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದೆ 
ಹೋಯಿತು, ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹೋಗಲೂ ಗೊಡವಲ್ಲೆ ಇರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಹೋದೆ. '' ರಮೆ ಏನನ್ನೊ ಹೇಳ ಹೋಗಿ, ತಡೆದು 
ಹೋಯಿತು. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯದನ್ನು ಊಹಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. « ಇಲ್ಲ ರಮೆ, 
ಮರುಕ ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಪಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನೀನು ಸಹ ಕೇಳಿ ಕೋಪ 
ಗೊಳ್ಳಬೇಡಮ್ಮಾ. ಈ ಸಲ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಅವನನ್ನು ಇಳಿಸಿ ಕರೆತಂದು 
ಎಲ್ಲರ ಜೊತೆಗೂ ಚಿರಸಿದಿರಿ, ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಗಳ ಅಧರ್ಮನೆಷ್ಟೆ ದೊಡ್ಡ 
ದಿರಲಿ ಅವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದು ಈ ಸಲ ಸರಿಯಾ! ನಿಬವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು; ಈ ಮಾತು ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. '' 

ರಮೆಗೆ ಮಾತು ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಎಂದಳು. " ಆದರೆ ಇದರಿಂದೇಕೆ 
ಅವನು ಇಳಿದು ಬಿಡುವನು, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ? ನಮ್ಮಗಳ ಅನ್ಯಾಯ ಅಧ 
ರ್ಮಗಳ ಫಲದಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಅವನನುಭವಿಸಿ 
ದರೂ, ನಮ್ಮಗಳ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ನರಕದ ಅಂಧಕೂಪದಲ್ಲಿ 
ತಳ್ಳಿ ಬಿಡುವುದೆ ಹೊರ್ತು ಅವನನ್ನು ತಾಗುವ್ರದುಂಟಿ ?'' 

ವಿಶ್ವೀಶ್ವರಿ ಸಪ್ಪೆ ನಗೆ ತೋರಿ ಎಂದಳು. ತಾಗದೆ ಉಂಟಿ 
ಅಮ್ಮಾ; ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ ಪಾಪವಿಷು ಲ ಭಯಂಕರವೇಕೆ? ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡರು, ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲು ಅಪಕಾರವನ್ನೆ 
ಮಾಡುವರು; ಅದರಿಂದಲೂ ಆಗುವದಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಇದೆಯಮ್ಮ; ಆದರೆ ಈ 
ಕೃತಪ್ಪುತೆಯಿ೦ಂದ ದಾತನನ್ನೂ ಕೆಳಕ್ಕಳೆಯುವರಲ್ಲಾ ! ನೀನೆ ಹೇಳಮ್ಮಾ, 
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ಆದರೆ ನಿಮ್ಮಗಳ ಭಾವಿಕುಂಟಿ ರಮೇಶನನ್ನು ಇನ್ನು ತಿರುಗಿ ಹಾಗೆ 
ಪಡೆದೀರಾ? ಅವನು ಹಿಂದಿರುಗಿದರೆ ನೀವೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ನೋಡುವಿರಿ: 
ಯಾವ ಕೈಯಿಂದ ಅವನು ದಾನಮಾಡಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದನೊ ಆ ಒಲಗೈ 
ಯನ್ನು ಭುಜಂಗ ತಿರಿಎ ಮುರಿದು ಐಟಿ ರುವನು. » ಆಮೇಲೆ ಕೊಂಚ 
ತಡೆದು ತಾನೆ ಹೇಳಿದಳು. “ ಆದರೆ, ಯಾರು ಬಲ್ಲರು! ಅಂತು ಒಳ್ಳೆಯದೆ 
ಆಯಿತು. ಅವನ ಅಷ್ಟು ಸಮಗ್ರವಾದ ಕೈನ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ದಾನವನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವ ಶಕ್ತಿ, ಹಳ್ಳಿಗರಿಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವಾಗ ಅವನ ಮುರುಕಲು 
ಕೈಯೆ ಈ ಸಲ ಅವರ ನಿಜವಾದ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದು; '' 
ಹೇಳಿ ಅವಳು ಆಳವಾದೊಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರನ್ನ್ನಿಟ್ಟಿಳು. ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು 
ರಮೆ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಹು 
ಕರುಣ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. 4 ಒಳ್ಳೇದು, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ¥ ನಿರಪರಾಧಿಗೆ ದಂಡನೆ ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಶಾಸ್ತಿಯೇನು ?'' 

ವಿಶ್ವೇ ಶ್ವರಿ ಕಿಟಿಕೆಯ ಹೊರಗೆ ನಿಟಿ ಸಿ ರಮೆಯ ತಿರಿಗಟ್ಟಿದ ಕೂದಲ 
ರಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಾ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಾ ಇರುವಾಗ ಅವಳ 
ಮುಚ್ಚಿದ ಕಂಗಳೆರಡರ ಕೊನೆಗಳಿಂದ ಕಂಬನಿ ಹನಿಗಟ್ಟಿ ಉರುಳುತ್ತಿ, 
ದ್ವದನ್ನು ಧಟ್ಟಿನೆ ಕಂಡಳು. ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಅದನ್ನೊರಸಿ ಎಂದಳು. ಆದರೆ 
ನಿನ್ನ ಕೈವಾಡವಲ್ಲಮ್ಮ. ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಲ ದೊಡ್ಡ ಕಳಂಕದ ಬೆದರಿಕೆ 
ಇಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ ಕಾಪುರುಷರಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ದೆೊಡ್ಡ ದಂಡನೆ ಸಲ್ಲತ್ಕಕದ್ದು ಅಮ್ಮಾ. ನಿನಗೇನೂ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅನು 
ಭವಿಸಬೇಕಾದದ್ದು ಕಾಣೆ '' ಎಂದು ಅವಳು ತಿರಗೂ ಅವಳ ಕಂಗಳನ್ನು 
ಒರಸಿದಳು ! ಅವಳ ಇದೊಂದೆ ಸಮಾಧಾನವಚನದಿಂದ ರಮೆಯ ತಡೆದ 
ಕಣ್ಣಿ ಸ್ಸೀರು. ಈ ಸಲ ಕೋಡಿ ಕೋಡಿಯಾಗಿ ಹರಿಯಿತು. ಕೊಂಡ 
ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಅವಳೆಂದಳು. «" ಆದರೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಅವರಂತೂ 
ಅವನ ವೈರಿಗಳು. ಅವರೆನ್ನ ಬಹುದು 4 ವೈರಿಯನ್ನು ಎಂತಾದರೂ ಸರಿಯೆ 
ಬಡಿಯಬೇಕ., ಅದಕ್ಕೆ ದೋಷವಿಲ್ಲ' ಎಂದು. ನನಗಾದರೆ ಆ ಕೈಫಿಯ 
ತ್ತ್ವಂತೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. '' 
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“ ನಿಂಗೆ ತಾನೆ ಏಕಿಲ್ಲಮ್ಮಾ ?'' ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿ ಅವಳು ನೋಟವನ್ನು 
ತಗ್ಗಿಸಿದೊಡನೆಯೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಳ ಕಂಗಳ ಮೇಲೆ ಬುಂಚು ರುಳವಿ 
ಹೋದಂತೆಯಾಯಿತು. ಮೊಗ ಮರೆಮಾಚಿಕೊಂಡು ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳೂ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಸಂಶಯ ಅವಳೆದುರಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿಕೆ ನೇರವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಇಂದು 
ಅವಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿಡವಳಾಗಿ, ಗಳಿಗೆಹೊತ್ತು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ವೇದನೆ 
ಯಿಂದಲೂ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದಲೂ ಸ್ಮಂಭಿತಳಾಗಿ ಹೋದಳು. ರಮೆಯ 
ಹೃದಯದ ವ್ಯಥೆ ಅವಳಿಗಿನ್ನೂ ಅಗೋಚರವಾ!ರಲಿಲ್ಲ ! ರಮೆ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ದ ಳು; ವಿಶ್ತೇಶ್ವರಿಯ ಮುಖಭಾವವನ್ನು ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
4 ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮಾ.” ಎಂದು ಕರೆದಳು. 

ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ ಚಕಿತಳಾಗಿ ಅವಳ ತಲೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾಡಿಸಿ ದನಿಗೊಟ್ಟಿ ಛೃ! 
ರಮೆಯೆಂದಳೂ, " ಒಂದು ಮಾತು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎತ್ತು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ತೆ” ನೆ, 
ದೊಡ್ಡಮ ೬" ಹೀರಪುರದ ಜಾಫತಾಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಜಿಯ ಮೇಲೆ 
ಗ್ರಾಮದ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ರಮೇಶಣ್ಣನ ನಸ ಮಾತಿನಂತೆ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಆರೋಜನೆಗಳನ್ನೆ. ಮಾಡುತ್ತಿ, ದರು; ಬದವಾಸಿಗಳ ದಳವೆಂದು 
ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡುವ ದಕ್ಕೆ ಚಳವಳಿಯೊಂದು ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿತ್ತು; ನಾನು ಆಳನ್ನ ಟ್ಟಿ ಅವರಿಗೆ ಬಚ್ಚ ರೊಟ್ಟಿ. ಕಾರಣ 
ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಬೇಕಾದುದೇ ಇತು ಅವರ ತ ಹೊಂಡ. ಸಲ ಬಿದ್ದ 
ಮೇಲಂತೂ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲ! '' 

ಕೇಳಿ ಏಕಿ ಕೇಶ ರಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದಳು. " ಏನಂದೆಯೆ ? ಸ್ವಂತ 
ಗಾ ಮದೊಳಗ್ಗೇನೆ ಶಫೋಲೀಸರ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ನೇಣಿ ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳಾ ಗಿ 
ತಂದು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂತಿದ್ದನೆ?'' 

ರಮೆಯೆಂದಳು. « ನನ್ನಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತಸೆ, ದೊಡ್ಡ ಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಈ ಶಾಸ್ತಿ ಅದರ ಮುತ ನಂತ. ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಲಾದೀತೆ, 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮಾ ?'' 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ತಲೆಬಾಗಿ ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ರಮಯ ಹಣೆಗೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟಿಳು. 
«« ಅವನ ತಾಯಿಯಾಗಿ ಇದನ್ನು ಮನಿ ಸದೆ ಹೋದೆನಾದರೆ ಮನ್ನಿಸು 
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ವರಿನ್ನಾರು? ನಾನು ಹರಸುತ್ತೇನೆ, ದೇವರು ನಿನಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪುರಸ್ಕಾರ 
ಕೊಡಲಿ! '' ಎಂದಳು. 

ರಮೆ ಕೈಯಿಂದ ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು «"ನನಗಿದೊಂದೆ ಸಮಾಧಾನ, 
ದೊಡ ,ಮ್ಮು. ಅವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದು ನೋಡುವನು, ಅವನ ಸುಖದ 
ತ್ಲ್ನೇತ್ರ ತಯಾರಾಗಿದೆ. ಅವನು ಬೇಕೆನ್ಸು ತ್ರಿದ್ದದ್ದು, ಅವನ ಈ ನಾಡಿನ 
ರೈತರೂ ಕೂಲಗಾರರೂ ಈಸಲ ನಿದ್ರೆ ಹರಿಯು ಎದ್ದು ಕೂಡುವುದು, 
ಅದಾಗಿದೆ. ಅವನನ್ನು ಅವರು ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ; ಅವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಈ ಪ್ರೀತಿಯ ಆನಂದದೊಳಗೆ ಅವನು ನನ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಮರೆಯಲಾರನೆ, ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಮಾತನಾಡಲಾರೆ ಹೋದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಂದ 
ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ಕಣ್ಣಿ ಕ್ಲೀರು ರಮೆಯ ಹಣೆಯನೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು ಅಷ್ಟೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಹ್‌ KN ಗ ತನಕ ಇಬ್ಬ ರೂಸ ಬ್ಬರಾಗಿದ್ದೆ ರು. ರಮೆ 
ಕೂಗಿದಳು. «« ಡೊಡ್ಡೆಮ್ಮಾ ಸ 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಯೆಂದಳು. « ಏನವನ್ಮಾ | '' 

ರಮೆಯೆಂದಳು. « ಸುಮ್ಮನೆ ನಾವ್ರ ವಾರಾ 
ತಾವಿಗೆ ಹೋಗಲಾಗದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ಜ್ಜೈವು 

ವಿಕಿ ೇಶ್ವರಿ ತಿರಗೂ ಒಗ್ಗಿ ಸೆ ಹಣೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟಳು. 

ರಮೆಯೆಂದಳ,, " ಅದೆ ಒಲದ ಮೇಲೆ ಆ ತಗಾದೆಯೊಂದನ್ನು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವಾಗ ಆಗಲೂ 
ಅವನ. ನನ್ನನ್ನು ಕವಿ, ಸಲಾರದೆ ಹೋದಲ್ಲಿ ಬರಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ನನ್ನ 
ಪರವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕು, ದೊಡ್ಡ ಮ್ಹ; ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪುಟ್ಟಿ 
ಕೆಟ್ಟ ವಳೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದಾ ನಹ ಅಪ್ಪು ಕಟ್ಟಿ ವಳು ನಾನಾಗಿರ 
ಲಿ ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ  ದುಃಖಶೊಟ್ಟಿ “ನೊ ಅಷ್ಟಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚಿ 3 ಗೇಯೆ ನಾ ನಾನು 1! ನಿನ್ನ ಬಾಯಿ ಯಲ್ಲಿನ ಈ ಮಾತ 
ನ್ನಾದರೆ ಅವನು ಅಪನಂಬುಗೆ ಮಾಡಲಾರ. '' 

` ವಿಕಿ ಕೇಶ್ವ ರಿ ಬೋರಲುಬಿದ್ದು ಎದೆಯಿಂದ ರಮೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದು 

ಹಿಡಿದು «« ಸವ್ವಾ, ನಾವ್ರ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ತೀರ್ಧಸ್ಕಾ ನಕ್ಕೆ 
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ಹೋಗಿರೋಣ! ಎಲ್ಲಿ ವೇಣಿಯಿಲ್ಲವೊ, ರಮೇಶನಿಲ್ಲವೊ, ಎಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಬಿಟ್ಟೊ ಿಡನೆಯೆ ದೇವರ ಗುಡಿಗೋಪುರಗಳು ಕಾಣುವವೊ- ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣ. ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯಿತು, ರಮೆ. ಪಯಣದ ದಿನ ನಿನ್ನದು 
ಮುಂದರಿದು ಬಂದೆ ಇದ್ದತ್ಕೆ ಅಮ್ಮಾ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಎದೆಯ 
ತುಂಬಾ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ನಡೆ 
ಯದು. ನಾವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹೆಂಗಸರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವದಿನ ನಾವು 
ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆಯೆ ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗುವುದು.'' ಎಂದು ಅತ್ತು 
ಬಿಟ್ಟಿ ಳು. 

ರಮೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ 
ನಿಟ್ಟು ಸಿರೊಂದನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೆ 
ಹೇಳಿದಳು. " ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂತಿ 
ದ್ದೇನೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ, '' 


೧೮ 


ಕಾರಾಗಾರದ ಪೌಳಿಯ ಹೊರಗೆ ಅವನ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಾರ್ಧಕಮಾಡಲು ಭಗವಂತ ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದ ತಯಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ತನ್ನಅತ್ಯಂತ ಹುಚ್ಚು ಹತ್ತಿದ ವಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಹಇಷ್ಟರವಮಟ್ಟಿನ ಮಾರ್ಪಾ 
ನ ಆಶೆಯು ರಮೇಶನಿಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂತಲೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಆರುತಿಂಗಳ 
ಸಶ್ರಮಾವರೋದಧವಾದಮೇಲೆ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಜೈಲಿನ ಹೊರಗೆ ಕಾಲಿ 
ಟೊ ಶಡನೆಯೆ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಬಿತ್ತು-ವ್ಯಾಪಾರ- ಭಾವನೆಗೆ ಮೀರಿ 
ದುದು ! ಸ್ವಯಂ ವೇಣೀ ಘೋಷಗೇರಿ ತಲೆಗೆ ಮುಂಡಾಸನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ಎಲ್ಲರಗಿಂತ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ! ಅವನ ಹಿಂಗಡೆ ಎರಡು ವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಗಳಮೇಷ ಕರುಗಳು, ಪಂಡಿತರು ಮತ್ತು ಹುಡುಗರ ದಳ ಮತ್ತು ಹೀಗೆಯೆ 
ಕೆಲಬರು ಹಿಂದುಗಳೂ, ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಮುಸಲ್ಮಾನ ರೈತರು. ವೇಣಿ 
ರಮೇಶನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. 
 ರಮೇಶು, ಎಲೊ ತಮ್ಮು, ಕರುಳ ಸೆಳತ ಎಂತಹದೆಂಬುದನ್ನು ಈಸಲ 
ಅರಿತುಕೊಂಡೆ. ವಾಸುದೇವ ಕಳ್ಳಂಬಿಯ ಮಗಳು ಆಚಾರ್ರ 
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ತಾಯಿಗಂಡನ್ನ ಕೈಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹಗೆ ಸಾಧಿಸುತ್ಮಾಳೆ, 
ನಾಚಿಕೆ-ಹೇಚಿಗೆ ಗಾಳೀಪಟಮಾಡಿ ತಾನೆ ಬಂದು ಸುಳ್ಳು ್ಸಿ ಸಾಕ್ಸಿ 
ಬೊಗಳಿ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆಂತ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಆಗ ನಾನು 
ಕಿವಿಗೊಡಲಿಲ್ಲ; ದೇವರದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸ್ತಿ ಕೊಟ್ಟೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಸ ಜೈಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ನೀನಿದ್ದದ್ದು ಚನ್ನೆ ಆಯಿತು; ಹೊರಗೆ ಈ ಆರು ತಿಂಗಳೂ ನಾನಂತೂ 
ಹತ್ತಿಯಲ್ಲಿನ ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾದೆ !'' 

ರಮೇಶನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಏನೆನ್ನಬೇಕು, ಯಾವದೂ 
ತೋಚದೆ ಮಂಕಾಗಿ ನಿಟ್ಟಿ ಸಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರು, ವನಮಾಲಿ 
ಪಾಠಕ ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುರುಳಿ ರಮೇಶನ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ತಲೆಗೆ ಮುಡಿದನು. ಅವನ ಹಿಂದಿದ್ದ ದಳ ಆಗ ಮುಂದೆ ಸರಿದು 
ಕೆಲವರು ಹರಸುವುದು, ಕೆಲವರು ಸಲಾಂ ಮಾಡುವುದು, ಕೆಲವರು 
ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡುವ ನಿಷ್ಠೆಯಂದ ದಾರಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತು ಬಿಟ್ಟಿರು. 
ವೇಣಿಯ ಅಳುವು ಇನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಮೀರಿತು. ಕಣ್ಣೀರಿಂದ ಗಂಟಲುಕಟ್ಟಿದ 
ದನಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಎಂದನು. 4 ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಬೇಡ 
ತಮ್ಮ, ಮನೆಗೆ ನಡೆ. ಅಮ್ಮ ಅತ್ತತ್ತು ಕಂಗಳೆರಡನ್ನೂ ಇಂಗಿಸಿ 
ಹೊಳು ೃತ್ತಿದ್ಧಾಳೆ 33 

ಕುದುರೆ ಸಾರೋಟು ನಿಂತಿತ್ತು. ರಮೇಶ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯದೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಕೂತನು. ವೇಣಿ ಎದುರಿನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತು ತಲೆಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಮುಂಡಾಸನ್ನು ಕಿತ್ತೆ ಸೆದನು. ಗಾಯಮಾಗಿದ್ದರೂ ಪೆಟ್ಟಿನ 
ಗುರುತು ಬರೆ ತೀಡಿದಂತಿದೆ! ರಮೇಶ ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಿ, ಅದೇನು 
ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. | 

ವೇಣಿ ಉದ್ದವಾದೊಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಲಗೈ ಬೆರಳು 
ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ ಎಂದನು. « ತಪ್ಪು ಹಾಕುವುದಾರಮೇಲೆ? ನನ್ನ 
ಪಾಪಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತಿ ! ಆದರೆ ಅದನ್ಸು ಇನ್ನು ಹೇಳಿ ಏನಾದೀತು? '' ಎಂದು 
ಮೊಗದ ಮೇಲೆ ಆಳವಾದ ವೇದನೆಯ ಆಭಾಸವನ್ನು ಅರಳಿಸಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಿದ್ದನು. ಅವನ ಬಾಯಿಂದಲೆ ಈ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಮೇಶನ 
ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿಹೋಯಿತು. ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲೇ ಅಂದುಕೊಂಡನು. 
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"ಏನೊ ಆಗಿಯೆ ಇದೆ. ' ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಬಲವಂತ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವೇಣಿ ಏತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಈ ಭೂಮಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನೊ, ಅದು ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿದೆಯೆಂದುಕೊಂಡು 
ತಾನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಟಿಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿ:ಎಷೆರಡುನಿಮಿಷ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ 
ಕಳೆದ ಮೇಲೆ, ಅವನು ತಿರಗೂ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರಿಟ್ಟು ರಮೇಶನ 
ಮನೊಯೋಗವನ್ನು ಸೆಳೆದು ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿದನು. 4 ನನ್ನದು 
ಇದೊಂದು ಹುಟ್ಟುದೋಷ; ಏನಮಾಡಲಿ ಮನಸಲ್ಲೊಂದು ಬಾಯಿಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಆಡಲಾರೆ! ಮನಸ್ಸಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದನ್ನು ನಾಲ್ಕೂ 
ಜನರಂತೆ ಮರೆಮಾಡಲು ಬಾರದೆಂತಲೆ ಎಷ್ಟೊ ೀ ಶಾಸ್ತಿಯನ್ನುಂಡೆ; 
ಆದರೂ ನನಗೆ ಎಚ್ಚರ ಬರಲಿಲ್ಲ. '' ರಮೇಶ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ನೋಡಿಕೊಂಡು ವೇಣಿ ದನಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಮೃದು ಮತ್ತು 
ಗಂಭೀರ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತ, ಹೋದನು. " ನನ್ನ ದೋಷಗಳೊಳಗೆ 
ಆ ದಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಮುಚ್ಚಲು ಸಾಗದೆ ಅಳುತಳುತ ಅಂದು 
ಬಿಟ್ಟೆ « ರಮೈ ನಾವೇನು ನಿನಗೆ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದ್ದು, ಇಂಧಾ ವಿಪತ್ತು 
ನಮಗೆ ತಂದು ಹಾಕಿದೆಯಲ್ಲಾ. ಜೈಲಾಯಿತು ಅಂತ ಕೇಳಿದರೆ ಅಮ್ಮ 
ಒಂದೆ ಸರ್ತೀಗೆ ಪ್ರಾಣ ಕಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ನಾವು ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು 
ಆಸ್ತಿಗೆ ಕಾದಿ ಬೂದಿ ಹೊಯ್ಯೊಳ್ಳುತ್ತ್ಯೇವೆ! ಏನು ಮಾಡಲಿ ಅವನು ನನ್ನ 
ತಮ್ಮ ! ನೀನು ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ನನ್ನ ತಮ್ಮ ನನ್ನ ತಾಯಿ ಇಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಕೊಂದೆಯಲ್ಲೆ! ಆದರೇನಾಯಿತು, ನಿರ್ದೋಸಿಗಳಿಗೆ ದೇವರು 
ಇದ್ದಾನೆ. '' ಬಂದು ಅವನು ಗಾಡಿಯ ಹೊರಗಡೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿ ಸಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ದೇವರಿಗೆ ಮರೆ ಇಟ್ಟನೇನೊ. ರಮೇಶ ಈ ದೋಷಾ 
ಕೋಪಣೆಗೆ ಮನಗೊಡದೆ ಹೋದರೂ ಮನಸ್ಸುಕೊಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತ 
ದ್ವನು. ವೇಣಿ ಕೊಂಚ ತಡೆದು ಎಂದನು. " ರಮೇಶ, ರಮೆಯ ಆ ಉಗ್ರ 
ಮೂರ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಈಗಲೂ ಎದೆ ಡವಡವಗುಟ್ಟುತ್ತದೆ; 
* ರಮೇಶನಪ್ಪ ನಮ್ಮಪ್ಪನ ಜೈಲಿಗಿಡಲು ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? ಕೈಲಾಗಿದ್ದರೆ 
ಬಿಡುತ್ತಾ ಇದ್ಭನೊ?' ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದರ್ಪ! ಇನ್ನು ಸಹಿಸೋಕೆ 
ಆಗಲ್ಲ, ರಮೇಶ. ನನಗೂ ರೇಗು ಹತ್ತಿ, ಅಂದೆಬಿಟ್ಟಿ ಃ ಒಳ್ಳೇದು, ಹಿಂದಕ್ಕೆ 


ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ೧೬೧ 


ಬರಲಿ ಅವನು, ಆ ಮೇಲೆ ಇದರ ವಿಚಾರಣೆ ಆಗುತ್ತೆ ! '' ಎಂದು ಹಲ್ಲು 
ಮಸೆಯುತ್ತ, ಹೇಳಿದಳು. 

ಇಷ್ಟರವರೆಗೂ ವೇಣಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ರಮೇಶ ಹಿಡಿಯಲಾರದೆ 
ಇದ್ದನು. ಯಾವಾಗ ತನ್ನ ತಂದೆ ರವೆಯ ತಂಡೆಯನ್ನು ಜೈಲಿಗೆ ಇಡಲು 
ಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದ ನೊ ಅದನ್ನು ಅವನರಿಯ; ಆದರೆ ಇದೆ ಮಾತೆ ಅವನು 
ಸ್‌ ಅಡಿಯಿಟ್ಟೊಡನೆಯೆ ರಮೆಯ ಚಿಕ್ಕಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದು 

ನೆನಪಿಗೆ ಸ ಆಗ ಕಳೆದು ತೋಡ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ನೇಳುವು 
ಕಸ ಕಿವಿ ನೆಟ್ಟಗಾಗಿ ಎಚ್ಚತ್ತನು. ಖೂನಿ ಮಾಡುವುದು ಅವಳಿಗೆ 
ರೂಢಿತಾನೆ ! ದೊಣ್ಣೆಗಾರ ಆಕಬರನ್ನ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳುು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆ ? ನನ್ನ ಹತ್ತಿರಂತೂ ಆ ಚಾಲಾಕು ಬೇಯಲಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಿಗೆ 
ನೀನೆ ತಲೆಕೆಳಗುಮಾಡಿ ಅವನಿಗೆ ಬೆಸಿಗೆಕೆ ಇಟಿ ೈ. ಆದರೆ ನನ್ನ ನೋಡು? 
ಈ ನಿತ್ರಾಣ. '' ಎಂದು ವೇಣಿ ಕೊಂಚ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ತಿಪ್ಪ, ಕಾಳನ ಮಗ, ಮಾಡಿದ ಹಗರಣೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಒಳಗಣ ಕಗ್ಗತ್ತ 
ಲೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಮಣಿ 
ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ವಿವರಿಸಿದನು. ರಮೇಶ ಉಸಿರು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಕೇಳಿದನು. 
«ಆಮೇಲೆ]?'' 

ವೇಣಿ ಇಜೊಳಕುಮೊಗದಿಂದ ನಸುನಕ್ಕು ಬಂದನು. «ಲೆ ಮೇಲೆ 
ಏನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದೆಯಣ್ಣ ! ಯಾರೊ ಹೇಗೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಸ್ಚ 
ತ್ರೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರು; ಆದೊಂದೂ ನಾನರಿಯೆ. ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಜ್ಞಾನ ಒಂದು ನೋಡಿದೆ, ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದಿದ್ದೇನೆ. 
ಈ ಯಾತ್ಸೆ ಲಿ ಬದುಕಿಕೊಂಡದ್ದು ಕೇವಲ ನಮ್ಮಮ್ಮ ನ ಪುಣ್ಯಇಂಥಾ 
ತಾಯಿ ಇನ್ನೂ ಇದ್ದಾಳೆಯೆ, ರಮೇಶ?” 

ರಮೇಶ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಾರದೆ ಹೋದ. ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ಬಿಗಿದು ಕೂತಿದ್ದನು. ಆವನ ಕೈಗಳ ಬೆರಳುಗಳು ಹತ್ತೂ 
ಜಡಿತವಾಗಿ ವಜ್ರಕಠಿಣ ಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುಕೊಂಡವು. ಅವನ ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೋಪ `ಬೀಯಾಳಿತೆಗಳು ಎಂತಹ ಭೀಷಣವಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಬ್ಬಿಸಿದವೋ ಅದರ ಅಳತೆ ಸಹ ಮಾಡಲು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲಜಿ 
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ಹೋಯಿತು. ವೇಣಿ ಮಂದಮತಿಯೆಂಬುದೇನೋ ಬಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಹ ಅವನರಿಯದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇಹ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾನವನಾದರೂ ಹೀಗೆ ಆಂಸಂಕೋಚವಾಗಿ 
ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ತಡಒಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಲಾಗುತ್ತೆ,೦ಬುದನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಅನುಭವ ಅವನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೆ 
ರಮೆಯ ಸಮಸ್ತ ಅಪರಾಧವನ್ನೂ ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬಿದನು ! ' 

ಅವನು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಸವ 
ವೊಂದು ಹೂಡಿ ಹೋಯಿತು. ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ರಾತ್ರಿ 
ವರೆಗೂ ಇಷ್ಟೊಂದು ಜನಗಳು ಬಂದು ಹೋಗುವದು, ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಮಾತು ಕಥೆಗಳು, ಇಷ್ಟೊಂದು ನಮ್ಮವರ ತಮ್ಮವರ ಲಗ್ಗೆ ಲಡಾಯಿ 
ಕೂಡಿ ಹೋಯಿತು, ಅವನಿಗೆ ಕಾರಾವಾಸದ ಗ್ಲಾನಿಯೇನು ಕೊಂಚ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕಿ ತ್ರೊ ಅದೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಲೆ ಹರಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಅವನಿಲ್ಲದಾಗ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಹೊಸ ನೀರಿನ ಹೊಳೆ ಹರಿದು ಹೋಗಿದೆ; ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಕೆಲ ತಿಂಗಳೊಳಗೇನೆ ಇಷ್ಟುದೊಡ್ಡ ಒದಲಾವಣೆ ಹೇಗೆ 
ಸಂಭವವಾಯಿತೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು; ವೇಣಿಯ 
ಪ್ರತಿಕೂಲತೆಯಿಂದ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದು ಔೆಲಸ ಮಾಡಲಾರದೆ 
ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಶಕ್ತಿಯೆ ಅನುಕೂಲತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕರಗಿ 
ಇಮ್ಮಡಿ ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸಿದೆ.' ಎಂದು ವೇಣಿಯನ್ನು ಅವನು 
ಇಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ಗುರ್ತಿಸಿದನು. ಇವನನ್ನು ಈ ಬಗೆಯ ಅನಿಷ್ಠ ಕಾರಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದೂನೂ ಹಳ್ಳಿಗರೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಶೆ ದೂರದವರೆಗೆ 
ಬಾಧ್ಯರೆಂಬುದು ಇಂದು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದಷ್ಟುವ.ಟ್ಟಿಗೆ 
ಹಿಂದೆಂದೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ವಿರೋಧದಿಂದ ರಕ್ಷಿತನಾಗಿ ರಮೇಶ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಸಮಾಧಾನ ಪಟ್ಟಿ ನು. ಒರಿ ಅಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೆ ರಮೇಶನ 
ಮೇಲಿನ ಅನ್ಯಾಯದ ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರಾಮದವರೆಲ್ಲಾ ಮರ್ಮಾ 
ಹತರಾಗಿ ಮರುಗುತಲಿದ್ದಾರೆ; ಈ ಮಾತನ್ನು ಒಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಗ್ರಾಮ 
ಡವರೆಲ್ಲಾ ತಿಳುಹಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ ಸಹಾನು 
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ಭೂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮತ್ತು ಣಿಯನ್ನು ಸ್ವಪಕ್ಸ ದೆಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಆನಂಜೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಅವನ ಹ ತು. ಆರು ಖೀ ಮುಂಜೆ 
ಕೈಗೊಂಡು ಇಡುವೆ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿರಗೂ 
ಪೂರಾ ದಮ್ಮಿನಿಂದ ಹಿಡಿಯಲು ಗೊತ್ತು ತ್‌ ರಮೇಶ 
ಕೊಂಚ ದಿನಗಳವ ಟ್ಟಿ ಗೆ ತಾನೂ ಸಹ ಆಮೋದ ಆಹ್ಲಾದಗಳಿಗೆ 
ಮೈಗೊಟ್ಟು, ಸರ್ವತ್ರ, ಚಿಕ್ಕವರು ದೊಡ್ಡವರೆನ್ನದೆ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ವಿಷಯಗಳ 'ತೋಧನೆ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯಹ ತ್ತಿ 
ದನು. ಒಂದು ವಿಷಯದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸರ್ವ ಪ್ರ ಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ 
ತನ್ನನ್ನೂ ವಾರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು, ಆದು ರಜೆಯ ಪ ಸಂಗ. 
PERE ಪೀನಿತಳು, ಇದನ್ನು ಅವನು ಹಾದಿಯಲ್ಲೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಆ ರೋಗ ಈಗ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಒಂದಿದೆ ಅದರ ಯಾವ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನೂ ಅವನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅವಳ 
ಸಮಸ್ತ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ತನ್ನನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ 
ನೆಂತ ಅವನ ಧೋರಣೆ. ಹಳಿ ಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೆ ಬಾಯಿ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿ 
ದನು. 4 ಈ ರಮೆಯೊಬ್ಬಳೆ ತನ್ನ ದುಃಖಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ, ' ಎಂದು 
ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ಸುತರಾಂ ಇಲ್ಲಿ ವೇಣಿ ಸುಳ್ಳೃಮಾತು ಹೇಳಿಲ್ಲ; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಸಂದೇಹವಿರಲಿಲ್ಲ ! ಐದಾರು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ 
ವೇಣಿ ಬಂದು ರಮೇಶನಲ್ಲಿ ಹಟಿವಿಡಿದು ಕೂತನು. ಪೀರಪುರದ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ತಿಯ ಭಾಗದ ಬಾಬಿನಲ್ಲಿ, ಬಲು ದಿನದಿಂದಲೂ ರಮೆಯೊಡನೆ 
ಅವನಿಗೆ ಮುಚ್ಚು ಮರೆಯಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿವಾದವಿತ್ತು. ಈ ಸುಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆ ಅವನ ಉದ್ದೇಶ್ವ. ವೇಣಿ 
ಹೊರಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದೆನಲಿ ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಮೆಗೆ ಭಯಪಡುತ್ತಿ, 
ದನು. ಈಗ ಅವಳು ಹಾಸಿಗೆ ಹತ್ತಿಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳೆ, ವ್ಯಾಜ್ಯ ಕದನ ಮಾಡ 
ಲಾರಳು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಅವರ ಮುಸಲಮಾನ ರೈತರು ರಮೇಶನ 
ಮಾತನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕರು. ಬೇಕಾದ್ದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಆಗಬಹುದು, ಸಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಸಿದುಳೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಬತ. ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಮಯ ಇನ್ನು 
ದೊರೆಯದು, ಎಂದು ಅವನು ಒಂದೆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ ಜಡ್ಡು ಹಿಡಿದು ಕೂತನು. 
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ರಮೇಶ ಬೆರಗಾಗಿ ಅಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುತಲೆ ವೇಣಿ ಬಹು ಬಗೆಯ 
ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ ಕೊನೆಗೆಂದನು. 1" ಆಗವಲ್ಲದೇಕೆ? ನಿನ್ನ ಜುಟ್ಟು 
ಅವಳ ಕೈಗೆ ನಕ್ಕಿ ದಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಳೆ, ಈಗ ನೀನು ಅವಳು 
ಕಾಯಿಲೆ ಎಂತ ಯೋಚಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಳು ಜೈಲಿಗಿಟ್ಟ ಳಲ್ಲಾ ಆಗ 
ನಿನಗೆ ತಾನೆ ಕಾಯಿಲೆ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿತ್ತೆ_, ತಮ್ಮು |» 

ಮಾತು ನಿಜ; ರಮೇಶ ಅಲ್ಲವೆನ್ನಲಾರದೆ ಇದ್ದ. ಆದರೂ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಅವಳಿಗೆ ಕೆಡಕು ಮಾಡಲೊಲ್ಲದು. ವೇಣಿ ಸಾವಿರಾರು ಕಹಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶಣಸಿದರೂ ರಮೆ ಅಸಹಾಯಳಾಗಿ ರೋಗಪೀಡಿತಳಾ 
ಗಿರುವುದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೆ ಅವನ ಸಮಸ್ಕ ವಿರುದ್ಧ ಶಕ್ತಿ 
ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿ ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಕೈವಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ಅವನು ಹುಡಿಕಿಯೂ ಪಡೆಯದೆ ಇದ್ದನು. 
ರಮೇಶ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ವೇಣಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯಂದು ತಿಳಿದರೆ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲು ಬಲ್ಲನು. ಅವನು ಆಗಿನ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸೀಡಿಸು 
ವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಈಸಲ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯ 
ರಮೇಶನ ದೊಡ್ಡ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸೆಳೆಯಿತು. ವಿಕಿ ೇಶ್ವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ; ಅದು ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲೆ ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದಿತು; ಆದರೆ ಈಸಲ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಅನಾಸಕ್ತಿ ಬೇಸ 
ರಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ ಎಂತ ಅವನಿಗೆ ತೋಚಿತು. ಕಾರಾಗಾರದಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ವೇಣಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆದಿನ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿ 
ದ್ವನು. ಅಂದು ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಆನಂದವನ್ನು ತೋರಿದ್ದಳು; ಗದ್ಗದ ಕಂರ 
ದಿಂದ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅಸಂಖ್ಯ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಳು; 
ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ಇತ್ತು; ಅದರಿಂದ ಅವಳು ವ್ಯಥೆಯನ್ನೆ ಪಟ್ಟಿ ್ಸ 
ದ್ಮಳು. ಇವತ್ತು ಹರಾತ್ವಾಗಿ ಮಾತುಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಿವಿಗೆ ಬತ್ತು ವಿಶ್ವೀ 
ಶ್ವರಿ ಕಾಶೀವಾಸವನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ, ಇನ್ನು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಾರಳು. ಕೇಳಿ ಅವನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೇನೂ ತಿಳಿಯ 
ದಲ್ಲಾ. ಹಲವು ಕೆಲಸಗಳಿಂದ ಈ ಐದಾರು ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಅವಳೊಡನೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಬೆಟ್ಟಿ ಯಾದ ದಿನ ಅವಳು ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ 
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ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ, ತನಗೆ ಅವಳ ಸ್ವಂತ ನಿಷಯವಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಇತರರ 
ಏಷಯವಾಗಲಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ. ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಬಲ್ಲನು. 
ಆದರೆ ಇವತ್ತಿನ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಅವತ್ತಿನ ನಡತೆಯೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ನೋಡಲು ಆಸ್ತಿಯ ವಿಷಯ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿದ್ದುದರ ಅರ್ಥ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಲೇಶವೂ ಸಂಶಯವಿರಲಿಲ್ಲ; ದೊಡ್ಡಮ್ಮನು 
ಬೀಳಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾಳೆ! ಇದೇನು, ಅವಳು ಹೋಗುವುದನ್ನು ಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾಜಿಕೋಡೊಡನೆಯ ಅವನೆರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳೂ ಕಂಬನಿದುಂಬಿದವು. 
ಇನ್ನು ಗಳಿಗೆ ಸಹ ತಡಮಾಡದೆ ಅವನು ಆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು; 
ಹೊತ್ತು ಆಗ ಒಂಬತ್ತುಹತ್ತು. ಕೋಣೆಯೊಳಹೊಗುತ್ತಿರಲು ದಾಸಿ 
ತಿಳುಹಿದಳು, ಅವಳು ಕಳ್ಳ ೦ಬಿಯವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಳೆಂದು. 
ರಮೇಶ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ಕೇಳಿದನು: " ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಲ್ಲದ “ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೆ ?'' ಕೆ 

ಈ ದಾಸಿಯು ಬಹು ದಿನದ ಹಳಬಳು. ಅವಳು ಮೃದುವಾಗಿ ನಕ್ಕು 
ಹೇಳಿದಳು. ಅಮ್ಮಾ ವರಿಗೆ ಇನ್ನು ಹೊತ್ತು ಗೊತ್ತು ಬೇರೆಯೆ. ಅದಲ್ಲದಾ 
ಇವತ್ತು ಅವರ ಪುಟ್ಟ ಚಂಗ ಮುಂಜಿ ತಾನೆ.'' 

ಜಯನ ಉಪ ಯನು ರಮೇಶನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
"ಎಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು! '' 

ದಾಸಿ ಎಂದಳು, " ಅವರು ಯಾರನ್ನೂ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕರೆದರೂ 
ಯಾರೂ ಹೋಗಿ ಉಂಬೊಕಿಲ್ಲ, ರಮೆಯಕ್ಕನಿಗ ಮಠದ ಅಯ್ಯೋರು 
ಗಳು ಹೊರಚ್ಚು ಮಾಡುವರಷೆ ! ಸ 

ರಮೇಶನ ವಿಸ್ಮಯಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು, 
ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೆ, ದಾಸಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಕೊರಳನ್ನು ಕೊರಿಕಿನಿ 
ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಎಂದಳು, "ನಾವೇನು ಬಲ್ಲೆವು, ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ, 
ರಮೆಯಕ್ಕಾವರ ಮೇಲೆ ಏನೇನೊ ಕೆಟ್ಟಾಬಟ್ಟೆ ಹೆಸರು ಎದ್ಜೈತೆ 
ತಾನೆ-ನಾವು ಬಡವರು, ಅದೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಾತೆ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ, '' 
ಹೇಳಹೇಳುತ್ತ ಅವಳು ಸರಿದು ಕೊಂಡಳು. 

ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದು ರಮೇಶ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
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ಬಂದನು. ಇದು ವೇಣಿಯ ಕೋಪದ ಆಟಿವಿರಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಕೇಳ 
ದೆಯೆ ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಕ್ರೋಧವೇತಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಈ ಆಟ 
ವೇತಕ್ಕೆ ಅಪೇಶ್ಸೈಮಾಡಿ ಅವನು ಯಾವುದೊ ವಿಶೇಷ ಹೇಸಿಗೆಯ ಧಾರೆಗೆ 
ರಮೆಯಮೇಲಿನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದಾನಾದೀತು, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಊಹಿಸುವದು ಸಹ ಅವನ ಮೂಲಕ ಸಂಭವವಿರಲಿಲ್ಲ. 


೧೯ 


ಅಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಮೇಲೆ ಅಚಿಂತನೀಯ ಘಟನೆ ನಡೆಯಿತು. 
ಅದಾಲತ್ತಿನ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಸಿ ಸಿ ಹಜಾಮ ಕೈಲಾಸ ಮತ್ತು 
ಆ ಸಾಕ್ಷಿ ಗಳೊಡನೆ ರಮೇಶನಲ್ಲಿ ಮರೆ ಇಟ್ಟರು. 
ರಮೇಶ ಅಕೃತ್ರಿಮ ವಿಸ್ತ  ಯದೊಡನೆ ಕೇಳಿದನು. « ನನ್ನ ಬಾರೆ 
ಆ ನೀವೀತೆ ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತಿ €ರಯ್ಯಾ ? 3 
ದಿಪ ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ಉತ್ತರವಿತ್ತರು. «ಏಕೆ ಮನ್ಸಿನ 
ಬಾರದು, ಮ ined ನೀವೇನು ಕಡಮೆ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಸಲಿ? 
ಇನ್ನೂ, ಹುಜೂರು, ಆಫೀಸರು, ಸಾಹೇಬರು, ಇನ್ನೆ (ಸುಂಟೊ ಅವರೆ 
ಲ್ಲಾರು ನಿಮ್ಮಂತವರಷ್ಟೆ; ನಾಲ್ಕಾರು ಜನ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರು | ನಾಳೆ 
ನೀವು ಸರಕಾರಿ ಚಾಕರಿ ತಕೊಂಡು ಆಫೀಸರಾಗಿ ಕೂತು ವಿಚಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅದನ್ನ ನಾವು ತಲೆಗೊಟ್ಟು ಹೊತ್ತ ಕೊಬೇಕು ಆವಾಗ ಇಲ್ಲ 
ಅಂದರೆ ನಡೀತೈತಾ? » ಮಾತು po ರಮೇಶನ ಎದೆ ಗರ್ವದಿಂದ 
ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬಿತು. ಕೈಲಾಸನೆಂದನು. " ಸಿಮಗಾದರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಎರಡು ಮಾತು ತಿಳಿಯೊಹಂಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಅದಾಲತ್ತಿ,ನಲ್ಲಿ ಅದಾ 
ದೀತೆ? ಅದಲ್ಲದೆ ಬುತ್ತಿಗಂಟು ಕಟ್ಟಿ ಕೈಕೊಂಡು ಸೈತುಂಬ ಹಣ ವಕೀಲರಿಗೆ 
ಸುರೀದಾ ಹೋದರೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಮಾಡಿ, ಕೆಲಸ ಸರಿ ಹೋಗಾಕಿಲ್ಲ, 
ರಾಯರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಸೂ ಖರ್ಚಿಲ್ಲ. ವಕೀಲರಿಗೆ ಕುಸಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ, ದಾರಿ ಸಡೆನಡೆದು ಸತ್ತು ಸುಣ್ಣ ಆಗಬೇಕಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ ರಾಯರೆ, 
ನೀವೇನ ಹುಕ್ಕೂಂ ಮಾಡತೀರೊ, ಒಳ್ಳೇದಾಗಲಿ ಕೆಟ್ಟದ್ದಾಗಲಿ ನಾವ್ರ 
ಅದಕ್ಕೇನೆ ರಾಜಿ ಆಗತೇವೆ; ನಿಮ್ಮ ಪಾದ ನನ್ನು ತಲೆ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು 
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ಕೊಂಡು, ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗತೇವೆ; ದೇವರು ಒಳ್ಳೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೊಟ್ಟ; ಸ್ಟೆ; ನಾವಿಬ್ಬರು ಹಸಿರ ಫೋರ್ಟಿಂದ ಹಿಂದೇಟಾಕಿ ಸ ಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಪ ಪಾದಕ್ಕೆ": ಮರೆಬಿದ್ದಿದ್ದೀವಿ. '' 

ಸಣ್ಣದೊಂದು ನಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವಿವಾದ. 
ಡಲೀಲುಪತ್ರ ಮುಂತಾದವೇನುಂಟೊ ಅವನ್ನು ರಮೇಶನ ಕೈಲಿಟ್ಟು 
ನಾಳೆ ಬೆಳಿ ಗ್ಗೆ ಬರುತ್ತೇವೆಂತ ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಜನಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಮೇಶ ದಿಟ್ಟನಾಗಿ ಶೂತಿದ್ದನು. ಇದು ಅವನ ಕಲ್ಪ 
ನೆಗೆ ಮೀರಿದುದು. ಬಹುದೂರದ ಭವಷ್ಯತ್ತಿ, ನಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅವನು ಇಷ್ಟುದೊಡ್ಡ ಆಕೆಗೆ ರಾವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ತೀರ್ಪನ್ನು 
ಇವರು ಆ ಮೇಲೆ ಗ್ರ ಹಿಸಲಿ ಅಧವಾ ಚ ಇವತ್ತಾದರೆ ಸರಕಾರಿ 
ಕೋರ್ಟಿನ ಹೊರಗೆ ವಿವಾದ ನಿಷ್ಟತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ 
ಮೇಲೆ ದಾರಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ; ಇದೇಯೆ 
ಅವನ ಎದೆದುಂಬಿ ಆನಂದದ ಹೊಳೆಯನ್ನು ಹರಿಸಿತು. ಇದು ಅಷ್ಟೇನೂ 
ಅಲ್ಲ, ಇಬ್ಬರು ಹಳ್ಳಿಗರ ಬಲು ಸಣ್ಣ ವಿವಾದದ ಮಾತು; ಆದರೆ ಇದೆ 
ಸಣ್ಣ ಮಾತಿನ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅವನ ಚಿತ 3 ದೊಳಗೆ ಅನಂತ ಸಂಭವ 
ಗಳ ಆಕಾಶ ಕುಸುಮಗಳು ಅರಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವನ ಈ ದುರ್ಭಾಗ್ಯ 
ಳಾದ ಜನ್ಮಭೂಮಿಗೋಸ್ಕರ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏನು ತಾನೆ ಮಾಡಲಾ 
ರನು! ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಲೆಕ್ಕಪ ಕ್ರ ಕೊನೆ ಮೊದಲು ಯಾವುವೂ 
ಇನ್ನು ಉಳಿಯಲಿ. ಹೊರಗೆ ವಸಂತದ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವು ತೇಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು; ಅತ್ತಲೆ ನೋಡುತ್ತಾ, ಹಠಾತ್ತು ರಮೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬಂದಳು. ಮತ್ತಾವ ದಿನವಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಒಡನೆಯೆ ಅವನ ಅಂಗ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಿಣಿ ಕಿಣಿಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಇವತ್ತು ಬಿಸಿಯಾಗು 
ವುದು ದೂರದ ಮಾತು; ಕಿಡಿಯೊಂದಾದರೂ ಉಳಿದಿರುವಂತೆಯೂ 
ಅವನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ನಸುನಕ್ಕು ಅವಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಎಂದನು. * « ನಿನ್ನ ಕೈಮೂಲಕ ನನ್ನನ್ನು ಭಗವಂತನು ಹೀಗೆ 
ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡ ಎತ್ತಿಡುವನು; ನಿನ್ನ ಕೈನ ವಿಷ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಅಮೃತವಾಗುವುದು; ರಮೆ ಇದನ್ನು ನೀನರಿತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 


೧೬೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ 


ಜೈಲಿಗೆ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಕಳುಹಿಸಲು ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯಾ? ಇಲ್ಲವೆ 
ಇಲ್ಲ.... “ಯಾರೊ?” 

" ನಾನು ರಾಧೆ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ! ರಮಕ್ಕನನರು ಬಹಳ ಜರೂರಿ 
ಯಂತೆ, ಒಂದು ಸಲ ದರ್ಶನ ಕೊಡಬೇಕೆಂತ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸವರೆ. '' 

ರಮೆ ಎದುರಿಗೆ ನೋಡಬೇಕೆಂತ ದಾಸಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿದ್ದಾ ಳೆಯೆ 1 
ರಮೇಶ ಮಂಕಾಗಿ ನಿಟ್ಟಿ ಸಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು | ಇವತ್ತು ಅದಾವ್ರದೊ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದ ದೇವತೆ ಅವನೊಡನೆ ಎಲ್ಲ ಒಗೆಯ ಹುಟ್ಟಿ ಗೆ ಹೊರಚ್ಚಾ' ಲ 
ಕೌತುಕಗಳನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ದಾಸಿಯೆಂದಳು, " ಒಂದು ಸಲ 
ದಯೆ ತೋರಬೇಕು, ಚಿಕ್ಕರಾಯರೆ. i 

«« ಆಕೆ ಬಲ್ಲಿ?” 

ಮನೇಲಿ ಬಿದ್ದವಕೆ, '' ಕೊಂಚ ನಿಂತು ಹೇಳಿದಳು. « ಹೊತ್ತಾರೆ 
ಹೊತ್ತಿರಾಕಿಲ್ಲ; ಅದಕ್ಕೇನೆ ಈಗಳೆ ಒಂದು ತಡವೆ '' 

66 ಒಳ್ಳೇದು, ನಡಿ ಬಂದೆ. '' ಎಂದು ರಮೇಶ ಎದ್ದು ನಿಂತನು. 

ಕರೆಕಳುಹಿ ಒಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಚಕಿತಳಾಗಿ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರವೆ. 
ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ದಾಸಿ ತೋರಿದಂತೆ ರಮೇಶ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, 
ಚೌಕಿಯೊಂದನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಕೂಡು ತ್ತಲೆ, ಅವಳು ಶುದ್ಧ ಮಾತೃ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅವನ ಅಡಿಗಳ 
ಹತ್ತಿರ ಹಾಕಿದಳು. ಕೋಣೆಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಟಿವಿಟನೆ ಹಣತೆ 
ಯೊಂದು ಉರಿಯತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ಮಂದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ರಮೇಶನ ಮಸುಕ 
ಮಸುಕಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ರಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅವಳ 
ದೇಹಸ್ಥಿತಿ ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಈಗ ತಾನೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಾ ಅವನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಂಕಲ್ಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವಳೆದುರಲ್ಲಿ 
ಕೂತೊಡನೆ ಒಂದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವಾದವು. ತುಸು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಅವನು 
ಕೋಮಲ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಐಚಾರಿಸಿದನು. « ಈಗ ಹೇಗಿದೆಯೆ ರಾಣಿ?'' 

ರಮೆ ಅವನ ಅಡಿಗಳ ಕೊನೆಯಿಂದ ಕೊಂಚ ಸರಿದು ಕೂತು 
ಎಂದಳು, "ನನ್ನನ್ನು ತಾವು ರಮೆಯಂತಲೆ ಕರೆಯೋಣವಾಗಲಿ-..?' 

ರಮೇಶನ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಯಾರೊ ಚಾಟಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದಂತೆ 
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ಯಾಯಿತು. ಅವನು ಕ್ಪಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣನಾಗಿ ಹೋದನು, 
«« ಒಳ್ಳೇದು, ಹಾಗಿಯೆ ಆಗಲಿ. ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೀನು ಕಾಯಿಲೆಯಂತ. ಈಗ 
ಹೇಗಿದ್ದಿಯೆ, ಅದೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಆಗಲಿ ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕರೆಯಲು ನನಗೆ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಇಲ್ಲ, 
ಅವಶ್ಯಕವೂ ಆಗೋಲ್ಲ. '' 

ರಮೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಳು. ಕೊಂಚ ಸ್ಥಿರಳಾಗಿದ್ದು ಮೆಲ್ಲನೆಂದಳು, 
" ಈಗ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿಯೆ ಇದ್ದೇನೆ; ನಾನು ಕರೆಕಳುಹಿದೆನೆಂದು 
ತಾವು ಬಹಳ ಆತ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡಿದ್ದೀರಿ, ಆದರೆ” 


ರಮೇಶ ಮಾತಿನ ನಡುವೆ ತೀವ್ರ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. " ಇಲ್ಲ, 
ಆಗಲಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ಯಾವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಆಶ್ನ ರ್ಯಪಡುವ ದಿನ 
ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಕರೆಕಳುಹಿದೇತಕ್ಕೆ ?'' ಮಾತು ರಮೆಯ 
ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಬರ್ಚಿ ಚುಚ್ಚಿದಂತೆ ಬಡಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು 
ರಮೇಶ ಅರಿಯಲಾರದೆ ಹೋದ. 
"" ರಮೇಶಣ್ಣ, ಇವತ್ತು ಎರಡು ಕೆಲಸಗಳಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆ ಷ್ಕು ತನಕ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೂ ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದೆ, 
ನೀನು ಬರುವಿ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಈ ಎರಡು ಕೊನೆಯ ಮನವಿಗಳಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಇರಲಾರಿ '' ಎಂಬುದನ್ನು ಕಣ್ಣೀರಿನ ಭಾರ 
ದಿಂದ ಅವಳ ದನಿ ಒಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಅದು ಜೊಕ್ಕ ವಾಗಿ ರಮೇಶನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಕಣ್ಣು ವಿ.ಟಿಕಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪೂರ್ವಸ್ಮೇಹ ಉಕ್ಕಿ 
ಸುರಿಯಿತು. ಪೆಟ್ಟಿಗೆಪೆಟ್ಟು ಶ್ರ ಇಷ್ಟುಸಲ ತಿಂದರೂ ಆ ಸ್ನೇಹ ಇವತ್ತೂ 
ಸತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ನಿತ್ರಾಣವಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಂತೆಯೆ 
ಬಿದ್ದಿದೆ; ಇದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ ವಿನ್ಮಯ 
ಗೊಂಡು ಕ್ಸೃಣಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆಂದನು, 4 ನಿನ್ನ ಮನವಿ 
ಗಳಾವುವು?'' 
ರಮೆ ಚಕಿತಳಂತೆ ಮೊಗವನ್ನೆತ್ತಿ ಒಡನೆಯೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ಎಂದಳು, 
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 ದೊಡ್ಡಣ್ಣನವರು ಸನಿನ್ಫ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂತಿರುವ 
ಆಸ್ತಿ ನನ್ನ ಸ್ವಂತದ್ದು, ಅಂದರೆ ನನ್ಫದು ಹದಿನೈದು ಆಣೆಪಾಲ್ಕು, 
ನಿಮ್ಮದು ಒ೦ದಾಣೆ: ಅದನ್ನೆ ನಾಸು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂತ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ' 

ರಮೇಶ ತಿರುಗೂ ಬಿಸಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು.: «ನೀನು ಭಯಪಡ 
ಬೇಕಾದ್ದು ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಕಳವಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಹಿಂದೆ ನೆರವಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಈಗೆಲೂ ಆಗಲಾರೆ; ದಾನಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವುದಾದರೆ-- ಅದಕ್ಕೆ ಜನ 
ರಿದ್ದಾರೆ-- ನಾನು ದಾನ ಹಿಡಿಯೆ.'' 

ಹಿಂದಿನ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ತಕ್ಷಣ ಒದರಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 4 ಕಳ್ಳಂಬಿ 
ಯವರ ಕೈಯದಾನ ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಘೋಷಗೇರಿಗಳಿಗೆ ಅಪಮಾನ 
ವಿಲ್ಲ'' ವೆಂತ. 

ಇವತ್ತಾದರೆ ಈ ಮಾತು ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 
ವಿನೀತಳಾಗಿ ಎಂದಳು. "" ನಾನು ಬಲ್ಲೆ, ರಮೇಶಣ್ಣ, ನೀನು ಕಳ್ಳತನಕ್ಕೆ 
ನೆರವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವದನ್ನು ಮತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ನೀನು ನಿನ 
ಗೋಸ್ಕರ ತೆಗದುಕೊಳ್ಳಲಾರೆ ಎಂತಲೂ ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಅದಲ್ಲ. ತಪ್ಪು 
ಮಾಡಿದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯುಂಟಷ್ಟೆ. ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ತಪ್ಪುಗಳಿಗೆ ಇದು 
ದಂಡವೆಂದು ತೆಗದುಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ ? 3 

ರಮೇಶ ಕಣಕಾಲ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಎಂದನು, " ನಿನ್ನ ಎರಡನೆಯ 
ಮನವೆ?” 

ರಮೆಯೆಂದಳು. «« ನಮ್ಮ ಜಯೆನನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈಲಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಹೊರಟಿ. ಅವನನ್ನು ನಿನ್ನಂತೆಯೆ ಮನುಷ್ಯನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು; 
ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ ಅವನು ನಿನ್ನಂತೆಯೆ ನಗೆಮೊಗದಿಂದ ಸ್ವಾರ್ಧತ್ಯಾಗಿಯಾ 
ಗಳಿ, '' ರಮೇಶನ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿನ ಕಠೋರತೆಯಲ್ಲಾ ಕರಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ರಮೆ ಸೆರಗಿನ ಕೊನೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು ಎಂದಳು. "" ಇದನ್ನು 
ನನ್ನ ಕಂಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಾನು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ, ಜಯನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಿರಿಯರ ರಕ್ತನಿದೆ. ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ 
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ಬೇಕಾಗುವ ಶಕ್ತಿ ಅವನ ಮೂಳೆಮಾಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೆತಿದೆ, ಕಲಿಸಿದರೆ 
ಒಂದು ದಿನ ನಿನ್ನಂತೆಯೆ ತಲೆಯನ್ನೆ ತ್ರಿ, ನಿಲ್ಲುವುನುು'' 

ರಮೇಶ ತಕ್ಸ್ನಣ ಉತ್ತರವೇನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕಿಟಿಕಿಯ ಹೊರಗೆ 
ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ನಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಂದೂ ಕಾಣದಂತಹದಾವುದೊ ಒಂದು ವ್ಯಥೆ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ತುಂಬಾತುಂಬಕೊಳ್ಳು ಶ್ಲಿತ್ತು. ಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಹೊತ್ತು 
ಕಳೆದ ಮೇಲೆ, ರಮೇಶ ಮೊಗವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ಎಂದನು. «4 ನೋಡು 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಗೂ ಸಿಲುಕಿಸಬೇಡ. ನಾನು ಬಲು ದುಃಖ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಸಣ್ಣನೆಯದೊಂದು ದೀವಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಬಲ್ಲವ 
ನಾಜೆ; ಅದಕ್ಕೇಯೆ ನನಗೆ ಕೇವಲ ಭಯಶತ್ವಿದೆ, ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪದರಿಂದಲೆ 
ಇದೆಲ್ಲಿ ಆರಿ ಹೋ ಬಿಟ್ಟೀತೋ ವಂತ. '' 

ರಮೆಯೆಂದಳು. ಆ ಇನ್ನು ಭಯವಿಲ್ಲ, ರಮೇಶಣ್ಣ. ನಿನ್ನ ಈ 
ಬೆಳಕು ಇನ್ನು ಆರುವುದಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಎಂದಿದ್ದಳು, ನೀನು ದೂರ 
ದಿಂದ ಬಂದು ಬಲು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕೂತು ಕೆಲಸ ಮಾಡತೊಡಗಿಡೆಯಂತಲೆ 
ಇಷ್ಟು ಕಡೆ ಎಫ್ನುಗಳನ್ನು ಪಡೆದೆ. ನಾವುಗಳು ನಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಕೆಟ್ಟ 
ಕೆಲಸಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಇಳಿಬಡಿದು ತಂದು ಈಗ ಸರಿಯಾದ ತಾವಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಈಗ ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದೀ ಬಂತಲೆ 
ನಿನಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತಿದೆ; ಮೊದಲಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಶಂಕೆಗೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತಾವೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನೀನು ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ವೀರಿದ್ದೆ; 
ಈಗ ನೀನೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೆ ಒಬ್ಬನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನಿನ್ನ ಬೆಳಕ ಇನ್ನು 
ಮಸಕಾಗದು, ಇನ್ನು ದಿನ ದಿನವೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗುವುದು. '' 

ಥಟ್ಟನೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಮೇಶ ಕಾಂತಿಗೊಂಡೆದ್ದು 
ಉದ್ದೀಪ್ಮನಾಗಿ ಎಂದನು. ""ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆಯಾ ರಮೆ, ಈ ನನ್ನ ಬೆಳಕು 
ಆರುವುದಿಲ್ಲವೊ?'' 

ರಮೆ ಧೃಡಕಂಠದಿಂದ ಹೇಇದಳು. 4" ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
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ಅರಿತಿರುವ ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಮಾತೇ ಇದು. ಈ ಕೆಲಸ ನಿನ್ನದು, ನನ್ನ 
ಜಯನನ್ನು ನೀನು ಕೈಹಿಡಿದು ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಕ್ಸಮಿಸಿ 
ಇವತ್ತು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಡು, ರಮೇಶಣ್ಣ, ನಾನು 
ಸಿತಿ ೦ತೆಯಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ಗಂಡನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ನಡೆಯಿನಿಕೊಡು. '' 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಲು ಹೊತ್ತ ಮೋಡದಂತೆ ರಮೇಶನ ಎದೆ 
ಯೊಳಗು ಕ್ಪಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಚಮಕುತ್ತಿತ್ತು: ಆದರೆ ಅವನು ತಲೆಯನ್ನು 
ಬಗ್ಗಿಸಿ ಬೆಂಡಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ರಮೆಯೆಂದಳು, 4 ಸನ್ನ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ಹೇಳು, ಮನ್ಸಿಸುವಿಯಾ?'' 
ರಮೇಶ ಮೃದುದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. " ಏನು ಮಾತು? ರಮೆ 
ಯೆಂದಳು. ನನ್ನ ಮಾತೆತ್ತಿ, ದೊಡ್ಡಣ್ಣನೊಡನೆ ನೀನು ಎಂದಿಗೂ 
ಹೋರಾಡಬೇಡ. '' 
ರಮೇಶನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. «" ಹಾಗೆಂದರೆ? '' 
ರಮೆಯೆಂದಳು. «« ಎಂದರೆ, ಎಂದಾದರೂ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಅಂದು 
ಬರಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ನೆನವಿಗೆ ತಂದುಕೊ, ನಾನು ಹೇಗೆ ಸದ್ದುಮಾಡದೆ 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದೆ-ಒಂದು ಮಾತಿಗೂ ಎದುರೆನ್ನ ಲಿಲ್ಲ. 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ದಿನ ದೊಡ್ಮಮ್ಮ ಬಂದು ಹೇಳಿದ್ದಳು. 
« ಅಮ್ಮಾ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಇಣಕಿ ಬಾರಿಸಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರೇನೆ ಅದರ ಪರಮಾ 
ಯುಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ಯೆ. ಧ್‌ ಸ್ವಂತ ಅಸಹನೆಯಿಂದ ಅದರ ಆಯುಸ ಜೌ 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಎತ್ತಿಡುವಂಧಹ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೆ ಇರು 
ವುವು.'' ಅವಳ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಾನು 
`ಎಲ್ಲ್ಲಾ ದುಃಖದುರ್ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದಿದ್ದೇನೆ--ಇದನ್ನು ನೀನೂ 
ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯಬೇಡ, ರಮೇಶಣ್ಣ *'' ರಮೇಶ ಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ 
ಮೊಗದ ಕಡೆಯೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರಮೆ ಕಣ ಹೊತ್ತಾದ 
ಮೇಲೆಂದಳು. 4" ಇವತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಲು ಸಾಗದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸಬೇಡ, ರಮೇಶಣ್ಣ - ನಾನು ನಿಜವಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆ, ಇವತ್ತು ಕಠಿಣನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯುವುದೆ ಒಂದು ದಿನ 
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ತಾನೆಯೆ ನೇರವಾಗುವುದು. ಆ ದಿನ ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಸ್ಪಮಿಸುತ್ತಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಶವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಾಳೆ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೆನೆ. '' 

« ನಾಳೆ?'' ರಮೇಶ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. «" ನಾಳೆ ಹೋಗು 
ವುದೆಲ್ಲಿಗೆ ?'' 

ರಮೆಯೆಂದಳು.  « ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕರಿದೊಯ್ಯುವಳೊ, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. '' 

ರಮೇಶ ಎಂದನು. " ಅವಳಂತೂ ಇನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂತ 
ಕೇಳಿದೆ. '' 

ರಮೆ ಮೆಲ್ಲನೆಂದಳು. « ನಾನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗ 
ಳಿಂದ ಜನ್ಮಾವಧಿ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. > ಎಂದು ಅವಳು ಬಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ತಲೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿದಳು. ರಮೇಶ ಗಳಿಗೆ ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ನಿಂತನು. 4" ಒಳ್ಳೆಯದು, ಹೋಗು. ಆದರೆ ನನ್ನಿಂದೇಕೆ 
ಬೀಳ್ಳೊಳ್ಳಬೇಕು, ಅದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದೊ ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ರಮೆ ಮೌನಳಾಗಿದ್ದಳು. ರಮೇಶತಿರಗೂ ಕೇಳಿದನು. « ನಿನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆಮಾಚಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಲೇಕೊ ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆ. 
ನಾನಂತೂ ಕಾಯಮನಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ, ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ದಿನ ಸರ್ವಾಂತಃಕರಣದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಲುಮಿಸಲು ನನಗೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕೊಡಲೆಂತ. ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸಲಾರದಿರುವುದರಿಂದ ನನ 
ಗೆಂಧಹ ವ್ಯಥೆಯಾಗುತ್ತಿದೆಯೊ ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೊಬ್ಬನೇ 
ಬಲ್ಲ. '' 

ರಮೆಯ ಎರಡು ಕಂಗಳೂ ತುಂಬಿ ನೀರು ಹರಿಯಿತು. ಆದರೆ ಆ 
ಅತ್ಯಂತ ಮಂದವಾದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಅದು ರಮೇಶನ ಕಂಗಳಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 


ರಮೆ ಸದ್ದಿಲ್ಲದಂತೆ ದೂರದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂಡು ಸಲ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಪರಕ್ಸಣವೆ ರಮೇಶ ಮನೆಯ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
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ಹೋದನು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆನಡೆಯುತ್ತಾ, ಅವನ ಭವಿಷ್ಯತ್ತು, ಅವನ 
ಸಮಸ್ತ ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಉತ್ಸಾಹವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ 
ಈ ಬೆಳದಿಂಗಳಂತೆಯೆ ಮಸಕುನೆಳಲಿಂದ ಕವಿದಿರುವಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೊಳೆಯಿತು. 

ಮರುದಿವಸ ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ರಮೇಶ ಆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಾಗ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರಿ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ. ರಮೇಶ ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಿ ಮೊಗವನ್ನಿ ಟ್ಟು ್ಟ ಕಂಬನಿಯಂದ ಕಳವಳಿಸುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದನು. 
«ಏನು ತಪ್ಪುಕಂಡು ನಮ್ಮನ್ನು ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿ 
ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ?'' 

ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಬಲಗೈಯನ್ನು ನೀಡಿ ರಮೇಶನ ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಎಂದಳು. " ತಪ್ಪುಗಳ ಮಾತೆತಿ,ದರೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ ಮಗು! ಅದು ಕೆಲಸ 
ವಿಲ್ಲ. '' ಆ ಮೇಲೆಂದಳು. 4 ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಗಿತ್ತರೆ, ರಮೇಶು, ವೇಣಿ 
ನನ್ನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಅದಾದರಂತೂ ನನಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆಯದು, ಇಹಕಾಲವಂತೂ ಬೆಂಕಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು, ಮೆಗು, ಇನ್ನು ಪರಕಾಲವನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೆ ಸುಟ್ಟು 
ಸತ್ತೇನು ಎಂಬ ಭಯದಿಂದಲೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ರಮೇಶು. '' 

ರಮೇಶ ಶಿಡಿಲು ಬಡಿದವನಂತೆ ಸ್ಮಂಭಿತನಾದನು. ಇವತ್ತು ಈ 
ಒಂದೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನು ದೊಡ್ಡಮ್ಮನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ತಾಯುರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಂತೆ ಇನ್ನೆಂದೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು 
ಸ್ಕಿರನಾಗಿದ್ದು ಎಂದನು. ""ರಮೆ ಏಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ, ದೊಡ್ಡ ಮ್ಮ ತ 


ಏಿಕ್ತೆ ಶ್ವ ರಿ ಪ್ರಬಲವಾದೊಂದು ಎ ಉಬ ಳಿಕೆಯನ್ನು 
ತಜಿದುಕೊೊಂದಳು. ಅನಲೆ ಗಂಟಲನ್ನು ಗಡಸುಮಾಡಿ ಹೇಳಿದಳು. 
«« ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಅವಳಿಗೆ ತಾನಿಲ್ಲ, Ws ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳನ್ನು 
ಭಗವಂತನ ಅಡಿಗಳ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ 
ಅವಳು ಬದುಕುವಳೊ ಅಲ್ಲವೊ ತಿಳಿಯದು. ಬದುಕಿದ್ದೆ "ಅದರೆ, ಜೇವ 
ವಿರುವ ಪರ್ಯಂತ ಈ ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ವಿಕಾಮಾಂಸವನ್ನು 


ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ೧೭೫ 


ಮಾಡಲು ಬಲವಂತ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ; ಭಗವಂತನೇಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
ರೂಪು, ಇಷ್ಟು ಗುಣ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಪ್ರಾಣವನ್ನುತ್ತು, ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ತಳ ತಿ ಆದರೂ ವತಕ್ಕೋಸ್ಟರ ದೋಷವಲ್ಲದೆಯೆ ಈ ದುಃಖದ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಟ್ಟು ತಿರಗೂ ಸಂಸಾರದ ಹೊರಗಡೆ 
ಎಸೆದು ಬಿಟಿ ನು ಇದೇನು ಅರ್ಧವೂರ್ಣ ವಾದ ಮಂಗಳಾಭಿಪಾ ತ್ರಾಯವೊ 
ಅವನದು, ಆಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮಗಳ ಸಮಾಜದ ಒರಿ ಕಯಾಲಿನ ಆಟೊ! 
ರಮೇಶು, ಅವಳಂತಹ ದುಃಖಿನಿ ಇನ್ನು ಪೃಧ್ವಿಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲ.” 
ಹೇಳಹೇಳುತ್ತ ಅವಳ ಗಂಟಲು ಒಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಅವಳಿಷ್ಟು 
ವ್ಯಾಕುಲವನ್ನು ತೋರಿದ್ದು ಯಾರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಕಂಡದ್ದಿಲ್ಲ. 
ರಮೇಶನು ಬೆಂಡಾಗಿ ಕೂತಿದ್ದನು. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ 
ಮೇಲೆಂದಳು. 4 ಆದರೆ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಸನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ ಇದೆ, ರಮೇಶು, 
ಅವಳನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿಯಬೇದ. ಹೊರಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಯಾರ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ದೂರ ಹೇಳ ಹೋಗಲೊಲ್ಲೆ; ಒರಿ 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಅವಿಶ್ವಾಸ ಮಾಡದಿರು; ೪ ಭತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೋರುವವಳು ನಿನಗಿನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


ರಮೇಶ ಹೇಳ ಹೋದನು, ಆದರೆ, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಕ 


« ಇದರೊಳಗೆ ಯಾವ ಆದರವೂ ಇಲ್ಲ, ರಮೇಶು, ನೀನು ಕೇಳಿ 
ಯುಂಟಲ್ಲ್ಲಾ ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು; ನೀನ. ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿರುವುದೆಲ್ಲಾ 
ತಪ್ಪು. ಆದರೆ ಈ ದೋಷಾರೋಪಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿಗೇನೆ ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ಯಾಯ, ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಹಿಂಸೆ ದ್ವೇಷ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತುಚ್ಚಮಾಡಿ ಬಹುಕಾಲ ಹೀಗೆಯೆ ಪ್ರಬಲನಾಗಿ 
ಹರಿದು ಹೋಗಲು ಸಮರ್ಧನಾಗಿರುವುದೆ, ಇದೇಯೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಅವಳ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅವಳು ಜಾಯಿಮುಜ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಳು; ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಎಲೊ 
ರಮೇಶು, ಆದರೂ ಮಾತಾಡಳು |? 


ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಯ ಸ್ವಂತ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದ ಒಂದೆರಡು 


ಗ೭೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ 


ಮಾತುಗಳು ರಮೇಶನಿಗೆ ಆಗ ಮನಸಿ ಗೆ ಬಿದ್ದು ದುರ್ಜಯ ರೋದನದ 
ವೇಗ ಮೇಲ್ಲುಟಿಯೆ ತನಕ ತಳ್ಳಿಕೊಂಡು ಬಂತು. ಅವನು ದಡಬಡನೆ 
ಮೊಗವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಜೀವವನ್ನು ಹೊಣೆ ಮಾಡಿದ ಬಲದಿಂದ 
ಅಂದುಬಿಟ್ಟಿನು. " ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳು, ದೊಡ್ಡಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. '» 
ಎಂದು ಕೈನೀಡಿ ಹೇಗೊ ಅವಳ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಓಡಿ 
ಹೊರಗಾಗಿ ಹೋದನು. 


ನಮ್ಮ ಸಹಾಯಕರು ಮತ್ತು ಪೋಷಕರು 


ನಮ್ಮ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಗೆ ಪೋಷಕರಾಗಿಯೂ ಸಹಾಯಕರಾ 

ಗಿಯೂ ಈ ವರ್ಷವೂ ನೆರವಿತ್ತು ಪೊ ಫೀತ್ಸಾಹಿಸಿದ ಮಹನೀಯರಿಗೆ 
ನಾವು ತುಂಬ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಐದರಂತೆ ಕನ್ಫಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಸಹಾ 
ಯಕರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಪೋಷಕರಾಗಿಯಾಗಳಿ, ಚಂಡಾದಾರರಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕೆಂದ ಬೇಡುತ್ತೇವೆ. 
ಪೋಷಕರು: 
ಶ್ರೀ. ಎಚ್‌. ಬಿ, ಕೊಣ್ಣೂರ ಎಂ. ಎ. ಬಿಜಾಪುರ ೧೦-೦-೦ 

» ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾನ ಪೋತದಾರ ಆರ್ಟಿಸ್ಟ ಮಾಳಮಡ್ಡಿ ೧೦-೦-೦ 
ಸಹಾಯಕರು:-- 
೧. ಶ್ರೀ. ಗೋಕುಲದಾಸ ವಿಶ್ವ ಲದಾಸ ವಾರಕರ 


ವ್ಯಾಸಾರಸ ರು ಗದಗ ೫-ಂ-ಂ 
೨. ,, ವಲ್ಲಭದಾಸ ಪುಣೇಕರ ಸೂರು 
ಗದಗ ಬೆಟಗೇರಿ ೫-೦-೦ 
೩ ಶ್ರೀಮಂತ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಬಹದ್ದೂರ 
ದೇಸಾಯಿ, ಸೊರ ಟೂರ ೫-೦-೦ 
೪, ,, ಮೋಹನರಾವ್‌ ಕರೀಕಟ್ಟಿ ಇಡೆ 
ಸಬ್‌ ರಜಿಸ್ಟ್ರಾ ವರರು ಗದಗೆ ೫-೦-೦ 
೫. ಸಿಕೆ ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ, ಐಂ. ಖು ಬಿ. ಎಲ್‌., ಗವ್ವರ್ನ, 
ಮೆಂಟಿ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ ಲೇಟರ ಬೆಂಗಳೊರು ೫-೦-೦ 
೬. ,, ಜಲ್‌. ಜೆ. ವಿಜಾಪುರ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ತ 
ಬಾಗಿಲಕೋಟಿ ೫-೦-೦ 
೭. ,, ಕಲ್ಲಪ್ಪಾ ಸೋಮನ್ಪಾ ಗುಂಜಾಳ ಧಾರವಾಡ ೫-೦-೦ 
೮.» ಐಸ್‌. ಎಸ್‌. ಸಕ್ರಿ ಬ. ಎ. ಬಾಗಿಲುಕೋಟಿ ೫-೦-ಂ 


೯, 


೧೦. 


೧.೨. 


೧೩. 


೧೪. 


೧೫. 


೧೭. 


೧೯. 
೨೦. 
ತಿಗ. 


» ರಾಘವೇಂದ್ರರಾವ ಮನಸಬ್ದಾರ, ಹೈದ್ರಾಬಾದ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಸರದಾರ ಬಾಳಾಸಾಹೇಬ 
ಭೀಮಪ್ಪ ಗಿರಿಯಪ್ಪ ದೇಸಾಯಿ, ಕೌಜಲಗಿ 
ಶ್ರೀ. ಸಿ. ಸಿ. ಅಬಕಾರ ವರ್ತಕರು, ಬನಹಟ್ಟಿ 
» ಜೆ. ವಿ. ಬೇವೂರು ಆಯ್‌, ಸಿ. ಎಸ್‌. 
ಡಾಯರೆಕ್ಟರ ಜನರಲ್‌ ಆಫ್‌ ಪೋಸ್ಟ, ದಿಲ್ಲಿ 
ಡಾ. ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಗುಡಿ ಎಲ್‌. ಸಿ. ಪಿ. ಎಸ್‌. 
ಬಿಜಾಪುರ 
ಡಾ. ಎಸ್‌. ಸಿ. ನಂದೀಮಠ ಎಂ. ಎ. ಪಿ. ಎಚ್‌. ಡಿ. 
ಬೆಳಗಾಂವಿ 
ಶ್ರೀ. ವಿ. ಎನ್‌. ಅಡವಿ, ಅಸಿಸ್ಕ ್ಸೈಂಟಿ ಅಕೌಂಟಿಂಟ್‌ 
ಜನರಲ್‌, ಮುಂಬಯಿ 
»» ನಾರಾಯಣರಾವ ಜೋಶಿ ಬಿ. ಎ. ಎಲೆಲ್‌ ಬಿ. 
ಬೆಳಗಾಂವಿ 
೨» ವಡವಡಿಗಿ ವೆಂಕಟರಾಯರು ಬಾಗಲಕೋಟಿ 
» ಆರ್‌. ಜಿ. ದೇಶಪಾಂಡೆ ಎಂ. ಎ. 
ಇನ್‌ ಕವರ್‌ ಬ್ಯಾಕ್ಕ ಕ ಆಫೀಸರ, ಸಾತಾರಾ 
ಅಶ್ವಧರಾವ ಮಹಿಷಿ. ವಕೀಲರು, ಶಿರಹಟ್ಟಿ 
ಡಾ. ಎಚ್‌. ಆರ್‌. ತೆರಗುಂಡಿ ಬೆಳಗಾಂವಿ 
ಶ್ರೀ. ಎಂ. ಪಿ. ವಾಲಿ ಎಂ. ಎ. ಚೀಫ್‌ ಆಫೀಸರ, 
ಬೆಳಗಾಂವಿ 
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ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 


ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೧೫೦ ಪುಟಗಳುಳ್ಳ ಆರು ಸರಸ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಆ. ನೆ. ಸೇರಿ ೩--೮--೦ ಮಾತ್ರ 


ಸುದರ್ಶನ (ಕಾದಂಬರಿ) ಆನಂದಕಂದ ( ತೀರಿವೆ) ೦೧೨೦ 
ನನಿಲುಗರಿ ( ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ) ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕತೆಗಾರರು 0೧೨೦ 
ತ್ರಿಪುರದಹನ ಎಂ. ಎ ದೊರೆಸ್ವಾನಿ ಐಯಂಂಗಾರ ಎಂ. ಎ. ಬಿ. ಎಲ್‌. 0 ೧೨ ೦ 
ಬಾಳುರಿ ( ಕಾದಂಬರಿ) ಪ್ರೊ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ ಎಂ.ಎ ಬಿ ಬಟ, ೦೧೨೦ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಹುಡುಗಿ ಕಾದಂಬರಿ) ಆರ್‌. ವ್ಯಾಸರಾವ ೦೧೨೦ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಸೃಷ್ಟಿ ಭಾಗ ೧ ( ಕಾದಂಬರಿ) ಶ್ರೀರಂಗ 0೧೨೦ 
ಸ 3 ಪಿ ಹ 1 ೧ ೦೦ 
ಜೀವನ ( ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ) ಕೃಷ್ಣಕುಮಾರ ಕಾಶ್ಯಪ ಎಂ. ಎ. ೦ ೧೨ ೦ 
ಕಾಳರಾತ್ರಿ (ಆಧ್ಯಾಶ್ಮಿಕ ಕಥೆ) ಮಧುರಚೆನ್ನರು ೦೧೨೦ 
ಧರ್ಮಸೆರೆ (ಕಾದಂಬರಿ) ಜಡಭರತ 0೧೪೦ 
ರಾಜಯೋಗಿ( ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿ) ಆನಂದಕಂದ ೦೧೪೦ 
ಕೋಲ್ಮಿಂಚು ( ಓಿಕಾಂಕನಾಟಕ ಸಂಗ್ರಹ) ಬೇರೆ ಬೇರೆಯ ನವರು ೧ ೦೦ 
ಇಜ್ಜೋಡು ಭಾಗ೧ (ಕಾದಂಬರಿ) ಪ್ರೊ.ನಿ.ಕೃ.ಗೋಕಾಕಎಂ ಎ. ೦೧೨೦ 
ಇಜ್ಜೋಡು ಭಾಗ೨ ( » ) » | 0೧೨೦ 
ಕುರಿಹಿಂಡು ( ವಿಡಂಬನೆಗಳು ) ಜಲಧರ ೧ ೦೦ 
ಧೂಮಕೇತು ( ಕಾದಂಬರಿ) ಕಡೆಂಗೊಡ್ಲು ಶಂಕರಭಟ್ಟಿ 0೧೪೦ 
ಧರ್ಮಜ್ಯೋತಿಮ ಅ. ದೊರೆಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ ಎಂ. ಎ. ಬಿ. ಎಲ್‌.೧ ೦ ೦ 
ಸೇವಾಪ್ರದೀಪ ( ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ) ಪ್ರೊ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿ 
ಎಂ. ಎ. ಬಿ. ಟಬ, 0೧೨೦ 
ದಿ್ಲೀಶ್ವರನ ದಿನಚರಿ ನಾ. ಕಸ್ತೂರಿ ಎಂ ಎ. ಬಿ. ಎಲ್‌. 0೧೨೦ 
ಪುಸ್ಪಮಾಲೆ ಶ್ರೀ. ಸ್ವಾಮಿ: ಬೆಂಗಳೂರು 0೧೨ 
ಸೋಲೋ ಗೆಲುವೊೋ ದೇವುಡು ೦೧೨ ೦ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಸಮಾಜ ಆರ್‌. ವ್ಯಾಸರಾವ 0೧೪೦ 
— ಬಿಡಿಮ್ಮ ತ್ತು... 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ ಶ್ರೀ. ದ. ರಾ. ಬೇಂದ್ರೆ ಎಂ. ಎ. ೦೧೨ ೦ 
ಪಯಣ (ಕವನಸಂಗ್ರಹ) ಫ್ರೊ. ವಿ. ಕೃ. ಗೋಕಾಕ ಎಂ. ಎ. 0೧೨೮೦ 
ತಿರುಪಾಣಿ ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೇಶ ಅಯ್ಯಂಗಾರ ೦ ೪೦ 
( ಗೀತಪ್ರಧಾನ ನಾಟಕ) ಎಂ. ಎ. 


ಮುನೋಹರ ಗ್ರಂ ಥಮಾಲಣ, ಧಾರವಾಡ 


The following books of Manohara Grantha Mala, 
Dharwar are recommended for the libraries by the office of 
the Director of Public Instruction in Mysore, Bangalore. 

As per No. T. B.C 59/36— 37 


1207171760 ಕುರಿಹಿಂಡು 21510೬ Normal Schools and 
Training Colleges. 
Dharmajyoth ಧರ್ಮಜ್ಯೋತಿ do 
and High Schools 
Sahitya mattu Vimarse do 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ನಿಮರ್ಶೆ 
Dilleeshwarana 1217೩008೩1 60 
ದಿಲ್ಲೀಶ್ಚರನ ದಿನಚರಿ and Middle Schools 
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ಕತೆಗಾರ 
ಉತ್ತಮ ವರ್ಗದ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆ 
ಸಂಪಾದಕರು :- ಎಂ. ಎನ್‌. ನಾರಾಯಣರಾವ ಬಿ. ಎ. ಎಲ್‌ ಬಿ. 
ಸರಳವಾದ ಭಾಷೆ. ಸುಲಭವಾದ ಶೈಲಿ, ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳಿಗೆ ವಿಶಾಸಲಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಇದೊಂದೇ... 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. 
ಸ್ಫಳದವರಿಗೆ ೧-೮-೦ ಪರಸ್ಕಳದವರಿಗೆ ಮನಿಆರ್ಡರ ಮೂಲಕ 
೧-೧೨-೦ ಬಿ. ಹಿ. ಮೂಲಕ ೨-೦-೦ 
ಬೇಗ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿರಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರಿಗೆ ಜಾಹೀರಾತು ಕೊಡಲು ಒಳೆ ಕೈಯ ಸಂಧಿ. ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ವಿವರಗಳಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಬರೆಯುರಿ. 
ಮ್ಯಾನೇಜರ " ಕತೆಗಾರ' 
೬ ಟೆಂಪಲ್‌ ರೋಡ 
ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ, ಬೆಂಗಳೊರು 


ದಿಜನರಲ್‌ ಅಶ್ಪುರನ್ಸಸೊಸಾಯಿಟಓಿ 
ಲಿಮಿಟೆಡ್‌, ಅಜಮಿಾರ 


ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಉತರ್ನೀತವಾದ ಈ ಜೀನನಿಮೆ ಸಂಘದಲ್ಲಿ 
ನಿಮೆಯನ್ನಿಳಿಸಿ ಮನಸಿನ ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳಿರಿ 
೩೧ನೇ ಡಿಶಂಬರ ೧೯೩೫ರ ಲೆಕ್ಕದ ನಿವರ 


ವಿಮೆಗಳ ಮೇಲೆ ಸಾಲ ೬೭೪೮೩೬. ೯-೦ 
ಏಜಂಟರಿಗೆ, ಒತ್ತಿಬಿದ್ದ ಆಸ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾಲ ೧೩೭೧೭-೧೦-೦ 
ಈರಸ್ರಿ ಿಕಂಟ್ಟೊ ಳ್ರೀಲರರಲ್ಲಿ ಕಾದಿಟ್ಟ ಕ ಹಣ ೨೦೦೦೦೦-೬-೦ 
ಸರಕಾರಿ ಸೆಕ್ಯುರಿಟಿ ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ ಡಿಬೆಂಚರ್ಸ್‌ ೫೧೦೧೦೩೫-೬-೦ 
ಮನೆಯ ಆಸ್ತಿಗಳು ೨೪೦೬೬೩-೦-೩ 
ಕೋಖು, ಹಾಗೂ ಬ್ಯಾಂಕುಗಳಲ್ಲಿಯ ಶಿಲಕು ೨೬೦೩೭೨-೦-೬ 
ಉಳಿದ ಆಡಾಯ ೩೦೧೦೨೦-೬-೯ 


ಕಂಪನಿಯ ಏಳ್ಗೆಯ ಚಿಹ್ನಗಳು ಇದರಿಂದ ಕಾಣುನದಿಲ್ಲವೇ. 
೧೯೦೮... ೩೫೮-೦-ಂ 
೧೯೧೮— ೪೦೬೪೨೩-೦-೦ 
೧೯೨೮-೨೫೫೫೦ ೫೬-೦-೦ 
೧೯೫೫--೬೯೮೮೩೨೨-೦-೦ 
ಜೋನಸ್‌ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 


ಪೂರ್ಣ ಜೀವವಿಮೆ ಎಂಡೌಮೆಂಟ 
೨೫% ೨೦% 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣ ೨೮೫೦೦೦೦೦-೦-೦ಂ 

ಕೊಟ್ಟ ಕ್ಲೇಮುಗಳು ೩೭೦೦೦೦೦-೦-೦ 


ಈ ಸೊಸಾಯಿಟಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಯಿತಿಯೆನ್ನು ದೊರಕಿಸಲು ಒಳ್ಳೆ 
ಅನುಕೂಲ. 
ದಯವಿಟ್ಟು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ: 
ವಿ. ಜೆ. ಪರವತೀಕರ ಮತ್ತು ಸನ್ಸ 
ಬಾಗಲಕೋಟಿ 
ಏಜೆಂಟ್ಸ ಬಿಜಾಪುರ ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟ 


ಗ 
ನ 


ಸ್ಷಜಿ-ಆಿ.ಶೆ.ಆೆ.ಿ.ಆ.ತ.ಆ.ತ್ರ.ಆ್ರ.4ೆ 
ದಿ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಬಾಕೀಜ 
ಲಿಮಿಟೆಡ್‌, ಧಾರವಾಡ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಕನ್ನ ಡ ವಾಕ್ಸ ಟಿ 


ಚಿರಂಜೀವಿ 
ಮಾರ್ಕಾಂಡೇಯ 
ಅಖಿಲ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ, 
ನಾಟ್ಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರುಪಡೆದ 
ಶ್ರೀ ದೇವುಡು, ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು 
ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ. ನಾಡಿಗೇರ, ಶ್ರೀ. ಶೇಷಾದ್ರಿ 
ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಮೂರ್ತಿ, ಕುಮಾರ ನಾರಾ- 
ಯಣ, ಶ್ರೀ ಬಸವರಾಜ ಮನಸೂರ, ಶ್ರೀಮತಿ 
ನಿ. ಸುಂದರಮ್ಮ, ಶ್ರೀಮತಿ ಪಾರ್ವತಿ, ಕರ್ನಾಟಕ 
ಕೋಕಿಲ ಅಮೊರಾಬಾಯಿ ಕರ್ನಾಟಕಿ, ಮಿಸ್‌ 
ಲೀಲಾ, ಮಿಸ್‌ ಗಂಗೂ, ಕುಮಾರಿ ಶಾರದೆ 
ಮೊದಲಾದವರು ಪಾತ್ರವಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ವಿವರಗಳಿಗೆ ಬರೆಯಿರಿ: 
ಮೋಹನ ಮತ್ತು ಕಂಪೆನಿ 
ಬ್ಯಾಂಕುಬೀದಿ, ಧಾರವಾಡ 


Fafa af aT aT aaa af aT 


TTA AAT Ta aT TAA a 


ಹನರೊಔ ಡೆ ತೆ ತೆ ಡೆ 2 ನಡಿ 3,28,238, ೨2೨2 ಎಂಡೆ ಎಡೆ ಎರೆ ಎಕೆ ಎಲೆ ಇಲೆ ಎಡಿ ತೆ ತೆಂಡೆ; 


ಯುನೈಟೆಡ್‌ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಇನುರೆನ್ನ 
ಕಂಪನಿ ಲಿಮಿಬೆಡ್‌ 


ನಿಮಾಗಣಿತಜ್ಞರ ನೊದಲನೆಯ ಆಯವ್ಯಯ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಿಂದ ತೇರ್ಗಡೆಹೊಂದಿ ಪಾಲಿಸಿದಾರರಿಗೆ 
ಲಾಭವನ್ನು (80705) ಹಂಚಲಾಗಿದೆ. 
ವಿಶೇಷ ವಿವರಕ್ಕೆ ಜೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು: 
ಏಜಂಟರಿಗೆ ಧಾರಳನಾದ ಸಾಲಿಸಿದಾರರಿಗೆ ಕಠಿಷ್ಟನೆಚ್ಚದಿಂದ 
ಕನೀಶನ್‌ ನಿಶಿಷ್ಟಲಾಭ 
ಎಮ್‌. ಗೋನರ್ಧನರಾನ 
ಮ್ಯಾನೇಜರ 
ಯು. ಕ. ಆ. ಕಂ. ಲಿ. 
ಧಾರವಾಡ 


ಯಂ ಶ್ರಿ ಓಂ ೨. 


ಹೊಸದು! ತೀರ ಹೊಸದು! ! 
ಅರವಿಂದ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಸಂಪಾದಕರು: ಮಧುರಚೆನ್ನ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ೩-೮-೦ 
ವಿಚಾರ ಪ್ರಚುರ ವಾಜ್ಮಯವನ್ನು ಒದಗಿಸುವ, ಸುರಸ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುವ ಒಂದೇಒಂದು ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯೆಂದರೆ ಇದೇ! 
೧೦೦ ರಿಂದ ೧೨೫ ಪುಟಗಳ ಆರು ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಣಿಕೆಯ ಪುಸ್ತಕ 
ವೊಂದು ಕೊಡಲ್ಪಡುವದು. ಮೊದಲನೆ ಪುಷ್ಪವಾದ $ ನಂದನನನ 
ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕವಾದ « ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು' ೩ನೆಯದು €ವಿಂಲನ? 
ಪ್ರೇಮಕಾವ್ಯ) ೪ನೆಯದು ಭಾರತೀಯ ನನಜನ್ಮ. ೫-೬ ಬಂಧ 
ನದ ಆಚೆ. 
ವಿಳಾಸ: ಕಾರ್ಯಾಲಯ ಅರವಿಂದ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, 
ಪೋ. ಹಲಸಂಗಿ, ಜಿ. ವಿಜಾಪೂರ 


